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Аннотация
Быть неконтролируемой...
Жертва жесткого воспитания, Бренна, превратилась в сексуальную свободную девушку, которая делает все по-своему. Ни имущества, ни долгов, ни мужчин, и никаких правил, чтобы связать ее. И если она должна работать, то что может быть лучше, чем ассистент в экспедиционной команде? Так много возможностей быть дикой.
... может быть рискованно, когда влюбляешься.

Единственный человек, который не «получит» Бренну – ее босс, Грант. Мужчина предпочитает порядок и держит эмоции под контролем, что разжигает в Бренне желание выводить его из себя. На него было бы невозможно работать, если бы он не был таким безумно горячим. Но когда в город приезжает его властная, любящая сводничать мать, Бренна добровольно соглашается притвориться девушкой Гранта. В конце концов, это прекрасная возможность сводить мужчину с ума на каждом шагу.
Бренна немного удивлена, когда Грант соглашается на ее дикие, импульсивные планы. Еще больше она удивляется, когда их игры приводят их в спальню...
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Глава 1


Посвистывая, Бренна вышла из хижины. Она направилась в сарай для квадроциклов на дальней стороне главного домика, который служил штаб-квартирой для «Экспедиций по выживанию в дикой природе». Девушка была одна, а это идеальное время для саботажа.
Оглянувшись, чтобы убедиться, что местность чиста, Бренна закрыла двери и включила свет, обдувая себя. С закрытыми дверями в этом чертовом сарае было душно, но она не планировала оставаться здесь надолго. Подойдя к первому квадроциклу — ее любимому вишнево-красному, она присела возле переднего колеса. Девушка сняла колпачок со штока клапана, а затем вдавила в него ключ, пока не услышала шипение воздуха. Напевая себе под нос, выпустила около половины воздуха перед тем, как закрутить колпачок. Передвинувшись к задней шине того же квадроцикла, девушка все повторила.
Все сделано. Радуясь про себя, Бренна отряхнула руки и снова открыла двери сарая, взглянув на пустую парковку. Было еще раннее утро, чирикали птицы, и вдалеке ветерок покачивал высокие деревья. Взгляд девушки опустился на безупречно блестящую «Ауди» на стоянке.
Озорная улыбка изогнула ее губы. Двинувшись к капоту, Бренна открыла его и осмотрела двигатель. Отыскав корпус выключателя, открыла его и изучила взглядом переключатели, пока не определила выключатель топливного насоса. Осторожно вытащив его из машины, она закрыла кожух, затем капот и бросила переключатель в соседний мусорный бак.
Бывали дни, когда Бренна просто обожала свою работу.
В последнее время их маленький бизнес расширился и появился стареющий отец Кольта, которого все называли Поп. Он косил газоны и делал мелкий ремонт, но обычно работы не хватало, чтобы занять его на целый день. Кольт хотел, чтобы его папа чувствовал себя нужным, поэтому Бренне было поручено искать вещи, которые можно сломать, чтобы Поп мог их потом починить. И в этом она преуспела, хотя ей уже казалось, что совсем скоро Поп поймает ее за смыванием тампонов в унитаз. Пришло время немного изменить свою игру, и немного возни с автомобилями сделало бы эту работу просто прекрасной. Посвистывая, девушка направилась к крыльцу главного домика и остановилась на первых ступенях.
Внутри спорили двое мужчин. Хм. Бренна взглянула на часы. Шесть тридцать утра. Слишком рано для подъема Попа или Гранта, который был самым большим соней. Она, как правило, вставала с восходом солнца, точно так же, как Кольт и Дэн. Привычка, выработавшаяся у них с Аляски, и, как девушка предполагала, одна из привычек, которыми обзаводишься за многие годы жизни на заднем сиденье автомобиля.
Как и любая любопытная и неуемная личность, Бренна прижала ухо к входной двери, чтобы подслушать.
— Ты не можешь уйти прямо сейчас, — в голосе Дэна слышалось отчаянье. — Что я должен делать, пока тебя нет?
— То же самое, что всегда делаешь. Проводи занятия. Держи Бренну подальше от неприятностей. Не дай Гранту убить Бренну.
— Но мы забронировали занятия на каждую неделю в течение следующих трех недель.
— Тогда мы поедем через четыре недели.
— Но что, если у нас будут занятия?
— Дэн, Бет Энн и я проведем наш чертов медовый месяц независимо от того, вписывается он в твой драгоценный график или нет. Теперь ты начинаешь говорить, как Грант.
— Отвали, чувак. Я просто забочусь о бизнесе.
Ладно, пора ей вмешаться и отвлечь их, пока все не стало совсем плохо. Бренна открыла входную дверь и громко зевнула, предупреждая их о своем присутствии.
— Доброе утро, мальчики.
Они оба кивнули при виде нее. Дэн сидел за деревянным столом, который он делил с Кольтом. Этот стол был довольно внушительным, когда не был покрыт журналами, книгами, старыми кофейными кружками и различным другим дерьмом. Кольт, естественно, сидел на диване, уставившись в «Xbox». Оба замолчали.
«Да пошло оно».
Бренна лучезарно улыбнулась.
— Так что случилось? Я слышала что-то о медовом месяце?
— Ромео хочет оставить нас на несколько недель и отвезти свою новую жену на Аляску, посетить хижину, — ответил Дэн, скрестив руки на груди. — А я сказал ему, что мы должны быть ответственными взрослыми из-за работы.
Кольт посмотрел на Дэна.
— Не моя вина, что тебя втянули в большую помпезную свадьбу, приятель. Не вымещай это на мне.
Дэн потер рукой лицо, выглядя расстроенным.
— Боже, не напоминай мне.
— Ты все еще можешь отказаться, — отметил Кольт.
— Нет, он не может, — весело сказала Бренна, подошла к стулу и уселась, скрестив ноги. — Тогда Миранда и Бет Энн никогда больше не заговорят ни с одним из вас.
— Миранда хочет большую свадьбу, так что она ее получит, — ответил Дэн, хотя казался немного угнетенным этой идеей. — Кто бы мог подумать, что, в конце концов, моей женой станет девушка с большими запросами?
Кольт фыркнул.
Дэн просто улыбался с этим глупым, любящим выражением лица, появлявшимся у него каждый раз, когда кто-то упоминал Миранду.
Бренна приложила палец ко рту и сгримасничала.
— Вы двое такие жалкие.
— Ты просто завидуешь, — весело сказал Дэн.
— Нет. Мне просто жаль женщин, которым приходится мириться с такими клоунами, как вы. — Девушка вытащила коробку с пирогами из своего стола и вздохнула, когда поняла, что она пуста. — Кто должен был покупать продукты для домика?
— Ты, — ответил Кольт.
— Вот дерьмо. Так, ладно. Я забыла. — Бренна бросила коробку на безупречно чистый стол Гранта и пожала плечами. — Кто-нибудь хочет пончик?
Поднялись две мужские руки.
— Окей. Я достану ключи. — Она порылась в замусоренным ящике своего стола, пока не обнаружила свои ключи, и держа их в воздухе, соскочила со своего стула. — Вернусь через десять минут.
— Эй, Брен, — позвал Дэн, — ты ничего не забыла?
Она повернулась и щелкнула пальцами.
— Точно. Если Поп спросит, один из квадроциклов сидит немного низко на двух шинах. Вы можете попросить его взглянуть?
— Я думаю, он имел в виду твои штаны. — Кольт бросил на нее взгляд.
Девушка взглянула на свои ноги. На ней были мужские боксерские шорты с Губкой Бобом Квадратные Штаны.
— Что случилось с моими штанами?
— Они пропали, — сухо указал Кольт. — Вместе с твоей обувью.
Бренна закатила глаза.
— Я иду в магазин пончиков, а не на выпускной. Как я уже сказала, вернусь через десять минут, — и она показательно пошевелила босыми ступнями, прежде чем уйти.

***

К тому времени, когда Бренна вернулась с коробкой свежих пончиков и лотком горячего кофе, она была разочарована, увидев, что проснулся Грант. Он нахмурился при виде ее голых ног, шорт и рваной футболки. По крайней мере, она причесалась. Войдя в комнату, Бренна послала ему улыбку, ставя пончики перед Кольтом на журнальный столик и стащив один кофе.
— Доброе утро, босс, — сказала девушка своим самым сладким голосом, потому что знала, как это бесит Гранта. Она схватила пончик и направилась к своему столу.
Грант нахмурился, когда она села.
— Не ешь за своим столом, Бренна. Вся клавиатура будет в крошках.
Девушка специально отломила кусочек рассыпчатого пончика, и половина еды выпала из ее рта, осыпая крошками весь стол.
Грант вздохнул и отвернулся, засунув руки в карманы брюк, пока вышагивал перед камином. Еще не было и девяти, а этот человек уже выглядел безупречно. Хееех. Уплетая пончик, Бренна раздраженно посмотрела на него, заметив его темно-синие брюки с выглаженными стрелками, а также светло-серый свитер, надетый поверх черной рубашки с воротником. Даже его волосы выглядели идеально. Взъерошенные, идеально сформированные волны, которые, вероятно, не выглядели бы так без тонны средства для укладки. Мужчина был чисто выбрит, ни единого забытого волоска. И он нахмурился, когда двое других мужчин напали на пончики, как будто они не ели неделями.
— Вы смотрели расписание на сегодня? — спросил их Грант.
— Расписание? — спросил Дэн утрировано задумчивым голосом, а потом заглотил половину пончика в один укус. — У нас есть расписание?
Кольт пожал плечами.
— У меня есть расписание на сегодня, — сказал Грант. — Сегодня придет плотник, чтобы посмотреть на то место, которое мы планируем отвести для пейнтбольного клуба, чтобы мы могли обсудить, что нужно построить. Мне нужно, чтобы один из вас был здесь.
— Я не могу, — ответил Дэн. — Миранда хочет поехать в Хьюстон, чтобы мы могли договориться о цветах на свадьбу.
Кольт поднял руку и издал шум, похожий на удар хлыста, но Дэн только послал ему ту же добродушную, влюбленную улыбку.
— Значит, это сделаешь ты, Кольт?
— Я могу встретиться с ним, — вызвалась Бренна, делая глоток кофе. — Просто покажите мне, что нужно сделать, и я смогу поговорить с плотником.
Грант взглянул на нее, а затем повернулся к Кольту.
— Так ты сделаешь это, Кольт?
У девушки появился соблазн бросить пончик в безупречный затылок Гранта. «Идиот».
Кольт пожал плечами.
— Хорошо. Я должен быть в аэропорту сегодня днем, чтобы забрать семью, иначе я сам бы позаботился об этом.
Бренна подавилась кофе. Она начала кашлять и, схватив пачку салфеток, прикрыла рот, изо всех сил пыталась перевести дыхание. Дэн подошел к ней сбоку и начал колотить ее по спине своей большой сильной ладонью, почти сбивая со стула.
Так, сейчас, вероятно, не лучшее время упомянуть Гранту, что она повредила его машину.
Без предохранителя топливного насоса он не сможет завести машину. Бренна решила, что будет очень весело наблюдать, как Грант будет взволнован и раздражен, а потом Поп может провести целый день, пытаясь выяснить, что случилось с машиной. На самом деле, это как убить двух зайцев одним выстрелом. Найти занятие для Попа и повод пораздражать Гранта одновременно.
За исключением того, что она не посмотрела в календарь. Бренна взглянула на него. Конечно же, этот день был обведен красным и очень четко подписан: «АЭРОПОРТ».
Упс.
— Что-то не так, Бренна? — Хмурый взгляд Гранта был направлен на нее, как будто он мог почувствовать, что она что-то сделала.
Девушка решила отвести от себя удар. Между кашлем она сказала:
— Я думаю, мы должны провести собрание компании, чтобы обсудить, что мы будем делать, когда Кольт уедет на две недели.
Грант тут же нахмурился и обратился к Кольту.
— Ты уезжаешь?
Кольт посмотрел на Бренну.
— Ты полный отстой.
Девушка показала ему большие пальцы между кашлем. «Ты тоже».
— Куда ты едешь?
Кольт откинулся на диван, пока не увидел голову Гранта.
— Бет Энн хочет медовый месяц, но у нас мало денег, поэтому я подумал, что возьму ее на несколько недель в домик на Аляске. Только мы вдвоем. Ей нравится проводить время наедине.
— А как же занятия?
— Дэн может провести их. Сейчас у нас не горячий сезон.
— Вот почему мы делаем площадку для пейнтбола, — сказал Грант, нахмурившись и подходя за последним кофе. — Чтобы у нас не было не горячего сезона. Мы уже разрекламировали во всех близлежащих газетах, что он откроется с первого декабря. Мне уже звонят по этому поводу. Ты нужен мне здесь.
— Это пейнтбол, — терпеливо ответил Кольт. — Поп не может справиться с этим?
— У Попа уже достаточно дел, — сказал Дэн, заработав хмурый взгляд от Кольта. — Не смотри на меня так. Он всегда занят. Бренна держит его в форме.
Кольт взглянул на Гранта.
— Значит, ты будешь управлять им для нас?
— Моя семья в городе, поэтому я буду занят с ними в течение следующих нескольких недель. — Грант подергал за воротник, как будто тот был слишком тугим.
Но это было невозможно. Этот человек, вероятно, выбирал такую одежду, чтобы выглядеть идеально в любое время. Бренна закатила глаза при этой мысли и стряхнула крошки с клавиатуры.
— И Дэну тоже захочется отдохнуть на каникулах. Нам понадобится еще одна пара рук.
— Может быть, тебе стоит взять на себя некоторые дела, — предложила Бренна Гранту.
На этот раз три пары глаз повернулись к ней.
Бренна спрятала свою улыбку за взглядом насмешливой невинности.
— Что я такого сказала?
Грант покачал головой, отклонив ее комментарий.
— Я нужен в офисе, чтобы заниматься организаторскими делами, так как мой помощник не очень надежный.
Девушка показала ему язык.
Грант проигнорировал ее и повернулся к двум парням.
— Как вы думаете, Поп может справиться с дополнительной нагрузкой?
Дэн пожал плечами.
— Почему бы нам не нанять еще одного тренера? Я немного устал от того, что у меня одно занятия за другим. Добавьте пейнтбол, и будет не похоже, что у нас когда-нибудь будут выходные.
— Где мы найдем другого эксперта по выживанию? — спросил Грант.
— Я сделаю это, — вызвалась Бренна. Когда они повернулись, чтобы посмотреть на нее снова, она пожала плечами. — Я буду ассистентом. Позвольте мне помочь.
— Нам нужен кто-то с сертификатами, — сказал Грант, развивая тему. Он подошел к столу Бренны. — Запиши это, Бренна. Нам нужен кто-то с хорошей физической подготовкой. Кто-то, кто представителен и хорош в общении со всеми видами людей, от детей до бизнесменов. Кто-то с большим опытом в обучении выживанию. Нам нужен список того, какие классы они прошли и какие у них навыки преподавания. И мы заплатим за переезд.
Бренна кивнула, а затем сделала еще один глоток кофе, наблюдая за Грантом.
— Ты, вероятно, могла бы поместить объявление на одной из досок объявлений. Я... — Грант остановился и повернулся к ней. — Ты записываешь?
Бренна запорхала ресницами.
— О, ты сказал записать это? Должно быть, я пропустила это.
— Запиши, — сказал Грант, стиснув зубы.
Бренна достала зеленый блокнот из-под кучи бумаг и написала заметку.
«Юный. Горячий. Сертифицированный. Объявления».
— Может быть, нам также стоит поискать нового помощника, — добавил Грант неприятным голосом.
— Время для голосования, — сказала Бренна, игнорируя тон Гранта. — Все, кто за то, чтобы нанять кого-то нового для занятий, поднимите руку.
Поднялись все три мужские руки.
— Кто за то, чтобы уволить Бренну?
Поднялась только рука Гранта.
Девушка выпятила нижнюю губу в издевке.
— Прости, Грант, ты в меньшинстве.
— Я тот, кто выписывает здесь чеки, — сказал он раздраженным тоном, возвращаясь к своему столу
Бренна пожала плечами и взглянула на Дэна и Кольта. Они были ее мерилом, по которому она определяла. Если они хмурились, значит, она зашла слишком далеко. Если они смеялись и ухмылялись, она просто выводила Гранта из себя, как любого из парней, и это было терпимо. И сейчас они оба все еще усмехались.
Достаточно хорошо для нее. Бренна стряхнула крошки со своего стола, а затем передвинулась, чтобы схватить один из немногих оставшихся пончиков.
— Я пойду разбужу Попа и скажу ему, что завтрак здесь. — Когда девушка подошла к двери, то добавила: — Он будет так расстроен, когда узнает, что Грант выпил его кофе.
Закрыв за собой дверь, Бренна услышала возмущение Гранта.
— Откуда мне было знать, что это его кофе? Она купила только четыре чертовых кофе!
Бренна ухмыльнулась. Свистнув, она побежала в домик Попа.

***

Позже в этот же день Бренна обнаружила себя в одиночку работающей в главном домике с Грантом. Обычно этого было достаточно, чтобы ей захотелось бежать по холмам и кричать. А еще лучше найти задание, любое задание, которое вытащило бы ее из здания, подальше от этого придурка.
«Ты все делаешь неправильно, Бренна», — сказал бы он. — «Тебе нужно каталогизировать поступления в порядке дат, а затем в алфавитном порядке. Ты не можешь просто бросить их всех в одну большую кучу».
Девушка скривилась, просто думая об этом. Ничего из того, что она когда-либо делала, не радовало его и его заднепроходные приемы.
— У тебя есть информация о рейсе? — спросил ее Грант в третий раз за день.
Сопротивляясь желанию закатить глаза, Бренна взглянула на него и, тщательно контролируя свой голос, ответила.
— В третий раз, да. Я распечатала и положила информацию о прибытии и заселении на твой стол.
— Спасибо.
— Хочешь, чтобы я снова распечатала его? — Девушка невинно посмотрела на него. — Знаешь, на всякий случай, вдруг одного экземпляра недостаточно?
За своими дизайнерскими очками Грант бросил на нее острый, прищуренный взгляд.
— Одного достаточно. Спасибо.
Бренна кивнула и вернулась к одному из своих друзей. Электронная почта была ее лучшей подругой, когда она была на работе. Потому что это выглядело так, будто она была занята, а если она была занята, то Грант мог оставить ее в покое. Теоретически.
Он тяжело вздохнул.
— Мне очень жаль, Бренна.
Девушка замерла. Это не похоже на Гранта. Подняв голову, Бренна продолжала хмуриться и умудрялась выглядеть лишь слегка обеспокоенной.
— Жаль?
Грант снял очки и провел рукой по лицу.
— Я знаю, что снова и снова спрашиваю у тебя одну и ту же информацию. Я просто немного... дело в том, что моя семья приезжает в город.
— О, — сказала она, а потом добавила, — не волнуйся.
Окей, Грант официально удивил ее. Он никогда не извинялся перед ней. Как правило. Минуту она набирала письмо, а затем отправила.
— Ты разместила объявление о новом инструкторе?
Бренна кивнула и подняла лист бумаги, не глядя на него.
— Ты хочешь пересмотреть его снова?
— Что? О. Нет, все в порядке. — Грант передвинул фотографию на угол своего стола, а затем тяжело вздохнул. — Ты собираешь сегодня когда-нибудь одеться?
Это было больше похоже на Гранта. Ей стало немного лучше. Бренна взглянула на свою футболку и мужские шорты со Спанч Бобом.
— Я уверена, что все мои части тела прикрыты. У нас появился дресс-код, о котором я не знаю?
— Нет. Просто моя семья приезжает.
— Может мне спрятаться под своим столом, чтобы не являть им свое уродство?
— Очень смешно. Нет, просто оденься пока меня не будет, пожалуйста. — Грант схватил пачку конвертов и начал раскладывать их в аккуратную стопку. — Убедись, что журналы лежат аккуратно, и было бы потрясающе, если ты вытрешь пыль.
— О, вау. — Бренна насмешливо коснулась своей рубашки. — Я и не заметила, что сегодня нарядилась горничной.
— Ха, ха. Бренна, ты ведь ассистентка. Тебе иногда придется делать «какую-то такую» работу. Сегодня это просто уборка, — Грант провел пальцем по каминной полке, — и пыль.
Бренна отсалютовала ему.
— Как скажешь, босс.
Он кинул на нее раздраженный взгляд, когда возвращался к своему столу. Грант взял ключи и остановился, оглядывая главный домик.
— Думаешь, они будут гордиться тем, чего мы достигли?
— Почему ты меня спрашиваешь?
Жуткое выражение исказило рот Гранта.
— Хороший вопрос. Как я уже сказал, это просто нервы.
Бренна уставилась на него. Он почти просто улыбнулся ей.
— Ты хорошо себя чувствуешь?
— Да. — Грант снова провел рукой по лицу и вновь потянул себя за ворот. Он явно нервничал. — Просто немного отвлекся.
— Ты будешь в порядке, как только увидишь их, — сказала Бренна, а затем чуть не прикусила себе язык. Почему она пыталась успокоить его? — Разве тебе не пора отправляться?
Он кивнул и повернулся к двери, затем снова повернулся к ней.
— Я могу не надеяться, что ты избавишься от фиолетовой челки?
Ее фиолетовая челка Бетти Пейдж? Она любила ее. Бренна посмотрела на него и указала на дверь.
— Иди.
Грант кивнул.
— Прости. Я не должен был спрашивать. Она хорошо выглядит.
Пока девушка сидела за своим столом с открытым ртом, Грант повернулся и вышел на улицу, как только Дэн перешагнул через дверь и вошел внутрь. Большой спортсмен тряхнул волосами, стряхивая капли дождя и весело улыбаясь.
— Похоже, скоро будет ливень.
Бренна подбежала к нему, оттаскивая его от входной двери к задней части главного офиса.
— Что случилось с Грантом?
Дэн смутился.
— Что ты имеешь в виду?
— Он странный, — прошипела она. — Ранее он извинился передо мной. Дважды. И он выглядел нервным. А когда уходил, он похвалил мои волосы.
— Хм. — Дэн был так же удивлен, как и она мгновением раньше. — Твои волосы милые, Брен. Вроде как в стиле суицидальных девушек. Впрочем, не во вкусе Гранта.
Ну, это задело ее, хотя она даже не предполагала, почему.
— Мне все равно, что я не во вкусе Гранта, — раздраженно сказала она. — Что его гложет?
Дэн пожал плечами, затем подошел к стойке с вещами, вытащил одну из чистых рубашек из стопки и заменил свою влажную.
— Ах, это. Вероятно, его перья взъерошены из-за визита родителей. Грант не видел их два года.
— Разве они не богаты? Что с ними случилось? Они не любят летать или типа того?
— Да, но это больше похоже на то, что Грант избегает их. Они всегда спрашивают его о жене.
— Жена? — Бренна задумалась на мгновение. — Ты имеешь в виду его умершую жену?
— Да. — Дэн сорвал бирки с новой рубашки и натянул ее поверх своей мускулистой груди. — Его отец убежден, что он тратит время впустую, пытаясь забыть ее. А его мама убеждена, что все, что ему нужно — это кто-то новый в его жизни, чтобы заставить его забыть о ней. Когда мама Маркхэм приезжает в гости, она постоянно сводит его с женщинами, пытаясь сосватать. Это сводит Гранта с ума.
Бренна на мгновение задумалась. Она работала здесь с тех пор, как они открылись, и, хотя прошло всего несколько месяцев, не могла вспомнить ни одного раза, когда Грант пошел бы на свидание. К тому же, он никогда не получал личных звонков. Все они были по работе.
По какой-то причине ей стало грустно, и она почувствовала жалость.
— Как давно умерла его жена?
— Пять лет назад.
— Пять лет! — Это был действительно долгий период для траура. Он, должно быть, был полностью раздавлен ее смертью. Бедный парень.
— Да. — Лицо Дэна было мрачным. — Меня тогда здесь не было, но я знал Хизер. Она и Грант были парой еще со старшей школы. Из того, что я слышал, все было довольно плохо, и Грант был ужасно опустошен. Он, вероятно, не готов двигаться дальше, но его мама не дает ему покоя. Она думает, что он никогда не прыгнет обратно в воду, если она его немного не подтолкнет.
Девушка пожевала губу.
— Родители такие придурки.
Бедный Грант. Неудивительно, что он был так взволнован мыслью о прибытии родителей. В голове Бренны мелькнула мысль, и она подошла к столу Гранта. Девушка вспомнила, что видела там фотографию, но подумала, что это сестра или подруга. Но нет, это была фотография красивой, идеальной блондинки, позирующей на лыжах. Должно быть, это была его умершая жена.
— Его родители должны просто оставить его в покое.
— Они семья. Семья никогда никого не оставляет в покое.
Бренна вроде как их уже не любила. Конечно, Грант был нудным придурком, но он был ее нудным придурком, чтобы мучить и раздражать его. Она не хотела жалеть этого парня. Тьфу. Что будет дальше? Становится все жарче и ее беспокоит, что ему нравится ее челка? Просто отлично.
Входная дверь открылась, и вошел Грант с ключами в руке, очки забрызганы дождем. Его идеальные волосы были мокрыми, а плечи влажными от капель.
— Моя машина не заводится. — Он вздохнул, а затем бросил ключи на ближайший столик. — Просто невероятно.
Бренна поморщилась.
— Да, насчет этого...
Грант повернулся к ней, стиснув зубы.
— Что?
Она пожала плечами.
— Я могла отключить переключатель топливного насоса так, чтобы Поп мог работать с этим весь день.
Грант выглядел так, будто был готов дотянуться до стола и задушить ее. Ну, это было, по крайней мере, знакомо. С таким Грантом она знала, как обращаться.
— Бренна, — сказал он, предупреждающим тоном. — Дай мне переключатель.
— Я могла его выбросить.
— Бренна!
— Что? Как будто я знала, что ты едешь в аэропорт.
— Это было в календаре, черт возьми!
Девушка расправила плечи.
— Мне жаль. Можешь взять мою машину. Хотя я не знаю, сколько в ней бензина. Я еду на заправку только когда загорается красный индикатор.
Грант уставился на нее.
— О, и если она заглохнет, нужно проверить тормозную жидкость. Моя машина немного привередливая.
Грант продолжал пялиться. Дэн провел рукой по рту, верный признак того, что он пытался задушить смех.
— А еще, если мы уже заговорили об этом, то и срок действия номерных знаков, скорее всего, истек. Но они, в любом случае, никогда не останавливают из-за этого.
Бренна растерялась, когда Грант указал на нее.
— Ты ведешь машину.
Бренна указала на себя.
— Я?
— Да, ты. Ты отвезешь меня в аэропорт. Позвони плотнику и перенеси встречу на другой день. Возьми зонтик. — Грант посмотрел на нее сверху вниз, а затем добавил, — и надень чертовы штаны.

Глава 2

Два часа спустя Бренна была в джинсах и въезжала на стоянку в аэропорту. Девушка была готова выкинуть Гранта из машины, если он еще раз упомянет ей о любой трещине в ее «Понтиаке Санфайр» 1992 года.
— Мы приехали, — сказала она ложно веселым голосом, паркуясь на первом доступном месте. — Можешь выходить.
— Не знаю, смогу ли я, — сказал Грант низким, почти приятным голосом, поглядывая на нее. — Я мог приклеиться к жвачке на сиденье.
— Ерунда, — ответила ему Бренна. — Я бросаю свои жвачки на половицы.
К ее огромному удовольствию, он приподнял одну из своих дорогих кожаных туфель и поморщился.
— Прекрасно.
— Не правда ли? Теперь иди. Не могу поверить, что я тебе это говорю, но ты сейчас опоздаешь на их рейс.
Они вышли из машины Бренны и не разговаривали, когда вошли в аэропорт в поисках нужного терминала. Там были десятки людей, толпившихся с багажом, и ни у кого из них не было такого же кислого выражения, что у Гранта, так что девушка не могла определить, его это семья или нет.
— В следующий раз, когда ты решишь повредить мою машину, сделай мне одолжение и сначала свяжись со мной.
Когда Грант двинулся к ней и коснулся ее локтя, он говорил низким голосом, через сильно стиснутые зубы. Мужчина был зол.
— Да ладно. Какое это тогда будет веселье? — Бренна высвободилась из его хватки и положила руки на бедра, оглядываясь вокруг. — Я нигде их не вижу.
— Не меняй тему разговора, Бренна. — Грант преградил ей путь со своим лучшим нудным выражением лица, говорящим «Время для лекции». — Мне не нравится мысль о том, чтобы везти мою семью обратно в город в этом ржавом ведре, которое ты называешь автомобилем. Когда ты в последний раз его мыла? Или прибиралась внутри? На приборной панели дюйм пыли.
Придирчивый, придирчивый.
— Твоей семье все равно. Они, вероятно, хорошие люди, которые не будут комментировать что-то подобное.
Грант фыркнул.
— Ты ничего не знаешь о моей семье. Учитывая сколько тебе известно, они могут быть домашней парой сиамских близнецов.
Она мило улыбнулась.
— Ну, это объясняет, откуда у тебя такая внешность.
Грант выглядел так, словно был готов задушить ее.
— Бренна, я...
— Грант?
Они повернулись на звук голоса. Рядом стояло трио взрослых с чемоданами в руках. При виде него их лица осветились улыбками. Его семья. Женщина с гладким седым бобом и висячими серьгами шагнула вперед.
— Грант, дорогой! Я так рада тебя видеть, — ее голос был милым и интеллигентным. Она опустила ручку чемодана, раскрыв руки для объятий.
Грант послушно шагнул вперед, обнимая членов своей семьи, и Бренна наблюдала за ними. Его мать была высокой и стройной, на ней был коралловый пиджак и юбка в тон, а также бежевые туфли на низком каблуке. На ее груди была приколота брошь в виде слона. Казалось, она оделась для обеда в загородном клубе, а не для семейного визита. Справа от нее стоял отец Гранта, такой же седовласый мужчина в темном свитере и брюках, словно он взял их из кабинета Гранта. Позади них стояла невысокая молодая женщина с пышными формами и длинными, невероятно прямыми светло-коричневыми волосами, которые падали ей на лицо. Она могла бы быть красивой, если бы не казалась такой застенчивой. Грант обнял и ее, так что Бренна догадалась, что это его сестра или кузина.
— Так приятно видеть вас, ребята, — сказал Грант, улыбаясь каждому по очереди.
Взгляд матери Гранта обратился к Бренне, и она послала ей вопросительный взгляд. Бренна пошевелила пальцами в ответ.
— Грант, милый, — с любопытством сказала его мать, — ты не познакомил нас со своей подругой.
— Я Бренна, его помощник, — ответила Бренна веселым голосом, протянув руку. — Грант попросил меня сегодня сесть за руль. У него были проблемы с машиной, а я просто ошивалась поблизости, так что мне выпала эта честь.
— Я вижу, — все также с любопытством в голосе сказала мать Гранта. — Меня зовут Жюстин Маркхэм. Это мой муж, Реджи, а это наша дочь, Элиза.
Никто не пожал руку Бренны. Она превратила это движение в дружеский взмах.
— Приятно познакомиться со всеми вами.
Элиза улыбнулась ей. Она могла быть одного возраста с Бренной. Ну, это было бы весело. Она взяла бы Элизу выпить и получила от нее все хорошие сплетни о Гранте. Это может быть интересно. Бренна потерла руки.
— Может, возьмем чемоданы и вернемся к машине? У нас будет прекрасная поездка в Блубоннет.
— Машина немного маловата, — сказал им Грант, беря за ручку чемодан своей матери, а затем хватая сумку Элизы. Бренна взяла другую сумку Элизы, чтобы помочь. — Надеюсь, вы не возражаете.
— Совсем нет, — легко сказал отец. — Мы ценим, что вы приехали за нами.
— Вы всегда можете арендовать автомобиль, — отметила Бренна.
— Ерунда, — сказал Реджи. — У Гранта есть прекрасная машина, и совместные поездки означают, что мы проведем больше времени вместе.
«Да, насчет этого», –подумала Бренна, но ничего не сказала. Она просто продолжала улыбаться.
— Как обстоят дела с бизнесом? — спросила Элиза.
— Все замечательно, — восторженно сказал Грант. — Нам предстоит хороший год, и мы делаем себе имя. Получаем запросы на занятия каждый день.
Они немного поболтали о бизнесе, когда шли через парковку к машине Бренны. Жюстин и Реджи не выглядели взволнованными, но улыбка, отразившаяся на лице Элизы при виде машины, сделала Бренну такой же, как она. Грант открыл багажник и поморщился при виде перемычек, разбросанных по дну, вместе с парой грязных кроссовок.
— О, это просто мусор, — сказала Бренна, хватая ботинки и закидывая их под соседнюю машину. — Теперь намного лучше.
Грант бросил на нее свой любимый неодобрительный взгляд, а затем начал складывать чемоданы в маленький багажник ее автомобиля, в то время как другие стояли вокруг.
— Итак, — сказала Жюстин спустя долгое время. — Как ты поживаешь, Грант? Как жизнь в обществе? Ты все еще постоянно занят? Выбираешься куда-нибудь?
Грант взял сумку Элизы, пытаясь вместить ее в маленький багажник. У него не вышло, поэтому он остановился, вздохнул, потом повернулся к другим.
— Что ты имеешь в виду, мам?
Жюстин обменялась взглядом с Реджи.
— Я просто спрашивала, дорогой. Мы беспокоимся о тебе и о том, насколько ты одинок.
Выражение лица Гранта стало непроницаемым.
— Я в порядке.
Ауч. Его тон был родом из Арктики. Дэн был прав — ему не нравились такие разговоры. Элиза кинула на Бренну быстрый извиняющийся взгляд.
— Но, дорогой, тебе нужно снова вернуться в седло. Выходить и снова встречаться с новыми людьми. Ты слишком молод, чтобы прожить свою жизнь вдовцом. Я знаю, это тяжело, но ты не можешь прожить так всю жизнь.
Грант взглянул на Бренну, как будто был раздосадован, что разговор происходит при ней.
— Сейчас не время, мама.
— Я пригласила дочь Бонни поужинать с нами, сынок. Я хотела, чтобы ты узнал об этом, прежде чем мы все доберемся до ресторана.
Вау, это было смело с ее стороны. Бренне пришлось бы дать ей реквизит на мяч... если бы это не было таким свинством по отношению к Гранту. Ему нужно было время и пространство, чего его мать явно не понимала. Она почувствовала себя странно, пытаясь в этот момент защитить Гранта. Было ясно, что он все еще переживал смерть жены.
— Ты пригласила ее на ужин? — спросил Грант.
— Это просто небольшой ужин, сынок. Не о чем беспокоиться, — вмешался Реджи, приняв сторону жены. — Мы оба думаем, что это было бы хорошо для тебя.
— Мама, — тон Гранта был предупреждением.
Жюстин проигнорировала это.
— Она прекрасная девушка. Думаю, она тебе понравится. И она специалист по маркетингу, так что у вас найдется много тем для разговора. Она очень красивая, делает карьеру и очень понимающая, — его мать подчеркнула последнее слово. — Она не будет торопить тебя.
Это был по-настоящему подлый удар. Возмущенная, Бренна двинулась вперед. Это было грубо, жестоко и легкомысленно. И если кто-то и собирается быть невнимательной и неприятной с Грантом, это будет она, черт возьми. По крайней мере, она никогда не была жестокой.
— Не надо, — сказала ей Элиза мягким голосом, когда Бренна шагнула вперед. — Они всегда так делают.
— Не сегодня, — весело сказала Бренна.
Она встала между Грантом и его родителями.
— Вы не можете пригласить эту девицу на ужин.
— Бренна, — сказал Грант, теперь направив на нее свои предупреждающий голос.
Жюстин долго рассматривала Бренну, как будто оценивая ее, а потом улыбнулась.
— Боюсь, уже слишком поздно, моя дорогая. Ее уже пригласили на ужин.
— Тогда отзовите приглашение, — возразила Бренна. — Ее присутствие там будет грубостью.
Элиза закрыла рот, ее взгляд метнулся к Жюстин.
— Отменить приглашение будет еще более грубо, — ответила мать Гранта с недрогнувшей улыбкой на лице. Но ее голос немного изменился, как будто ей было необходимо прикладывать усилия, чтобы оставаться вежливой.
Теперь Бренна разозлилась. Грант положил руку ей на плечо, пытаясь отодвинуть ее назад и отделить от родителей. Почему он защищал их, когда они притесняли его? Внезапно возникла идея, и она немного улыбнулась Жюстин.
— Думаю, это испортит сюрприз.
— Сюрприз? — переспросил Реджи.
Бренна повернулась и положила руки на шею Гранта, притягивая его вниз и целуя в полные губы. Она снова повернулась к Жюстин, Реджи и Элизе.
— Грант не хотел говорить вам, ребята, до ужина. Он любит заставлять людей погадать.
— Он любит? — спросила Элиза, явно потрясенная, когда ее взгляд метался между Бренной и Грантом, а затем вернулся к Бренне.
Бренна взглянула на Гранта, но он все еще стоял там, его рот был слегка приоткрыт, и он смотрел на нее. Девушка наклонилась и прикусила его нижнюю губу чувственным движением собственницы.
— Такой застенчивый. Это восхитительною. — Она посмотрела на Жюстин и снова улыбнулась, на этот раз искренней улыбкой, так как теперь одержала верх. — Вот почему вы не можете пригласить эту девушку. Она просто не захочет видеть меня и мое солнышко, нежничающими весь вечер.
И чтобы подкрепить свои слова Бренна шлепнула Гранта по заднице.

***

Автомобиль въезжал в Блубоннет в полной тишине. В багажнике машины Бренны удалось разместить только два чемодана, поэтому Элиза сидела посередине заднего сиденья, ее ноги были прижаты чемоданом на ее коленях. Ее родители были зажаты с каждой стороны, и всем троим, казалось, было крайне неудобно. Бренна была уверена, что они пожалели, что не взяли машину напрокат.
И никто не разговаривал. Иногда кто-нибудь поднимал какую-нибудь безопасную тему: погода, бизнес, помолвка Дэна, свадьба Кольта, Блубоннет, но разговор быстро смолкал снова. Бренна подозревала, что это было отчасти из-за того, что она продолжала тянуться и играть с волосами на затылке Гранта в собственнической манере.
Бесить людей было действительно весело. А сегодня? Она взбесила целую машину, полную людей.
Конечно, Грант мог убить ее словом и взглядом. Но ведь ему не обязательно было быть частью этой шарады. Тот факт, что он не остановил ее притворство и в какой-то мере подыгрывал ей, говорил о том, что ее план принес ему пользу. Странно было быть с Грантом заодно, но ей не нравилось, как его родители притесняли его.
Плюс, он неплохо целовался. Конечно, было бы лучше, если бы он ответил на поцелуй, но его дыхание было свежим и сладким, губы твердыми, и он был просто идеальной высоты. Она могла бы найти худшего фальшивого парня.
Бренна привезла их в единственный отель типа «кровать и завтрак» в Блубоннете — «Мятный дом». Грант ничего не сказал, когда она выпустила его семью с заднего сиденья, просто хватая сумки и перенося их на подъездную дорожку красно-белого дома в викторианском стиле.
— Мы вернемся, чтобы забрать вас через несколько часов на ужин, — наконец сказал им Грант, целуя свою мать и сестру в щеку.
— Мне рассказали о прекрасном суши-ресторане в Хантсвилле, — сказала Жюстин. — Это подойдет для тебя и... — она замолчала.
— Это подходит для нас, мама, — он ответил на ее улыбку. — Мы вернемся, чтобы забрать вас в пять.
Грант молчал на обратном пути на ранчо Дотри, что говорило Бренне, что она, вероятно, в беде. Они въехали на стоянку «Экспедиций по выживанию в дикой природе», под колесами хрустел гравий.
— Эй, там Поп, — весело воскликнула Бренна, а затем посигналила Попу, который был под капотом «Ауди» Гранта. Она опустила окно и высунула голову. — Как дела, Поп?
Грант потянул ее за руку, снова привлекая внимание.
— Заглуши машину, Бренна. Нам нужно поговорить, — голос Гранта был сдержан и вежлив. Верный признак того, что он был в ярости.
Бренна пожала плечами и заглушила машину, махая Попу.
Грант обошел машину, схватил ее за руку и потащил к главному домику. Поп удивленно взглянул на них, и Бренна позволила Гранту втащить ее в офис. Лучше, если он наорет на нее не в присутствии Попа, заинтересованного тем, что происходит.
Они ворвались внутрь, Бренна остановилась возле Гранта. Как только дверь была закрыта, Грант тряхнул ее, повернув лицом к себе. Это заставило Бренну закатить глаза на всю драматургию происходящего. Можно подумать, что она сделала что-то не так, учитывая, как он себя вел.
— Бренна, какого черта ты творишь? — Он сузил зеленые глаза за стеклами очков.
Девушка отбросила его пальцы со своей руки.
— Твоя мама — зверь, чувак.
— Я не чувак, а она моя мать. Прояви немного уважения.
— Я проявлю уважение, когда они будут уважать тебя, — ответила ему Бренна. — Пригласить какую-то цыпочку на ужин, как только они приехали? Чтобы она могла тебя подцепить? Это просто невежливо. Они не думают о твоих чувствах. Они устали от тебя, пребывающем в трауре, потому и пристают со своим родительским беспокойством или чем-то еще. Это ужасно, и они не имеют права этого делать.
Грант выглядел удивленным ее яростной защитой.
Бренна тоже была немного удивлена собой. Скрестив руки на груди, она пожала плечами.
— Я просто пыталась тебе помочь.
— Спасибо, — тихо сказал Грант. — Я не привык, чтобы меня защищали.
Она не знала, как на это реагировать.
— Я думаю, так и есть.
Грант потер подбородок, затем оглядел комнату, как будто хотел смотреть куда угодно, только не на нее.
— Ну, теперь это превратилось в еще больший беспорядок. Они будут ждать тебя за ужином, и они будут ожидать, что мы будем вести себя как пара.
— Пф-ф. Ты издеваешься? Это просто, как дважды два.
Грант уставился на нее.
— Как дважды два?
Бренна наклонилась вперед и поправила его воротник, затем смахнула прядь волос со лба. По какой-то причине он мягко посмотрел ей в глаза, и девушка почувствовала дрожь желания, пробежавшую через нее.
— Видишь? Это выглядит, как будто я твоя настоящая девушка. Я просто буду вести себя так, будто ты принадлежишь мне, и они купятся.
— Я вижу. — Грант, казалось, думал об этом в течение минуты. — Я ненавижу обманывать их.
— Не знаю. Ты хочешь, чтобы они держались подальше от тебя, не так ли? Перестали давить на тебя свиданиями, которых ты не хочешь? Потому что, если они тебе нужны, я буду счастлива расстаться с тобой в течение следующих тридцати секунд, и ты сможешь пойти на ужин холостяком.
— Нет, — задумчиво сказал он. — Твой план может сработать. Я не думаю, что нам придется много целоваться. Мы можем просто держаться за руки.
— О, там будут поцелуи, — ответила Бренна. — Ты был довольно скованным в этом.
— Я не был.
— Был. И это не будет правдоподобно, если мы не будем целоваться друг с другом. — Она захлопала ресницами.
Грант посмотрел на Бренну, как будто у нее появилась вторая голова.
— И ты не против целовать меня?
Девушка фыркнула.
— Это просто поцелуи, Грант. Это не свидетельство о браке. Ты никогда не целуешь людей, на которых тебе насрать?
— Конечно, нет.
— О. — Ну, похоже, они были двумя разными существами. — Хм.
Он покачал головой.
— Ты не должна этого делать.
— Я твой ассистент. Я просто буду думать, что это поможет тебе.
Грант долго думал, а потом вздохнул.
— Тебе придется переодеться к ужину.
Бренна бросила на него насмешливый похотливый взгляд и провела руками по своему телу, по своей груди.
— Хочешь, я одену что-нибудь развратное?
Взгляд, которым он посмотрел на нее, мог заставить слезть краску.
— Нет.

***

Грант вышагивал по гостиной главного домика, его мысли были в смятении. Когда он обдумывал какую-нибудь проблему, ему нравилось вышагивать перед большим каменным камином. Этот предмет интерьера он больше всего любил в кабинете, и часто ходил взад и вперед перед ним, чтобы справиться с проблемой. Упражнения всегда очищали его разум.
Обычно это помогало. Сегодня? Не очень.
Его спокойная, упорядоченная жизнь была полностью перевернута и разрушена всего за один день.
Его семья здесь. Это была заноза в заднице, но ожидаемая. Ему нравилось видеть свою сестру, Элизу. Девушка была тихой, нежной и не хотела прощупывать болезненные темы. Она, казалось, инстинктивно знала какая компания ему нужна, и была счастлива просто быть тихой моральной поддержкой для своего брата. Элиза не была проблемой. Ею были его родители. Или, скорее, его мать, так как его отец, как правило, уступал во всем, чего она хотела. Жюстин Маркхэм не привыкла слышать слово «нет».
Мама прилетела к нему, как только он вернулся домой на похороны Хизер. Она была отзывчивой и заботливой, занималась всеми формальностями, в то время как Грант погряз в своем горе. Только после того, как прошла первая годовщина смерти Хизер, она начала давить на него понемногу.
«Ты должен начать встречаться».
«Ты слишком молод, чтобы быть вдовцом, Грант. Возвращайся к жизни».
«Я могу познакомить тебя с несколькими милыми девушками, Грант. Я просто ненавижу видеть тебя таким одиноким и несчастным».
«Когда-нибудь ты захочешь детей, Грант. Я хочу внуков. Этого не случится, если ты будешь оплакивать женщину, которая мертва уже много лет».
Аргументы его матери перешли от сочувствия и понимания к раздражению и разочарованию. Так что он скорбел какое-то время. Ну и что? Он любил Хизер. Почему он не должен по ней скучать? Почему его семья настаивала на том, чтобы подтолкнуть его к другим женщинам? Это было так, как если бы у него были биологические часы, которые тикали. Ему еще даже не было тридцати. У него еще много времени, чтобы встретить кого-то нового и начать все сначала.
Людям просто нужно было отвалить.
Конечно, именно это сделало абсурдную защиту Бренны столь странной и нелепой.
Грант раздражался, когда его семья начинала заниматься своим любимым делом и его не удивило, что его мать пригласила на ужин девушку. Грант ожидал такого от Жюстин.
Но он был чертовски шокирован, когда Бренна схватила его за ворот и поцеловала, а затем объявила их парой. Ошеломленные взгляды его родителей, вероятно, повторили его собственный, но Бренна просто взяла свою ложь и развила ее. Девушка была невероятно правдоподобна, когда протягивала руку, перебирая его волосы по дороге в город, действуя по отношению к нему ласково и мило. Грант предполагал, что так Бренна будет вести себя в нормальных отношениях.
Грант должен был пресечь ее ложь в зародыше. Он не любил обманывать свою семью. Элиза выглядела обиженной, что он никогда не упоминал об этом, его мать выглядела просто в ярости, а затем просто смущенной.
И все же по какой-то причине он не поправил Бренну. Он позволил лжи остаться, позволил своим родителям думать, что они были парой. Причина? Грант понятия не имел. Защита Бренны удивила его. И хотя это был нелепый план, она была права. Если они будут притворяться, что у них отношения, его родители откажутся от своих постоянных настойчивых попыток найти ему новую жену.
Просто удивительно, что из всех людей помощь пришла именно от Бренны. Надоедливой, неаккуратной, бунтующей без причины Бренны. Она вечная заноза. Худший работник на свете. Самая беснующаяся и бесполезная женщина, которую он когда-либо знал.
Единственный человек, кто пришел ему сегодня на помощь.
Грант должен сказать своим родителям, что это просто шутка. Что он вообще не встречается с Бренной, и что она будет последним человеком, с которым он бы встречался, с ее фиолетовыми волосами, ужасными манерами и полным отсутствием уважения к нему. Он просто небрежно поднимет эту тему перед ужином и отправит Бренну своим путем. Девушка нисколько не пострадает от этого. Она была ужасно толстокожей, когда устроилась к нему на работу. Они целыми днями бились друг с другом на работе.
Грант, нахмурившись, поправил воротник рубашки. Он переоделся в костюм с рубашкой, которые были не столь официальные, но его родители обращали внимание на такое даже на неофициальных ужинах. Грант надеялся, что Бренна это поняла. С гримасой он понял, что, вероятно, должен был дать ей больше инструкций о том, что надеть.
Черт, и теперь он думал, что тоже собирается принять участие в этой игре. Ему нужно было принять решение, и как можно скорее.
Входная дверь в домик открылась, и Грант повернулся. Его язык пристыл к небу, когда вошла Бренна, с мягкой улыбкой на губах. Девушка подняла руки и немного покрутилась.
— Ну как? Мне пришлось одолжить его у Миранды.
Темные, волнистые волосы Бренны были разделены пробором, рассыпаясь по ее плечам густыми коричневыми локонами. Тяжелая бахрома фиолетовой челки была тщательно уложена и завита, завиваясь над ее идеальными бровями. Ее волосы не выглядели непослушными и неопрятными, они были красивыми, густыми и здоровыми, и просто немного причудливыми. Платье, которое она выбрала, было темно-синим с тонкими бретельками и кружевом под бюстом. Это было красиво и скромно и было не тем, что обычно носила Бренна. Зато теперь, когда она была в нем, Грант не мог оторвать от нее глаз. Ее фигура обычно была скрыта за причудливой одеждой, но в этом платье была как песочные часы. Когда она повернулась, он увидел двух маленьких голубых птиц, вытатуированных на каждой лопатке. Его родители не одобрят это.
Ему было все равно. Бренна выглядела великолепно. И это ошеломило его.
Ее улыбка расширилась, когда он ничего не сказал. В ее руках была меленький клатч с леопардовым принтом.
— Хорошо, да? Я тоже так думаю.
Грант потер подбородок.
— Ты прекрасно выглядишь.
— Я знаю! Мои сиськи выглядят потрясающе в этом. — Бренна обхватила ладонями грудь и погладила ее, усмехаясь.
Его изумленный взгляд опустился к ее декольте, и Грант не мог оторвать от него взгляд. Как так получилось, что Бренна, боль в его заднице, оказалась так отлично сложенной? «Сложенной, как кирпичный сарай», — как сказал бы Дэн.
— Твои родители будут возражать?
Грант все еще пялился на ее грудь.
— А? Что?
— Твои родители? Они будут расстроены тем, что мы встречаемся? — Бренна выпустила свою грудь и изобразила пальцами воздушные кавычки, когда произносила «встречаемся». — Или, что еще лучше, тебе все равно?
— Ты была права — это хорошая идея, пусть нестандартная и вероломная.
— Такая лесть, — ответила девушка с усмешкой, не обижаясь на его слова. — Итак, если мы собираемся сделать то, о чем я думаю, мне нужно, чтобы ты сделал для меня еще одну вещь. Ну, еще две вещи.
— Каких?
— Первая, — сказала девушка и прошла мимо него к его столу.
Грант не мог не наблюдать за ней, любуясь линиями ее ног. Бренна надела туфли на высоком каблуке и выглядела в них потрясающе. Он никогда не видел, чтобы Бренна наряжалась, и, кажется, он пропал. Девушка была великолепна. Грант не мог перестать пялиться на нее.
Бренна подняла фотографию на его столе и протянула ее ему.
— Ты не можешь позволить этому остаться на столе, пока они здесь. Они поймут, что что-то не так.
Это было как удар в живот. С фотографии на него смотрела улыбающаяся Хизер. Девушка была такой живой, такой яркой на этой фотографии. И теперь она была мертва, и вот он, пять лет спустя, притворялся, что двигался дальше и не держался за старые чувства. Грант долго смотрел на фотографию, ничего не говоря.
— Я знаю, что грубо с моей стороны указывать на это, — мягко сказала ему Бренна, — но это только на короткое время. Я обещаю. Мы вернем ее, как только они уедут.
«Мы вернем ее обратно». Как будто они были заодно. Забавно, как они с Бренной расходились во мнениях с самого первого дня, а в тот момент, когда она почувствовала, что ему угрожают, то вцепилась в него и объявила их командой. Смешная... и привлекательная, правда.
Грант кивнул, открыл ящик стола и очень осторожно положил туда фотографию Хизер, а затем закрыл ящик. Его горло на мгновение сжалось, как будто в знак протеста, но затем он уже был в порядке. Грант взглянул на Бренну.
— Что насчет второго пункта?
Девушка ухмыльнулась, выглядя куда более озорной и похожей на себя.
— Ты не можешь выглядеть таким испуганным, когда я тебя целую.
— Я не выглядел испуганным.
Бренна посмотрела на него широко раскрытыми глазами и с ошарашенным выражением на лице, изображая его, когда она его поцеловала.
— Бред сивой кобылы. Это был не я.
— Боюсь, это правда, — сказала она с фальшивым вздохом. — Ты не очень хороший актер.
Грант бросил ей вызов.
— Нам нужно попрактиковаться?
Бренна произвела на него впечатление, и, черт возьми, он был удивлен, что сказал это. Теперь, когда это было сказано, ему было интересно посмотреть, как она отреагирует.
Бренна указала ему, чтобы он сократил пространство между ними.
— Не помешало бы немного подготовиться к ужину.
Тогда все в порядке. Грант подошел к ней поближе, заметив, что она пахла легким, цветочным ароматом. Бренна всегда так сладко пахла, а он никогда не замечал? Или это еще что-то одолженное у Миранды? Грант встал перед девушкой и выжидающе на нее взглянул.
— Ну?
— Ну, что? Это ты предложил практиковаться. Ты должен поцеловать меня. — Бренна собрала губы «уточкой» и наклонила для него лицо.
Это звучало как вызов. Он будет целовать ее до тех пор, пока у нее не подожмутся на ногах пальчики. Грант обнял ее за талию, притягивая к себе. Бренна обернула вокруг него руки, чтобы удержаться, и когда привстала на носочках, он наклонился и легко провел пальцем по ее губам.
— Будь серьезной, Бренна.
Она расслабила губы и приоткрыла их, затем взглянула на него. Черт, она была великолепна в этом притворном дерьме. Бренна действительно выглядела так, как будто не хотела ничего больше, чем чтобы он поцеловать ее.
Хорошо. Он сделает это, притворство это или нет. Грант наклонился и нежно поцеловал ее в губы. Прошло пять лет с тех пор, как он целовал женщину. Он, наверное, заржавел. Девушка ощущалась сладкой, ее губы были похожи на вишни, и он легко посасывал ее верхнюю губу, как будто она была самой нежной, самой драгоценной вещью, которую он когда-либо держал в своих руках. Снова и снова Грант занимался любовью с ее верхней губой.
Целовать Бренну было невероятно. Ему нравилось, как она ощущалась в его объятиях, такая мягкая и податливая. Он мог привыкнуть к этому, решил Грант. И когда она издала мягкий звук, прозвучавший как удовольствие, он решил, что ему нужно больше, чем просто касания губ.
Именно тогда Грант решил углубить поцелуй. Его язык скользнул по ее раздвинутым губам, проникая в рот, ожидая, что она будет сопротивляться ему. Бренна в его объятиях ощущалась потрясающе, теплой, пышной и такой чертовски красивой, что он захотел сбросить все со своего стола и усадить на него Бренну, а потом посмотреть, как далеко они готовы зайти в этом притворстве.
Ее язык коснулся его в ответ, и Грант почувствовал, как ее рука обворачивается вокруг его шеи.
Черт, да. Поцелуй Гранта стал сильнее, глубже. Его язык проникал в ее рот с властной собственностью. Если этот поцелуй был битвой между ними, он, несомненно, был победителем. Снова и снова он гладил ее губы, целуя ее со всей страстью, и Бренна отвечала ему, издавая мягкие нежные звуки, а ее пальцы запутались в его волосах.
А потом он отстранился от нее, задыхаясь.
— Как это было? Лучше?
Бренна уставилась на него, ее раздвинутые губы все еще были влажные от его поцелуя.
— Это, — сказала она, и ее голос звучал задыхающимся и сексуальным, как ад, — было чертовски хорошо.
— Так ты думаешь, мне нужно больше практики?
Ее взгляд опустился к его рту, как будто Бренна не могла поверить, и Грант почувствовал прилив мужской гордости из-за ее ошеломленного выражения.
— Я думаю, что ты в порядке.
— Прекрасно. — Мужчина отпустил ее и был удовлетворен, когда она пошатнулась, как будто потеряла равновесие, когда он перестал поддерживать ее. — С тобой все в порядке?
— Я в порядке, — ответила Бренна тем же задыхающимся голосом, затем протянула руку и схватила салфетку, предлагая его ему. — У тебя мой блеск на губах.
— Может, мне стоит оставить его. Часть представления и все такое.
Девушка покачала головой и двинулась вперед, чтобы стереть его с него.
— Есть разница между представлением и трансвеститом.
— Очень смешно. — Грант стоял неподвижно, пока ее пальцы двигались по его рту. Этот маленький жест казался между ними странно интимным.
Бренна подмигнула ему, ее озорство вернулось.
— Я знаю. Я забавная девушка.
Момент закончился и исчез, оставив между ними неловкость.
— Тогда мы пойдем обедать? — Грант протянул ей руку.
Она сложила руки на груди.
— Мы возьмем мою машину?
— Нет, мы возьмем мою. Я сказал Попу, что неправильно установил переключатель топливного насоса. Сегодня утром он починил его.
— Неправильно, хм?
— Да.
— Он поверил в это?
— На самом деле, нет.
Девушка рассмеялась, выглядя довольная своим саботажем.
— Либо это, либо сахар в твоем бензобаке.
— Бренна, — предупредил он.
— Я бы не стала, — сказала она легким голосом. — Обещаю. Теперь, ужин?

Глава 3

Грант не мог перестать пялиться на нее весь ужин.
Бренна, с которой он обычно работал, была огромной болью в заднице, но она могла быть очаровательной, когда хотела этого. Девушка сидела напротив него, между его матерью и сестрой, и доминировала в разговоре, рассказывая всем с энтузиазмом о бизнесе и количестве клиентов, которые у них были, и пересказывала некоторые из самых смешных историй, которые случились в жизни «Экспедиций по выживанию в дикой природе». Девушка даже назвала несколько имен, подробно описав некоторых из их более успешных и громких клиентов, которые произвели на его мать впечатление.
И Грант просто наблюдал за ней с удивленным удовольствием. То, что Бренне было так легко с его семьей не было поразительно, в конце концов, она не была замкнутой и недружелюбной. Но то, что она болтала о бизнесе и его успехе, как будто гордилась им и его успехами? Этого он не понимал.
— Я просто рад, что ты счастлив, сынок, — тихо сказал ему отец и похлопал Гранта по спине. — Это все, чего мы с твоей мамой когда-либо хотели.
— Бизнес идет отлично, — ответил Грант расслабляясь, когда они вернулись к более легкой теме. — Мы расширяем наши предложения, чтобы функционировать круглый год, и я с нетерпением жду, что принесет следующий год.
Реджи взглянул на Бренну.
— Я имел в виду ее сын. Но я рад, что бизнес делает тебя счастливым.
— О. — Грант кивнул отцу, потому что не знал, что еще сказать. — Да. Бренна тоже.
— Так как вы двое оказались наконец-то вместе?
Грант не сводил глаз со смеющейся, улыбающейся Бренны и оглянулся на отца.
— Хм?
Старший Маркэм ухмыльнулся своему сыну.
— Она же твоя секретарша, верно? Как вы двое наконец-то перешли от совместной работы к свиданиям?
— О. Эээ. — Грант потянулся за выпивкой, в его горле внезапно пересохло.
Он не слишком много думал об этом. Дерьмо. Они должны были обсудить это раньше, но вместо этого он заставил ее снова поцеловать его.
— Это скучная история.
Женский разговор затих, когда были забраны тарелки, и они повернулись, чтобы сосредоточиться на мужчинах.
— О чем вы, мальчики, говорите? — спросила Жюстин с улыбкой.
— Я просто спросил его, как он и Бренна начали встречаться, — сказал Реджи. — Грант немного уклоняется от ответа.
— Может быть, нам стоит спросить Бренну, — сказала Жюстин с маленькой улыбкой.
Бренна пожала плечами, когда Грант сделал еще один глоток своего напитка.
— Я споила его.
Грант подавился с полным ртом воды и начал кашлять.
Элиза тихо хихикнула, а его мать выглядела потрясенной.
— Ты что?
— Я споила его. Не знаю, заметили ли вы, но ваш сын немного напряжен. Мне нужно было раскрепостить его, чтобы быть с ним, поэтому я дала ему несколько джиггеров виски и соблазнила.
Все уставились на нее.
— Я пошутила, — радостно сказала Бренна. — На самом деле, ничего особенного. Однажды вечером Грант пригласил меня на свидание после работы, на этом конец. Нет никакой интересной истории, кроме того, что он иногда немного стесняется.
Вокруг стола раздался облегченный смех, и Грант выстрелил в Бренну взглядом, отчего она подарила ему свою самую сладкую улыбку. Она подняла вишню из своего коктейля, соблазнительно укусила ее, а затем подмигнула ему.
Это заставило его вспомнить о поцелуе, который был у них ранее, и о мягких звуках, что издавала Бренна, когда к нему прижималась. Ах, черт возьми, в его штанах стало тесно. Он неуверенно поерзал на своем месте, затем снова сделал глоток воды.
Его сестра улыбнулась ему. Элиза всегда была немного тихой, и сегодня казалась довольной, позволив инициативной Бренне вести разговор.
Грант подвинул свой стул поближе к сестре. Он не общался с ней и не понимал до сих пор, как сильно по ней соскучился.
— Как у тебя дела, Элиза?
Девушка улыбнулась с застенчивым выражением лица.
— Я в порядке. Ничего интересного со мной не происходит.
— Ты с кем-нибудь встречаешься?
Она покачала головой, ее длинные волосы упали ей на лицо.
— Конечно, нет.
Бедная Элиза никогда не встречалась. Она казалась до боли застенчивой в окружении мужчин, и никогда не встречалась с тех пор, как закончилась средняя школа. Грант не знал, встречалась ли она с кем-нибудь серьезно. Он был слишком погружен в свою собственную жизнь. Это был позор, его сестра была одной из самых щедрых, самых любящих людей, которых он когда-либо встречал. Девушка также была красивой. Просто чертовски робкая и застенчивая.
— Ты найдешь правильного парня, — сказал он ей.
Элиза улыбнулась ему.
— Я не чахну от одиночества, если это то, на что ты пытаешься намекнуть. Я занимаюсь фотографией.
— Как продвигается дело?
— Отлично, — сказала она, и ее щеки вспыхнули от энтузиазма. — У меня есть друг, который работает в редакции женского журнала, и я хотела бы поговорить с тобой о том, чтобы сделать фотографии мужчин, которые работают у вас. Это было бы хорошей рекламой.
— Через женский журнал?
— Женщинам тоже может нравиться активный отдых, не так ли? — Элиза выгнула бровь. — И у женщин есть мужья и парни. Просто, чтобы продвинуть там ваше имя...
— О, боже, — перебила Бренна, наклонившись к Элизе. — Грант уже сказал «да»? Потому что он хочет сказать «да». Это будут фотографии, где мы натрем мужчин грязью с листьями и будем смотреть, как они напрягают свои шесть кубиков? У Дэна самая потрясающая фигура.
Грант хмуро посмотрел на Бренну.
— О-о, не смотри на меня так, — сказала она легким голосом и потянулась, чтобы похлопать его по руке. — Ты тоже хорошо выглядишь без рубашки. Но я не знаю, как ты отнесешься к тому, чтобы измазаться в грязи.
— Она ничего не говорила о грязи, Брен.
— По правде, было бы весело, если бы мы могли сделать что-то в этом духе, — сказала Элиза с улыбкой. — Мы могли бы сделать несколько пробных снимков, и я могла бы отправить их моему другу, чтобы посмотреть заинтересуются ли они.
Грант покачал головой.
— Дэн, может быть, согласится, но Кольт убьет меня, если я даже заикнусь об этом.
— Хорошо, что у нас под рукой есть Бет Энн. Она поможет с волосами и макияжем, — сказала Бренна. — И, если Кольт хочет проконтролировать ее в окружении всех этих грязных мужчин, ему придется участвовать.
— Этих мужчин? Это я, Кольт, Дэн и Поп.
— И кем бы ни был новый парень, — сказала Бренна. — Я выберу кого-нибудь симпатичного, не волнуйся. — Она кокетливо подмигнула ему.
— Нам нужен кто-то, кто действительно сможет проводить уроки выживания.
— Хорошо. Мы можем выбрать кого-то красивого, и просто уволить его после фотосессии, — легко сказала Бренна. — Я просто скажу им, что красивые люди не подходят для этой работы, и, если у них есть проблемы, они могут обсудить это с тобой.
— Бренна, — сказал Грант предупреждающим тоном.
Элиза посмотрела на них и немного отодвинула стул, казалось, забавляясь.
— Может мне стоит подвинуться? Вы двое хотите сесть поближе?
— Мы просто спорим, — ответил Грант своей сестре.
— Конечно, да, — мягко сказала Элиза. — Мне больше нравится прелюдия.
— Элиза! — произнесла Жюстин с задыхающимся вздохом. — Не могу поверить, что ты просто так сказала это.
Элиза закатила глаза.
— Мне двадцать пять, мама.
— Мы не спорим, — добавила Бренна. — И, если что-то нужно решить, мы решим это дома.
И она послала Гранту довольно содержательный взгляд.
И будь он проклят, если не стал снова твердым. Что творилось с ним сегодня?

***

К тому времени, когда ужин закончился, Грант был убежден, что его родители поверили, что он и Бренна были парой. Он видел, как его мать несколько раз бросала взгляды на фиолетовые волосы Бренны и татуировки, но они, казалось, все-таки в достаточной мере прониклись к ней симпатией. И чем ближе вечер подходил к концу, тем заигрывания Бренны становились все более дерзкими. Он флиртовал в ответ, хотя и был сдержан там, где она была смелой и дерзкой.
Когда все вернулись в «Мятный дом», Элиза прибежала обратно к машине, прежде чем они успели отъехать.
— В одной из ванных наверху протечка, и моя комната затоплена. Я могу переночевать у вас?
Грант обменялся взглядом с Бренной.
— Там нет дополнительного домика.
— Она могла бы спать на диване в главной доме, — ответила Бренна будничным тоном. — Никто не побеспокоит ее там.
Грант посмотрел на свою сестру и кивнул.
— Забирай свои вещи. Мы будем ждать здесь. — Как только Элиза исчезла, он взглянул на Бренну. — Мы должны отвезти ее в другой отель. Ты понимаешь, что нам обоим теперь придется идти в одну хижину? Чтобы продолжать притворяться?
Девушка пожала плечами, зевая, и похлопав ладонью по рту.
— Она — семья. И может остаться с нами. Я могу просто пойти с тобой в твой домик, побыть там несколько минут, а потом улизнуть.
Элиза вернулась через несколько минут, улыбаясь и с сумкой через плечо.
— Спасибо тебе.
— Эй, нет проблем, — ответил Грант, с каждой минутой все больше чувствуя себя напряженным.
Что Элиза ожидала от них, когда они доберутся до ранчо? Он и Бренна должны были быть ласковыми и быть при ней вместе? Элиза была сдержанной, но если думала, что что-то происходит, она говорила об этом другим Маркхэмам.
Они въехали на парковку ранчо Дотри, и Элиза удивленно воскликнула, когда вышла из машины.
— О, вау. Это ранчо? Домики такие красивые. Мне нравится. Тут так живописно. — Девушка оглянулась на ряд домиков. — Пять домиков? Я думала, вы сказали, что больше нет свободных?
— В моем бывшем домике нет кровати, — быстро сказала Бренна. — Здесь пусто. Мы ждем нового парня.
— О. — Элиза, казалось, приняла это и взвалила на плечо свою сумку, когда они вошли внутрь.
Бренна взяла на себя инициативу с Элизой, показав ей главный домик и кухню, где они держали большую часть еды и напитков, так как в большинстве домиков были только портативные холодильники. Грант подошел к своему столу и сразу начал просматривать свою электронную почту, пока женщины разговаривали, стараясь не думать о своем предстоящем выходе. Ему придется снова поцеловать Бренну перед Элизой? Почему он вообще думает об этом? Черт возьми, ему действительно нужно было взять свой член под контроль.
В то время как Элиза изучала домик, Бренна исчезла и вернулась через минуту с одеялом и подушкой. Она разместила их на диване, а затем жестом указала на импровизированную кровать.
— Дом милый дом.
— Спасибо тебе. — Элиза оглянулась на комнату, затем на них двоих. — Вы уверены, что это не неудобство?
— Совсем нет, — легко сказала Бренна. Подойдя к его столу и наклонившись через его плечо, она отключила монитор. — Грант уже ложится спать, не так ли, сладкий?
«Сладкий? Что за?»
Но когда она наклонилась и коснулась грудью его плеча, Грант забыл обо всем, кроме того, что он постоянно твердеет.
— Да — сказал он через минуту. — Мы отправляемся спать.
Его сестра села на край дивана.
— Во сколько подъем?
— Я разбужу тебя, — вызвалась Бренна.
Элиза взглянула на входную дверь.
— Нужно ли ее закрыть на замок?
— Нет, — сказала Бренна, притягивая Гранта за шею, что сводило его с ума от похоти.
Это было легкое, случайное движение, обычное для пар, но это сводило его с ума. У него не было секса пять лет, и он не замечал его отсутствия до сих пор. До сегодняшнего дня любые сексуальные мысли были смешаны с воспоминаниями о Хизер, и большинство из этих воспоминаний не были приятными. Но сегодня? Грант не мог думать ни о чем, кроме Бренны, ее маленького тела и соблазнительной улыбки.
— Никто не входит сюда по утрам, кроме одного из нас или Попа. Это не имеет большого значения.
— Мы должны идти, — сказал Грант Бренне, прежде чем его член стал жестче. — Элизе нужно поспать.
— Спокойной ночи, Элиза, — пожелала Бренна. — Увидимся утром.
Грант неловко улыбнулся своей сестре, а затем схватил Бренну за руку, таща ее за собой, когда они направились к заднему выходу из домика. Его твердеющая эрекция была не заметна, когда они выбрали этот путь, что было хорошо.
Как только они вышли на улицу, Бренна зевнула и прижалась к его руке, положив щеку на его плечо, пока они направились к его домику. Дом Гранта была самый большой из пяти домов, и самый красивый. Остальные были просто хижинами, но его дом был подключен к электричеству, включая наружные огни. Один зажегся, когда они шли по тропинке и освещал им путь. Если бы Элиза выглянула на улицу, она бы увидела, как они, прижавшись к друг к другу, направляются в его дом. Как обычная пара.
Грант открыл дверь и положил руку на узкую спину Бренны, пропуская ее внутрь. Закрыв за ними дверь, он прислонился к ней, глубоко выдохнув. Такое чувство, что он ушел со сцены. Он был более напряженным, чем думал будет в этой шараде отношений. Иисусе. Недели притворства убьют его.
Оказавшись внутри, Бренна сразу же сняла свои высокие каблуки и прошла в его гостиную босыми ногами. Девушка оглядела домик, как будто увидела его впервые. Хотя может быть, это и был первый раз, когда она видела его. Грант, конечно, никогда не приглашал ее до сегодняшнего вечера. Он пытался увидеть его ее глазами. Главная стена гостиной была панелью из окон, выходивших на огромные деревья. Напротив был большой камин, и несколько хорошо подобранных диванов добавляли домашнего уюта интерьеру дома. Его кухня была современной, а мансарда наверху была его спальней и ванной. Он заплатил декоратору, чтобы тот оформил это место, так как не был хорош в таких вещах. Причудливые картины леса украшали стены, а столы и полки были покрыты соответствующими безделушками, чтобы создать атмосферу леса.
— Ты действительно любитель уюта.
Это не прозвучало комплиментом.
— Ты не одобряешь?
— Как я могу этого не одобрить? — Бренна посмотрела на него и злобно улыбнулась. — По сравнению с твоим мой домик дерьмовый.
— Я — босс, — легко сказал Грант. — Ты — сотрудник.
Грант хотел пнуть себя за то, что сказал что-то такое наглое и грубое, но Бренна только рассмеялась, снова повернулась и двинулась к лестнице лофта, поднявшись наверх. Пока она поднималась вверх по лестнице, он наблюдал за ее дерзкой округлой пятой точкой, а затем нахмурился и последовал за ней.
— Бренна? Куда ты собираешься?
Девушка улыбнулась ему через плечо, а затем продолжала двигаться к его кровати.
— Проверяю мою кровать на сегодня.
— Сегодня? — Грант пошел за ней по лестнице, озадаченный ее комментарием. Что именно она имела в виду под сегодня?
— Я отдала твоей сестре одеяло и подушку. Нам придется спать вместе.
Грант смотрел на нее в шоке.
— Что?
— Мы все равно должны сделать так, чтобы выглядело так, будто мы ночуем вместе, верно? — Бренна прижала руку к краю матраса, проверяя его, а затем с усмешкой плюхнулась на угол кровати. — Я отдала твоей сестре одеяло и подушку. Сегодня будет холодно, так что я решила остаться здесь с тобой. Это нормально?
Что он должен сказать? Если она останется с ним, это будет означать, что у него будет тяжелая ночь. Но он также не мог ее выгнать. Все, что Грант сказал, было:
— Почему бы нам не взять еще одно одеяло?
— Потому что мы — школа выживания? Да. Кроме того, другие парни ограбили наш склад, когда Бет Энн и Миранда переехали, а Поп забрал последнее. Я хотела заказать еще, но... — Бренна пожала плечами, — забыла.
Бренна забывала почти все, что не было вытатуировано на лбу. Грант разочарованно посмотрел на нее.
— У меня нет выбора, не так ли?
Ее игривое выражение лица стало оскорбленным.
— Я не храплю, Грант. Я очень хороший сосед. А теперь иди и расстегни мне молнию, — Девушка вскочила и обернулась, представив ему спину. Когда он не сразу подошел, она поторопила его. — Давай.
Это было еще одно из издевательств Бренны? Она догадалась о его эрекции и решила, что пришло время еще немного поизводить его? Бренна любила приставать и раздражать его. Это определенно можно квалифицировать как пытку. Жестокую, сладкую, садистскую пытку.
Грант двинулся вперед и схватил язычок ее молнии, а затем остановился. Он хотел это сделать?
Бренна снова пошевелилась, подсказывая ему.
И вдруг его поразило желание увидеть ее обнаженной. Странно было думать о Бренне таким образом, но ему хотелось увидеть, как она выглядит без платья, без всей этой бесформенной одежды, в которую она обычно одевается. Поэтому он расстегнул молнию.
И затаил дыхание, когда платье упало на пол.
Трусики, надетые на ней, были просто белым кусочком кружева на ее упругих округлых ягодицах. Над ее левой ягодицей шел шлейф звезд, огибая бедро. На правом бедре это был шлейф из маленьких красных сердечек. Татуировки соответствовали голубым птицам на ее плечах.
Бренна повернулась, чтобы посмотреть на него, расположив руки на бедрах. Ее груди были прикрыты белым кружевом, но того, как это девичье кружево контрастировало с ее татуировками, было достаточно, чтобы заставить его застонать от нужды.
— Грант? — ее голос был низким и хриплым.
— Я думаю, что сейчас прикоснусь к тебе, Бренна.
Он смотрел в восхищении, как дрожь по ее коже пробежала. Ее губы разомкнулись, и она облизала их, ее взгляд завораживал.
— Я бы хотела, чтобы ты сделал это.
Грант протянул руку в сторону ее шеи и притянул девушку к себе для нового поцелуя. Ее губы раскрылись под его напором, и поцелуй стал более глубоким. Их языки сплелись. Это было не его воображение. Бренна хотела этого так же сильно, как и он. Он обнял ее за талию, прижал к своему телу, почувствовав под рукой ее теплую кожу. В его руках она чувствовалась маленькой и хрупкой, что было странно, учитывая, что Бренна была такой сильной, яркой личностью.
Ее поцелуй стал горячим, голодным, ее язык поглаживал его. Бренна остановилась, чтобы перевести дыхание, и прошептала одно короткое слово:
— Презервативы?
Грант в ужасе застонал.
— Я... нет. Прошло уже пять лет.
Он был идиотом. Полным, неподготовленным идиотом. Конечно, у него должны быть презервативы.
— Я не думаю...
Бренна похлопала его по груди успокаивающим движением.
— Оставайся здесь. Я скоро вернусь. — Бренна прошла мимо него и спустилась по лестнице. Она схватила с дивана декоративный плед и обернула его вокруг своего тела. — Когда вернусь, — игриво сказала она, — я хочу увидеть немного кожи.
Девушка вышла через его входную дверь и вошла в ночь.
Грант уставился на дверь, на минуту остолбенев. Это действительно должно было случиться? С дикой, раздражающей Бренной? За исключением того, что сегодня она не была такой дикой и раздражающей. Она была яркой, веселой и очаровательной, и даже если она была немного необычной, это не беспокоило его. И девушка не доставала его ни разу.
Грант не доверял ей. Это была еще одна ее игра? Может, Бренна вернулась в свою хижину, чтобы посмеяться над ним. Что, если это была еще одна из ее шалостей? Все это было для того, чтобы он выглядел как задница, когда она расскажет об этом утром другим? «Да, Грант сидел там со стояком всю ночь, а я так и не вернулась. Разве это не смешно?» Его хмурый взгляд потемнел, он скрестил руки на груди и сел на краю кровати в ожидании.
Просто посмотрим, действительно ли она вернется.
Через мгновение Бренна вернулась, подняв пачку презервативов.
— Успех. Но ты недостаточно голый.
Гранта накрыло облегчение. Это не шутка.
— Ты хранишь их в своем домике? — Грант ничего не слышал, а Бренна жила по соседству с ним. Но, возможно, у нее были дикие свидания, о которых он не знал. Ревность пронзила его. Чтобы скрыть это, он снял куртку и начал аккуратно складывать ее на краю кровати.
Бренна бросила плед на кушетку. Вид ее кружевного белового лифчика и стринг заставил его снова стать твердым.
— Не-а. Я знала, что в главном домике есть презервативы. У меня были дополнительные услуги, когда я готовила специальные комплекты для выживания. Кстати, твоя сестра передает привет.
Грант повернулся и ужаснулся, когда она поднялась по лестнице.
— Элиза видела тебя?
— Ну, да. — Бренна пожала плечами. — Я не была тихой. Или точнее сделала немного более правдоподобной нашу историю, не так ли?
Грант уставилась на нее, когда она приблизилась к нему.
— Что это значит? Более правдоподобной?
Девушка закатила глаза и положила руки на его рубашку, а затем достаточно сильно дернула ее и его пуговицы разлетелись.
— Это не может подождать, потому что ты хорошо целуешься, и я действительно хочу перепихнуться?
Так думали большинство женщин? Он знал только Хизер, и, хотя она была авантюрной, она не была авантюрной настолько. Ее авантюрный дух распространялся на альпинизм и сложные виды спорта... и встречи с другими мужчинами в клубах. Когда они впервые поженились, их сексуальная жизнь была приятной, но однообразной. Позже все изменилось. Тем не менее, Хизер была единственным критерием, по которому он мог судить.
— И ты хочешь заняться со мной сексом?
— Нет, — сказала Бренна саркастическим тоном. — Я думала, что сорву твою рубашку, а потом заставлю тебя встать на кровать и смотреть, пока я буду ласкать себя.
Даже когда она произносила эти резкие слова, ее руки погладили его грудь в распахнутой рубашке, ее взгляд скользил по нему, как будто очарованный.
Бренна все еще была слишком наглой. Мужчина схватил ее и притянул к себе, наслаждаясь видом того, как расширились ее глаза.
— Это так? — его голос был низким и опасным.
Гранту понравился мысленный образ того, как она ласкает себя пальцами, но он подумал немного изменить игру. Мужчина подтолкнул вперед ее ноги, пока те не прижались к кровати, и наклонился, чтобы снова поцеловать девушку, опустив ее на матрас. Затем он поднял голову и взглянул на нее, наслаждаясь мягким, ошеломленным взглядом в ее глазах.
— Ты в моей постели. Означает ли это, что ты сейчас начнешь ласкать себя?
— Раз мы поменялись местами, не значит ли, что я должна поласкать тебя? — спросила она хрипло и потянулась между его ног, схватив его за промежность. — Ооо, мне нравится.
Грант застонал от нежного прикосновения ее руки.
— Боже, Бренна, не надо...
Она отстранилась, словно ошпаренная.
— Ты в порядке?
— Просто... прошло уже много времени. — Он посмотрел вниз, на ее гладкую, бледную кожу, подчеркнутую тонким кружевным бельем. — Позволь мне руководить процессом.
Бренна ухмыльнулась и подняла руки над головой, сжимая их вместе. Движение сделало ее грудь высокой и твердой, она почти выскакивала из ее бюстгальтера.
— Я полностью в твоем распоряжении. Делай, что хочешь.
Грант наклонился, чтобы поцеловать ее снова.
— Будь нежным, — сказала она, трепеща ресницами. — Это мой первый раз... с тобой.
— Ты когда-нибудь бываешь серьезной?
— Редко. Серьезность — это скучно.
Грант поцеловал Бренну, слегка попробовав ее полные губы, и почувствовал дрожь, которая пробиралась по ее телу.
— Я знаю, — сказала она, когда он снова поднял голову, ее глаза блестели от волнения. Девушка стащила очки с его лица и отбросила их в сторону. — Мы можем сыграть в игру.
— Игра? — пробормотал Грант, целуя линию ее челюсти, двигаясь к уху.
— Она называется «Догадайся, где пирсинг Бренны». Ты можешь исследовать меня, пока не найдешь.
У нее где-то был пирсинг? Его мысли зашкаливали, представляя это. Черт возьми, его член был настолько твердым, что почти порвал штаны. Грант застонал, уткнувшись лицом в изгиб ее шеи, пытаясь найти силу воли, чтобы продержаться дольше тридцати секунд. Боже, Бренна была такой сексуальной.
— Пирсинг? — сумел он выдавить.
Девушка немного пошевелилась, потерлась о него телом, ее голос звучал с придыханием, когда она ответила.
— Угадай, где.
Грант наклонился и укусил ее за мочку уха, его член с каждым мгновением становился все тверже. Бренна продолжала задыхаться, когда его язык касался ее кожи, и это сводило его с ума.
— Никаких сережек, — заметил он.
— Нет, — ответила она с небольшим вздохом. Бренна запустила пальцы в его волосы, взлохматив их. — Продолжай гадать.
Он снова наклонился к ее лицу и слегка поцеловал бровь, поддерживая игру.
— Здесь тоже нет сережки.
Бренна сжала его руку.
— Ты и так знал об этом.
— Тихо. Хватит болтать. Это моя игра в догадки.
Девушка сделала движение губами и замолчала, наблюдая за ним.
Грант наклонился и слегка облизал ее закрытые губы.
— Никакого пирсинга здесь.
Она покачала головой, ее глаза заблестели.
Его пальцы приблизились к одной из крошечных белых лямок ее лифчика. Очень медленно Грант стянул ее с плеча и опустил на руку, взглянув на Бренну, чтобы увидеть ее реакцию. Ее взгляд был устремлен к пальцам на ее коже, она была словно очарованная. Как будто ничего другого в мире не существовало.
Прекрасна. Она была прекрасна. Татуировки, фиолетовая челка, даже девичье белое белье — все это было совершенно в Бренне. Грант никогда раньше не знал, что может насколько возбудиться от белья.
Он потянул чашку лифчика вниз с одной стороны, обнажая ее сосок. Маленький, розовый, тугой. Одной рукой помассировал округлость ее груди, затем зажал сосок между пальцами, перекатывая его туда-сюда.
Бренна застонала в ответ, выгибаясь под ним. Она вцепилась пальцами в его волосы.
— Здесь пирсинга нет, — сказал Грант низким хриплым голосом и отпустил ее. — Хотя, наверное, я должен перепроверить.
И он наклонился и легонько облизал кончик ее груди, снова зародив в ней стон. Ему понравилась эта реакция, поэтому он продолжал щипать и целовать этот крошечный, тугой, маленький пик, делая его жестким и гладким и делая ее, надеюсь, такой же озабоченной, как и он. Его член был настолько жестким в этот момент, что Грант думал, что он в любой момент прорвет его штаны. Бренна сводила его с ума от нужды, но он хотел насладиться этим. Смаковать ее.
— Грант, — прошептала она. — Прошу.
— Я должен на всякий случай проверить другую грудь, — сказал он ей и очень медленно повторил действие.
Он мог сделать это. Мог держать все под контролем. Все было просто. Сдвинуть лямку бюстгальтера вниз по руке. Потянуть бюстгальтер вниз и обнажить ее полные груди. Он был главным, не она. Ее сосок был уже твердым, и когда Грант скользнул вниз, чтобы взять его в рот, ее сдавленный крик послал через него волну похоти.
— Пирсинга здесь тоже нет.
— Ты довольно хорош в этой игре, — задыхалась Бренна, а затем мяукнула, когда он слегка укусил ее за сосок. — Продолжай гадать.
О, он еще далеко не закончил. Грант дошел только до ее груди, а Бренна уже дрожала в его руках, его член был жесткий, как железо. Конечно, у него заканчивались известные места для пирсинга. Может быть, у нее был один из тех диких вариантов, которых он никак не ожидал, например, между пальцами ног или что-то в этом роде.
Что если бы он был где-то ниже пояса? Он, возможно, найдет его взглядом.
Он продолжал мягко сжимать руками ее грудь, катая ее соски большими пальцами при каждом движении. Глаза девушки закрылись в экстазе, ее губы раскрылись, когда она полностью отдалась ему, а выражение ее лица полностью потеряло осмысленность. Грант знал, что Бренна будет такой в постели, каким-то образом он знал. Бренна не была кем-то, кто проживал жизнь в полусне. Она была дикой и свирепой, и в постели она была полностью и совершенно отзывчивой.
Взгляд Гранта опустился к ее голому пупку. Никакого пирсинга, но он все равно должен был попробовать. Подняв руки, он скользнул вниз по кровати, чтобы начать поцелуи там.
Бренна издала приятный горловой стон, а затем усмехнулась.
— Пирсинга там тоже нет, да? Может, я наврала насчет всего этого.
— М-м-м. У меня все еще есть достаточно мест, где я могу поискать. — Грант скользнул рукой по нежному изгибу ее живота, а затем положил ладонь на край ее крошечных трусиков. — Мы должны снять это?
— Мы должны, — сказала в ответ Бренна и приподняла бедра с кровати, чтобы он мог стянуть их вниз по ее телу.
Грант сделал это, и был очарован открытием. Ее татуировки были открыты для него, и он остановился, чтобы рассмотреть каждую из них более внимательно. Звезды были брызгами крошечных точек, которые начинались на внутренней стороне ее бедра и становились больше, расползаясь по ее тазу. На противоположной стороне дизайн был такой же, как если бы кто-то пролил на ее ноги капли яркой краски.
— Они что-то значат? — спросил он, прослеживая пальцами рисунок на ее бедрах.
— Нет, — ответила она ему. — Они просто красивые и делают меня счастливой.
Его они тоже сделали довольно счастливым. Они были совершенно невидимы под обычной одеждой, и это было похоже на то, что он убирал слои, чтобы найти под ними спрятанную Бренну, которая становилась немного более уникальной с каждым мгновением.
Гран погладил пальцами ее тазобедренные кости, а затем скользнул к темной V ее киски. Он колебался, несмотря на это исследование, ему сначала хотелось ее одобрения.
— Не стесняйся меня, Грант, — сказала Бренна, поддразнивая. — Мы никогда не закончим нашу игру, если ты этого не сделаешь. — Она раздвинула для него ноги в приглашении и согнула колени. Это зрелище останется в его памяти как одно из самых умопомрачительных сексуальных движений, которые он когда-либо видел.
Грант застонал, его член дернулся от ее вида. Мужчина хотел похоронить свое лицо в ее бедрах и заставить ее кричать и кончить, но он должен был продолжать играть в эту дразнящую, безумную игру. Поэтому Грант слегка погладил большим пальцем мокрую щелку ее киски.
И его пальцы коснулись чего-то твердого и металлического.
Он замер.
Бренна издавала низкий звук удовольствия, двигая бедрами.
— У тебя пирсинг... здесь?
— Динь, динь, динь, — сказала она. — Дайте этому человеку приз.
Он должен был увидеть ближе. Грант раздвинул ее плоть пальцами, уставившись на ее идеальную розовую киску. Под темными завитками, в складках ее клитора, был вертикальный серебристый пирсинг с крошечным шариком на конце.
Это была самая сексуальная вещь, которую он когда-либо видел.
— Черт. Я... — Грант не знал, что сказать, кроме очевидного. — Это больно?
Бренна засмеялась и немного приподняла бедра, словно пытаясь раскачаться на его пальцах.
— Если бы было больно, его бы не было. Это просто делает все более... чувствительным. В хорошем смысле.
Ну, теперь он должен был проверить это. Мужчина коснулся пирсинга пальцем и погладил плоть вокруг него.
Бренна затаила дыхание.
Он подвел палец ко входу ее киски и почувствовал, насколько она гладкая и мокрая. Грант взял немного этой влажности, двинулся обратно к ее пирсингу и начал давить нежными движениями, потирая шарик пирсинга о ее клитор.
Бренна застонала, ее веки снова затрепетали, а пальцы вцепились в его плечи.
— Используй свой язык.
Ее вид почти свел его сума, и он пробежал другой рукой по жесткому бугру своего члена. Грант едва осознавал, что он все еще в брюках и на нем все еще рубашка. Между тем Бренна под ним была обнаженной, извивающейся и скользкой от нужды.
Он встал, намереваясь снять с себя одежду, и был удовлетворен ее разочарованным стоном.
— Сохрани это для меня, — сказала она ему, задыхаясь. — Мы еще не закончили нашу игру.
Его не нужно было просить дважды. Грант снова встал на колени между ее бедер, опустив лицо к сладости, и почувствовал напряжение, поднимающееся в ее теле. Грант хотел сделать это хорошо для нее. По какой-то причине было важно, чтобы он не облажался.
Мужчина положил руки на ее бедра и медленно притянул ее бедра к своим плечам, пока не прижался так близко к ее влажной плоти, что мог практически дышать ее запахом. Затем схватил ее за бедра и притянул к своему рту.
Бренна была восхитительна. Соленая и влажная, ее жемчужная кожа покраснела от жара. Грант пробрался сквозь складки и нашел пирсинг кончиком языка. Коснувшись его он начал перекатывать его по своему языку уверенными движениями, обращая внимание на ее клитор и убедившись, что его движения заставляют маленький шарик катиться по нему взад и вперед.
Он едва слышал звуки ее стонов, затеряв в своем собственном мире между ее бедер. Этот пирсинг очаровал его, и Грант не мог удержаться, продолжая играть с ним, двигая его своим языком, а затем кончиком языка он отыскал под ним кусочек плоти. Пальцы Бренны впились в его волосы, и девушка дернула за них, но не сказала ему нет, поэтому он продолжал дразнить ее. Ее бедра тряслись от нужды, и пирсинг ударился о его зубы, поразив его.
— Ты нужен мне внутри, — вздохнула Бренна. — Глубже.
Но Грант не закончил играть. Он дал бы ей немного больше того, чего она хотела. Продолжая играть языком с ее клитором и пирсингом, он поместил два пальца на ее вход и ввел их.
Бренна задрожала от усилившегося желания. Руки в его волосах стали более неистовыми.
— Да, — застонала она, звуча почти триумфально. — Боже. Пожалуйста, Грант.
Он снова ввел пальцы, а затем взял медленный и устойчивый ритм, работая пальцами в ее киске, чувствуя маленькие судороги, пробегающие через нее. Грант изменил ритм своего языка, двигаясь медленными кругами вокруг ее клитора, а затем снова прикасаясь к нему. Затем круги. Затем еще языком.
Бренна извивалась в его объятиях, выдыхая его имя снова и снова, ее бедра дрожали под ним. Грант почувствовал спазм ее тела, ее лоно сжалось вокруг его пальцев, сжав их глубже и удерживая его, когда ее тело забилось в интенсивном оргазме. Девушка издала мягкий удушающий звук, словно потеряла весь воздух в легких, а ее бедра поднялись с кровати, крепко прижимаясь к его постоянно работающему языку, подгоняя оргазм. Он наблюдал за ней, даже когда продолжал радовать ее, очарованный ее реакцией. Было потрясающе наблюдать, как она теряет контроль.
Когда все закончилось, Бренна застыла и рухнула на кровать, тяжело дыша.
— О. Поразительно. Просто вау, — засмеялась она, звуча удовлетворенно. — Это была забавная игра. Забавная для одного из нас, во всяком случае.
Грант должен был согласиться с этим. Хотя это было приятно и для него, его член был настолько жестким, что это было почти больно.
— Я возьму презервативы.
Бренна схватила его за рубашку, прежде чем он смог отодвинуться.
— Пока нет, непослушный мальчик. Теперь моя очередь играть в игру.
Он застонал и двинулся к ней, яростно целуя ее.
— Я уже почти закончил время для игр, Бренна. Почувствуй, как мне тяжело. — Он взял ее руку и направил к своему болевшему члену, сопротивляясь желанию начать тереться об ее руку. — Мне это нужно.
— О, я планирую удовлетворить тебя, Грант Маркхэм, — довольно мурлыкнула она. Ее пальцы теребили его рубашку, и она, найдя пуговицу, сорвала ее. — Но теперь моя очередь играть в «Угадай, где пирсинг».
— У меня нет пирсинга, — сказал Грант, его голос был скрипучий и резкий.
Бренна пожала плечами.
— Половина удовольствия — это игра. Не порть мне ее спойлерами.
И она толкнула его плечи, указывая, что он должен лежать на кровати.
Он был в агонии, его член был таким твердым, что все его тело болело. Но Грант был очарован тем, насколько самоуверенной и напористой Бренна была в спальне, и, черт возьми, если он тоже не хотел играть в эту игру. Мысль о Бренне, исследующей его тело своим ртом? Он чуть не кончил в штаны, просто подумав об этом.
— Я буду играть, если ты прикоснешься ко мне. Прошло слишком много времени.
— Не говори мне, что ты не дрочил пять лет?
— Бренна.
— Это да или нет?
— Что ты задумала?
Она послала ему знойный взгляд и провела пальцем по его члену.
— Я думаю, что это нет, потому что обычно ты выглядишь так, будто тебе нужно расслабиться. Думаю, нам нужно снять напряжение. Потому что я еще не закончила играть. — Она снова потерла его, а потом ухмыльнулась. — Какое время восстановления было в прошлом? Твоя пушка обычно стреляет одним выстрелом?
Грант смотрел на нее, потеряв дар речи.
— Ты не знаешь? В конце концов, это делает тебя парнем с одним выстрелом. Жаль. — Бренна обернула пальцы вокруг его члена, обхватывая его твердую длину. — Бьюсь об заклад, мы можем побить этот рекорд.
Грант мог кончить себе в штаны, если она будет так его трогать. И хоть она говорила, ему было трудно следить за разговором.
Но потом Бренна расстегнула его штаны и спустила их с его бедер, таща вместе с ними его боксеры. Его освободившийся член вскочил с темно-красной мокрой головкой.
— Мамочке нравится. — Она сказала это с придыханием, приятным тоном, что вызвало мурашки вниз по его рукам. Грант был буквально на волосок от оргазма. Легкое касание и...
Бренна наклонилась и крепко схватила его, обхватывая пальцами всю длину его члена и засасывая головку в рот. Она погладила один раз, сильно.
Грант кончил. Из его горла вырвался хриплый стон, все его тело сжалось от силы освобождения, его глаза зажмурились. Он внезапно хлынул ей в рот, не в силах остановить себя, пока тело трясло.
Смущающий момент.
Грант был таким же быстрым, как подросток. Бренна никогда не позволит ему жить с этим.
Девушка снова погладила его, ее движения замедлились, и он почувствовал, как ее рот оторвался от его члена. Грант медленно открыл глаза, чтобы увидеть, как она проглотила последнее из его извержений, а затем изящно вытерла уголок рта и чувственно улыбнулась ему.
— Все хорошо?
— Прости. — Он чувствовал себя чертовски глупо.
— Не надо, — легко сказала она, стягивая штаны до щиколоток, а затем дергая за одну из его туфель. — Теперь я могу исследовать тебя, не торопясь.
Бренна наклонилась над кроватью, подняв изогнутые формы в воздух. Грант был очарован этим зрелищем, наблюдая, как она изгибается, снимая его обувь и носки, а затем Бренна сдернула его брюки. Ее пальцы пробежали по его икрам, а затем по бедрам.
— Ты в хорошей форме, — сказала она, звуча впечатленной.
— Я тренируюсь, когда не могу уснуть, — что бывает почти каждую ночь. — Это помогает успокоить мой разум.
— М-м-м. Каменные ноги. — Бренна села и двинулась к его рукам, идя пальцами вдоль его бицепса. — Это тяжело?
Грант напряг мышцы, чтобы показать ей, и она ухмыльнулась. Наклонившись, она прикусила мышцу.
— Очень хорошо. Ты такой же накаченный, как Дэн и Кольт. Ты должен тренироваться вместе с ними.
— Мне не место в поле, — сказал Грант сдавленным голосом. Эта мысль заставила его волноваться. Мужчина не беспокоился о себе, потому что думал, что будет опасен для Дэна и Кольта. И кстати об этих двоих... когда она успела разглядеть Дэна и Кольта, черт возьми? Бренна никогда не смотрела на него дважды до сегодняшнего вечера. Она все время пялилась на других мужчин?
Ее исследующие пальцы легко пробежались по его груди и коснулись пупка.
— Никакого пирсинга, — игриво сказала она, ухмыляясь ему.
Его член зашевелился от ее улыбки, как будто он не кончил несколько минут назад.
— Продолжай искать, — сказал ей Грант и с удивлением услышал, что его слова прозвучали как команда.
Это не было похоже на него.
Но это прозвучало правильно. Бренна наклонилась к его груди, чтобы слегка облизать оба его соска, а затем поцелуями спустилась обратно к его пупку.
— Все еще ничего. Возможно, мне стоит спуститься ниже.
— Возможно, — согласился он, потянувшись, чтобы запустить пальцы в ее волосы и оттянуть назад в последний момент.
Это показалось слишком интимным жестом. Возможно, ей было комфортно в этих непосредственных отношениях, но он все еще был сдержан в некоторых аспектах. Может, слишком много истории в его голове.
Бренна скользнула губами по дорожке волос, которая привела ее к его члену, который снова был наполовину вставшим. Ее игривые прикосновения и улыбки, а также вид на ее грудь напротив него, когда она двигалась, уже заставляли его твердеть. Она нежно обхватила пальцами его яйца и слегка сжала их, наблюдая за его реакцией.
Грант застонал, и его голова упала на подушки. Черт. Бренна знала, как прикасаться к мужчине.
— Здесь пирсинга нет, — прошептала Бренна.
Ее пальцы скользнули по его полуэрегированному члену, а затем двинулись вниз, углубляясь между его бедер и поглаживая там кожу.
К его удивлению, девушка скользнула пальцем ниже, двигаясь между его ягодиц, чтобы надавить на морщинку его задницы.
— Что-нибудь здесь?
— Не смей этого делать.
Девушка потерла пальцем его кожу.
Грант сел и схватил ее, снова упав на кровать. Бренна упала с ним, ее смех заполнил комнату.
— Ты думаешь, что это смешно?
— Кажется массаж простаты — это немного перебор для первого свидания? — ее голос был милым и невинным.
— Разве у тебя нет никаких границ? — зарычал он, наклоняясь вперед, чтобы обхватить одну из ее грудей просто потому, что не мог помочь себе.
— Очень мало.
— Дай угадаю, границы — это не весело.
— Что-то вроде этого, — сказала Бренна с шумом вдыхая, когда его большой палец снова задел ее эрегированный сосок. — Как поживает твоя пушка?
— Твердеет с каждым моментом, — сказал он ей, наклоняясь вперед и прижимая свой член к мокрому соединению ее раздвинутых ног, чтобы доказать это.
Бренна подняла бедра к нему в ответ и наклонила лицо для еще одного поцелуя. Грант лизал и сосал ее полную нижнюю губу, зная, что ей это нравится. Каждый раз, когда она делала один из этих сексуальных, маленьких вздохов, он становился немного тверже.
Когда девушка снова качнулась против него, настала его очередь стонать. Грант снова сжал ее сосок, зажимая и перекатывая кончик между пальцами. Когда мужчина вновь начал тереться членом и ее киску, головка его члена скользила между ее гладкими складками, а затем терлась о пирсинг, о котором он почти забыл, что заставляло их обоих задыхаться.
— Презервативы? — спросила она, снова поднимая бедра.
— Презервативы, — согласился он и двинулся к краю кровати, чтобы схватить один, сорвав его с полосы и разорвав упаковку.
Он возился с упаковкой лишь мгновение, а затем раскатал его по своему твердому члену, толстому и пульсирующему от нужды, каким он был раньше.
Грант повернулся, чтобы посмотреть на Бренну. Она подняла руки, ее глаза были затуманены страстью.
Девушка была прекрасна.
Грант медленно целовал, смакуя ощущение, как его язык медленно проникает ей в рот, имитируя ход его члена. Он скользнул рукой между ними, намеренно коснувшись ее киски, прежде чем взять свой член в руки и направить его к ее входу. Она была раскаленной, мокрой от нужды, и ее пальцы сжимали его плечи в ободрении.
Грант вошел в нее, одна рука сжалась на ее плече, прижимая Бренну к нему. Девушка была плотной вокруг него, стены ее киски обхватили его крепче, держа его внутри нее.
Бренна немного хныкала, кусая губу. Ее ногти снова вонзились в его спину, и когда он не сразу двинулся, она ударила его ладонью.
— Давай, давай.
Грант остановился, потому что наслаждался ощущением того, как глубоко он проник внутрь нее. Все его тело болело и пульсировало от удовольствия, пока ее лоно сжималось вокруг него, чувствуясь потрясающе. Пять лет были слишком долгими... и как-то недостаточно долго.
Мысленный образ Хизер вспыхнул в его уме, и чувство вины внезапно затопило его.
Бренна обхватила его за талию ногами, сжимая коленками.
— Это та часть, где ты должен двигаться внутри меня, Грант.
Он наклонился и снова поцеловал ее, и она ответила сексуальным, нуждающимся касанием языка. Девушка выгнула спину, позволив своим соскам скользнуть по его груди. Любые мысли о Хизер исчезли, и он снова потерялся в Бренне. Девушка была так хороша. Грант никогда не встречал таких, как она.
Грант жестко толкнулся. Бренна триумфально вскрикнула в ответ и покачала бедрами, раскачивая его яйца. Мужчина снова толкнулся, жестко и грубо, их тела раскачивались с силой их движения. Ее ответный стон приводил его в восторг, и Грант продолжал в нее вонзаться — не быстро или устойчиво, но жестко и ритмично.
Дико.
Жестоко.
— О, Боже, да, — выдохнула Бренна ему в ухо, и он почувствовал, как ее киска сжимается вокруг него, пульсируя вокруг его члена. — Трахни меня вот так.
Грязные словечки? Это было чертовски сексуально. Он толкнулся еще сильнее, не заметив, как подушки улетели в сторону. Ее киска снова сжалась вокруг него, и Бренна вздохнула, как будто в удивлении. Грант вдалбливался в нее, толкаясь вперед всем телом, и Бренна отчаянно цеплялась за него.
— Да! Да! Трахай меня так. Я так близко, — ее голос надломился в крошечном всхлипе. — Давай... пожалуйста... продолжай.
С первобытным ревом, о котором он даже не догадывался, Грант вбивался в нее, его резкие толчки были быстрыми, безумными и дикими. Бренна прокричала его имя, и он почувствовал, как все ее тело сжимается, а киска плотно обхватывает его член. Мужчина взревел от собственной разрядки, такой сильной, что он почти увидел звезды, чувствуя, как она дрожит под ним. Затем он кончил и упал на нее, задыхаясь и весь мокрый от пота.
Бренна издала длинный, затаенный вздох насыщенного удовольствия, обхватывая руками его шею.
— Боже милостивый, — вздохнула она. — Ты выиграл игру.
Грант усмехнулся сквозь дымку истощения.
— Ты признаешь поражение?
— Пока, — задумчиво сказала она. — Возможно, вы выиграли битву, но вы не выиграли войну, сэр.
А потом она зевнула.
Грант тоже зевнул, чувствуя усталость впервые за долгое время. Наверное, секс сделал это с ним. Мужчина скатился с Бренны и двинулся в ванную. Потребовалось несколько минут, чтобы избавиться от презерватива и вытереться полотенцем. Грант схватил для Бренны свежее полотенце и вернулся к кровати.
— Ты хочешь...
Бренна крепко спала, обнимая его подушку, ее фиолетовая челка прилипла ко лбу.
Сон, вероятно, был хорошей идеей, подумал Грант, глядя, как Бренна раскинулась на его кровати. Он наклонился над кроватью и осторожно передвинул ее распростертые конечности на несколько футов, дав себе достаточно места на кровати, а затем натянул покрывала на них двоих.
Грант выключил свет и удовлетворенный обвился вокруг ее тела.
Впервые за пять лет в его постели была женщина. Впервые за пять лет он занимался любовью с женщиной, пока они не вспотели, не истощились и не насытились. Это было правильно. Нет, еще лучше, это было похоже на возвращение домой.
Кто бы мог подумать, что из всех людей именно Бренна будет той, кто разбудит его от эмоциональной комы?
Грант смахнул локон с ее плеча ласковым жестом и прижался поцелуем к одной из голубых птиц на ее плечах.

Глава 4

Когда Грант проснулся, солнечный свет струился через окно на его лицо. Он прищурился от света и закрыл глаза, затем повернулся к будильнику. 7:17 утра. Черт. Для него это было рано. Что его разбудило? Обычно у него были проблемы со сном, и он работал до позднего вечера, а затем падал в постель, только чтобы проснуться где-то около десяти утра, измотанный и изможденный.
Прошлой ночью он предполагал, что отвлекся. Сексуальные игры с Бренной облегчили его утренний стояк. И он перевернулся, потянувшись к ней.
Кровать была пуста.
Грант протер сонные глаза и сел, осматривая свою комнату. Покрывала свисали с боковой стороны матраса, как будто Бренна выползла из кровати и не удосужилась их поправить. Ее подушка была на полу рядом с разбросанными пуговицами от его рубашки. Одежда была повсюду. Ящик его комода распахнут, рубашки вывалены на пол.
Девушка явно проснулась. Грант обернул простыню вокруг себя и подошел к краю мансарды. Встав возле лестницы, он посмотрел вниз на этаж ниже. Бренна сидела на одном из барных стульев у кухонного стола, одетая в одну из его огромных футболок и с голыми ногами. Она листала журнал и ела то, что выглядело как тост.
Это была картина, на которую он мог смотреть по утрам до конца своей жизни.
Грант схватил свои боксеры с пола и надел их, затем спустился по лестнице и двинулся к ней.
— Доброе утро.
Бренна взглянула на него и кивнула.
— Хей.
Он наклонился, чтобы поцеловать ее в щеку, обняв девушку за талию. Ее волосы были влажными — она, должно быть, уже приняла душ.
Бренна застыла в его руках.
— Что ты делаешь?
Грант отошел, удивленный ее реакцией.
— Я просто поприветствовал тебя.
Девушка выглядела растерянной.
— Да, но почему ты меня целуешь? — Она еще раз откусила свой тост и бросила на него озадаченный взгляд, как будто он сделал что-то смешное. — Ты хорошо себя чувствуешь?
— Я пытался поцеловать тебя, потому что хочу поцеловать. — Грант снова наклонился, и когда Бренна взяла еще один кусочек тоста, ее лоб сморщился в ужасе. Он вздохнул. — Это то, что делают пары, Бренна.
Она закашлялась, постучав себя по груди, как будто еда пошла не в то горло. Грант ждал, пока она отдышится, и через мгновение Бренна выдохнула:
— Пары?
Сейчас она снова начала раздражать его.
— Да. Ты знаешь. Люди, которые встречаются и занимаются сексом. Люди в отношениях.
Бренна положила свой тост и соскользнула с другой стороны стула, пройдя по кухне к его холодильнику.
— У нас нет никаких отношений, Грант. По крайней мере, настоящих. Эта штука была для родителей, помнишь? — Бренна открыла дверцу и изучила содержимое его холодильника. — У тебя есть апельсиновый сок?
Мужчина подошел к холодильнику и закрыл дверь. Она могла сосредоточить свое внимание на чем-то хотя бы в течение пяти минут?
— У нас с тобой был секс прошлой ночью. Мы спали вместе.
— Да, мы сделали это. — Бренна выглядела равнодушной.
— Так что же это было тогда?
— Развлеченье?
— Развлеченье? Это все, чем это было для тебя?
Это был первый раз, когда Грант занимался сексом с кем-то с тех пор, как умерла Хизер. Не то, чтобы не было предложений, он просто был не заинтересован. Это было очень важно для него. Значительно. Это был переломный момент в его жизни. А девчонка думала, что это просто... развлеченье?!
Бренна пожала плечами.
— Я имею в виду, это было действительно хорошо и все такое, но что ты хочешь, чтобы я сделала, Грант? Переехала или что?
Грант на самом деле думал о чем-то подобном.
— Если хочешь.
Бренна побледнела, отреагировав на эту мысль.
— Я пас.
— Ты... пас?
— Да, я пас. — Она похлопала его по груди. — Ты милый и все такое, Грант, но меня не интересует что-то постоянное. Я думала, мы просто развлекаемся.
Мужчина уставился на нее.
— Развлекаемся, — повторил он ровным голосом.
— Да, развлекаемся. И как плюс мы были очень, очень убедительны. — Бренна ухмыльнулась и направилась к входной двери. — Я собираюсь взять штаны, а затем отправиться на работу. Душ весь твой.
И помахав ему, она выскользнула через парадную дверь.
Грант стоял на своей кухне, смотрел на дверь и пытался осознать то, что только что произошло. Бренна ему отказала. Уклонилась от своей случайной связи. Все, чего она хотела, это немного повеселиться прошлой ночью? Серьезно? Что это значило для нее?
Прошлая ночь была потрясающей. У него никогда не было такого невероятного бурного секса ни с кем, даже с женой. И она казалась ему такой же, как и он ей. Что, черт возьми, изменилось? Его глаза сузились на двери, словно представляя, что Бренна все еще стоит там.
Грант почувствовал себя... использованным. Что было глупо, но так оно и было.

***

Ну вот, это было неудобно. Бренна спустилась по лестнице, направляясь по траве к своему собственному домику неподалеку.
Глупый Грант. Почему он не мог просто насладиться ночью секса и больше не думать об этом? Почему он начал привязывать чувства и эмоции к подобным вещам? Когда это секс означал, что вы должны на утро съехаться? Какого хрена? Это заставило ее сердиться. Сердиться на то, что она не могла просто наслаждаться Грантом без его попыток превратить это во что-то большее.
Секс не означает отношения. Это не значит жить вместе к лучшему это или к худшему. В ее глазах такие вещи приносят только больше боли. Постоянство было нереальной шуткой. Ничего не вечно, на самом деле. Вы наслаждаетесь тем, что у вас есть в течение дня, и забываете об этом в следующий момент. Это был лучший способ жить. Примешайте сюда что-нибудь еще, и вы просто настроите себя на неудачу.
Бренна проскользнула в свою собственный домик, с облегчением глядя на голые стены и спартанскую мебель. Здесь нет вычурного дизайна. Одна лампа, один стол, один стул, одна двуспальная кровать. Только необходимое. На кухне у нее была одна тарелка, один набор посуды и один стакан. Это все, что ей было нужно для дома. Дом Гранта был чистым, но в нем было достаточно хитрого декора — ковер, статуя, настенная картина, полка для книг — чтобы она почувствовала беспокойство. Ее желудок сжался при виде этого. Такие вещи могут легко превратиться в горы бесполезного мусора.
И она просто не могла так жить.
Бренна вытащила пару джинсов из своей маленькой груды чистого белья и скользнула в них, добавив пару балеток, а затем собрала волосы в растрепанный пучок. Теперь она презентабельно выглядела и чувствовала себя более похожей на себя, увидев свой собственный освежающий запасной домик.
Они все еще должны были работать вместе. Секс этого не изменит. Она могла вести себя так, будто между ними ничего не изменилось. На самом деле ничего не было, кроме того, что теперь она знала, каким он был забавным в постели и имел отличный, жесткий пресс, который напрягался, когда она целовала его, и волосы, которые идеально подходили для ее пальцев, и язык, который знал, как работать с ее пирсингом.
Бренна вздохнула. Почему он был настолько наивен в сексе?

***

Элиза перевернулась на кожаном диване и сильнее прижалась к подушке, ее глаза были закрыты. Она была в том прекрасном состоянии, когда ты уже проснулся, но еще не готов вставать, и так как никто не пришел, чтобы разбудить ее, она могла бы поспать немного дольше. Девушка подтянула одеяло повыше и прижалась к подушке, готовясь вернуться к своим снам.
На ее лицо упала тень, через мгновение ее сонный разум отреагировал, и она открыла глаза.
И ахнула, садясь вертикально и с удивлением откидываясь назад, прижимая одеяло к себе.
Мужчина — незнакомец — нависал над диваном. Он был высокий, но не до смешного. Мускулистый. Широкие мускулистые плечи и рельефные руки. С развитыми мышцами груди. У него было телосложение борца, и это противоречило его лицу, которое было почти модельным. Угловатое, с квадратной идеальной челюстью и крепким, твердым носом. Его глаза были ярко-синими и окружены густыми черными ресницами. Волосы были подстрижены очень коротко.
И он весь был в пирсинге и татуировках. Девушка увидела пирсинг в носу. В ушах виднелись кольца-тоннели и кольцо на левой стороне нижней губы. Его руки были по локти покрыты татуировками. И он был одет в черное. Все это вместе заставляло его выглядеть угрожающим и неприступным, если бы не эти бесчеловечно красивые глаза. Мужчина был великолепным и при этом зловещим, и все же таким привлекательным для нее.
Он тоже смотрел на нее, словно очарованный. Действительно смотрел, как будто разглядывал.
И Элиза захотела прикоснуться к своей щеке и отвернуться, стыдясь. Что если бы он увидел... ее? Ее пальцы дергались от необходимости набросить ее длинные волосы на лицо и скрыть столько, сколько сможет, но она не могла двигаться.
— Извините, — сказал он низким, грубым голосом. — Я не хотел вас будить. Я искал человека, который разместил это объявление. — Он поднял газету, чтобы показать ей. — Я здесь, чтобы подать заявку.
Элиза уставилась на газету, ее взгляд снова передвинулся к нему. Ее губы безмолвно шевелились, единственное, что она сумела из себя выдавить, было тихим писком бедствия.
— Я...
Его рот изогнулся в улыбке, и девушка была ошеломлена тем, насколько он был великолепным. Темная загорелая кожа, пирсинг, татуировки и небесного цвета глаза. Он был самым красивым мужчиной, которого Элиза когда-либо видела. И он с интересом смотрел на нее, его взгляд двигался по ее длинным, запутанным волосам и лицу.
Как будто она была привлекательна и не выглядела заспанной.
— Я Роум, — сказал он ей, расширяя улыбку, и протянул ей руку, чтобы пожать.
Элиза просто смотрела на него.
Эти голубые глаза изучали ее дольше, а затем ожесточились. Парень забрал руку назад.
— Я не собираюсь причинять тебе боль. Я здесь, чтобы подать заявление на работу.
Причинить ей боль? Роум думал, что она испугалась? Элиза должна что-то сказать. Двигаться. Сделать хоть что-то. Бренна бы посмеялась над тем, насколько все это смешно, а потом болтала бы с ним по-дружески. Элиза знала ее всего несколько часов, но уже обожала ее за то, что она была всем, чем не была она сама. Бренна не стеснялась мужчин, не боялась собственной тени. Она не была отвратительным существом, на которое все смотрели или насмехались. Элиза сглотнула и попробовала снова.
— Я...
Но ее голос дрожал, и слова не выходили наружу. «Я не боюсь тебя», — хотела она сказать. Но ее тело отказывалось подчиняться, пока он смотрел на нее.
Его рот сжался в тонкую линию, и она наблюдала, как это чарующее кольцо в губе двигалось вместе с ним.
Задняя дверь открылась, и Элиза услышала шаги на кухне.
— Эй, Элиза, — Бренна напевала из другой комнаты, — хочешь позавтракать или еще что-нибудь? Я могу на скорую руку сделать печенье типа «Поп-Тарт».
Элиза уставилась на человека, а потом обернулась к кухонной двери. Девушка должна позвать Бренну. Но голос отказывался ей подчиняться. Это было завязано с напряжением, присутствием красивого незнакомца, делающего ее зажатой и глупой. Элиза прочистила горло и попробовала снова, ее рот работал в течение минуты. Но вышел еще один искаженный писк, и она покраснела.
Господи боже. Он наверно подумал, что она была невероятно глупа. Девушка наклонилась вперед и позволила волосам закрыть ее лицо, стыдясь.
Мужчина наблюдал за ней, очарованный ее движениями. Элизе хотелось залезть под одеяло и прятаться там, пока он не уйдет.
— Элиза? — позвала Бренна, а затем шагнула через качающуюся дверь, которая преградила путь на кухню. Бренна остановилась при виде Элизы и Роума, стоявшего над диваном. Девушка удивленно моргнула им обоим, ее фиолетовая челка была плоской и висела над ее глазами. На ней были боксеры Гранта и старая футболка.
— О, привет. Я не знала, что у нас компания.
Мужчина в последний раз посмотрел на Элизу, а затем двинулся к Бренне, протягивая ей руку для пожатия.
— Меня зовут Роум. Я пришел подать заявку на работу инструктора по выживанию в дикой природе.
— О! — Бренна выглядела довольной. — Значит, вы наш первый претендент. Мне нравится то, что я вижу. — Она взглянула на Элизу и подмигнула ей. — Бьюсь об заклад, ты пыталась залезть на него, как на дерево, да?
Боже. Щеки Элизы горели от стыда, и девушка кивнула головой, отводя глаза, когда Роум обернулся, чтобы посмотреть на нее. Правда в том, что она хотела залезть на него, как на дерево, но такой мужчина никогда не посмотрит дважды на такую девушку, как она. Он был достаточно великолепен, чтобы заполучить кого угодно.
Роум откашлялся.
— Вот мое резюме. Я с удовольствием отвечу на любые ваши вопросы.
Мужчина забавно говорил, и Элиза задавалась вопросом, было ли это из-за яркой личности Бренны или чего-то еще. Девушка посмотрела на него и почувствовала облегчение, увидев, что он повернулся к ней спиной. Это позволило ей изучить его без смущения, любуясь широкими плечами и татуировкой на задней части шеи.
Роум был не похож ни на одного из ее знакомых. Круг друзей Элизы был очень маленьким и консервативным. Но она нашла его очаровательным. Целиком и полностью была покорена им. Элиза не могла оторвать от него глаз.
Бренна прошла за свой стол, указывая Роуму сесть на противоположной его стороне. Он сделал это, и Бренна убрала стопку бумаг, толкнув их в одну сторону, а затем сморщила нос над резюме Роума.
— Бла, бла, бла. Я ненавижу такие вещи. — Девушка положила резюме и улыбнулась ему. — Так ты знаешь, как выжить в дикой природе?
Роум кивнул.
— Я прошел несколько занятий и прочитал много книг на эту тему.
— Прекрасно! Похоже, ты подходишь для нас. Могу я потрогать твои мышцы?
— Можете ли вы... что? — Роум нахмурил брови. — Мои мышцы?
— Просто чтобы проверить их.
— Я... да?
Бренна наклонилась вперед и сжала одну руку, а затем поежилась, словно от восторга.
— Они действительно твердые. Попробуй, Элиз.
— Я... Я в порядке, — вздохнула Элиза, слова прозвучали так тихо, что их едва было слышно.
— Партийная опера. — Бренна откинулась назад и положила подбородок на руки, изучая парня. — Итак, откуда ты, Роум?
Парень замешкался, прежде чем ответить.
— Ни откуда, в частности. Я склонен путешествовать. Я не из тех, кто пускает корни.
Бренну, казалось, не обеспокоило его колебание с ответом.
— Я тоже. Ты хорошо ладишь с людьми?
— Мне нравится думать, что да. Пожалуйста, не позволяй моим татуировкам отпугнуть тебя. Я очень трудолюбивый и быстро учусь.
Бренна безучастно махнула ему рукой, пренебрегая его словами.
— Ты говоришь с татуированной женщиной с фиолетовой челкой. Я не имею ничего против тебя.
Со своего места Элиза могла видеть его улыбку, могла видеть, как его плечи расслабляются. Девушка почувствовала укол ревности. Ему понравилась Бренна, и он чувствовал себя комфортно рядом с ней. Элиза хотела, чтобы на месте Бренны была она.
Бренна продолжила, вытащив записную книжку и карандаш, и начала что-то строчить.
— Мы работаем сверхурочно, и есть много ночных классов. Иногда ребята уходят в лес почти на неделю. Это будет для тебя проблемой?
— Нет, мэм. У меня здесь нет семьи. Только я, и я не против сверхурочных. Мне просто нужна работа. Трудно найти работу в маленьком городке, когда ты выглядишь так, как я.
— Хорошо, ты квалифицирован, верно?
Парень промолчал.
— Боюсь, мы немного можем платить начинающим. Мы — стартап и все еще не оторвались от земли. В дополнение к учебным упражнениям, мы открываем курс по пейнтболу на участке земли, и ты будешь нести ответственность за то, чтобы помочь Попу запустить его.
— Поп?
— Поп — это отец Кольта. Кольт один из тех, кто здесь работает. Поп вроде как наш мастер на все руки. Кстати, это напомнило мне, — Бренна постучала карандашом по уголку своего рта и наклонилась, чтобы посмотреть на Элизу. — Не могла бы ты сделать мне одолжение?
Элиза села прямее, прижимая одеяло к пижаме. Но ей удалось коротко кивнуть.
— Превосходно. Не могла бы ты спустить в унитаз тампон?
— Эм-м, — тихо сказала Элиза, немного смущенная.
— Простите, — вежливо вмешался Роум. — Но я думаю, что это засорит туалет.
— Я знаю. Мне это и нужно. Я думаю, что мы дадим ему час, а затем позвоним Попу, чтобы он взглянул на него.
Роум уставился на Бренну.
Девушка протянула руку и погладила одну из его татуированных рук.
— Нам нравится, когда Поп чувствует себя нужным. Теперь позволь мне рассказать тебе о заработной плате. Как я уже сказала, мы стартап, так что не думай, что мы осыплем тебя сумасшедшими деньгами. У нас, однако, есть домики, в которых живут все сотрудники, поэтому проживание и питание считаются частью зарплаты. Это хорошее преимущество.
Пока Бренна продолжала болтать, Элиза медленно поднялась и пересекла комнату, двигаясь по коридору в ванную. Это была странная просьба, но ее попросили, поэтому девушка сделала это. Девушка почувствовала зуд на затылке, как будто за ней наблюдают, и спросила себя, смотрит ли на нее Роум. Боже, она была в своей свободной фланелевой пижаме, и была уверена, что ее волосы в беспорядке.
Разумеется, когда Элиза добралась до ванной, она задохнулась от ужаса при виде следов слюней в уголке ее рта и синяков под глазами. Девушка поспешно умыла лицо, а затем быстро начала расчесывать волосы, пытаясь выглядеть максимально презентабельно. О, боже. Было так несправедливо, что такой красивый мужчина видел ее в таком состоянии. Приведя себя в приличный вид, Элиза порылась в ящике под умывальником, пока не нашла пакет тампонов. Вытащив один из своего пластикового аппликатора, она намочила его, все время цепляясь за мысль о нанесенном им ущербе.
Успокоившись, девушка провела рукой по своей скромной фланелевой пижаме и направилась обратно в главную комнату дома.
Бренна и Роум стояли у двери, и девушка пожимала ему руку. Парень улыбался Бренне, и Элиза почувствовала еще один прилив зависти. Она хотела, чтобы он посмотрел на нее, как на Бренну, с приятным выражением на лице и немного кокетливым взглядом.
— Думаю, увидимся завтра, — весело сказала Бренна. — Тогда ты можешь встретиться с ребятами, и мы продумаем порядок проживания.
— Спасибо, — сказал он. — Я искренне ценю эту возможность. Вы не будете разочарованы.
— Я знаю, — ответила Бренна. — Кроме того, ты настоящий жеребец со всеми этими татуировками. Ты будешь выглядеть потрясающе в фотосессии Элизы.
Лоб парня немного наморщился, пирсинг дрогнул.
— Фотосессия?
— О! Да. — Бренна увидела Элизу и быстро перешла комнату, двигаясь к ней и закидывая руку ей на плечи, как будто чтобы показать ее. — Элиза будет находиться в городе в течение следующих нескольких недель и собирается сделать фотосессию наших инструкторов для женского журнала. Мы собираемся разукрасить инструкторов и заставить их выглядеть горячими, и это должно привести нас к серьезному бизнесу. Не так ли, Элиза?
Этот голубой, темный взгляд снова сосредоточился на Элизе, и девушка запаниковала, ее сердце колотилось.
Позади него Бренна сделала движение, как будто ударила Роума в пресс.
Элиза замерла. Она хотела упасть на пол. Ее рот открывался и закрывался, когда она пыталась придумать что-то умное. Что-нибудь непринужденное и забавное. Черт, хотя бы просто что-то скучное.
Ничего не вышло. Девушка смогла только изобразить быстрый, вялый кивок.
Его рот изогнулся в сексуальную улыбку.
— Тогда я буду вести себя наилучшим образом для фотографий. — Роум кивнул им обеим. — Было приятно увидеть вас, дамы. Бренна, если тебе нужна дополнительная информация, пожалуйста, позвони мне.
— Окей. До скорой встречи, Роум. — Она пошевелила пальцами, когда он закрыл за собой входную дверь, а Элиза стояла там, немая как статуя. Как только дверь закрылась, Бренна повернулась и посмотрела на Элизу. — Этот человек выглядит как «секс на палочке», не так ли?
Дыхание, которое Элиза задерживала, вырвалось из ее легких.
— Я... да, — ее щеки покраснели. — Роум выглядел очень необычно.
Она уже представляла, как будет фотографировать его, и ее лицо покраснело от этой мысли.

Глава 5

Бренна просматривала веб-страницы на своем компьютере и зевала, ожидая неизбежного возвращения Гранта в их маленький офис. Она была одна, так как недавно приехал Поп и вызвался дать Элизе несколько уроков по вождению квадроцикла на четырех колесах, чтобы она могла совершить экскурсию по округе. Элиза не выглядела заинтересованной, но не хотела разочаровывать Попа, и поэтому пошла.
Это заставило Бренну ждать Гранта. По какой-то причине она была слегка напряжена. Может быть потому, что у них был секс, и их отношения должны были каким-то образом измениться. Или может быть потому, что он так неловко пытался заставить ее переехать к нему после одной ночи секса. Бренна начала догадываться, что Грант не делал ничего случайного.
И опять же, может быть, она нервничала, потому что просто наняла ему нового инструктора, не утруждая себя ни с кем согласовать это. Но, эй, Грант сказал ей, чтобы она нашла нового сотрудника, и она это сделала. Роум был в форме и казался порядочным парнем. Бренна подозревала, что он не был квалифицирован ни в малейшей степени, но ее это не заботило. Большое татуированное отвлечение было тем, что нужно этому месту, чтобы отвлечь внимание от нее и Гранта, и Роум отлично подходил.
Кроме того, Элиза смотрела на него с открытом ртом, и Бренна не могла удержаться от того, чтобы увидеть, что произойдет, если они оставят их вместе.
В общем, в ее глазах было много веских причин нанять Роума. Грант возненавидит их все. Бренна, размышляя, жевала ластик на карандаше. У них было пять домиков и шесть сотрудников. Кольт и Бет Энн жили со своими парнями и, вероятно, не сдвинутся с места, и она все равно не попросила бы. Никто не хотел бы занять домик Дэна и Миранды, потому что Дэн жил без электричества. Он был «настоящим выживальщиком», как он сказал им. Бренна в основном думала, что он сумасшедший.
Грант никогда бы не отказался от своего дома. Это был настоящий дом, который просто выглядел простенькой хижиной. У него были все удобства, и так как он был владельцем бизнеса, Бренна действительно предполагала, что он не захочет селить туда нового сотрудника.
Оставались дома ее и Попа. Девушка не могла попросить Попа переехать. Трейлер пожилого человека рухнул всего несколько недель назад, заперев его в нем на несколько дней и напугав Кольта до чертиков. Мужчина переехал на ранчо Дотри, чтобы приглядывать за ним.
Оставалась только она. Бренна продолжала жевать ластик, думая. Грант собирался предложить ей переехать к нему снова. Она просто знала это. И этот разговор был отстойным. Однако девушка не возражала отказаться от своего домика ради Роума. То, что она сделает, по предположению Гранта, будет то, что Бренна просто переедет к нему и превратится в его девушку.
Может быть, она просто не будет говорить ему о Роуме, пока не придется. То, о чем он не знает, ему не навредит.

***

Когда Грант пришел в офис спустя некоторое время, он был безупречно одет: серая футболка-поло, восхитительно обрисовывающая мышцы его груди и темно-синие чиносы. Бренна оторвалась от своего веб-серфинга, чтобы оценить его внешний вид, и когда он посмотрел на нее, пожала плечами.
Так много беспокойства о том, как все теперь будет неловко на работе. Грант посмотрел на нее? Это было нормально.
— Где Элиза?
«И тебе доброе утро».
— Поп показывает ей как управлять квадроциклом, чтобы она могла осмотреть ранчо.
Грант нахмурился.
— Это небезопасно. Квадроциклы — опасные транспортные средства.
Бренна странно на него посмотрела.
— Ребята используют их постоянно.
На мгновение он задумался об этом, а затем он посмотрел на нее.
— Как ты думаешь, Поп надежный водитель?
— Как я думаю? — это был странный разговор. Почему для парней было нормально ездить на квадроциклах по лесу, а для Элизы нет? Это не имело смысла.
Грант хмыкнул и сел за свой стол. Они игнорировали друг друга, пока он не положил свой телефон и не сказал:
— Мои родители оставили мне голосовое сообщение. Хотят сегодня выйти на морскую прогулку на лодке и желают, чтобы мы присоединились. И они настаивают на твоем участии.
Бренна оживилась.
— Лодка? У вас есть лодка? Люди вообще выходят на озеро в ноябре?
Грант кивнул ей.
— Она находится на пристани для яхт. Возьми куртку. Мы займемся рыбалкой.
— Звучит весело. — Когда мужчина больше ничего не сказал, Бренна добавила: — Ты собираешься дуться все время?
— Дуться? Думаешь, я обиделся? — Он резко фыркнул. — Забудь.
Бренна пожала плечами.
— Я не знаю. По мне, так это надуться. Не похоже, чтобы секс был плохим.
Грант посмотрел на нее. Он встал со стула и медленно, небрежно подошел к ней и наклонился над ее столом. Его взгляд переместился с ее грязных волос на ее заимствованную у него футболку, и Бренна подумала, может ли он заметить, что она не одела под нее бюстгальтер. Или то, что ее соски стали твердыми в тот момент, когда он наклонился над ее столом.
— Секс, — сказал он низким голосом, — был впечатляющим. И если я неверно истолковал твои сигналы, прости. Будь уверена, что я не буду беспокоить тебя больше предложениями остаться со мной, Бренна. Ты четко и ясно дала понять, что все, что ты хочешь от меня — это секс и притворство. Так что мы притворимся ради моей семьи и оставим все как есть. Понимаешь?
— Хорошо, — радостно согласилась девушка, но почему-то вышло не очень хорошо.
Бренна ранила его чувства? Обычно Грант был занозой в заднице, но он никогда не был таким ледяным.
Зашел Дэн, зевнул и остановился при виде Гранта, склонившегося над столом Бренны.
— Что-то происходит?
Грант оттолкнулся от стола, посылая ей последний жгучий взгляд, прежде чем вернуться к своему столу.
— Ничего. Я просто инструктировал Бренну о новом задании.
— О, — сказал Дэн, а затем взглядом пробежал по лицу Бренны.
Она улыбнулась ему, скрывая свои эмоции, и показала большие пальцы, чтобы он знал, что все в порядке.
Девушка не знала, что думать о реакции Гранта. Это, конечно, было то, что она хотела услышать, но тон был такой... холодный.
Насвистывая себе под нос, Дэн прошел на кухню главного домика и через минуту вернулся с бутылкой воды. Он оперся на дверной косяк и посмотрел на компьютер Бренны, где она играла в пасьянс и явно избегала разговоров с ними.
— Хм, — сказал он через минуту.
— Что? — сорвался Грант.
Дэн пожал плечами, не обижаясь на тон Гранта.
— Я был просто удивлен, что Бренна тоже была в Тулейне. Вы двое не знали друг друга тогда, я думаю?
Бренна понятия не имела, о чем он говорит. Потребовалось мгновение, чтобы сообразить, а затем она взглянула на свою грудь. Конечно, она взяла футболку университета Тулейна из ящика Гранта. Его альма-матер. Ой.
— Разные годы, — коротко сказал Грант и взял свой телефон, чтобы закончить разговор.
— Видимо, — согласился Дэн.

***

Когда они добрались до пристани, Жюстин взглянула на футболку Бренны с короткими рукавами и сказала.
— Ты замерзнешь насмерть на воде.
От этого Грант почувствовал себя немного легче, так как он сказал Бренне об этом по крайней мере три раза, пока они ехали в машине, и она игнорировала его каждый раз. Но все, что он сказал, было:
— Бренна не хотела надевать куртку.
Бренна пожала плечами, игнорируя его плохое настроение и двинулась вперед, чтобы нежно обнять его мать, шаг, который удивил Гранта и порадовало его мать.
— У меня нет куртки. И я уверена, что со мной все будет в порядке! Сегодня не так холодно.
— Нет куртки! — Жюстин повернулась к Гранту. — Возьми эту девушку за покупками, ты понял?
— Никаких покупок, — быстро сказала Бренна. — Мне она не нужна, на самом деле. Я в порядке. Так это ваша лодка? — Девушка прошла мимо Жюстин и поднялась на лодку, где Реджи возился с управлением. — Как она называется?
Грант обнял свою мать в приветствии и направился вслед за Бренной, просто чтобы убедиться, что она не сделает что-то глупое, как, например, скатиться по перилам.
— Ее имя «Басовая красавица».
— О. Любишь рыбалку? — спросила Бренна, подходя на сторону его отца и глядя на элементы пульта управления, как будто могла их понять. — Что делает эта кнопка?
Сопротивляясь желанию убрать ее руку от панели управления, Грант оставил это для своего отца. Он двинулся к корме пятидесятифутовой яхты, и, положив руку на плечо сестры, наклонился.
— Думаешь, есть шанс, что сегодня папа пропустит рыбалку?
Элиза рассмеялась и посмотрела туда, где их отец покорно рассказывал Бренне про управление.
— Ни единого шанса. Он захочет показать Бренне, как управляет лодкой. Думаю, она ему нравится. — Девушка подтолкнула своего брата, а затем добавила: — Она нам всем нравится.
Со вздохом Грант оглянулся на две головы, склонившиеся над панелью управления, одна в парусной кепке, а другая с толстой бахромой фиолетовой челки.
— Ты знаешь, половину времени я сам не уверен, что она мне нравится.
— Очень смешно, — саркастически сказала Элиза. — Я видела, как ты не мог оторвать от нее глаз за ужином прошлой ночью.
«Это было потому, что я боялся того, что выйдет из ее рта», — хотел сказать Грант своей сестре. Но он ничего не сказал. Потому что Элиза видела Бренну с презервативами и сегодня она была в его рубашке. Было очевидно, что они были вместе.
Очевидно кому угодно, кроме Бренны.
Он предполагал, что мог сказать Элизе правду. «Вообще-то, она просто притворяется моей девушкой, чтобы мама с папой не беспокоили меня о свиданиях. О, и она любит раздражать меня, а это дает ей прекрасную возможность забраться под мою кожу на некоторое время. Презервативы? Мы спали вместе. Ничего страшного. По ее словам, ничего страшного».
Конечно, он не запал на нее. Но это был первый раз, когда Грант дважды посмотрел на женщину с тех пор, как умерла Хизер, и первый раз, когда он прикоснулся к кому-то. Секс был хорошим. Черт, секс был потрясающим. Мужчина думал, что его разум поджарится в тот момент, когда он увидел этот пирсинг, и все же это было так типично для Бренны, что казалось естественным. Они так хорошо ладили за ужином и даже после него. Девушка спала в его кровати, свернувшись рядом с ним под одеялом, и что-то в этом ощущалось так невероятно правильно, что Грант почувствовал сильный укол тоски. Он хотел этого.
Хотел Бренну.
А она полностью его отшила. Она не заинтересована. Была ли Бренна готова зайти так далеко, чтобы просто подоставать его, что у нее будет горячий, раскрепощенный секс, чтобы просто трахнуться с ним?
Это не имело смысла.
Опять же, не то, чтобы у Бренны вообще было много смысла. Грант взглянул на Элизу и увидел, как сестра наблюдает за ним с любопытством во взгляде.
— Она сводит меня с ума, — сказал он ей только половину правды.
— Больше похоже, что ты сходишь по ней сума, — ответила Элиза, игриво пихнув его локтем.
— Нет, серьезно. Бренна, сводит меня с ума, — сказал ей Грант, приближаясь к правде, как только мог. — Ты знала, что она делает некоторые вещи намеренно, чтобы вывести меня из себя? Удаляет отчеты, которые знает, что я ищу. Или посыпает мукой обивку моей машины. Закрывает с другой стороны двери, когда я в кладовке. Отключает компьютер, когда я выхожу из комнаты. Она буквально сводит меня с ума.
Черт, просто от мысли обо всех глупых трюках, которые Бренна снова и снова проделывала, становилось немного жарко под воротником. И возбуждающе. Кто бы мог подумать, что он из тех, кто заводится, когда злится?
— Я думаю, это мило, — весело сказала Элиза, сверкая глазами. Девушка скрестила руки на груди. — Бренна просто пытается немного тебя встряхнуть. Может быть, это пассивно-агрессивный способ привлечь твое внимание?
— Думаю, что она просто делает это, чтобы иногда вывести меня.
Элиза покачала головой, все еще улыбаясь.
— Это удивительно, что вы двое вместе. Хотя я уверена, что ты задаешь ей жару так же, как и она тебе, и тоже ее выбешиваешь.
У Гранта возникла идея. Может, ему стоит дать ей сдачи? Разве это не сведет Бренну с ума?
Но сначала Грант должен был надеть на нее спасательный жилет.

***

Бренна ненавидела это признавать, но Грант был прав. Но это не значит, что она признается об этом вслух.
На воде было холодно. Может мягкий ноябрьский воздух, который был не более пятидесяти пяти градусов и был приятен на солнце. Но если совместить это с ветерком от лодки и ветром над водой? Она замерзла. Чертовски замерзла. Бренна потерла руки и вернулась в каюту, хотя ей это не нравилось. Вода выглядела так хорошо на солнце, что ей хотелось быть на палубе, впитывая атмосферу. По крайней мере на палубе она чувствовала бы, что есть смысл носить глупый спасательный жилет, который Грант напялил на нее, как только они покинули док. Девушка пыталась протестовать, только он отказался слушать и натянул его ей через голову.
У него был фетиш по безопасности.
— Да ладно, Бренна, — с улыбкой сказал ей Реджи. — Давай порыбачим.
Когда она вышла на палубу, Элиза и Грант смеялись в унисон, что заставило ее тоже улыбнуться. Брат и сестра были близки. Ей это нравилось. Элиза тоже была классной. Ей хотелось вытащить ее из города однажды ночью, и заставить пообщаться с Мирандой и Бет Энн. Было бы очень весело.
— Я иду, — сказала она Реджи, протягивая ему руку, и затем снова смело повернулась к ветру.
— Милая, твои губы синие, — сказала ей Жюстин, когда она вернулась на палубу. — Грант, разве у нас нет еще одной куртки?
— Я позабочусь о ней, — сказал Грант и подошел к Бренне.
Прежде чем она смогла даже спросить, что он задумал, Грант засунул руки в карманы и распахнув куртку, обернул руки вокруг нее. И прижал ее к своей груди под одеждой.
И это был рай. Бренна чуть не застонала от блаженства, когда прижалась к нему в поисках тепла.
Грант наклонился сзади и прижался щекой к ее щеке.
— Лучше? — пробормотал он.
— Намного, — сказала она ему, странно довольная его импульсивным порывом.
Было так приятно прижаться к его телу, и это напомнило ей о прошлой ночи. Прошлая ночь была потрясающей. Она так хорошо провела время в постели с ним. Жаль, что ему пришлось испортить это утром.
Конечно, его хватка сейчас была собственнической... но Бренна не чувствовала необходимости убежать. В основном потому, что Грант был как печь, и в данный момент она оценила это.
Реджи ухмыльнулся им.
— Подождите здесь, а я достану удочки снизу.
— Мы не будем двигаться, — сказал Грант, наклонившись и покусывая ее ухо так, что все ее тело пронзила дрожь.
— Это я не двигаюсь, — вскрикнула Бренна. Она взглянула через плечо на лицо Гранта, оказавшееся так близко к ее. — Я не взяла с собой удочку.
Мужчина пожал плечами, и она почувствовала, как перекатываются его мышцы. Его голос был низким шумом в ее ухе.
— Думаю, ты могла бы подержать мою удочку.
Грант только что пошутил? Двусмысленной шуткой? Жесткий, правильный Грант? Бренна не могла устоять перед ответом.
— Твоя мать не будет в шоке?
— Только если ты ничего не поймаешь.
— Да?
В этот момент вернулся Реджи, держа в руках четыре удочки.
— У нас на лодке только четыре удочки. Бренна, ты можешь использовать удочку Гранта.
Ах. Его удочку. Ее мозг, должно быть, отключился.
— Это прекрасно. В данный момент мои руки все равно заняты.
Голос Гранта звучал веселее, чем она когда-либо слышала. Даже расслабленно. И девушка могла поклясться, что он слегка щекотал ее через карманы своей куртки.
Это было ненормально для Гранта. Ни в малейшей степени. Немного даже странно. Бренна достала руку из-под куртки и взяла удочку, которую предложил ей Реджи.
— Я не знаю, как ловить рыбу.
Грант обвил рукой ее талию. Бренна моргнула, когда поняла, насколько велики его руки, и какие они теплые. Не то, чтобы она не заметила этого прошлой ночью. Но по-настоящему она ощутила это только сейчас.
— Вот, — пробормотал он ей на ухо, и этот тихий звук пронзил ее тело, наполнив его горячим, влажным желанием. — Позволь мне показать тебе, как держать это.
И вот так ее разум пустился в путешествие по грязным, очень грязным местам.
Мужчина делал это специально, она это знала. Было очевидно, что Грант был полон решимости заставить ее страдать, так как ее план втянул его в это, и так как Бренна отказалась быть его маленькой женщиной. Так что он явно намеревался показать ей, чего ей не хватает.
Обычно девушка бы просто ухмыльнулась и продолжила жить, наслаждаясь извращенным удовольствием от срыва его желаний. Обычно. Но сейчас? Сейчас ей хотелось залезть к нему в кровать и поиграть с ним в игры.
Грант захотел пошалить? Она покажет ему, что в эту игру могут играть двое. Бренна откинулась на Гранта, чувствуя вокруг себя его теплые руки. Девушка вздохнула и пошевелила своим тазом, кружа бедрами маленькими движениями, которые никто не заметил бы, кроме человека, к которому она прижималась, а затем наклонилась вперед, чтобы бросить удочку, убедившись, что ее задница прижалась вдоль его лучших частей.
К тому времени, как они сойдут с лодки, Грант будет таким же горячим и обеспокоенным, как и она.

***

День семейного отдыха! Настоящая пытка для Бренны. Девушка не понимала, кто хочет проводить бесконечные часы, просто общаясь с семьей. Для нее семья — это люди, которых ты терпел, потому что должен был, и ты сбежал при первой же возможности. Но Грант, казалось, любил проводить время со своими родителями и сестрой, и никто из них не спешил покидать лодку.
Никто, кроме Бренны, конечно.
Она была возбуждена. Девушка ничего не могла с этим поделать. Грант сидел там, и выглядел очень по-Грантовски в темном свитере и очках, его волосы был растрепаны ветром. Вежливый, внимательный и совершенно не похожий на человека, с которым она обычно сталкивалась. Конечно, Грант был милым и приятным для всех посетителей школы выживания. Но для нее… Он был хмурым, мерзким животным, который никогда не был доволен тем, что она сделала. Все эти хорошие черты в Гранте. Это сбивало ее с толку. Бренна ожидала, что он будет придираться к тому, как она держала удочку или то, как она стояла. Но он этого не сделал. Грант просто держал свои руки обернутыми вокруг нее, чтобы греть их, иногда утыкался носом в ее шею (как будто не мог помочь себе) и был в целом приятным.
Еще Грант наблюдал за ней, как ястреб. Вероятно, это была ее вина, так как она решила сравнять счет и начала тереться своим телом напротив его, прижимаясь своей грудью к его, жалуясь на холод, и следя за тем, чтобы ее зад был прижат к его члену, когда рыбачила. Бренна бегала по нему руками, как будто не могла контролировать себя... и девушка действительно не могла.
Она просто продолжала думать о тех часах, когда сможет снова остаться с ним наедине.
Когда солнце начало садиться, они, наконец, оставили рыбалку позади, и лодка причалила к берегу. Бренна вздохнула с облегчением. Она была готова пойти домой и раздеть Гранта догола. Когда Грант взял ее руку, чтобы помочь ей выйти из лодки, она не могла не провести большим пальцем по костяшкам его пальцев, и ей нравилось видеть, как его глаза темнеют от удовольствия. Хорошо. Теперь он думал о том же, что и она
Маркхэмы арендовали автомобиль после поездки из аэропорта в ее крошечном «Санфайр». Что подходило ей просто отлично. Это означало, что она могла получить Гранта в свое распоряжение, как только они закроют двери машины. Если она правильно разыграет свои карты, то сможет засунуть руки под его свитер в считанные минуты, и Грант не останется слишком безучастным после этого.
— Пойдемте, поужинаем вместе? — спросил Реджи, когда они все отошли от лодки. — Я голоден.
Бренна изобразила, как она надеялась, убедительный зевок.
— Я действительно устала. Прошлой ночью не выспалась.
К ее удивлению, покрасневшие от ветра щеки Гранта стали ярко-розовыми. Мужчина покраснел? Из-за этого невинного комментария?
— Но мы собирались пойти на прекрасный ужин, — запротестовала Жюстин. — Это не будет то же самое, если вы не пойдете.
— Бренна истощена, поэтому я думаю, что просто отвезу ее домой, — сказал Грант, обхватив рукой ее талию и притянув девушку ближе. — Мы закажем пиццу.
Это маленькое движение заставило ее тело петь от предвкушения. «Скоро, мои гормоны. Очень скоро». Бренна скользнула рукой в задний карман Гранта и слегка погладила его задницу через ткань брюк, наслаждаясь тем, как он отреагировал в ответ на ее прикосновение.
Но к ее ужасу, Элиза бросила на них выжидательный взгляд, спрятав руки глубоко в карманы куртки.
— Тогда я просто поеду с вами ребята. Пицца мне подходит.
План сорван благонамеренной сестрой. Проклятье. Они не могли отказать ей с тех пор, как она спала на диване в главном доме.
Улыбка Гранта была немного натянутой, когда он кивнул своей сестре.
— Это прекрасно.
Прекрасно? Бренна нахмурилась и изучила его промежность. Девушка была почти уверена, что он собирается вырваться на свободу, так почему бы не сказать своей сестре, чтобы она отвалила и дала им немного времени наедине? Бренна бы могла сказать это и легко улыбнуться, чтобы Элиза знала, что она ничего не имеет против нее.
Но не Грант. Будь он проклят. Он просто делал это дерьмо нарочно. Он не хотел оставаться с ней наедине только потому, что она не хотела отношений? Если бы это было так, она должно быть была убедительной, когда оставила его в покое. Потому что прямо сейчас? Бренна была очень, очень возбуждена, и хотела, чтобы он был плохим.
И какой мужчина не хотел секса без обязательств?
Они попрощались с родителями Гранта, пообещав утром устроить им экскурсию по школе выживания. Все это время Бренна зевала и пыталась выглядеть усталой.
А потом они сели в машину Бренны. Грант хотел поехать на своей, но Поп все еще был обеспокоен таинственной неисправностью «Ауди» на днях и хотел повозиться с двигателем немного больше. Грант послал ей несколько раздраженных взглядов, но никто не хотел быть тем, кто скажет Попу, что большинство предметов, которые он ремонтировал, были намеренно сломаны... поэтому «Ауди» осталась непригодной для использования, и они поехали на ее «Понтиаке».
Девушка повернула ключи в замке зажигания, раздраженная от возбуждения. Элиза скользнула на заднее сиденье, а Грант сел на пассажирское кресло. Они помахали, вежливо прощаясь с родителями Гранта, когда Бренна выезжала со стоянки и вернулись на шоссе, направляясь обратно в Блубоннет.
В машине наступило молчание. В течение долгих минут все молчали, за окном было темно. Бренна взглянула в зеркало заднего вида. Голова Элизы запрокинулась, глаза были закрыты, и казалось, что она спит. Бренна посмотрела на Гранта.
Мужчина наблюдал за ней, его глаза были темными за очками в проволочной оправе. Его волосы все еще были взъерошены после озера. Это было сексуально. Когда Бренна снова переключила передачу, вместо того чтобы положить руку обратно на руль, она случайно переместила ее на его колено, чтобы увидеть, что он скажет.
Грант поерзал на своем месте, его нога дернулась под ее рукой, но он ничего не сказал. Не оттолкнул ее руку, не заговорил и не разбудил сестру. Как будто он смотрел и ждал, что же она сделает.
О, он мало что знал. Бренна бы сделала много.
Ее рука скользнула немного выше по его бедру.
Грант переместился.
Бренна смотрела на дорогу, но ее рука двинулась, чтобы накрыть его член. Через его брюки она чувствовала его жесткую длину, и к ней вернулись воспоминания о том, насколько хорошо он был оснащен. У Гранта был идеальный размер для нее, толстый, с тупым наконечником и гладкой длиной, достаточно толстой, чтобы тереть ее во всех нужных местах. Девушка погладила рукой по его длине.
Его пальцы накрыли ее, и Бренна услышала его резкий вдох.
Он пытался заставить ее убрать руку? Она бросила на него еще один взгляд, но он наблюдал за ней. Взгляд Бренны метнулся к заднему сиденью, но Элиза все еще спала, глаза закрыты, тихое дыхание. Отлично.
Бренна проигнорировала ладонь, накрывшую ее руку, и плотнее обхватила выпуклость его брюк. Она могла почувствовать выпуклость его члена через штаны, сжала его, затем снова провела рукой по его длине. Потом погладила еще раз.
Тишина в машине была почти угнетающе напряженной. Бренна почувствовала, как ее киска сжалась от предвкушения, плоть Гранта была горячей и практически пульсирующей под ее пальцами. Девушка переместилась на своем месте, практически извиваясь от своей потребности. Ее пульс отдавался в бедрах, все ее нервные окончания горели, и ей пришлось заглушить свой собственный стон, когда она снова погладила его. Грант откинул голову на подголовник сиденья. Он все еще накрывал своей ладонью ее руку, но теперь скорее помогал, чем препятствовал. Конечно, он не протестовал. Грант мог бы отбросить ее руку в любое время.
И чтобы проверить эту теорию, Бренна обернула пальцы вокруг его длины и замерла в ожидании.
Его ответ пришел через минуту, когда он понял, что она не собирается двигать пальцами. Грант сильнее сжал ее руку и грубо переместил, заставляя ее двигаться вверх и вниз по своей длине, через ткань движение получалось неуклюжим. Но это было чертовски сексуально. Грант хотел этого. Бренна практически мурлыкала от собственного возбуждения и снова начала гладить его, двигая рукой все сильнее и быстрее, прикосновения становились все смелее.
Слишком рано показался поворот. Проклятие. Как раз тогда, когда она начала веселиться. У бедного Гранта будут синие яйца, подумала она, проглотив злое хихиканье, когда осторожно убрала руку с его коленей и положила ее на рулевое колесо.
Грант открыл глаза послал ей горячий, недоверчивый взгляд, как будто молча спрашивал, почему, черт возьми, ты остановилась?
Девушка повернула на повороте, щелкнув светом в темноте.
— Почти дома, — крикнула Бренна, ее голос был нарочито веселым.
Элиза проснулась и потерла глаза.
— Я всегда забываю, какая долгая дорога обратно в Блубоннет, — сонно сказала она.
Бренна улыбнулась ей в зеркало заднего вида и снова посмотрела на Гранта. Он смотрел в окно со стороны пассажира, и девушка заметила, как он тщательно поправил пальто, чтобы прикрыть эрекцию. К счастью для него, у него было это пальто.
Бренна въехала на почти пустую гравийную парковку школы выживания и была удивлена, увидев мотоцикл, припаркованный на ее обычном месте для парковки.
— Чей это мотоцикл? — спросил Грант.
Бренна нахмурилась на его вопрос.
— Не знаю. Может, один из друзей Дэна? Или братья Кольта?
— Братья Кольта ездят на грузовиках, — ответил Грант, его голос немного напрягся. — У нас может быть компания, — и он был встревожен перспективой, которая радовала ее еще больше.
Это было странно, что она возбуждается, мучая его? Наверное.
Они вышли из машины, и Бренна заметила, что Грант был осторожен, чтобы держать пальто длиной до бедра застегнутым несмотря на то, что это была довольно теплая ночь. Ее рот дергался от удовольствия, когда он нахмурился на нее, как будто нуждался в ком-то, кто виноват в его проблеме.
Это была не ее вина, что он был возбужден, не так ли?
Ну, может быть, немного ее.
Бренна пошла в главный домик, Грант шел довольно далеко позади нее. Свет был включен, что говорило ей, что кто-то встал и ошивался внутри. Домик, как правило, был центром отдыха для всех них, так как домики были маленькими. Ее собственный домик был маленький, поэтому она могла только представлять, как Миранда и Дэн или Бет Энн и Кольт чувствовали себя в своих крошечных домах. Много вечеров она проскальзывала в главный домик, чтобы сделать бутерброд, и обнаруживала, что обе пары обнимаются на диванах, смотрят телевизор или играют в видеоигры. Две женщины были лучшими подругами, и двое мужчин — друзьями, так что было естественно, что они тусовались все вместе.
Бренна немного завидовала их компании, но девочки никогда не забывали про нее, когда у них был девичник. Было приятно иметь подружек после долгих лет общения с парнями. Бренна подозревала что застенчивая Элиза могла хорошо проводить время с какой-то девушкой. Элиза все время казалась неловкой и смущенной, если только она не была с семьей. Без них она просто пыталась тихо вписаться в фон. Такие вещи были чужды Бренне.
Девушка открыла дверь дома и направилась внутрь, удивившись, когда увидела Попа, сидящего на диване и пьющего пиво с их нового сотрудником Роумом.
Ой-ой.
— Эй, Роум, — весело крикнула она, махая ему. Девушка бросила взгляд на Гранта. — Я думала, что сказала тебе прийти утром?
— Утром? Он плотник? — Грант с любопытством посмотрел на Бренну.
— Может быть, — быстро сказала она, кидая Роуму многозначительный взгляд.
Роум встал. Он был в черной футболке, руки покрытыми татуировками. Даже его шея была покрыта татуировками, и у него были серьги в ушах. Его лицо было задумчивым, когда он наблюдал за ней и другими, когда они вошли в домик позади нее.
— Мне очень жаль. Я помешал?
Бренна пожала плечами.
— Не имею ничего против. Эта хижина общая. — Бренна направилась к Попу и поцеловала его морщинистую щеку. — Как дела, Поп? Ты уже починил машину Гранта?
— Пока нет, — мягко сказал он ей. — Я весь день работал над этим туалетом. Тебе не повезло, мисс, — но он ласково похлопал ее по руке.
— Должно быть, — сказала она, подмигивая покрасневшей Элизе. — Кажется, что вещи всегда ломаются, когда я рядом. Должно быть, я прошла под лестницей или типа того.
Грант нахмурился, увидев Роума, как будто что-то не складывалось вместе, и Элиза выглядела до чертиков смущенной. Ой. План Бренны состоял в том, чтобы не говорить начальнику, что она уже кого-то наняла. Но она исправит это утром. Ей не хотелось прямо сейчас говорить об этом.
— Поп, — сказала Бренна, направляясь к сестре Гранта. — Вы встречались с Элизой раньше, верно?
Из горла Элизы раздался шум, который, возможно, был унылым возгласом, или очень, очень тихим приветом.
Бренна проигнорировала это.
— Ребята, тот парень с жесткими татушками — это Роум.
Взгляд Роума метнулся взад-вперед, и он напрягся, как будто ожидал, что его вышвырнут.
— Поп сказал, что я могу остаться здесь на ночь, но если это будет проблемой...
— Не проблема, — сказала Бренна, размахивая рукой. — Помочь тебе.
— Элиза остается здесь, — сказал Грант. — Я не позволю сестре спать в доме с незнакомцем.
— Нет, — быстро сказала Бренна. — Она может остаться в домике Попа, а Поп может спать здесь на диване, а Роум может остаться в моем домике.
— Твоем домике? — спросила Элиза, сведя брови.
— В том, где я жила, прежде чем переехала к Гранту, — быстро сказала она, покрывая ложь. — В пустом.
— Но там нет ни одеял, ни кровати, — вмешалась Элиза, ее голос был таким тихим, едва слышным.
— Они мне не нужны, — сказал Роум. — Ничего страшного.
— Пустой домик? — Поп почесал голову. — Я не уверен...
Бренна решила, что пришло время закончить этот разговор, прежде чем все обострится.
— Мы с Грантом собираемся спать. — Бренна двинулась в сторону Гранта, и вцепилась руками в его куртку, притянула его к себе. Девушка поцеловала его хмурое лицо, не обращая внимания, какой он был жесткий. Удивлен, скорее всего.
Поп усмехнулся.
— Ну вот.
Бренна провела языком по плотно сжатому рту Гранта и с удовольствием почувствовала, как он расслабляется от ее прикосновения. Желание, с которым она боролась весь вечер, быстро превратилось в агонию, и она обняла его за шею. Девушка прервала поцелуй и взглянула на других.
— Я весь день умираю от желания заполучить этого человека, так что вам, ребята, придется нас извинить. Мне нужно раздеть его догола и сделать с ним грязные вещи.
— Бренна, — начал Грант.
Она провела пальцем по его губам, чтобы успокоить его, и посмотрела на Попа.
— Вы можете заказать пиццу для всех? Кредитная карта Гранта в моем столе. Оставьте нам несколько кусочков, мы придем, чтобы забрать их позже.
Бренна подмигнула двум мужчинам и неловкому, испуганному лицу Элизы. Девушка была в надежных руках Попа, а Роум был настолько милым насколько мог. С ней все будет хорошо.
Черт, Бренне было все равно, в порядке она будет или нет. Девушка просто хотела побыть с Грантом наедине и остудить зуд, который испытывала часами. Девушка взглянула на него, и он выглядел так, будто собирался снова протестовать, поэтому Бренна наклонилась и поцеловала его, затем слегка укусила его за нижнюю губу, оттягивая ее.
— Ну же, Грант, — прошептала она, отпустив его. — Ты знаешь, что хочешь этого.
Его взгляд был темным от желания, когда он сосредоточился на ее лице, и когда девушка потянула его за воротник, он позволил ей увести его.
Он ничего не сказал, пока они не вышли наружу и не направились к его хижине.
— Я не могу поверить, что ты сказала это, — высказал он ей, в суровых словах слышался закаленный сексуальный скрежет. — Теперь Поп подумает, что мы спим вместе.
— Мы спим вместе, — отметила она. — У твоей сестры мое одеяло, помнишь?
— И теперь еще кто-то спит в твоей комнате, и я понятия не имею, кто он, — начал Грант. — И как, черт возьми, ты получила мою кредитную карту? И...
Они добрались до входной двери его дома, и Бренна толкнула ее, затащив его внутрь, даже когда он говорил. А потом Бренна наклонилась и сладострастно облизала его губы, что заставило его замолчать.
— Ты будешь продолжать говорить или у нас будет непристойный секс?
— Ты пытаешься меня отвлечь? — нахмурился Грант.
Бренна пожала плечами и отошла на шаг или два.
— Я, в общем, хотела перепихнуться, но если тебе не интересно...
Он схватил ее за руку, прежде чем она смогла отойти вне его досягаемости, и подтащил обратно к себе.
— О, нет, ты меня дразнишь. — Бренна почувствовала сильный трепет, когда Грант притянул ее обратно, и положил руки на ее задницу. — Ты терлась об меня весь день, и эти действия в машине были просто грязным.
— Восхитительно грязным, не так ли? — Бренна провела пальцем вниз по его груди. — И я могу сказать. Тебе понравилось, — она наклонилась и склонилась зубами к его подбородку. — Ты был таким твердым в моих руках.
Грант застонал и сжал ее заницу.
— Моя сестра была на заднем сидении, Бренна.
— Элиза не смотрела, — сказала Бренна, опуская руку вниз по его плоскому животу обратно к его члену. — Она спала. Я могла тебе подрочить, девушка даже не заметила бы.
Мужчина со свистом втянул воздух, когда ее рука скользнула вокруг его члена.
— Я заметил.
— М-м-м. Тогда, я думаю, ты видел, как это меня возбудило. — Бренна сжала бедра, вспоминая. — Я была такой мокрой от прикосновения к тебе.
Грант уставился на ее лицо темными, замученными глазами.
— Так ты хочешь больше бессмысленного секса со мной? Это то, чего ты ищешь?
Бренна вздохнула, опустив руки.
— Почему должно быть что-то большее? Почему это не может быть просто секс. Я хочу трахнуть тебя, а ты хочешь трахнуть меня?
— Потому что я не так устроен, Бренна.
— Действительно? — Она потянулась к его паху и снова схватила его, лаская его твердый член. — Такое чувство, что ты так поступаешь со мной.
— Ты хочешь, чтобы я просто использовал тебя? — прохрипел Грант и стащил свои очки в проволочной оправе в движении, которое заставило ее снова промокнуть. — Никаких эмоций, только секс?
— Именно, — восторженно сказала она. — Стопроцентно просто секс.
— Как будто мы незнакомцы?
— Как тебе угодно.
Бренна была удивлена, когда в следующий момент он схватил ее за шею и притянул к себе в яростном поцелуе. Она растаяла, когда его язык погрузился в ее рот жестким, доминирующими толчком. Когда человек сдался, он действительно сдался. Отвечая на его поцелуй, Бренна цеплялась за его рубашку, когда он медленно гладил ее язык, усиливая ее лихорадку кипящего желания.
Она едва заметила, как их крепко сцепленные тела переместились на несколько шагов, пока не почувствовала ногами спинку кушетки. А потом, к ее удивлению, Грант прервал поцелуй, уставившись на нее.
— Просто секс, верно?
Бренна кивнула, не доверяя своему голосу. Ее ноги и так достаточно подкашивались.
Положив руку ей на шею, он отстранился и развернул ее к дивану спиной к себе.
Любопытно, Бренна позволила ему командовать ею, не протестуя. Но ее дыхание прервалось, когда он надавил на ее шею, указывая, что она должна наклониться над диваном.
Девушка сделала это, и ее задница поднялась в воздух. И она снова стала мокрой. Это было так не похоже на Гранта. А может, и похоже. Мужчина любил контроль в офисе, и сейчас он тоже определенно контролировал.
Бренна почувствовала, как Грант придвигается к ней, прижавшись бедрами к ее заднице. Ее пронзила мелкая дрожь, когда он рукой продолжал прижимать ее к кушетке. Девушка не могла видеть ничего, кроме пушистых, темно-зеленых подушек перед собой, и она становилась дикой, представляя, что он делает за ней.
Его рука двинулась к ширинке ее джинсов, и Грант нажал на пуговицы, пытаясь расстегнуть их. Девушка помогла ему расстегнуть их, а затем потянула молнию вниз. Как только она это сделала, Грант скользнул рукой к поясу ее штанов, сдергивая их вниз и позволяя им упасть до колен. А потом он чертыхнулся.
— Где твои трусики?
— Не надела, — сказала она ему с придыханием. — Я без них.
Грант провел рукой по ее заднице, затем снова застонал, когда скользнул пальцами между ее ног, проверяя ее.
— Боже, ты такая мокрая. Мокрая и открытая.
Бренна застонала в подушки при его прикосновении.
— Я же говорила, что думала об этом весь день. Ты мне не поверил?
Его пальцы скользнули в ее влажность, погружаясь в ее киску.
— И это от прикосновений ко мне в машине?
Бренна чувственно застонала, изменив свою позу так, чтобы расставить ноги шире для него.
— Ты не думал... что я могу стать такой... от прикосновений к тебе? — ее голос прерывался вздохами.
— Так это прикосновения ко мне сделали тебя мокрой? Или издевательства надо мной? — его пальцы скользнули внутрь и обратно, и она была настолько мокрой, что могла слышать движения его пальцев так же, как их чувствовала, и это снова возбудило ее.
— Немного первого, немного второго — ответила Бренна задыхаясь. Ее бедра прижались к его пальцам, когда Грант снова толкнулся в нее немного глубже.
На мгновение его рука поднялась от ее шеи, и когда он вытащил пальцы из ее киски со влажным звуком, девушка закричала в знак протеста.
— Оставайся так, — сказал он ей.
— Такой властный, — ее голос прерывался от вожделения. — Это сексуально, — и она сделала так, как ей сказали, потому что, черт возьми, властный Грант заводил ее.
Бренна услышала звук разрывающейся упаковки от презервативов и шуршание одежды, а в следующую минуту Грант снова обхватил ее шею, даже когда она снова почувствовала, что его бедра касаются ее. Она напряглась в ожидании.
Грант вошел в нее сзади, глубоко проникая внутрь нее.
Бренна вскрикнула, ощущение почти ошеломило ее.
— О Грант, — застонала она. — О, да. Сделай это снова.
— Будь ты проклята, Бренна, — сказал он и снова врезался в нее. — Ты должна чертовски ненавидеть, когда тебя используют, — и он снова толкнулся в нее. — Когда трахают тебя, — снова толчок. И тогда он начал вбиваться в нее сзади так, будто потерял самоконтроль.
И, о, боже, Грант потерял контроль. Это сделало Бренну дикой. Девушка почувствовала, как ее тело содрогнулось от волнения, а затем и ее киска. К ее удивлению, она дышала тяжело и быстро. Она сжалась вокруг него и хныкнула, когда он выплюнул еще одно проклятие, погружаясь в нее все сильнее и быстрее. Ее тело прижалось к нему, когда она задрожала от бурного оргазма.
Затем Грант зарычал ее имя, и она почувствовала, как он сжимается в ней, замедлив невероятно грубые движения, пока постепенно не стал входить и выходить из нее неторопливыми ударами. Он кончил, но почему-то не переставал двигаться. Его рука двигалась под футболкой, чтобы погладить ее поясницу. И он произнес ее имя.
— Бренна.
— М-м-м, — отозвалась она, еще слишком ошеломленная, чтобы сказать больше, чем это.
— Я не причинил тебе вреда, не так ли?
— Ты не слышал криков боли, не так ли? И я не отшвырнула тебя от себя. — Бренна прижалась к подушкам дивана, закрыла глаза, не заботясь о том, что ее голая задница оставалась поднятой в воздухе, а Грант все еще был на ней сверху. — Теперь молчи. Ты портишь мой послеоргазменный кайф.
— О, ты закончила? — Грант отошел на мгновение, и она подняла голову, чтобы увидеть, как он направляется к ближайшей мусорке и снимает презерватив. Его штаны все еще были на нем, хотя ему пришлось натягивать их на бедра, чтобы они не спускались ему на колени, как он и сделал сейчас. Затем он вернулся к ней и помог ей сесть. — Я думал, что вечер только начался.
— Ты хочешь продолжить?
Ладно, она оказалась более запыхавшейся, чем думала. Но, честно говоря, ее просто трахнули лучше, чем когда-либо в жизни. Поэтому, если она смотрела на мужчину немного остекленевшим взглядом, она имела на это право.
— Что еще ты хочешь?
Рот Гранта изогнула маленькая коварная улыбка, и ее тело бросило в дрожь при виде нее.
— Давай поиграем в игру.
Непослушный мужчина.
— Хорошо. Давай поиграем. В какую игру?
Грант немного подтолкнул ее, отчего она опустилась на кушетку и приземлилась на спину, ее ноги взмыли в воздух. Девушка хихикнула от неловкости положения. Ноги были над ее головой, брюки все еще вокруг ее коленей, и теперь она была на диване среди диванных подушек.
Грант наклонился к ней с другой стороны дивана и сказал:
— «Сделай так, чтобы Бренна кричала».
Девушка наклонила голову, глядя на него.
— Я не уверена, хорошая это игра или плохая игра.
— О, это хорошая игра, — заверил он ее, а затем стащил джинсы с ног. — Я обещаю тебе.
Бренна была заинтригована. Более того, она была очарована этой стороной Гранта. Он был хорош в постели прошлой ночью, но сейчас? С его напористой, властной сексуальной личностью? Девушка как бы откопала его другую сторону. Кто знал, что она будет одной из тех девушек, которым нравится, когда им говорят, что делать в постели.
— Что мне нужно делать в этой игре?
Мужчина лукаво улыбнулся, и эта улыбка послала по ней импульс.
— Конечно я хочу, чтобы ты закричала.
Бренна настороженно посмотрела на него.
— Ты же не собираешься вытащить гигантское весло и начать шлепать меня?
— Нет. Если только тебе это не нравится.
— Не так уж сильно.
Грант кивнул, и его руки легли на ее бедра. К ее удивлению, он стащил ее вперед, так что ее бедра не упирались в нижнюю часть дивана, а поднимались в воздух над ней. И Грант провел рукой по задней части бедра, затем прижал ногу вперед.
— Подержи это для меня, пожалуйста?
Бренна вздрогнула и выполнила его просьбу. Она так же заметила, в каком положении оказалась перед ним. Грант жадно уставился на ее открытую и влажную киску, после чего закинул ее ноги назад. Бренна обхватила руками ноги в районе колен, придерживая их. Это... была очень странная поза. Чем-то напоминало упражнение по йоге. Весь вес ее тела припадал на плечи, задница была поднята высоко вверх, а ноги широко разведены. В таком положении у нее открывался хороший обзор на свою киску. Она не знала, как реагировать. Было круто, но ей больше нравилось смотреть на мужские причиндалы.
— Ну и какие правила у этой игры?
Грант наклонился вперед, прошелся руками по внутренней стороне ее бедер, прижимая ее еще немного вниз.
— Это просто. Я буду лизать тебя и играть с этим пирсингом, пока ты не закричишь.
И он подарил ей злую улыбку.
Возможно, она слегка задрожала при виде этого. Грант наклонился и сделал не больше, чем просто дышал рядом с ее кожей, отчего она безумно задрожала.
— Кажется, мне понравится эта игра.
— Тебе понравится, — сказал Грант, и припал ртом к ее центру.
Пока Бренна заворожено за ним наблюдала, мужчина провел языком между губами ее киски, лизнул проколотый клитор и сережку.
Девушка застонала. О боже, это было эротично. И прикосновение, и то, что она могла видеть, как он это делает, было действительно очень горячо. Ей хотелось опустить руки на его голову и направил его, но пришлось отдернуть ноги.
Грант погрузился еще глубже, работая языком по клитору и вокруг сережки. Он немного поэкспериментировал, закусывая кожу так, что серьга упиралась прямо в ее клитор создавая идеальное трение в месте соприкосновения. Потом он снова работал языком, облизывая и посасывая этот чувствительный участок кожи.
Ее тело, все еще подергивающееся от последнего оргазма, начинало дрожать от желания. И чем больше она дрожала, тем быстрее он, казалось, лизал, явно наслаждаясь ее реакцией. Бренна вскрикнула, когда интенсивность его давления стала более ожесточенной, и начала дрожать от малейших толчков ее бедер, каждый раз хныкая. Девушка хотела кончить, хотела подтолкнуть его рот.
Один палец скользнул глубоко в ее киску, и Грант согнул его, поглаживая изнутри.
— Грант, черт возьми. Мне нравится, когда ты так ко мне прикасаешься, — застонала Бренна, не в силах оторвать глаз от его рта, пожиравшего ее, очарованная случайными вспышками от ее пирсинга, и постоянными движениями его языка. — Это почти слишком.
— Я остановлюсь, когда ты закричишь, — пробормотал он, и девушка почувствовала каждое движение его губ напротив ее плоти, из-за чего была потрясена совершенно новым набором содроганий.
— Я делаю много чего, детка, но я не крикунья, — сказала ему Бренна, задыхаясь.
— Это еще предстоит выяснить, — ответил Грант, и он был настолько самодоволен, что она была очарована. — Но я думаю, ты пытаешься отвлечь меня, не так ли?
— Никогда.
— М-м-м. — Мужчина снова сжал плоть вокруг ее пирсинга, заставив сережку надавить на ее клитор. Когда девушка застонала и начала извиваться в ответ, Грант продолжил щелкать языком, работая пальцем внутри ее киски.
Бренна кончила мгновение спустя, разбившись, мышцы ее ног так сильно напряглись, что она думала, что все ее тело сломается. Но единственным звуком, который она издавала, было мягкое бульканье в горле, которое было скорее измученным криком, чем криком восторга.
— Не совсем, — сказал Грант, казалось бы, довольный ее ответом. — Думаю, нам придется попробовать еще раз.
И Бренна застонала, когда мужчина снова склонился над ее плотью.
И Грант заставил Бренну кричать. Игра длилась около пятнадцати минут. К тому времени она была бесчувственна с желанием, еще дважды получила оргазм и дергалась каждый раз, когда он касался ее. В последний раз, когда она кончила, это произошло так сильно, что из нее хлынул поток жидкости, и Грант, казалось, был еще более доволен тем, что получил от нее ответ. Бренна кричала с этим последним оргазмом, и кричала его имя, чтобы расслабиться, что, казалось, очень удовлетворило Гранта.
После этого? Бренна была слишком уставшей и сонной, чтобы протестовать, когда он затащил ее в душ и поддерживал ее, когда она мылась. Мужчина нежно вытер ее насухо, а затем затащил в постель, и она могла поклясться, что он поцеловал ее в висок, прежде чем лечь спать.
Это было слишком собственнически с его стороны, решила она. И она бы ему так и сказала. Завтра, когда у нее будет энергия. Бренна перевернулась и, положив голову на грудь Гранта, заснула.

***

Бренна проснулась одна в постели. Девушка зевнула, потянулась и оглянулась, ища Гранта, но его нигде не было. Хм. Ей это не нравится. Она отмахнулась от этого. Вероятно, он давал ей пространство, которое она хотела, и ей это тоже не нравилось. Открывая его ящики, она нашла пару боксеров и спортивную футболку и натянула их. Затем, все еще зевая, девушка покинула его дом и направилась в главный домик, так как сегодня был рабочий день.
В конце концов, только потому, что у нее был случайный секс с боссом, не значит, что ей не нужно было работать.
Бренна зашла в главный домик и прошла прямо на кухню, огибая гостиную. Она была голодной. Девушка была уверена, что где-то в одном из шкафов были хлопья, так как Бет Энн настаивала на нормальных завтраках. Конечно же, там была коробка цельнозерновых хлопьев ну или что-то похожее. Бренна открыла коробку, взяла горсть хлопьев прямо из нее и засунула их в рот. Затем подошла к холодильнику, выпила немного молока прямо из пакета и остановилась.
Было слишком тихо для рабочего дня. Бренна взглянула на часы. Семь пятьдесят восемь. Это означало, что ребята должны были уже прийти, но было слишком тихо. Она сделала еще один глоток и направилась с пакетом молока в руке в жилую комнату домика, которая также была главным офисом.
На нее уставились три пары глаз.
Кольт. Дэн. И новый парень, который сидел на диване со скрещенными руками. Гранта и его сестры нигде не было видно. Парни нахмурились, когда увидели ее.
Бренна сделала еще один глоток.
— Доброе утро.
Дэн поморщился и вскочил со своего места, чтобы спасти молоко от нее.
— Не пей прямо из коробки, Бренна. Это отвратительно. Мы все пьем это молоко.
— Почему это противно? — запротестовала девушка.
Дэн выдернул пакет молока из ее руки и направился с ним на кухню.
— Мы не знаем, где был твой рот, — сказал он через плечо.
— Или знаем? — поддакнул Кольт сухим голосом с упреком в лице.
Бренна закатила глаза и направилась к своему столу.
— Я так понимаю, Поп уже был здесь? Этот человек сплетничает больше, чем школьница.
— Ну, — протянул Кольт, — не каждый день два человека, которые заявляют, что ненавидят друг друга, начинают трахаться.
— Мы не трахаемся, — раздраженно сказала Бренна. Она подошла к краю кушетки, рядом с которой сидел Кольт, и стукнула его. — Элизе нужно было одолжить мои одеяла, поэтому я спала с Грантом.
— И он требует поцелуев, прежде чем позволяет тебе использовать одну из своих подушек?
Бренна нахмурилась.
— Как много Поп рассказал тебе? — Бренна знала, что они будут говорить об этом сегодня утром. — И где Грант?
— Грант забрал Элизу, чтобы позавтракать, так как кто-то еще не сделал покупки в магазине, — весело сказал Дэн, вытирая руки, когда он вернулся в гостиную. — И это молоко было просрочено, поэтому я выбросил его. Всегда, пожалуйста.
Бренна скривила лицо.
— Я скоро пойду за продуктами. Отвали от моих причиндал.
— У тебя нет причиндал. Ты цыпочка, — сказал Дэн, опускаясь на диван рядом с ней. — И я рад, что кто-то пойдет и принесет завтрак. Я умираю с голоду.
— Разве Миранда не кормит тебя, прежде чем отпустить? — спросил Кольт.
— Мой домик не подключен к электричеству, помнишь? Так что, если я не хочу вяленую говядину на завтрак, Миранда сказала мне, что я сам по себе. — Он ухмыльнулся.
— Я не виню ее в этом. Я бы не хотела разжигать огонь, чтобы накормить твою задницу, — сказала Бренна, подталкивая его локтем.
Все считали странным, что Дэн предпочел отказаться от электричества в своей маленькой хижине, но, так или иначе, это делало его счастливым.
Дэн отодвинул Бренну назад и обхватил сильной рукой за шею, прижимая ее к себе.
— Итак, ты расскажешь мне и Кольту, почему ты решила устроить мозгоебку с Грантом.
Девушка потянула за волосы на его руке, чтобы заставить его отпустить ее, выворачиваясь из его хватки, когда она ослабла. Мальчики. Ха.
— Я не заебывала его! — Через мгновение она добавила, — По крайней мере, я ему не ум трахала, а его самого.
— Я знал это. Они спят вместе. — Кольт послал Дэну триумфальный взгляд.
— Проклятие. — Дэн полез в карман и влепил пятерку в протянутую руку Кольта. — Я проиграл этот спор. Так что давай рассказывай, Бренна. Как долго это продолжается?
— Около двух дней.
Кольт хрюкнул.
— Думал, что это было дольше, честно.
— Дольше? — удивленно сказала Бренна. — Я просто притворяюсь его девушкой, пока его навещают родители.
— Черт. Ты действительно влюбляешься, не так ли? — присвистнул Дэн.
Девушка снова стукнула его локтем, потому что он действовал ей на нервы.
— В чем дело? Я не могу трахнуть парня без того, чтобы все думали, что мы женаты? Вы живете в восемнадцатом веке и хотите вернуть их нравы?
— Опять же, — протянул Кольт, — никто обычно не трахает кого-то, на кого у него не стоит.
С каких это пор все думают, что она терпеть не может Гранта? Бренна с любопытством взглянула на Кольта. Ей нравился Грант. Ей нравились все трое мужчин, с которыми она работала. Просто Грант так сильно бесил ее, что ей показалось, что она должна была проучить его. Именно поэтому они думали, что она ненавидит его?
Грант тоже так думал? Это не может быть так, иначе зачем ему называть ее своей девушкой, если он ненавидел ее?
«Итак, ты расскажешь мне и Кольту, почему ты решила устроить мозгоебку с Грантом?»
Это не было мозгое... чем? Внезапно раздраженная на обоих мужчин, Бренна вскочила с дивана... и поняла, что Роум все еще сидел в кресле напротив, наблюдая за ними, скрестив руки на груди. Ситуация, вероятно, казалась ему странной — Бренна и Дэн катались на диване, а Кольт устроил ей поп-викторину о ее постельной жизни.
Девушка надеялась, что Грант еще не успел поговорить с ним. Девушка ярко улыбнулась Роуму.
— Давно здесь?
— Недолго, — тихо сказал он.
— Ребята представились?
Дэн нахмурился, его красивое лицо немного исказилось.
— Я думал, что он водопроводчик, и Грант вызвал его. Какой-то идиот опять что-то смыл в унитаз.
— Тампон, — сказала Бренна. В ответ на взгляд Дэна полный отвращения, она объяснила, — для Попа. А Роум — наш новый сотрудник, а не сантехник.
— У него есть сертификаты? — Кольт обратил свой прищуренный взгляд на Роума, оценивая его. Темная шапка волос, татуировки, настороженное выражение лица.
— Я не знаю, но он точно симпатичный, не так ли? — Бренна одобрительно улыбнулась Роуму. — Он идеально подойдет для съемок, которые хочет сделать Элиза. Девочки любят плохих парней, забрызганных грязью.
— Забрызганных? — спросил Кольт.
— Грязью? — спросил Дэн.
Бренна отмахнулась.
— Длинная история. Я расскажу вам в следующий раз.
Роум шагнул вперед и протянул руку Кольту и Дэну.
— Рад познакомиться с вами. Я не подведу вас.
Кольт снова хрюкнул. Возможно, это знак одобрения. С Кольтом ничего не скажешь точно.
— Как-нибудь нам будет нужно сесть и поговорить. Однако сейчас мне пора идти. Я выступаю в местной начальной школе.
Дэн застонал и встал на ноги.
— И так как у нас сегодня нет занятий, Миранда тянет меня попробовать пирожные.
— Это звучит не так уж плохо, — ответил Роум.
— Это в чайном салоне, — поморщился Дэн. — Я представляю себе седых старушек, потягивающих чай из китайского фарфора со своими оттопыренными мизинцами. Я сказал ей, что она должна была взять Бренну, но это обидело ее, так что я еду. — Мужчина пожал плечами. — Так что мне лучше выдвигаться. Увидимся позже, ребята. — Он вышел через парадную дверь, насвистывая.
Кольт закатил глаза.
— Это все просто ворчание Дэна. На самом деле он самый большой подкаблучник в мире. Он не рассказывал, что, если у Миранды появляется хоть пара слезинок в глазу, он теряет свое дерьмо и бежит, чтобы сделать ее счастливой. — Кольт покачал головой и направился к двери.
Бренна скрыла свою ухмылку, потому что Кольт более или менее описал не только Дэна, но и его отношения с Бет Энн. Девушка повернулась к Роуму, когда двое мужчин вышли, и улыбнулась ему.
— Думаю, ты застрял со мной в свой первый день.
Его голубые глаза сосредоточились на ней, и он медленно моргнул. Бренна заметила, что у него самые длинные ресницы, которые она когда-либо видела у мужчин. Элизе просто необходимо снять это на камеру.
— Мисс, могу я задать вам вопрос? — спросил он, его голос был низким и ровным.
— Валяй.
— Эта работа по-настоящему?
Девушка наклонила голову, изучая его.
— Почему бы и нет?
Роум взглянул на ее одежду.
— Ты не одета, твой босс ничего обо мне не знает, как и те двое парней. Ты едва взглянула на мое резюме и ничего не спросила о моем опыте работы. Просто мне кажется это немного странным.
— Я странная девушка, — легко сказала Бренна. — И послушай, мы управляем школой выживания. Дэн и Кольт руководят классами, Грант руководит всеми, а я в основном заполняю документы и фотографирую. Они открывают поле для пейнтбола, так что мы можем поручить тебе это. Я не понимаю, в чем проблема. Ты ведь хочешь здесь работать?
— Да, — торжественно сказал он. — Мне нужна эта работа.
— Ну, а нам нужен еще один сотрудник, — ответила она ему.
Роум кивнул, но подозрительный взгляд все еще был на его лице.
— Тебе станет легче, если я надену штаны?
— Немного да.
— Хорошо, тогда мне придется их найти. Пойдем. Я уверена, что они у меня есть в моей хижине, — она сделала паузу, затем добавила, — надеюсь.
Они направились к ряду домов, и Бренна махнула рукой в их сторону.
— Один из них будет твоим, как только мы разберемся со сном.
— Домик, в котором я спал прошлой ночью. Он не пустой?
— Нет, это мой.
Роум выглядел удивленным.
— У тебя не так много вещей.
— Да так и есть, — ответила девушка, чувствуя себя бодрее с каждой минутой. Было приятно услышать это от кого-то. Освобождающе. Бренна постоянно беспокоилась, что каким-то образом забудется, и однажды проснется в окружении груды подавляющего мусора.
— Ты минималистка?
— Что-то вроде этого, — сказала Бренна. — В том, что касается моих собственных вещей.
У нее не было проблем с заимствованием вещей у других людей, потому что другие люди, как правило, хотели вернуть свои вещи обратно. Пока они возвращались домой с кем-то еще? Ей было все равно.
— Но как только мы распределим домики, у тебя появится свой. Тебе нужно организовать переезд?
Его бездонные голубые глаза остановились на ее лице.
— Я переехал.
— Я не вижу коробок с вещами.
— Я переехал, — повторил парень.
— Ну что ж, — сказала она, открывая дверь в свой домик. — Думаю, я не единственная, кто любит чтобы было мало вещей.
Оказавшись в своей комнате, девушка нашла свою последнюю пару джинсов и футболку, которую одолжила у Бет Энн. Она сменила их и схватив туалетные принадлежности, бумажник и запасной бюстгальтер, снова отправилась туда, где терпеливо ждал Роум.
— Он готов к заселению, — заявила Бренна и махнула горсткой вещей в руке. — Просто позволь мне забросить это к Гранту, и мы можем начать большой тур.
— Готов? — Роум жестом показал на ее хижину. — Ты имеешь в виду, что это будет мое?
Девушка кивнула.
— Я останусь с Грантом, пока его семья не уедет. После этого я просто буду спать в главном домике. Мне не нужен отдельный дом.
Он бросил на нее сомневающийся взгляд.
— Я не хочу выживать тебя из твоего дома.
— На самом деле, я бы предпочла не иметь его.
Это был один из ее странных пунктиков, но девушка не пыталась объяснить это. Никто никогда не понимал.
На красивом лице Роума медленно расцвела улыбка, и на мгновение он стал похож на модель.
— Благодарю. — Он еще раз осмотрел дом, и Бренна мгновенно узнала это выражение. Это было выражение человека, который не имел многого и ценил то, что у него есть.
Они были похожи в этом.
— Ну же, — сказала она ему. — Как только я заброшу вещи, мы возьмем квадроциклы, и я покажу тебе все.

***

Этим утром работал только один из квадроциклов. Остальные сломались сами по себе, более или менее. Бренна откопала два шлема и, посадив Роума позади себя, катала его по их ранчо больше часа. Занятий не было, поэтому ей было очень удобно мчаться по лесу на высокой скорости, пока Роум цеплялся за ее талию. Девушка прокатила его мимо ручьев, указала на любимые места отдыха Дэна и Кольта, показала ему склад, где они содержали запасные предметы, и объехала область, которую ребята назначили для курса пейнтбола. Площадка была в передней части собственности, поэтому любому любителю пейнтбола не придется пробираться глубоко в лес, чтобы добраться до нее.
Роум был тихим, сопровождал ее экскурсию быстрыми кивками.
К тому времени, когда они вернулись в главный домик, машина Гранта уже была на стоянке, и они с Элизой направлялись к входной двери, чтобы поприветствовать их, вероятно, привлеченные громким рычанием квадроцикла. Бренна с энтузиазмом помахала, когда они проехали мимо, и она могла поклясться, что Грант нахмурился при виде их двоих. С ее удачей, она, вероятно, поспела как раз вовремя для лекции о том, как держать обе руки на руле во время вождения. Девушка подъехала к сараю для квадроциклов и позволила Роуму сойти, прежде чем заехать внутрь, а затем бросила шлемы в сарай вместо того, чтобы положить их на нужное место.
— Разве мы не должны убрать их? — спросил Роум.
— Наверное, — но Бренна не повернулась, чтобы исправить это. Ей было любопытно, что собирается сказать Грант, и это подстегивало ее вперед. Она засунула руки в карманы и начала возвращаться к передней части главного домика. — Так что ты думаешь, Роум?
Парень задумался на мгновение, а потом ответил.
— Слишком много посевных площадей, если ты спросишь меня.
— Что ты имеешь в виду? — спросила Бренна, когда Грант и Элиза встретились с ними на полпути.
У Гранта был определенно хмурый взгляд, поэтому она придвинулась и положила ладонь ему на щеку, притягивая его для приветственного поцелуя (это также послужило бы отвлечением). И это неплохо сработало — Грант определенно отвлекся.
— У вас слишком много акров, выделенных для пейнтбола, — медленно сказал Роум, словно не зная, может ли он предлагать совет. — Нет естественных ориентиров или построек, просто деревья. Чтобы быть действительно успешными, вам было бы лучше создать какие-то здания для прикрытия, такие как форт или искусственные стены. Если вы хотите, чтобы люди работали командами и разрабатывали стратегию.
— Не будет ли опасным, если мы создадим много препятствий? — Грант потер подбородок, думая. — Я хочу, чтобы безопасность была для наших гостей превыше всего.
— Безопасность — это одно, но вам нужно дать им какое-то прикрытие или сценарий для игры. Вы даже можете оборудовать различные площадки — одну для начинающих, другую для продвинутых игроков, и третью для экспертов и масштабировать курсы соответственно.
— Таким образом новички не будут убиты экспертами, — размышлял Грант. — Неплохая идея.
— Роум великолепен, — увлеклась Бренна. — Вот почему мы его наняли.
Но так как Грант все еще хмурился на нее, она немного покусала его ухо.
Мужчина содрогнулся и отпрянул, когда ее язык прочертил раковину его уха.
— Ты пытаешься меня отвлечь?
— Да, — пробормотала Бренна, но затем снова оглянулась на Роума. — Если ты хочешь изменить ситуацию, тебе нужно поговорить с этим человеком здесь. — Она погладила грудь Гранта и обратила внимание на ощущение его мышц под своей ладонью. Было очень забавно его хватать.
Грант положил руку на ее, остановив исследование, но девушка заметила, что он не убрал ее руку. Он долго рассматривал Роума.
— Мы обсуждали найм плотника, чтобы спланировать и построить некоторые препятствия для пейнтбольного курса.
— Нет необходимости, — сказал Роум, немного расслабившись. — Я могу сделать это для вас. Я немного разбираюсь в строительных делах.
— Это здорово, — сказал Грант воодушевленный голосом.
— Вы когда-нибудь думали о том, чтобы запустить магазин пейнтбольного снаряжения? Возможно, это хорошая идея. Люди приходят за пейнтболом и покупают вещи, пока они там.
Грант был впечатлен деловой хваткой Роума.
— Это тоже хорошая идея. И это дало бы Попу работу, чтобы Бренне не пришлось ломать для него вещи. — Он скользнул рукой вокруг ее талии и слегка сжал ее. — Я устал от того, что моя «Ауди» постоянно находится в ремонте. Похоже, у тебя много опыта в пейнтболе.
По какой-то причине Роум слегка напрягся. Бренна наблюдала, мужчина, казалось, заметно отступал.
— У меня много в чем есть небольшой опыт.
— И он прекрасно подходит для фотосессии Элизы, — отметила Бренна.
Брови Гранта собрались вместе, и он нахмурился.
— Я не помню, чтобы соглашался на фотосессию.
— Уверена, что мы обсуждали это за обедом с родителями.
— Да, но обсуждать — это не значит соглашаться.
— Разве нет? — спросила Бренна легким тоном.
Чтобы отвлечь его, она сунула руку ему в задний карман и сжала его задницу. Девушка посмотрела на Элизу, чтобы получить поддержку. Но по какой-то причине сестра Гранта снова полностью ушла в свою раковину. Она смотрела в землю, ковыряя ботинком грязь. Ее длинные, гладкие волосы упали на ее лицо, скрывая ее от взглядов, она ничего не говорила и не участвовала в разговоре. Элиза выглядела так, будто хотела спрятаться.
Черт возьми. Очевидно, она не могла рассчитывать на Элизу, чтобы вмешаться в спор, поэтому Бренна снова взяла бразды правления.
— Давай. Это поможет твоей сестре пополнить портфолио. И подумай о популярности, которую ты получишь благодаря фотографиям горячих парней, где они будут все грязные и первобытные. — Бренна запорхала ресницами глядя на него. — Это отличная акция.
— Из женского журнала?
— Да, да, — подтвердила Бренна. — Если я хочу научиться выживанию в дикой природе, я иду туда, где тренеры горячие и умелые. А не нудные. — Девушка взглянула на Элизу, но лицо застенчивой девушки было ярко-красным, и она все еще молчала. — Во всяком случае, это решено. Верно, сладкий?
— Не называй меня «сладким», — сказал Грант. — Но это неплохая идея. Мы обсудим это позже с ребятами.
Бренна похлопала его по заднице.
— Не думай, что ты выпадешь из фотосессии. Четыре жеребца продадут больше журналов, чем три.
Грант пораженно посмотрел на нее.
— Я не тренер.
— Да? — Бренна царапала его живот, делая вид, что рисует линии на его прессе. — У тебя все еще горячее тело. Все женщины будут хотеть впиться зубами в тебя, верно, Элиза?
— Он мой брат, — сказала Элиза, ее шепот был едва слышен.
— Мы обсудим это позже, — повторил Грант. — На данный момент нам нужно забрать моих родителей из отеля т, чтобы они могли получить Гранд-Тур.
Мы? Бренна задушила стон. Она была его фальшивой девушкой. Хотя она предполагала, что ей придется иметь дело с такими вещами.
— Итак, что я должна делать с Роумом? Я не могу оставить его без присмотра в первый же день.
— Где Поп?
— Не знаю. Я не его хозяйка. — Лицо Бренны прояснилось, ей пришла в голову коварная идея. — Я знаю. Роум может взять Элизу с собой и показать ей некоторые из близлежащих районов, чтобы она могла получить представление о фотосессии.
Роум посмотрел на тихую сестру Гранта, и Бренна могла поклясться, что он немного заинтересовался. Элиза, однако, выглядела совершенно пораженной, ее глаза были широко открыты.
— Не думаю, что это разумно, — начал Грант.
Когда он заговорил, Бренна наблюдала, как Роум снова становился отчужденным, и на его лицо вернулся холодный взгляд. Не стоило этого говорить. Девушка вздохнула.
— Кажется некоторым из нас нужно поговорить наедине, — сказала Бренна Гранту, — и этот кто-то не может сделать это с твоей семьей в машине. Или, знаешь, заняться другими личными делами. — Бренна похлопала ресницами.
Грант стал ярко-красным.
В этот момент на своем джипе подъехал Кольт.
— Проблема решена. Мы пошлем Кольта с ними, — сказал Грант, а затем потянул ее за талию. — Пойдем.
Бренна хмуро посмотрела на Гранта, а потом беспомощно на Роума и Элизу.
— Мы скоро вернемся.
Роум решительно кивнул, и Элиза послала ей безмолвный умоляющий взгляд, который Бренна проигнорировала. Роум был олицетворением сексуальности — для Элизы было бы хорошо провести с ним некоторое время, поскольку было ясно, что Роум заинтересован в ней... если бы она хоть раз посмотрела ему в глаза.
Сев в «Ауди» с Грантом, девушка продолжала весело махать другим, пока они не выехали с парковки. Затем девушка потянулась и стукнула Гранта по руке.
— Ауч! Какого черта это было?
— Ты был груб с нашим новым сотрудником!
Грант покачал головой, глядя в лобовое стекло.
— Я надеюсь на Бога, что у него невероятная квалификация, раз ты наняла парня, который так выглядит. Я даже не видел его резюме.
— Я уверена, что его квалификация в порядке, — ответила ему Бренна. — И что ты имеешь в виду под «который так выглядит»?
— Ты уверена, что его квалификация в порядке? Господи, Бренна! Ты хоть смотрела его документы?
— Имеет ли это значение? Пусть Кольт покажет ему, как потереть палочки и разжечь огонь.
Грант смотрел на нее так, как будто у нее выросла вторая голова.
— Ты издеваешься надо мной? Должны быть сертификаты и пройденные тренинги, чтобы иметь право преподавать классы. Мы нанимаем тех, у кого они есть.
Девушка пожала плечами.
— Мне понравился Роум, и ему нужна была работа.
— Он покрыт татуировками. Парень похож на бандита!
Бренна смотрела на него, пораженная.
— Я тоже покрыта татуировками. И не похоже, что они тебе не нравятся.
— Они не покрывают тебя до шеи.
— Но могут. Может быть, завтра я сделаю еще несколько.
Грант выстрелил в нее темным взглядом.
— Очень смешно.
Бренна посмотрела на него.
— Я не могу поверить, что тебе он не нравится из-за его татуировок.
— Я не могу сказать, что он мне не нравится. Я не знаю, кто он. Вообще-то, я ничего о нем не знаю, — сказал Грант. Его лицо стало гневным и мрачным. — Возможно, поэтому я не хочу оставлять свою невероятно застенчивую сестру с незнакомцем. Не могу поверить, что ты была в лесу наедине с ним.
Девушка закатила глаза.
— Что он мог сделать, щупать меня, пока я ехала на квадроцикле?
— Возможно. Никогда не знаешь.
— Ну, он переезжает в мой дом, поэтому я уверена, что у него будет много возможностей продолжить свою оргию приставаний.
Грант резко вжал тормоз.
— Ты ведь шутишь, верно?
Бренна схватилась за приборную панель.
— Это не значит, что я буду тоже жить там.
Его лицо смягчилось, когда он посмотрел на нее, и на губах появился намек на улыбку.
— Потому что ты собираешься переехать ко мне?
Бииип. Кто-то сигналил им, отвлекая ее, и Бренна взглянула на машину позади них, так как на ней было легче сосредоточиться, чем на обнадеживающем лице Гранта.
— На самом деле, я думала, что просто буду спать на диване в главном домике.
Он поджал губы. Мужчина повел машину вперед, заглядывая в зеркало заднего вида. Отлично, теперь Грант снова был озлоблен.
На нее свалилось осознание.
— Ты ревнуешь.
— Как я могу ревновать? У нас был просто сумасшедший секс без обязательств, помнишь?
— Именно! Так почему ты ревнуешь?
— Я не ревную. Просто не понимаю, почему для тебя лучше совсем не иметь дома, чем остаться со мной.
Как будто она собиралась признаться Гранту в том, что он подавляет ее? Бренна скрестила руки на груди и ссутулилась на пассажирском сиденье.
— Может, потому что ты мудак?
— Хорошо, что в этих отношениях нет никаких эмоций, не так ли? — его тон был едким от гнева. — Иначе ты, наверное, разозлишься.
Вообще-то, Бренна была вне себя. Она была в ярости из-за него и его высокомерия. Но девушка ничего не сказала, потому что если бы сказала, то просто доказала бы, что он прав. Раздраженная, Бренна посмотрела в окно на мелькающий пейзаж, и ни один из них не заговорил, пока они не прибыли в Блубоннет.
Реджи и Жюстин ждали их перед «Перечным домом». Они, казалось, чувствовали себя немного неловко из-за плохого настроения Бренны и Гранта.
— Не волнуйся, — сказала Бренна невинным голосом. — Это только сделает притворный секс еще слаще.
И девушка насладилась испепеляющим взглядом, который Грант послал в ее сторону.

Глава 6

Грант не мог поверить.
Бренна предпочла бы спать на диване, чем жить с ним. Это было смешно.
Сидя на своем рабочем месте в главном домике, Грант стиснул зубы и посмотрел на экран своего компьютера. Пока его семья собиралась на экскурсию по территории, он решил, что может заняться работой. Что он и сделал бы, если бы мог сосредоточиться.
Грант потер подбородок, решив не смотреть в сторону Бренны, так как боялся, что девушка может догадаться, о чем он думает. Мужчина слышал, как она напевала какую-то нелепую мелодию, как будто ничто в мире ее не беспокоило.
И это сводило его с ума еще больше.
Как будто ей на самом деле было все равно. Она наняла Роума без какой-либо квалификации, кроме того факта, что он будет хорошо выглядеть натертым грязью. Бренна занялась с Грантом умопомрачительным, душераздирающим сексом, а потом удивилась, что он хочет больше, чем просто быстрый трах.
Дело в том, что, когда она «притворялась» его девушкой, это было настолько естественно и легко, что Грант сразу захотел этого в своей жизни на постоянной основе. Ее игривость, ее сексуальность, ее неспособность воспринимать вещи слишком серьезно. Это привлекало его, как еда привлекала голодающего человека. Девушка потянулась к нему так небрежно, ее привязанность была настолько искренней, что ему было трудно приспособиться, когда Бренна оттолкнула его и потребовала, чтобы все было временным. Но Грант не был обычным парнем.
И с тех пор, как Бренна забралась к нему в постель, он ни разу не подумал о Хизер. До тех пор пока не сел за свой стол, все еще злясь из-за Бренны, и не открыл ящик, чтобы найти скрытую фотографию его мертвой бывшей жены, смотрящей на него.
Это было странно. Обычно он думал о Хизер ежедневно, боль от ее потери все еще разрывает его изнутри, а чувство вины было постоянным спутником. Но Бренна так отвлекала Гранта своими действиями, что он не успевал останавливаться на прошлом. Вместо этого мужчина ожидал ее следующего шага, пытаясь выяснить, как опередить ее. Он пытался понять, как заставить ее хотеть быть с ним так же, как он хотел быть с ней.
Грант снял очки и потер глаза, у него заболела голова, когда Бренна допела до паузы на слишком визжащей ноте
— Ты ни черта не умеешь петь, Бренна.
— Я также паршивая танцовщица, — ответила девушка веселым голосом, печатая на своем компьютере.
— От тебя у меня голова болит.
— О. — Она остановилась на минуту, а потом стала напевать громче.
Вместо того чтобы разозлиться, Гранту пришлось скрыть улыбку. Он должен был догадаться, что девушка это сделает. Бренна постоянно стремилась вывести его из себя. И где-то на этом пути мужчина стал зависимым от постоянной потребности в этом. Когда он начал предвкушать ее издевательства?
Наверное, в тот день, когда девушка схватила его в аэропорту и поцеловала в губы. Это случилось тогда, когда все проблемы и небольшие проказы стали меньше похожи на издевательства и больше похожи, как прокомментировала Элиза, на прелюдию.
Но Грант все еще злился на нее. Все еще злился, что Бренна отправилась в лес с опасным на вид Роумом и никому об этом не сказала. Злился, что она наняла парня с подобной внешностью. Что, если девушка решит, что хочет с ним секса?
Что если она оставит его? Грант боролся с разрастающейся яростью в грудии сжимал губы, просматривая ежемесячную таблицу бюджета.
В домике было слишком тихо. Чертовски тихо, до безумия спокойно. Грант кипел от избытка эмоций. Кольт взял его родителей, Элизу и Роума на экскурсию по территории, так как он мог рассказать обо всем намного лучше, чем Грант. Сам же он сослался на срочную работу, но правда в том, что ему просто хотелось быть там, где Бренна, чтобы дождаться ее объяснений. В идеале, ее извинений.
Но казалось, что он будет ждать долгое, долгое время.
Пение прекратилось. Бренна посмотрела на него.
— Ты собираешься продолжать делать это?
Грант наконец-то посмотрел на стол Бренны. На нем была гора бумаг, с одного угла беспорядочно свисали стопки папок. Ее монитор был оттолкнут в одну сторону, а кружка — его любимая, заметьте — стояла наполовину на краю стола, со следом от губной помады. Ноги девушка закинула на стол, а ее клавиатура была на коленях.
На Бренне не было обуви, ее босые ступни шевелились, и Грант мельком увидел ярко-синий лак на ногтях. Еще на ней были обтягивающие джинсы, которые демонстрировали сексуальные ножки и плохо облегающая рубашка, вероятно, у кого-то позаимствованная. Ее грязные, темные кудри были затянуты в хвостик, фиолетовая челка падала на брови. Ее полные губы изгибались от недовольства.
Черт, Бренна была чертовски сексуальна. Грант возбуждался, просто глядя на нее.
— Продолжать делать что?
— Вздыхать. — В ее глазах вспыхнуло раздражение.
— Я не вздыхаю.
Бренна вздохнула с большим порывом, подражая ему. А потом снова вздохнула через мгновение, просто чтобы загнать нож немного глубже.
— Слушай, если ты собираешься весь день быть грустной пандой, я просто уйду.
— Куда уйдешь? –не мог не спросить Грант. — Ты покинула свою хижину, помнишь?
— Мы все еще припираемся из-за этого?
— Возможно. Я все еще злюсь на тебя.
— Ну, я тоже злюсь на тебя, потому что ты меня раздражаешь. Ты мне нравишься гораздо больше, когда твой рот занят.
Этот сексуальный комментарий сразу сделал его член твердым, как камень.
— Я могу повторить, — пробормотал Грант, его голос стал низким и хриплым. Потребовалось все его терпение, чтобы продолжить небрежно сидеть за своим столом, держа руки на столе. — Ты кричала мое имя и становилась дикой каждый раз, когда кончала.
Ее взгляд смягчился, и он смотрел, как девушка тяжело вдыхает, будто вспоминает прошлую ночь. Ее соски стали видны через футболку, и Гранту захотелось перетащить Бренну через свой стол, чтобы поиграть с ними.
— Я устала сражаться, — заявила Бренна. — Мы уже можем поцеловаться и помириться?
— Меня это устраивает, — ответил Грант хрипло, и каждый нерв в его теле напрягся, когда девушка поднялась из-за своего стола и пересекла комнату, подойдя к нему.
Фиолетовая бахрома челки обрамляла пару очень заинтересованных глаз. Мужчина начал вставать, и Бренна подойдя к его столу, скользнула по его ноге, а затем прыгнула на стол, оседлав его.
Затем она наклонилась, и Грант встретил ее на полпути, чтобы поцеловать.
Язык девушки ощущался сладким и мягким, когда она коснулась его им, а на губах был слабый вкус вишневой помады. Бренна издавала тихие звуки удовольствия, когда их языки ласкались, что доставляло ему еще больше ощущений. Грант вложил все, что у него было в поцелуй, подняв руку к шее девушки и приблизив ее. Девушка тихо застонала, видимо наслаждаясь рукой на ее затылке, запутавшейся в волосах. Другая его рука двигалась, чтобы найти ее маленькую грудь, когда Бренна наклонилась и руками уперлась в ручки его стула.
Бренна отстранилась несколько мгновений спустя, затаив дыхание и сексуальная, как ад.
— Теперь нам всем лучше? — пробормотала она.
— Ты прощена, — вздохнул Грант, все еще ощущая на губах вкус вишни.
Девушка ухмыльнулась.
— Я не извинялась, просто отвлекала. — И прежде, чем он смог запротестовать, она снова коснулась языком его губ, и ему стало все равно, кто перед кем извиняется.
Грант просто хотел продолжать целовать Бренну.
— Давай сыграем в игру, — выдохнула она напротив его рта и немного отодвинула стул назад.
— О? — Если он станет тверже, то просто порвет швы на своих брюках.
Но Грант не мог перестать смотреть на Бренну, на ее великолепное, чувственное лицо, и этот злой дерзкий огонь в ее глазах.
— Давай сыграем в «Сделай так, чтобы Грант кричал имя Бренны», — предложила девушка с хитрой ухмылкой на лице и скользнула под его стол.
Его глаза расширились, а руки сжались на подлокотниках, которые она только что выпустила.
«Это было худшее время, чтобы сделать что-то подобное», — сказал Грант себе, наблюдая, как ее фиолетовая с коричневым голова исчезает под его столом. Мужчина хотел этого больше всего на свете, но Кольт и его семья вернутся в любую минуту, и они не могли...
Цепочка мыслей Гранта оборвалась, когда он почувствовал ее руки на его молнии, а локти на бедрах.
— Бренна, — застонал мужчина.
— Ты еще не можешь начинать, — поддразнила девушка. — Ты должен подождать, пока я не наброшусь на тебя, прежде чем начнешь кричать мое имя.
Бренна расстегнула молнию его штанов, затем застежку пояса. Грант услышал звон своего ремня, когда девушка оттянула его в сторону, а затем он почувствовал, как теплые руки теребят его боксеры, пока жесткая плоть его члена не была выпущена на свободу. Бренна сразу же обхватила его ладонью, и издала тихий звук одобрения, как будто радовалась, что он уже такой твердый для нее.
Горячий, влажный рот накрыл головку его члена. Грант застонал и откинул голову назад, закрыв глаза. Все мысли о том, чтобы остановить Бренну исчезли, как только она коснулась его губами. Ее язычок щелкнул и потерся о щель на его головке, и удовольствие пронзило мужчину. Грант хотел снова запустить руку в ее волосы и опустить ее голову вниз по члену, пока она тоже не застонала бы от удовольствия. Бренна позволила бы ему трахнуть ее рот? Грант снова застонал, когда ее язык закрутился вокруг головки его члена в круговом, дразнящем движении.
Входная дверь дома открылась.
Грант застыл, его глаза открылись. Его руки сжались на подлокотниках его стула, когда в поле его зрения попал Дэн. Бренне придется выйти из-под его стола, и они должны были объяснить...
За исключением того, что она не остановилась. Бренна замолчала от звука открытия входной двери, но ее рот все еще был на его члене, и она умело лизала нижнюю сторону, потирая ее языком. Девушка явно не собиралась останавливаться.
— Эй, чувак, — сказал Дэн, позволяя двери захлопнуться за ним. Он подошел к своему столу через комнату и упал, уставший. — Никто не говорил мне, сколько существует видов свадебных тортов.
Черт, язык Бренны сильно потерся о головку его члена, и ее кулак сжался вокруг основания. Глаза Гранта угрожали застекленеть, но мужчина заставил себя сконцентрироваться и вести себя так, как будто ничего не происходит. Дэн не мог видеть Бренну, потому что столы в домике были массивными и сделанными полностью из дуба. Пространство, оставленное, чтобы размять ноги, было закрыто со всех сторон, поэтому никто не видел, как Бренна стояла перед ним на коленях и обслуживала его.
И будь он проклят, если она не обслуживала его как надо.
Грант издал тихий горловой звук, но заглушил его, когда Дэн странно посмотрел на него.
— Существует много тортов, — ответил он, приглушив голос. — И Миранда нашла то, что ей понравилось.
О боже, теперь Бренна дрочила ему рукой и брала его глубже в рот. Давление вокруг его члена увеличилось.
— Ты в порядке, братан? Выглядишь так, будто потеешь. — Дэн поднял бровь, затем откинулся на спинку стула. — Ты же не собираешься слечь с чем-то, не так ли? На следующей неделе будет много работы, и нам понадобятся все руки.
— Нет, я в порядке. — Грант заставил себя потянуться и вытереть лоб рукой. — Просто плохо спал и все.
— Угу. Похоже, у тебя что-то в горле.
В этот момент Бренна взяла его глубоко, и мужчина почувствовал, как головка его члена касается задней части ее горла.
— Э-э... да.
«Христос, о чем он говорил?» Грант понятия не имел. Все, о чем он мог думать, это Бренна, сосущая его, пока Дэн сидел там и пытался с ним поговорить. Девушка была мокрая? Это ее возбуждало? Натягивали ли ее маленькие соски ее футболку? Боже, он хотел ее видеть, наблюдать, как ее голова поднимается и опускается на его член. Одна мысль об этом заставляла его сходить сума.
Дэн бросил на него еще один странный взгляд.
— Ладно. Хорошо, что я поймал тебя. Мы с Кольтом хотели поговорить о новом парне. Это было быстро.
— Бренна действует быстро, — прохрипел Грант, когда она снова взяла его глубоко. Боже, она быстро двигалась. — У меня нет никаких претензий.
Дэн кивнул.
— Кажется, Роум достаточно хороший парень. Я не знаю, есть ли у него опыт, который мы ищем, но он выглядит достаточно спортивным, чтобы идти в ногу, а это все, что действительно имеет значение. Мы с Кольтом можем научить его остальному.
— Ага.
Черт, он должен был сказать больше, но его разум был пустым. Кажется, Бренна отсасывала и его мысли, когда брала его так глубоко в рот.
Бренна легкими прикосновениями щекотала его яйца, а затем Гранту снова пришлось сжать подлокотники стула, когда она начала перекатывать его яйца в одной руке, все еще работая с ним своим ртом.
— Я также хотел поговорить с тобой о Бренне...
— Сейчас не время, — рявкнул Грант. Ох, черт, она собиралась заставить его кончить. Ее пальцы сводили его с ума.
Дэн поднял обе руки вверх.
— Тпру. Я просто спросил. Не думал, что это так болезненно.
«Болезненно» было не то слово, чтобы использовать прямо сейчас. Больше похоже на сладкую пытку. Грант не мог мыслить о чем-то еще, кроме рта Бренны, и как сильно он хотел углубиться в него. Ее движения стали ритмичными, она обхватила обеими руками основание его члена, снова качая, когда она начала работать над ним. Грант наклонился вперед и почувствовал капли пота на лбу от усилий сохранять хладнокровие. Боже, он собирался кончить.
Дэн все еще говорил, и Гранту пришлось заставить себя сосредоточиться на том, что говорил его друг.
— ...следовало бы взять Роума за пивом. Потусоваться и узнать нас, если он собирается работать с нами.
— Звучит хорошо, — выдавил Грант между стиснутыми зубами. «Черт». Он чувствовал, как в его члене потребность растет, чувствовал, как его яйца становятся тугими. Он собирался взорваться.
— Клево. — Дэн сидел там, бросая на Гранта взгляд, как будто пытаясь выяснить, что именно не так с Грантом. Когда он не смог, то вытащил телефон и начал писать. — Думаю, пойду и посмотрю, нужен ли я Миранде, чтобы принести ей обед или что-то еще.
Дэн исчез из дома.
Руки Гранта сжались в кулаки, он пытался контролировать себя, пока Бренна работала с его членом. И когда это не сработало, он придвинулся к столу, прижал руки к ее волосам и начал толкаться ей в рот, отчаянно нуждаясь. Ее мягкий ропот удивил его, звуча настолько чертовски возбужденным, что Грант едва мог это выдержать. Он начал ускоряться, скользя между ее губ. Резкое, тяжелое дыхание ускользало от него, и мужчина был почти без чувств.
А потом она взяла глубже и засосала сильнее.
Грант кончил, извергая проклятия, все его тело было разрушено освобождением. Свирепость его оргазма свела его ноги судорогой и заставила пальцы сжаться, а горячая сперма выстрелила девушке в рот. Мужчина почувствовал, как Бренна немного отстранилась, почувствовал, как ее горло работает, когда она пыталась проглотить, и, черт возьми, если это тоже не было невероятно. Он вырвался, откинувшись назад в кресле, и попытался перевести дыхание.
— Трахни меня.
Бренна немного отстранилась, отодвинув стул назад и выбравшись из-под стола. Она легко провела пальцем по губам, словно решила поймать каждую каплю.
— Возможно, придется, — сказала она легким голосом. — Ты так и не назвал мое имя.
— Значит, ты проиграла, — ответил ей Грант задыхаясь, и поспешно засунул член обратно в свои боксеры и брюки, прежде чем бы кто-то вошел и увидел его со спущенными штанами.
— М-м-м. — Бренна провела рукой по передней части рубашки, а затем поласкала грудь. Ее соски были твердыми и стоячими. — Я действительно проиграла. И теперь я очень, очень возбуждена, — с придыханием сказала она. — Возможно ты не захочешь...
— Да, захочу. — Грант схватил ее за руку, и они устремились к его дому.

***

Если кто-то и задавался вопросом, где он был в тот день, то они не спросили. Грант вышел из своего дома несколько часов спустя, выжатый, истощенный и в фантастическом настроении. Бренна, свернувшись калачиком, спала. Мужчина чувствовал себя немного виноватым за то, что оставил своих родителей, но он мог сослаться на чрезвычайную ситуацию на работе. Или что-то еще. Грант подозревал, что они просто счастливы, что он снова с кем-то встречается.
Или так они думали.
Он нашел Дэна и Кольта сидящими в главном домике с Роумом. Пицца была заказана, и запах горячих пепперони и сыра наполнил воздух. Дэн сидел на одном из диванов, с пивом и пиццей в руках, в то время как Роум и Кольт играли в одну из стрелялок. Из пива был куплен любимый сорт Дэна — канадский.
Грант направился к диванам и сел напротив Дэна, хватая пиво и отрывая крышку.
— Я думал, мы собирались выпить пива.
— Мы собирались, — сказал Дэн, откусывая пиццу. — Но кто-то скрылся и оставил нас с родителями. Мне пришлось отвезти их обратно в «Мятный Дом», и они решили не ждать тебя на ужин. Так что мы сделали то же самое. Надеюсь, тебе нравится пицца, потому что ты ее купил.
Грант потянулся за кусочком, он был в благосклонном настроении.
— Пицца — это хорошо. — Мужчина положил кусок на бумажную тарелку, а затем взял банку пива.
Дэн любил канадское пиво. Пережитки его прошлого в НХЛ, предполагал Грант. На вкус как волосы на груди.
— Итак, — медленно сказал Дэн. — Ты видел Бренну?
Две пары глаз внезапно сосредоточились на нем, хотя Роум продолжал играть в видеоигру.
Грант взял еще глоток пива, думая о том, что сказать. Он решил говорить правду.
— Она спит в моей кровати.
Кольт протянул руку, чтобы дать пять.
Он ударил его в ответ, а потом откусил пиццу.
— Это не то, — сказал он через мгновение. — У нас просто случайный секс.
— Черт возьми, да, — сказал Дэн, а затем наклонился вперед для высокой пятерки. — Это мой человек.
Грант нахмурился в сторону Дэна, но все равно ударил его по руке.
— Это не кажется мне случайным сексом, — заметил Кольт.
— Потому что для меня это не так. — Грант покачал головой, все еще не в состоянии до конца поверить в это. — Бренна настаивает. Она не хочет отношений. Я сказал ей, что она может переехать ко мне, и она выглядела так, словно я ударил ее ножом или что-то вроде того. Она испугалась.
Дэн скривился, снимая крышку со своего пива и отпивая из бутылки, прежде чем сказать:
— Ты хочешь сказать, что ты трахнул ее, а затем попросил ее переехать к тебе? Неудивительно, что она испугалась. Она переедет к тебе, и ты будешь осыпать ее обручальными кольцами или что-то в этом роде.
— Нет, я бы не стал, — сказал Грант угрюмо. Он становился раздраженным. Конечно, Дэн был бабником до того, как встретил Миранду, но Грант не был таким, и его друзья знали об этом. — Я все еще не знаю. Не настроен. Со смертью Хизер, я просто... — мужчина вздохнул, представляя яркие светлые волосы Хизер и ее лучезарную улыбку. Затем он вспомнил горы, скалы и мили снега, а затем ее смятое наполовину погребенное тело. Он вздрогнул. — Я не знаю.
Кольт наклонился к Роуму.
— Первая жена Гранта умерла около пяти лет назад, — сказал он. — Бренна — его первая связь с тех пор, как его жены не стало. — Мужчина послал Гранту неодобрительный взгляд. — И она наша коллега и друг, так что, если ты причинишь ей боль, это будет ужасно. Бренна для меня как сестра.
— А под сестрой ты имеешь в виду всю ее бесцеремонность и безумие? — поддразнил Дэн. Кольт бросил в него крышку от бутылки, и Дэн отбил ее рукой, ухмыляясь. — Бренна — свободный дух. Ты не сможешь заключить ее в клетку.
— Что ты знаешь об этом? — спросил Грант.
— Я многое знаю о женщинах, — сообщил Дэн. — Хорошо порезвился с хоккейными фанатками в свое время.
Роум просто взял еще один кусочек пиццы из коробки и ел в тишине, наблюдая за другими, когда они говорили. У Гранта сложилось впечатление, что он поглощает каждую часть разговора. Не вмешиваясь, просто наблюдая, слушая и анализируя.
Кольт закатил глаза.
— Если ты такой эксперт, почему ты чуть не облажался с Мирандой?
— Потому что моя малышка непростая, — гордо заявил Дэн. — Но Грант полный отстой с женщинами. — На этот раз он уклонился, когда Грант бросил свою крышку от бутылки в его направлении. — Это правда. Тебе нужна практика или совет. Иначе она перешагнет через тебя.
Грант успокоился.
— Что ты имеешь в виду?
— Я имею в виду, что если ты позволишь ей командовать сейчас, то так и продолжится. Ты должен взять ситуацию под свой контроль.
— Ну и дела, ты имеешь в виду позволить ей таскать тебя пробовать пирожные? Или таскать тебя выбирать свадебные цвета? — спросил Кольт сухим голосом.
Дэн показал ему средний палец.
Роум улыбнулся в свою пиццу.
— Пошел ты, мужик, — сказал Дэн, но его ухмылка опровергла жесткие слова. — Дело не во мне. Я уже знаю, что она меня уделала.
— Чистая правда.
— Дело в том, что Грант помешан на контроле.
— Эй, сейчас...
— Чистая правда, — повторил Кольт, ухмыляясь.
— И Бренна такая же, но она просто контролирует по-другому.
Это был интересный взгляд на ситуацию. Грант задумался над словами Дэна.
— Как это?
— Бренна действует осознанно во всем, что она делает. Разве вы не заметили? — Дэн жестом показал на ее стол. — Все дерьмо, которое она там навалила? Это вещи других людей. Девушка берет и выхватывает все, что может, что заставляет тебя думать, что она на мели, верно? За исключением того, что она тоже отдает все свои деньги. И одежду.
— И ее хижина, — пробормотал Роум. Когда все трое повернулись к нему, он продолжил. — Когда она проводила мне экскурсию, она сказала мне, что я могу получить ее дом. Там было пусто. Кроме нескольких предметов одежды, там не было личных вещей. — Парень бросил на них любопытный взгляд. — Она тоже здесь новенькая?
— Нет, — сказал Грант кислым голосом. «Какого черта?».
Так все знают о Бренне больше, чем он? Даже Роум был внутри ее хижины и сделал вывод, что Бренна была другой. Грант никогда там не был. Он никогда не беспокоился об этом.
И теперь его насторожило, что он никогда не смотрел глубже взбалмошной поверхности Бренны.
— Говорю тебе, чувак. В голове Бренны происходит что-то вроде странного контроля. Ты просто должен выяснить, что заставляет ее вести себя так, и ты поймешь ее. — С пивом в руке Дэн протянул палец и указал на свой висок. — Для нее это тоже контроль. Она хочет контролировать ситуацию с тобой. Ты хочешь контролировать ситуацию с ней. Одному из вас придется уступить.
— Или пойти на компромисс, — сказал Кольт, акцентируя внимание на последнем слове. — Заключить соглашение.
Дэн фыркнул.
— Вы когда-нибудь пытались пойти на компромисс с Бренной?
Этот парень был прав. Грант задумался, размышляя над словами Дэна, пока ел свой кусок пиццы. Мужчина осознавал, что он контролирующий человек. Ему нравилось, когда все делалось так, как он хотел, и ему нравилась организованность и аккуратность. Вот почему Бренна обычно нервировала его. Она была антитезой аккуратного и организованного.
Но что, если это был другой вид контроля, и Дэн был единственным, кто видел это? Грант поклялся, что с этого момента он будет уделять Бренне больше внимания. Замечать, что она сказала, что сделала, все. Ему нужно было выяснить, что заставило ее тикнуть.
Потому что тогда он сможет понять, как заставить ее хотеть быть с ним вместо того, чтобы отталкивать его. Догадавшись, Грант встал и подошел к столу Бренны, осматривая его. Он спас свою кофейную кружку, где она была опасно близка к краю. Взглянул на стопку папок на ее столе — у всех был почерк Дэна. Он открыл ящик и нашел два пожеванных карандаша — это были карандаши Кольта, так как он имел тенденцию жевать ручки и карандаши. Пачка леденцов — это Гранта, бизнес-кредитная карта Гранта, его открывашка для писем и его визитница. Нахмурившись, мужчина закрыл ящик.
Сделав глоток пива, он направился к задней части главного домика и включил на крыльце свет. Прожектор был ослепительно ярким, и сразу же появились три домика: Попа, бывший домик Бренны и его. Он направился к дому Бренны и открыл дверь.
Внутри было пусто. Там был маленький журнальный столик, который был так избит, словно его купили либо на распродаже, либо взяли у матери Миранды, которая управляла антикварным магазином в центре города Блубоннет. Была узкая односпальная кровать, в настоящее время без постельного белья.
И на этом все. Ни телевизора, ни телефона, ничего.
Бренна была ураганом беспорядка, когда дело доходило до офиса, но в том, что касалось ее личного пространства, оказалось, что она жила как спартанец.
Это не имело смысла.

Глава 7

Иногда вдохновение приходило в самое неподходящее время, но всякий раз, когда оно появлялась, Бренна поддавалась ему.
Прошло несколько дней с тех пор, как она последний раз разыгрывала Гранта. Много-много дней. Он, наверное, думал, что был в безопасности, раз они занимались сексом.
«Как же Грант неправ», — зевая и с усмешкой подумала девушка, направляясь в домик в ранний час.
Было всего шесть утра, и она проснулась первой. Что было идеально. Это дало ей достаточно времени для ее новой шутки, и она не могла дождаться, чтобы увидеть реакцию Гранта.
«Обожаю приводить в изумление этого мужчину. Ну, и заниматься с ним сексом. Эмоции, которые я испытываю при этом, очень близки к разрядке... сразу после нее... на втором месте», — продолжала размышлять Бренна.
Однако, когда она вошла в кухню главного дома, то была удивлена, увидев, что там уже был Роум с большой миской хлопьев перед ним. На парне была простая черная рубашка, со слегка потрепанным воротником и достаточно короткими рукавами, чтобы показать его довольно впечатляющие татуировки.
Роум застыл при виде ее, взгляд на его лице стал на мгновение виноватым, а затем он стал защищаться.
— Ребята сказали мне, что я могу поесть здесь, — сказал он. — Еда для сотрудников.
— Да, — подтвердила Бренна. — Успокойся. Я здесь не для того, чтобы украсть твои хлопья.
Девушка направилась мимо него в кладовую и открыла ее, обыскивая полки. Она видела это выражение на лице, что было у Роума, слишком много раз, черт возьми. Она тоже проходила через это. Это был взгляд человека, который воровал еду и был пойман. Из своего бродячего прошлого, Бренна знала, что когда денег нет, иногда приходится сначала брать еду, а извиняться за это позже. И это много рассказало ей о Роуме
Главным образом то, что он был беззащитным и отчаявшимся.
Девушка нашла предмет, который искала — рулон фольги и схватила его, затем направилась в кухню для завтрака и села напротив Роума, пока тот ел. Она открыла рулон фольги и развернула длинный лист, изучая его.
Роум съел еще одну ложку хлопьев, а затем спросил:
— Ты печешь?
— Нет. Не надейся. Я почти полностью противоположна слову «домашний». — Бренна внимательно изучила лист фольги и спросила: — Как ты думаешь, это покроет телефон?
Роум уставился на нее.
— Телефон?
— Да, телефон Гранта. Я позволила ему отдохнуть в спокойствии в течение нескольких дней, так что пришло время разбудить его снова. Я думаю, что хороший, праздничный стол, покрытый фольгой, будет отличным трюком, но я не уверена, что фольги достаточно.
— Фольга? — уголок жесткого рта Роума приподнялся в неохотной улыбке. — У тебя будут неприятности?
— Он, вероятно, будет хотеть убить меня в течение пяти минут, — ответила девушка. — А потом он будет так возбужден, что захочет заняться со мной сексом миллион раз в течение дня. Я полагаю, он разозлится.
Лицо Роума было продумано нейтральным, и он взял свою чашку кофе.
— Итак, эм. Не уверен, есть ли вежливый способ спросить об этом, но я видел, как вы с Грантом целовались на днях. Ты спишь со своим боссом?
— Я сплю с нашим боссом, — поправила она.
— Что... не делает это лучше.
— Мы делаем здесь все немного по-другому, — сказала Бренна легким голосом, отрывая лист фольги. — Например, мы нанимаем нового инструктора и никогда не утруждаем себя проверкой его документов.
Парень замер.
Бренна махнула ему листом фольги.
— Не беспокойся. Я не собираюсь рассказывать о тебе. Я наняла тебя, потому что ты выглядел так, будто тебе нужны деньги.
После долгого, долгого размышления Роум признался:
— Нужны.
Девушка кивнула.
— Думаю, что поняла это по твоему лицу. У тебя вообще есть опыт выживания в диких условиях?
— Я быстро учусь.
Да, это не то, что она просила. Но Бренна ответила только:
— Я подумала также. Вот почему наняла тебя. Мы заботимся о наших людях здесь.
Парень ничего не сказал.
Бренна догадалась, что ему было неуютно. Это не было сюрпризом. Он казался очень замкнутым. Время отвлечься.
— Но мне нужно попросить тебя об одолжении.
Его челюсть напряглась, а черты стали твердыми и непреклонными.
— О чем именно?
— Если ты будешь работать с пейнтбольным оборудованием, с которым, я подозреваю, ты будешь работать, мне нужно, чтобы ты регулярно ломал его. Для Попа.
Выражение его лица говорило ей, что Роум не ожидал что она попросит об этом. Также казалось, что он думал, что девушка была более чем немного сумасшедшей. Но Бренне было все равно.
— Извини? — вежливо ответил Роум, его манеры расходились со всем этим пирсингом и тату. — Я не уверен, что правильно тебя услышал.
— Ты правильно услышал, — подтвердила Бренна. — Это просто звучит странно. По сути, Поп — отец Кольта. Ему нужна работа, он не хочет сидеть на шее Кольта, поэтому мы наняли его в качестве мастера на все руки. Но дело в том, что мы небольшой бизнес, и у нас не так много работы для него, — девушка наклонилась с заговорщическим видом. — Поэтому я и ломаю вещи.
— Я не могу решить, безумно это или мило.
— История моей жизни, — сказала ему Бренна с усмешкой, соскальзывая со стула. Она засунула рулон фольги под руку и помахала парню. — Я ухожу, чтобы взять степлер, телефон и обернуть стол Гранта фольгой.
— Не забудь его кресло, — напомнил ей Роум.
Девушка решила, что он отлично впишется. Бренна приступила к работе и через пять минут вернулась на кухню, кидая пустой рулон алюминиевой фольги в Роума.
— Я едва прикрыла его телефон, прежде чем фольга закончилась. Мне нужно больше. Если я дам тебе ключи, ты можешь смотаться в продуктовый магазин и захватить всю фольгу, что у них есть?
— Ты доверяешь мне свою машину? — Парень выглядел удивленным.
— Чувак, ты не видел мою машину. Я была бы шокирована, если бы ты на самом деле захотел ее угнать, — ухмыльнулась ему Бренна. — Ты можешь брать ключи в любое время, когда тебе нужно. Я не возражаю.
Роум скептически посмотрел на нее, будто не верил, что ее мотивы чисты.
— Я возьму свой байк и съезжу в магазин. Ты сказала, у вас есть корпоративная карта?
— Разве я так сказала? Это кредитка Гранта. Просто надень солнцезащитные очки, когда будешь использовать ее, и никто ничего не заподозрит.
— Ты понимаешь, что это маленький город, а я чужак? Это верный способ быть арестованным.
Боже, похоже Грант был здесь не единственным параноиком.
— У меня есть татуировки, и никто меня не останавливал.
— Да, но ты симпатичная девушка. Я же большой страшный человек на байке.
— Хорошо, хорошо, — Бренна указала на него. — Ты поведешь, а я буду ходить по магазинам. Это будет в духе командной работы.
Роум улыбнулся.
— Хорошо.

***

Через полчаса они вернулись в главный домик с двенадцатью рулонами фольги. Бренна была рада видеть, что никто еще не встал, поэтому она прислонилась к столу и начала складывать фольгу на стол Гранта.
— Спасибо, что свозил меня в город.
— Без проблем. — Роум сел напротив стола Гранта и наблюдал за девушкой, когда та начала перемещать вещи с верхней части стола.
— Твой байк довольно милый, — прокомментировала Бренна, пытаясь заставить его чувствовать себя спокойно. Парень не был особо болтливым. — Ты когда-нибудь состоял в байкерской банде?
— Мотоклуб, — поправил он. Затем добавил: — Почему ты спрашиваешь об этом?
Она пожала плечами.
— Ты ездишь на байке.
— Я не могу просто иметь байк? На какой машине ты ездишь?
— Санфайр.
— Ты когда-нибудь состояла в клубе любителей Санфайр?
— Хорошо. Я поняла тебя. — Бренна развернула длинный лист фольги и начала разглаживать его по поверхности стола. — Полагаю, было глупо спрашивать об этом, верно?
— Нет, — тон Роума был осторожен. — Меня часто об этом спрашивают. И я не говорил, что я не состоял в мотоклубе, просто хотел знать, почему ты спрашиваешь.
«О».
Хорошо, теперь Бренна не знала, что думать. Но очевидно, что Роум не хотел говорить об этом, поэтому она решила позволить ему сменить тему. Людям позволено хранить свои секреты. Бренна точно не собиралась давить на него ради подробностей.
— Так что ты думаешь о нашем бизнесе?
— Все по-другому.
Это не прозвучало с явным одобрением, что обеспокоило Бренну. Они много работали для того, чтобы добиться успеха в их небольшом бизнесе. Ну, то есть Грант, Дэн и Кольт упорно работали, а Бренна просто держалась в их компании. Она взглянула на лицо Роума и потянулась за фольгой.
— Что ты имеешь в виду?
— Ну, насколько я могу судить, у вас есть бывший хоккеист, бывший морской пехотинец, разнорабочий, который вам не нужен, и секретарь, который спит со своим боссом. Ничего из этого не говорит о нормальности.
— Нормальность переоценивают, — ответила Бренна между шуршанием фольги, развернув еще один лист.
— Это так. — Парень, казалось, немного расслабился в своем кресле. — Именно поэтому я обратился сюда. Я подумал, что если кто-то здесь и примет меня, то это будете вы.
Девушка улыбнулась ему.
— Это очень мило.
Роум закатил глаза.
Бренна к такому привыкла, так что не возражала. Это было мило. Она вернулась, чтобы покрыть стол Гранта фольгой.
— Так ты всех парней изводишь с помощью фольги? — спросил Роум с любопытством.
— Нет. Только Гранта.
— Чтобы показать ему, что ты заботишься о нем?
Бренна остановилась на середине процесса, а затем нахмурилась в направлении Роума.
— Никто не говорил, что я забочусь о нем. Я только сказала, что мы спим вместе. Мы на самом деле не очень хорошо ладим.
— Угу.
Девушка придвинула монитор Гранта и начала его оборачивать фольгой.
— Что же это «угу» значит?
— Это значит, что я тебе не верю.
— Ты не веришь, что я не в ладах с Грантом? — Бренна фыркнула. — Разве ты не видел, как я купила всю фольгу в Блубонетт полчаса назад?
— Да, но я не думаю, что ты оборачиваешь его стол, потому что хочешь его раздражать. Ты так говоришь, но я не могу представить, что ты спишь со всеми, кто тебя раздражает. — Роум откинулся на спинку стула и стал покачивать ногой... а потом остановился, явно поразмыслив, и положил ногу на всю эту блестящую фольгу. — Я думаю, что ты делаешь это, потому что хочешь его внимания.
Бренна снова остановилась. Посмотрела на Роума. Насмешливо фыркнула еще раз. Затем вернулась к фольге. Хочет внимания Гранта? Да ладно вам. Она делала такие вещи, потому что ей нравилось залезать ему под кожу. Нет ничего лучше, чем видеть, как выражение его лица переходит от недоверчивого к раздраженному в мгновение ока. Потом он хмурится и обращает на нее свой взгляд и...
Вот черт. Роум был прав. Ей нравилось привлекать внимание Гранта.
«Ну, это было отвратительное самопознание», — подумала она про себя.
— Давай больше не будем говорить обо мне. Ты будешь сидеть и отвлекать меня или поможешь?
— Я не помогаю, — сказал Роум. — Последнее, чего я хочу, это быть сообщником.
— Цыпленок, — подразнила она его.
Парень согнул руки в локтях и похлопал ими, как крыльями.

***

К тому времени, когда Грант зашел в домик, светило солнце, птицы пели в утреннем воздухе, и каждый дюйм его стола был покрыт блестящей серебряной фольгой, вплоть до его степлера и трех ручек, которые он держал на своем столе, и кофейной чашкой (также покрытой фольгой).
Грант остановился, когда вошел в комнату и посмотрел на стол. Мужчина действительно смотрел на него долгое, долгое время. Бренне было трудно продолжать работать, как будто ничего не случилось, зная, что он стоял в десяти футах и смотрел на свой стол. Но она продолжала печатать. Это было настоящее произведение искусства. Девушка уже сделала несколько снимков со своего телефона и разместила их на нескольких сайтах социальных сетей, чтобы ее друзья могли оценить ее артистизм, прежде чем Грант проснется и сорвет все это.
Мгновение спустя, кожу на ее затылке стало покалывать. Бренна знала, что он смотрел на нее. И она не могла остановить глупую улыбку, которая начала изгибать ее губы, независимо от того, как сильно девушка пыталась удержаться.
Грант засмеялся. Громко и звучно, и это заставило Бренну впасть в полное очарование.
Девушка и раньше подшучивала с его вещами. Было время, когда она нанесла розовый блеск на его клавиатуру и телефон. Время, когда она обсыпала его машину мукой прямо перед дождем. Время, когда она переадресовала его звонки группе поддержки эректильной дисфункции. Было полдюжины других, меньших шалостей, которые она проворачивала. Мужчина был в ярости из-за всех них, независимо от того, насколько велика или мала была шалость. Он бы полностью и совершенно в ярости каждый раз, и каждая шутка заканчивалась тем, что он кричал или давал клятву избавиться от нее. Чего, конечно, никогда не было.
Но Грант никогда раньше не смеялся.
И Бренна должна была признать, что смеющийся Грант в хорошем настроении, это великолепное зрелище. Его обычно несколько суровые черты были растянуты в приятную, почти губительную улыбку, когда он осторожно взял степлер в одну руку и осмотрел его. И все это время мужчина продолжал смеяться, как будто тот факт, что она обернула в фольгу его стол, был самой милой вещью в мире, и это доставляло ему огромную радость.
Когда Грант посмотрел на нее, все еще смеясь, и поднял ручку, завернутую в фольгу, Бренна обнаружила, что снова смотрит на него. Может быть, Роум был прав, и она делала все эти сумасшедшие вещи, чтобы привлечь его внимание. Быть в центре внимания Гранта Маркхэма? Бренна решила, что это не самое худшее место в мире.
— Ты... — начал он.
— Почему ты решил, что это я? — Девушка невинно похлопала ресницами.
— Потому что ты воплощение дьявола, — ответил Грант, но в его словах не было злости. Скорее, в них была хриплая нотка привязанности.
Очевидно, ей придется чаще его разыгрывать. Выражение его лица? Полное включение. Бренна облизала губы.
— Нужно, чтобы плохой мальчик знал плохую девочку.
Бренна могла видеть выражение его лица и точно знала момент, когда его веселье сменилось чистой похотью. Как будто над ним прокатилась волна. Его поза изменилась, он застыл. Затем девушка увидела, как его челюсть сжимается, улыбка сглаживается, глаза темнеют. Грант сжал кружку кофе, и его внимание почти целиком сосредоточилось на ней.
Что, естественно, заставило соски Бренны затвердеть.
Возможно, из ее горла вырвался звук. Возможно. Может быть.
Грант поставил свою кофейную кружку. Они оба проигнорировали шуршание фольги.
— Бренна, — сказал мужчина тихим голосом. — Иди сюда.
«О, Боже».
Почему повелительный тон его голоса сделал ее настолько влажной? Бренна встала, оттолкнула стул назад, а затем вышла из-за стола. Она сделала к нему один шаг, а затем остановилась. Зачем облегчать ему задачу?
— Есть проблемы?
— Мой стол покрыт фольгой. — Грант сказал это так, будто слова были прелюдией. И Бренна вздрогнула от волнения.
— Означает ли это, что я была непослушной? — ее голос был настолько невероятно хриплым, что она удивилась, как еще не упала на пол и не раскрыла ладони в откровенном приглашении. — Ты собираешься наказать меня?
— Тебе это может слишком понравиться, — ответил мужчина, двигаясь к ней. Грант остановился в нескольких дюймах от девушки, и посмотрел на нее.
Бренна практически вибрировала от необходимости.
— Ты должен по полной отжарить меня, — прошептала она.
— Я должен. По крайней мере, должен отшлепать тебя, — его голос был ласковым. — Преподать тебе урок.
Бренна закусила губу, ее глаза почти закрылись от чистого желания. Почему он не касался ее? Бренна так сильно нуждалась в этом. Ее руки трепетали, но девушка не знала, что с ними делать. Прикоснуться к нему? Прикоснуться к себе? Шлепнуть мужчину для того, чтобы не мучил ее всем этим разговором и не отказывал ей в сексе, в котором она нуждалась. В итоге Бренна спросила:
— Какой урок?
— Который я проведу у себя дома, — произнес Грант низким, хриплым голосом, нависая над ней. Он был настолько близко, что Бренна ощущала его горячее дыхание на своей чувствительной коже. От него веяло свежестью и чистотой... зубной пастой. Кто бы мог подумать, что запах мяты и свежести мог быть таким афродизиаком? — Где я брошу тебя на диван...
— Да?
— И заставлю тебя найти применение всей этой фольге.
«Обломщик».
— Думаю, в следующий раз мне придется завернуть твой стол в презервативы, — пробормотала девушка. Когда она наклонилась, то почувствовала запах лосьона после бритья. Мужчина пах так пряно и чисто, что это сводило ее с ума.
Грант изучал ее лицо.
— Это твой способ сказать мне, что ты хочешь заняться сексом, Бренна?
Он действительно ничего не замечал или просто издевался над ней?
— Можем не заниматься самим сексом, — сказала Бренна. — А начать утро с оральных упражнений.
Мужчина схватил ее за руку и потащил к задней части домика, не то чтобы ему нужно было сильно тянуть. Девушка шла за ним, невероятно возбужденная.
Они устремились обратно в дом Гранта и сорвали друг с друга одежду, прежде чем дверь закрылась за ними. Рот Гранта накрыл ее, он схватил руками ее рубашку и начал стаскивать ее через голову. Это было нормально, так как Бренна в это время дергала его за пояс.
Когда его рука была на ее груди, девушка застонала у его рта.
— Презерватив, Грант. Возьми презерватив.
Он застонал и сжал ее грудь, а затем оторвался от нее, и бросился через гостиную в свою ванную.
Секунду Бренна наблюдала, как он шел в ванную, а потом начала стягивать с себя одежду. От нее нужно было немедленно избавиться. Бренна стянула кофту через голову и отправила ее на пол. За ней последовали и штаны. К моменту возвращения Гранта, его штаны сидели низко на бедрах, а Бренна была полностью обнажена и практически подпрыгивала от желания.
Грант вернулся к ней и притянул ее к себе.
— Твое нетерпение сводит меня с ума. Надеюсь, ты не против жестко и быстро.
О боже, а когда это было не так? Девушка кивнула.
— Хорошо.
Грант опустил их обоих на пол, Бренна была под ним. Его руки скользнули к ее бедрам, регулируя ее, даже когда она раздвинула ноги для него. Мужчина стонал от ее движений, его лицо искривилось, как будто Грант едва держал себя в руках. Вцепившись зубами в упаковку презерватива, он быстро разорвал ее, пока Бренна гладила руками его тело, царапая ногтями кожу.
Девушка перевела взгляд на его руки, когда Грант стал надевать презерватив на свой член. В предвкушении она закусила губу и вздохнула, когда он закончил и расположился у ее входа.
Грант на секунду остановился и поднес руку ко рту. Он облизнул пальцы, медленно проводя по ним языком, от чего по телу Бренны пробежала дрожь.
— Ты должна быть влажной, Бренна. Я хочу, чтобы ты тоже получила удовольствие. — Грант просунул руку между их телами и опустил ее на интимное местечко Бренны.
Его глаза расширились, и он застонал.
— Боже, ты уже такая мокрая.
— Полностью, — согласилась девушка, сдвинув бедра и потираясь о его пальцы. — Но не стесняйся прикасаться ко мне, как тебе нравится.
Грант издал негромкий стон и глубоко толкнулся в нее двумя пальцами. Затем слегка пошевелил ими, что доставило девушке удовольствие.
— Как ты так быстро заводишься.
— Это все фольга, — выдохнула Бренна, закрывая глаза и наслаждаясь ощущениями. — Я все думала о твоей реакции, когда проделаю это. Вероятно, это меня и завело.
Грант убрал пальцы и подвинулся. Бренна почувствовала, как он водит членом по входу в ее влагалище и затаила дыхание, с трепетом ожидая сладкого момента погружения.
— Значит, мысль о моем гневе заводит тебя?
Возможно. Бренна неуверенно пожала плечами.
— Мы так и будем болтать или, наконец-то, займемся сексом? Я...
Девушка не успела закончить, как Грант сделал выпад вперед и вошел в нее. Она ощутила знакомое чувство натяжения, когда тело начинало приспосабливаться к его размерам, и с ее губ сорвался тихий стон.
— С тобой так хорошо, — пробормотал Грант, наклоняясь вперед, чтобы оставить нить поцелуев на ее шее. Затем он снова подался вперед и начал томный ритм, двигаясь внутри нее.
Бренне тоже было невероятно хорошо с ним. По ее телу волнами расходились приятные ощущения. Ее рот изогнулся в мечтательной улыбке.
— Что же случилось с «жестко и быстро»? Я не жалуюсь, поверь. Совсем наоборот.
— М-м-м. Разочарована? Ненавижу разочаровывать. — Грант толкнулся снова, на этот раз достаточно сильно, чтобы заставить ее грудь подпрыгнуть.
Бренна ахнула в ответ, держась за него.
— Ничего подобного.
— Тем не менее, я дал обещание, — сказал он ей напряженным голосом, и снова сильно качнулся, заставляя приятность его толчков скользить вверх, возбуждая ее.
— Да, — прошептала Бренна, дыша немного чаще от предвкушения. Она подняла ноги и обернула их вокруг его бедер, прижимая их к себе.
Грант начал увеличивать скорость и силу толчков до тех пор, пока Бренна не начала задыхаться и впиваться ногтями в его спину при каждом сильном толчке. Она приподняла бедра навстречу его движениям, возбужденная той мощью, с которой он входил в ее тело. Бренна знала, насколько силен Грант, но он никогда не использовал силу против нее... пока она не попросила о большем. И, о, Боже, как же хорошо это у него получалось! Девушка стонала и дрожала, наслаждаясь силой, исходившей от Гранта в этот момент. Бренна была уверена, что после такого вряд ли сможет стоять на ногах, но при этом будет самой счастливой женщиной в мире.
Напряжение нарастало, пока Грант продолжал свои выпады. Его движения были настолько сильны, что при каждом толчке своими телами они сдвигали ковер, на котором лежали. С каждым движением Грант все больше рычал, почти теряя контроль над собой.
— Почти, — прохныкала Бренна. — Очень близко...
— Чего-то не хватает, чтобы кончить, да? — хрипло спросил Грант. Бренна почувствовала, как мужчина сместился и через секунду его пальцы уже ласкали ее разгоряченную плоть. — Я как раз знаю, чего именно...
И потом он начал играть с ее клитором, потирая сережкой по самому центру.
Бренна мгновенно напряглось, и после нескольких тихих стонов оргазм накрыл ее тело. Она что-то бормотала, пока наслаждение разливалось по ее телу, а Грант все продолжал свои дикие и неистовые движения. Затем мужчина простонал ее имя, напрягся и сделал последний сильный выпад, прежде чем рухнуть на Бренну.
Какое-то время они так и лежали друг на друге, не говоря ни слова и пытаясь восстановить дыхание. Бренна ласково провела рукой по его плечам, ощущая капли пота, выступившие на его спине. Грант хорошенько пропотел, пока вытрахивал из ее головы все мысли.
«Красавчик», — с усмешкой подумала она.
Грант поднял голову и посмотрел на нее сквозь запотевшие и сползшие очки.
— Чего смеешься?
— Просто подумала, что тебе можно сегодня не тренироваться, потому что мы сожгли довольно много калорий, — ответила Бренна, проводя пальцем по его мышцам.
Грант ухмыльнулся, глядя на нее.
— Ты сама во всем виновата, так как прекрасно знала, что сделает со мной вся эта фольга. Где, черт возьми, ты нашла так много?
Девушка безучастно пожала плечами.
— Я велела Роуму отвезти меня в город.
Грант напрягся, и вся расслабленность покинула его.
— Роум? Новый парень? Ты доверила ему поехать с тобой в город?
— Почему бы и нет? — Бренна утешительно похлопала его по груди. — Вообще я хотела прокатиться на этом его крутом мотоцикле.
На этот раз Грант посмотрел на нее в шоке.
— Ты ехала на заднем сиденье его мотоцикла?
— Эм, да?
Гнев исказил его красивые черты.
— Ты надела шлем?
«Фантастика».
— Кто ты? Моя мать?
— Черт возьми, Бренна! Эти вещи невероятно опасны. Ты не просто уехала с незнакомым человеком, ты сделала это на заднем сиденье мотоцикла и даже не надела шлем? Какого черта ты думала?
Девушка удивленно уставилась на него, когда он отодвинул ее и выбежал из комнаты, направляясь в ванную. Это было бы забавным зрелищем, Грант со штанами на коленях, если бы она не была так озадачена его реакцией. Что, черт возьми, это было?
Мужчина был действительно взбешен... о безопасности?
Бренна оставалась там, где была, голая и на полу, наблюдая за его возвращением. Грант вернулся несколько минут спустя, одежда на нем выглядела опрятной, на лице сверкал яростный взгляд. Мужчина взглянул на нее, нахмурился, подошел к соседнему шкафу и вытащил свою спортивную сумку.
— Что ты делаешь?
— Мне нужно пойти потренироваться.
— Мы только что хорошо вспотели. Не говори мне, что хочешь снова позаниматься?
Разве он не слышал об объятиях или о чем-то таком после секса?
— Тебе, вероятно, следует вернуться к работе, — холодно сказал он ей
— Окееей.
Иногда Грант запутывал ее до чертиков.

***

Бренна с любопытством наблюдала за Грантом, когда он вводил в свой компьютер, казалось бы, все дело. С тех пор, как они вступили в бой — ну, она не знала, действительно ли это был бой, так как только один из них был сумасшедшим, и это была не Бренна. Мужчина игнорировал ее. Грант не оказывал никакого собственничества, никаких требований, чтобы она переехала, ничего.
Это было освежающе, но также немного загадочно. И Бренну это беспокоило, будь она честна с собой.
Нет, она вернулась к мистификации. Грант вел себя не как Грант. Мужчина был совершенно счастлив заняться сексом, но как только узнал, что она ездила в город с Роумом, он испугался.
«Ревность?», — задумалась девушка. — «Как он мог ревновать к Роуму, когда она спала с ним?»
— Твои родители приедут сегодня? — спросила Бренна, потому что не могла больше выносить тишину.
Гранту потребовалось несколько минут, чтобы оторваться от экрана своего компьютера, его лицо было напряженным. Затем он сосредоточился на девушке и покачал головой.
— Они навещают друзей в Хьюстоне.
— О. Я полагаю, это означает, что мы не должны притворяться парой сегодня, — беззаботно сказала она.
— Нет.
Бренна нахмурилась. Было похоже, что между ними все нормализовалось. И по какой-то причине ей это не нравилось.
— Твоя сестра пошла с ними?
Грант снова взглянул на нее.
— Нет. Элиза сказала, что останется в своем гостиничном номере.
— Это совсем не весело. Кто-то должен отвезти ее в город.
— Ты доброволец?
— Да, — решительно сказала Бренна. — Я должна отвезти ее на встречу с Бет Энн и Мирандой. Мне все равно нужно подстричь челку.
Когда он ничего не сказал, девушка вздохнула, взяла свой офисный телефон, и стала искала номер телефона Мятного Дома.
Эмили Аллард-Смит ответила после первого гудка.
— Мятный дом.
— Привет, Эмили, это Бренна из школы выживания. Элиза Маркхэм на месте?
— Вроде бы, — растягивая слова ответила Эмили своим сладким голосом. — Я недавно сделала печенье, она спустилась и съела несколько. Подожди минутку, я переключу на нее.
Желудок Бренны зарычал при мысли о печеньках Эмили. Весь город считал Эмили лучшим пекарем в округе, и люди, как правило, появлялись в ее доме, чтобы увидеть, что она испекла в этот раз, включая весь департамент местного шерифа.
— Привет? — голос Элизы был мягким и задыхающимся, когда она ответила.
— Привет, Элиза. Это Бренна. Мне было интересно, какие у тебя планы.
— Привет, Бренна, — это было просто ее воображение, или Элиза немного разочаровалась? — Я просто... Сегодня, по-моему, у меня нет никаких планов.
— Хочешь встретиться со мной и несколькими подружками за обедом? Я могу за тобой заехать.
— Это весьма кстати, — произнесла Элиза с энтузиазмом в голосе. — Когда мы осматривали ранчо из «Кольта» (прим.переводчика: машина серии Colt от концерна Mitsubishi), садилось солнце, и поэтому я не смогла прочувствовать атмосферу из-за плохого освещения. Сегодня же погода великолепна, поэтому я не прочь посетить пару мест, если это не доставит больших проблем.
— Не составит, — ответила Бренна. — Я прослежу, чтобы один из квадроциклов был подготовлен к работе.
Это привлекло внимание Гранта. Девушка заметила, как он поднял голову от экрана компьютера и уставился на нее.
— Превосходно! — ответила Элиза, переполненная энтузиазмом.
— Тогда я заеду за тобой через полчаса.
— Я буду ждать.
Бренна повесила трубку и была удивлена, увидев, как Грант хмуро смотрит на нее, его выражение лица было потемневшим.
— Что?
— Зачем нужно подготовить квадроциклы?
— О, — Бренна лениво махнула рукой, — Элиза хочет посмотреть на освещение в нескольких местах для своей фотосессии. Я сказала ей, что отвезу ее на машине.
— Нет.
— Что ты имеешь в виду?
— Я имею в виду, нет. Эти квадроциклы опасны.
«Эм, хорошо».
— Ну, это не машинки для обнимашек. Я сертифицированный водитель и мы наденем шлемы.
— Элиза хрупкая, — Грант покачал головой. — Я запрещаю это. Ты тоже не должна водить их. С тобой может что-то случиться. Каждый год происходят сотни несчастных случаев. Даже шлемов недостаточно, чтобы спасти вас, если он перевернется и погребет вас под собой.
«Откуда взялась эта лекция по безопасности?»
За последние несколько месяцев Бренна десятки раз ездила на квадроциклах, и у Гранта с этим никогда не было проблем. Насчет хрупкости Элизы — девушка была высокой и здоровой на вид. Не понимая происходящего, Бренна еще мгновение смотрела на него.
— Ладно, — ответила она после долгой паузы. — Не будем. — Это была чистая ложь, но то, о чем Грант не знал, не навредит ему.
Мужчина наблюдал за ней несколько минут, затем кивнул.
— Хорошо. Спасибо тебе.
Бренна взяла ключи от машины и выскользнула из главного коттеджа, немного обеспокоенная чрезмерной защитой Гранта. Что он имел в виду, говоря, что Элиза была хрупкой? Девушка казалась ей в полном порядке. «Странно». Может быть, это было просто проявление контроля Гранта. Бренна закатила глаза на эту мысль, когда скользнула на переднее сиденье своей машины.
Странная ситуация, с какой стороны не посмотри.

***

Бренна посигналила у Мятного дома, и пару мгновений спустя Элиза уже спускалась по ступенькам. Ее длинные гладкие волосы развевались на ветру, как медовый шелк. Девушка застенчиво улыбнулась Бренне и села на пассажирское сидение ее машины. В руках у нее был огромный пакет печенья, который она и передала Бренне.
— Привет. Эмили передает привет и угощения.
— Это конфеты со вкусом лимона? Чудесно. Я украду парочку попозже, — улыбнулась Бренна. — Ты готова?
— Готова. Куда мы идем?
Бренна послала ей злобную усмешку.
— Я собираюсь познакомить тебя с моей бандой, а потом мы будем пробираться в лес.
Элиза озадаченно посмотрела на нее.
— Мы?
— Твой брат странный.
— О, — сказала она, и на ее лице отразилось понимание.
Бренна взглянула на Элизу, пока они ехали.
— Что ты имеешь в виду? Что это значит?
Элиза помолчала. Затем ответила:
— Ничего, о чем я могу говорить. Прости. Если Грант не сказал этого тебе, то и я, вероятно, не должна.
Бренна нахмурилась. У Гранта были секреты. Секреты, которые он ей не рассказывал. Это не показалось справедливым. Девушка повернула вниз по Мейн-стрит и припарковалась перед очаровательным салоном Бет Энн. Избитый грузовик Миранды уже был там. Отлично. Ей даже не пришлось вызванивать их.
Колокольчик звякнул о дверь маленького салона Бет Энн. Светлая голова появилась из-за угла декоративной стены, и прекрасное лицо Бет Энн озарилось улыбкой.
— Бренна! Здравствуй! Входи. Миранда просто поправляла свои ногти и показывала мне платья для подружек невесты.
Бет Энн взглянула на Элизу и посмотрела на нее с любопытством, затем снова посмотрела на Бренну.
Да, Бет Энн выросла в этом городе, и она не узнала сестру Гранта?
— Это Элиза Маркхэм.
Понимание отразилось на лице Бет Энн.
— Конечно же! Пропавшая Маркхэм! — она рукой поманила их зайти в салон и присесть. — Я не узнала тебя.
— Я думала, ты выросла в Блубоннете, — сказала Бренна Элизе.
Девушка покачала головой, выглядя крайне неловко.
— Я посещала частную школу.
— О. — Ну, может быть, именно поэтому она была такой застенчивой. Бренна положила руку на плечо Элизы и повела ее вперед. — Проходи, поздоровайся с Мирандой.
Миранда сидела за столом для маникюра с руками под ультрафиолетовой лампой и перед ней был открыт большой свадебный журнал. Темные волосы девушки были гладкими и падали на ее плечи, а ее челка выглядела так, будто недавно была обрезана.
— Эй, Бренна! Подойди и посмотри платья, на которые я смотрю. Я пытаюсь решить между тремя.
— Нет, сначала нужно что-то сделать с челкой, — заявила Бет Энн. — Дорогая, твои корни ужасны!
— Вот поэтому мы и здесь, — сказала Бренна, с усмешкой усевшись на стул. — И я подумала, что Элизе, возможно, понадобится беседа с девушками так как она будет всю ночь торчать вместе с родителями
— Дэн сказал, что семья Гранта находится в городе, — прокомментировала Миранда, аккуратно переворачивая страницу в журнале. — Вы, ребята, веселитесь?
— Все точно так же, как я помню, — прошептала Элиза. Бренна поймала ее отражение в зеркале, когда Бет Энн повернула девушку на стуле и надела на нее накидку. Элиза села в конце маленькой комнаты в кресло-сушилку. Ее длинные, шелковые волосы снова ниспадали на лицо. Сестра Гранта была симпатичной и очень милой. Почему же она выглядела напуганной?
Но затем Бет Энн встала перед Бренной и приступила к работе с фольгой и мисочками для смешивания краски. Бренна перестала видеть все кроме груди Бет Энн, пока та колдовала над ее волосами.
— Хочешь вернуться к фиолетовому, дорогая?
— Как насчет белого? Как у скунса?!
Миранда резко вдохнула.
— Нет. — Бет Энн бросила на нее неодобрительный взгляд. — Голова твоя, но все будут знать, что работа моя. И я не хочу, чтобы ты выглядела как потерянный скунс.
— Как насчет клоунско-красного?
— Ты слишком бледная. Будет ужасно.
— Зеленый?
— Слишком быстро смывается в серый. Больше подойдет розовый или фиолетовый. Синий, если уж сильно хочешь.
— Тогда фиолетовый.
Бет Энн одобрительно кивнула и начала осветлять челку.
— Ну, какие новости? — сладким голосом произнесла она. — С кем-то встречаешься, милая?
Бренна застонала.
— Разве никто здесь не может держать рот на замке?!
— Нет, — триумфально произнесла Миранда. Она повернулась на стуле, размахивая руками из стороны в сторону, чтобы высушить их. — Колись! Как долго вы с Грантом вместе?
Бренна наблюдала в зеркало за Элизой, которая с непониманием уставилась на Миранду.
— Мы уже долгое время вместе, — соврала Бренна, поддерживая историю. — Мы просто никому не говорили. Это казалось лучшим решением.
— Боже мой, — воскликнула Бет Энн, заворачивая челку Бренны в фольгу. — Вас невозможно оставить и на минуту, не так ли?!
— Мы наняли новенького, — произнесла Бренна, меняя тему разговора. — Невероятно привлекательный парень, весь покрытый татуировками. Уже видели его?
Глаза Бет Энн расширились от удивления.
— Нет, но хочу больше информации.
— Элиза видела его, — невинно ответила Бренна. — Как он тебе, Элиз?
Девушка залилась краской.
— Он показался очень милым.
— Милый и очень мускулистый, — дразнила Бренна, сжимая воображаемые ягодицы.
Конечно же, под скучными и идеально подогнанными свитерами Грант прятал великолепное тело, поэтому она ничего не теряла.
— Значит ты возьмешься за него, после того как закончишь разбивать сердце Гранта? — спросила Миранда.
— А кто говорит о сердце? Между нами обычный секс и животная страсть. Ничего больше.
Миранда и Бет Энн обменялись взглядами в зеркале.
— Мхм, — сказала Бет Энн. — Говоришь, с Грантом ты просто спишь?
Бренне начинало надоедать, что все считали, что она обязана выйти замуж за Гранта, если они занимались сексом.
— Да. И, наверное, мне стоит обратить внимание на Роума. Кажется, он больше подходит под мой типаж.
К ее удивлению, Элиза слегка вздрогнула.
«О, становится интересно». Бренна встала со стула, ее челка была полностью обернута фольгой.
— Поменяемся местами, Элиза? Мне нужно немного посидеть под феном.
— Я могу подстричь кончики, — предложила Бет Энн. — Волосы итак шикарны, но кончики стоит обновлять.
Девушка отрицательно покачала головой, и волосы спали на ее лицо.
«Еще более любопытно», — подумала Бренна, садясь под сушилку.
За кулисами происходило много того, о чем она еще не знала. Девушка почувствовала себя неловко. Все было намного проще, когда были только она и парни, а Грант доставал их. Теперь Дэн и Кольт были в парах, а Бренна спала с Грантом, расстраиваясь, когда он не преследовал ее.
Более того, ее беспокоило уже то, что она расстраивалась по этому поводу.
Миранда снова проверила ногти, а затем встала.
— Я схожу в кофейню через улицу. Вы хотите чего-нибудь?
— Как обычно, — ответила Бет Энн и повернулась к Элизе. — Ты хочешь чего-нибудь, дорогая?
— Ничего, — вежливо пробормотала Элиза. — Но спасибо.
Бренна подняла руку.
— Я хочу. Горячий шоколад. Оплачу позже?
Элиза вытащила кошелек.
— Если тебе нужно несколько долларов, у меня есть.
Миранда покачала головой Элизе.
— Бренна всегда так делает. У нее нет денег.
Девушка выглядела озадаченной.
— Всегда делает?
— Бренна всегда на мели, — со слабой улыбкой ответила Бет Энн, бросая расчески в стерилизатор, в то время как Миранда исчезла за дверью. — Но в день получения зарплаты она всех угощает. В остальные же дни мы оплачиваем ее счета.
Но Элиза все еще выглядела обеспокоенной.
— Мой брат недостаточно тебе платит?
— Конечно нет, — торжественно заявила Бренна.
— О, пожалуйста, — сказала Бет Энн. — Милая, не позволяй этому милому лицу обмануть тебя, — предостерегла она Элизу. — Бренне очень хорошо платят. Она просто плохо умеет распоряжаться этим. Что ты купила на этой неделе, Брен?
— Ничего, — скептически взглянув на Бет Энн, девушка поправилась: — В последний раз, когда я была в «Майя Локо», там был один хороший человек, играющий на гитаре ради чаевых.
Бет Энн застонала.
— Ты этого не сделала.
Бренна пожала плечами.
— Это просто деньги, — и если они оставались у нее, ей нечего было на них купить. — Он был действительно хорош.
Бет Энн просто фыркнула и вытащила метлу, начав подметать. Элиза просто смотрела на нее широкими глазами.
— Ты отдала этому человеку всю свою зарплату?
— Не всю, — поправила Бренна. — Сначала я заполнила свой бензобак. И купила напитки для дома! — Девушка усмехнулась.
Но Элиза не улыбалась ей. Она выглядела обеспокоенной.
Пора снова менять тему.
— Итак, я думала о том, чтобы сделать татуировку, — сказала Бренна беспечно. — Я не могу оторвать глаз от больших рук Роума. Как вы думаете, почему он покрыт ими полностью? Тюремные тату? Тату фетиш?
Элиза покраснела и снова наклонила голову.
— Я не знаю.
— Тюремные тату? — Бет Энн звучала в ужасе. — Он похож на заключенного?
— Вовсе нет, — возразила Элиза.
«Отвлечь получилось», — подумала Бренна самодовольно.

Глава 8

Родители Гранта настаивали на том, чтобы в тот вечер устроить еще один большой семейный ужин. Местный мексиканский ресторан «Майя Локо», был любимым местом многих, а также все еще единственным рестораном в Блубоннет, где подавали алкоголь, поэтому выбор остановили на нем. Бренна была в своем обычном шипучем и непочтительном «я», весело болтая с Элизой и его родителями. Бренна повествовала об одном из своих первых классов и о том, как Миранда проникла в группу Дэна без его ведома, пока не стало слишком поздно. Голос девушки был оживленным, и она сжимала колено Гранта, пока они сидели за пределами ресторана на скамейках, ожидая своего места.
Наблюдая за ней, можно было подумать, что она была его девушкой годами. Бренне было так легко с ним, она было расслаблена и счастлива. Она уже очаровала его родителей, несмотря на ее необычный вид. Бренна была одета в милое черное платье с вишнями, и соответствующий красный кардиган был накинут на плечи. Грант был уверен, что видел Бет Энн в подобном ансамбле. Но прохладная южная блондинка выглядела в нем просто красиво и собрано. Было что-то в Бренне, что сделало наряд идеальным для ее живой личности. Ее челка была ярко-фиолетовой и уложена в прическу Бетти Пейдж, которая ей очень нравилась. В этом платье и с этими волосами она выглядела как злобно-сексуальная, чувственная поклонница «rockabilly» (Прим. ред.: «rockabilly» — музыкальный жанр, ранняя разновидность рок-н-ролла). Совершенно неправильная для него. Но потом Бренна опустила свою руку на сгиб его руки и наклонилась, и это почувствовалось… идеально.
Даже если все это ложь.
Эти мысли занимали мужчину даже тогда, когда они сидели в ресторане. Как только они появились, официант снова умчался прочь. Грант встал.
— Я возьму напитки из бара. Всем как всегда? — когда его родители кивнули, он посмотрел на Бренну. — Что бы ты хотела?
— Возьми мне что-нибудь фруктовое и с зонтиком, — сказала она ему, ухмыляясь. — Сегодня я хочу чувствовать себя модной.
— Я присоединюсь к тебе, Грант, — быстро сказала Элиза и тоже встала.
Они пробрались сквозь толпу — «Майя Локо» всегда был полон людьми под завязку — и направились к барной стойке. Мужчина позвал бармена, чтобы сообщить ему, что их нужно обслужить, но человек был в дальнем конце бара.
— Пожалуйста, не пойми меня неправильно, — сказала Элиза. — Но у меня есть некоторые опасения по поводу Бренны.
Грант нахмурился и взглянул на свою сестру.
— О? Почему это?
Девушка улыбнулась ему.
— Пожалуйста, продолжай улыбаться, Грант. Они смотрят сюда, и я не хочу, чтобы они знали, что мы говорим о Бренне.
Мужчина заставил себя улыбнуться, хоть это и было ложью. Его желудок сильно сжался от слов Элизы.
— Что случилось с Бренной?
Его сестра наклонила голову, а затем сказала, после долгой паузы.
— Ты уверен, что она с тобой не из-за твоих денег?
Грант не мог не рассмеяться.
— Я почти уверен, что это не так. Почему ты спрашиваешь?
Элиза провела пальцем по покрытой царапинами деревянной столешнице, поковыряв ногтем одну из них.
— Она просто кажется... беспечной с деньгами. Я беспокоюсь, что она зацепилась за тебя, потому что ты скорбишь и ты богат. Это все.
Грант уставился на Элизу. Он приблизился к своей сестре, развернув ее за плечи, чтобы другие не могли услышать их разговора.
— Бренна беспечна во всем. Что она сделала, чтобы заставить тебя волноваться?
Элиза прикусила губу, думая.
— Я знаю, что она тебе очень нравится, Грант, и я так рада, что ты снова с кем-то встречаешься...
— Но?
— Но она отдала всю свою зарплату уличному музыканту. И ее друзья говорят, что у нее никогда не бывает денег независимо от того, когда она получила зарплату, — брови девушки сошлись вместе. — Возможно ли, что она связана с наркотиками?
— Я так не думаю.
Но Грант удивился. Бренна была так открыта почти во всех аспектах своей жизни. Вполне возможно, что она скрывала вещи просто из-за упущения. Грант понятия не имел, что она живет в такой пустой хижине. Он понятия не имел, что все вещи на ее столе принадлежат другим людям. Бренна ездила на старой разбитой машине и казалось с энтузиазмом относилась к своей работе, но действительно ли он знал ее? Мужчина сделал мысленную заметку, чтобы спросить Дэна и Кольта о ней, когда они вернутся в лодж. Другие знали ее со времен их пребывания на Аляске. Гранта там не было.
Возможно ли, что он пропустил большой кусок головоломки?
— Я почти уверен, что она не использует меня из-за моих денег, Элиза. — Грант похлопал сестру по плечу, чтобы успокоить ее.
Это было почти комично. Грант был бы рад, если бы Бренна использовала его из-за денег, потому что это означало, что она была заинтересована в чем-то долгосрочном. Во всяком случае, Бренна была противоположностью золотоискателя. Девушка ничего от него не хотела. Но он не мог сказать Элизе этого.
— Я буду осторожен. Если тебе станет от этого легче, я никогда ей ничего не покупал. — ответил Грант.
Элиза немного расслабилась.
— Я рада это слышать. Просто не хочу, чтобы кто-то воспользовался тобой, пока ты еще уязвим.
«Уязвим?» Грант хотел спросить, что она имела в виду под этим комментарием, а затем понял, что сестра говорила о его вдовстве. Единственный раз за пять лет, он чувствовал себя обычным парнем, а не тем, кого разорвали пополам и оставили истекать кровью. Впервые он мог смело сказать, что действительно оправился после смерти Хизер. Грант все еще любил ее, и всегда будет любить, но пришло время двигаться вперед, и он был более чем готов.
— У меня все хорошо, я обещаю.
На лице Элизы появился намек на улыбку.
— Ты выглядишь счастливее, чем я видела тебя за долгое время. Это из-за Бренны?
— Она бесит меня до чертиков, — признался он. — Половину времени я хочу задушить ее за сумасшедшие выходки, которые она выкидывает. И Бренна, кажется, процветает на антагонизме.
— Ты, кажется, тоже преуспел в этом.
Может и так. Но теперь ему стало любопытно, было ли у Бренны что-то темное, о чем ему нужно было знать, прежде чем полностью потеряет свое сердце. Потому что секс был невероятным. Когда они были вместе. Это было правильно. Девушка была умной, веселой и изворотливой, и она не переставала его удивлять. Бренна никогда не скучала с ним. Девушка была сексуальной и дикой в постели.
И каждый раз, когда он смотрел на нее, он мог видеть себя с ней в течение длительного времени.
Ему просто нужно узнать какие у нее есть секреты. В следующий раз, когда у него будут отношения, ему не хотелось никаких сюрпризов.

***

На следующий день, несмотря на его уверенные слова сестре, Грант обнаружил, что наблюдает за Бренной.
Не то чтобы он думал, что она заинтересована его деньгами. Девушка никогда не упоминала об этом, и деньги, казалось, были последним, что у нее на уме. Но у Бренны был странный пунктик насчет заимствования вещей. Грант проснулся тем утром после дикой ночи любви, чтобы узнать, что Бренна одолжила у него еще одну футболку и пила из его любимой кофейной кружки, когда он вошел в главный домик.
Грант мог бы подумать, что девушка клептоманка, но Бренна никогда не замечала, когда он забирал свои вещи обратно. И, похоже, у нее не было своих собственных вещей. Это было нормальное клептоманское поведение?
Поэтому мужчина решил проверить несколько теорий. Ей так понравилась его кофейная кружка? Он бы купил ей такую же. В тот день Грант отвез свою семью в Хьюстон, чтобы встретиться с друзьями, и пошел по магазинам. К концу дня у него была персональная фиолетовая кружка с ее именем, разноцветный браслет из бисера, который был настолько уродливым, что он знал, что ей понравится, и несколько пар сексуальных трусиков, которые будут цепляться за ее милую маленькую задницу и сводить его с ума.
Когда он вернулся в Блубоннет той ночью, Бренна была единственной, кто все еще работал в офисе. Карандаш застрял в грязном пучке ее волос, и девушка притворялась, что печатает, хотя он знал, что она просто смотрит видео на «YouTube». Грант отдал ей пакеты с покупками и наблюдал за ее реакцией.
Мужчина был уверен, что большинство женщин любят подарки. Его первая жена, Хизер, любила получать подарки. Она смехотворно настаивала на том, чтобы быть «удивленной» подарками на каждый праздник, о котором она помнила, и тогда он был достаточно диким, чтобы сделать это, не заботясь о том, сколько денег это стоило им. Деньги никогда не имели для него значения.
Но Бренна? Она вела себя так, будто он уронил змею на ее стол. Девушка заметно отшатнулась, а затем в ужасе взглянула на него.
— Что это такое?
— Подарки, — сказал он ей.
Она потянулась к пакету с отвращением на лице. На мгновение Бренна смягчилась, когда увидела кружку и браслет, как будто ей было немного приятно. Нижнее белье вызвало понимающую ухмылку.
— Подарки для меня?
— В основном для тебя.
И затем она потащила его обратно в его дом и показала ему свою благодарность — преимущественно оседлав его, как ковбой свою лошадь, большую часть ночи. Бренна говорила такие грязные, дикие вещи, что мужчина был уверен, что в какой-то момент покраснел... и он никогда еще не был так возбужден. Девушка выглядела счастливой из-за подарков.
Но на следующий день Грант нашел Кольта, пьющего кофе из фиолетовой кружки Бренны, а Миранда появилась в этом ужасном уродливом браслете.
Грант спросил про кружку. Оказалось, что Кольт спас кружку, так как Бренна собиралась ее выбросить. Браслет? Миранда сказала, что Бренна увидела ее этим утром и предложила его ей, потому что она «собиралась выбросить его».
И не было никаких признаков трусиков, которые он купил.
Что было совершенно странно.
Итак, Грант обыскал мешок с одеждой, который она принесла с собой... и был удивлен.
Один бюстгальтер.
Одна пара трусиков.
Одна пара джинсов.
Один свитер.
Одна футболка.
Одно полотенце.
Вот и все. Необходимое, но не более того.
И Грант был в значительной степени обескуражен. Бренна носила разные причудливые наряды каждый раз, когда он ее видел. Опять же, большинство из них, похоже, были из обносок, которые большинство людей носило только в день стирки.
Он задавался вопросом, сколько из них было заимствовано. А потом подумал, где остальные вещи Бренны. Что-то во всем этом было не так. Что за человек ходит без вещей, без одежды и отдает свой дом?

***

В ту ночь, когда Бренна легла в постель, зевая и снимая одежду, он не притянул ее к себе и не начал целовать. Вместо этого Грант наблюдал за ней, ожидая, когда она что-нибудь скажет. Но когда она потянулась к поясу штанов и стянула их вниз, он не удивился, увидев, что она была без нижнего белья.
И вместо того, чтобы возбудить его, это разозлило его.
— Ты не носишь трусики, которые я подарил тебе?
Бренна фыркнула, как будто он сказал что-то смешное.
— Я сама могу выбрать, что мне носить, большое спасибо.
— Значит, ты предпочла бы ходить без белья, чем носить то, что я купил?
— Я не просила тебя ничего покупать мне, — ее голос был шелковистым, игривым мурлыканьем, и Бренна двинулась вперед, чтобы провести пальцем вдоль его челюсти. — Кроме того, разве ты не предпочитаешь, чтобы я была голой и дрожащей?
Грант вздохнул.
— Хорошо. Я сдаюсь. Просто отдай их мне, и я верну их обратно в магазин.
Это заставило ее сделать паузу.
— Ну, сейчас я не могу это сделать.
— Ты надевала их?
— Не совсем. Я выбросила их.
Грант схватил ее за руку, прежде чем она провела большим пальцем по его нижней губе, казалось бы, безразличная от того, что просто отбросила его подарки.
— Ты что?
— Выбросила их. Мне они были не нужны.
Мужчина подозрительно посмотрел на нее.
— Я видел на Миранде браслет, который я тебе дал.
— Его я тоже не просила, — но в ее глазах на мгновение появилась задумчивость, как будто она сожалела об этом.
И теперь Грант действительно не понимал ее.
— Что, черт возьми, происходит, Бренна? — Он перекатился на край кровати, нужно было быть не в своем уме, чтобы в данный момент занимаясь сексом. — Ты делаешь это, чтобы заморочить мне голову? Это твоя новая игра?
Девушка озадаченно посмотрела на него, словно не могла понять, почему он рассердился.
— Что делаю?
— Выбрасываешь все, что я тебе подарил. Как будто ничто из этого не имеет значения.
Глаза Бренны сузились, и она положила руки на бедра, не обращая внимания на то, что стояла перед ним только в лифчике.
— Какое именно «значение» ты имеешь в виду, Грант? Я вызвалась стать твоей притворной девушкой, чтобы отвести внимание твоих родителей, потому что мне не нравилось, как они мучают тебя. У нас просто отличный секс без обязательств. Я не просила тебя покупать мне подарки, и я не буду с тобой. Я думала, что сказала это довольно ясно. Если ты хочешь иметь только секс, я согласна на это. То, с чем я не согласна — это твое странное собственническое дерьмо, которое ты вносишь в наши отношения.
— Собственническое? — пробормотал Грант шокированный. — Тебе негде жить, поэтому я предложил тебе жить со мной. У тебя нет чертовых трусиков, так что я купил их тебе. Что из этого является собственническим?
— Ты пытаешься контролировать меня. — Бренна скривила губы в раздражении.
— Я пытаюсь одеть тебя и дать тебе крышу!
— Крыша мне не нужна. Я и раньше была бездомной. Это предпочтительнее для меня, честно.
«Что она сказала?» Грант смотрел на нее, как будто видел в первый раз.
— Когда ты была бездомной?
— На Аляске, когда встретила ребят. — Девушка пожала плечами. — Я жила в своей машине.
— На Аляске? Ты шутишь, что ли? Ты бы замерзла.
— Только зимой.
— Ты сумасшедшая?
Бренна выглядела задетой его словами, как будто она доверяла ему, и он предал ее.
— Не всем нужна тонна дерьма, чтобы быть счастливыми, Грант. Я же не говорю, что я украла чьи-то документы и очистила их банковский счет.
— Черт, как я узнаю, что ты этого не сделала? Это не логично, но никто не живет в машине на Аляске.
— Ты действительно такого плохого мнения обо мне, не так ли?
— Бренна я... — Грант умолк.
Честно говоря, он не знал, что сказать. Ее мыслительный процесс был настолько чужд ему, что мужчина даже не знал с чего начать. Грант не мог это обработать. И тот факт, что она не видела ничего плохого в своем поведении, еще больше его озадачил.
— Забудь, — Бренна оттолкнулась от него. — Я не в настроении для секса сегодня вечером, если ты будешь таким. Я могу поиграть с моим клитором, и это не будет беспокоить меня за приверженность и прочее. Я пойду спать на диван в домике.
Грант схватил ее за руку, остановив.
— Подожди.
Девушка повернулась, посмотрев на него, и он подумал, что в ее взгляде есть надежда.
— Ты не можешь пойти туда. Остальные подумают, что мы поссорились, и это дойдет до моих родителей.
Эта обнадеживающая искра на ее лице умерла, и она закатила глаза.
— Хорошо. Я буду спать на твоем диване.
— Я буду спать там, — ответил мужчина, вставая с кровати. — Ты можешь спать в моей кровати. Я займу диван.
Бренна снова закатила глаза и упала на бок на кровать.
— Это не очередное неуместное проявление рыцарства, не так ли? Потому что это дерьмо становится утомительным.
— Нет. Мне просто нужно подумать. Я пока не ложусь спать, а значит ты можешь занять кровать.
Гранту нужно было уйти. Тренировка. Что-нибудь. Все, что угодно, чтобы отвлечься от темных мыслей. Бренна бездомная. Бренна была одна и без гроша в кармане на Аляске. Бренна спала в машине, пока вокруг нее шел снег.
Это было рискованно. Боже, он ненавидел риск. Грант не сможет функционировать, если будет думать об этом. Черт, как бы там ни было, он не мог заснуть. Грант оттолкнулся от кровати, не обращая внимания на ее раздраженное выражение лица, и сбежал вниз по лестнице. Пришло время потренироваться и отвлечься.
Либо так, либо пойти и трясти ее, пока Бренна не заговорит. И он подозревал, что если это сделает, то будет трясти ее долгое, долгое время.
Бренна шла по жизни без страховки, и это беспокоило его. Ему нужно было как-то исправить это для нее. Защитить ее от худшего на свете. Но как?

Глава 9

Бренна не могла уснуть. Ее раздражало то, что ей нужен был Грант, свернувшийся рядом с ней в этой огромной кровати. Девушка все еще переживала из-за его слов этой ночью, его шок от того, что она выбросила его нежелательные подарки. И ей было больно, что он каким-то образом взял и превратил «жизнь в машине» в «один шаг от воровства».
Но больше всего Бренна была возбуждена и невероятно расстроена.
Девушка весь день фантазировала о Гранте. Да, она сама виновата. Но что еще она могла делать, когда Грант, работая, иногда поднимал взгляд поверх очков и пристально смотрел на нее? Девушка представляла, что творится у него в голове. Она оседлывала его, пока он сидел в кресле. Или мужчина бросал ее на свой стол и врезался в нее сзади, как он сделал это на диване. Может, он бросал ее на спину и ласкал пирсинг, пока она не начинала рыдать.
Бренна весь день была мокрой от желания. А потом ему пришлось пойти и все испортить. И теперь она спала одна в его большом, смешном доме, наполненном смешным беспорядочным декором, который даже не был необходим для жизни. Картины с пейзажами и дорогими безделушками и столько посуды, что ей можно наполнить небольшой ресторан.
И, несмотря на все это, Бренна все еще хотела его.
Она сказала ему, что просто использует свою руку, но дело в том, что ее рука далеко не так хороша, как Грант. У нее были бойфренды, с которыми все было наоборот и после посредственного секса, она просто работала над собой пальцами и получала оргазм, в котором нуждалась. Но с Грантом у нее был оргазм за оргазмом, и ей даже не приходилось слишком много для этого делать. Кажется ему нравилось возбуждать ее до пределов возможного, а затем толкать через край.
Она может пристраститься к чему-то подобному.
Если бы только они не ссорились из-за глупостей.
Бренна перевернулась в постели, уставилась в темноту, ее соски болели, а бедра ныли от потребности. Девушка предположила, что может спуститься к нему и извиниться. В конце концов, это ведь было не извинение, если она сама не верит в это, верно? Или она могла просто спуститься вниз и посмотреть, как все сложится. Ей даже не пришлось бы врать и извиняться, если ее рот будет занят его членом. Затем Грант мог бы извиниться перед ней за то, что все осложнилось, и они вернутся к своим обычным, полу наполненным, безмолвным отношениям.
Ей понравилась эта мысль.
На цыпочках, обнаженная Бренна поднялась с кровати. Девушка вздрагивала от каждого скрипа половиц и лестницы, пока спускалась в гостиную. Обычно Грант крепко спал, так что она была уверена, что он все еще будет спящим.
За исключением того, что, когда она наклонилась над диваном, чтобы увидеть его сонное лицо, Грант удивленно посмотрел на нее, его глаза были пустые.
— Бренна? Что ты здесь делаешь? Что-то случилось?
— Кое-что, — согласилась девушка.
Мужчина потянулся к одеялу, на его лице отразилась тревога.
— Что такое? Тебе больно? Тебе нужно в больницу?
Что? Как он так быстро пришел к такому выводу? Странный человек. Бренна покачала головой и села на край дивана, а затем скользнула в сторону, приземлившись на него на спину. Ее ноги были в воздухе, и она пошевелила пальцами, даже когда взглянула на Гранта. Ее спина была на его бедрах — не самая удобная из позиций, но девушка не планировала быть там долго. Она просунула руку между ног и резко вздохнула.
— Моя киска такая мокрая, и некому ее полизать.
Его глаза расширились, и мужчина застонал, как от боли.
— Боже, ты меня не разыгрываешь, правда?
— А разве это не правда? — Бренна слегка вздохнула. — Ладно. Думаю, мне придется сделать это самой.
И ее рука скользнула между ног и начала потирать клитор. Она была так возбуждена, что не могла остановить уныние мучительного удовольствия, которое ускользнуло от нее в тот момент, когда ее пальцы коснулись ее клитора. Боже, она была возбуждена. Бренна начала медленно тереть, издавая томные звуки с каждым круговым движением пальцев.
— Черт возьми, Бренна! — прохрипел Грант. Он неуверенно потянулся к ней.
Это тоже была агония. Девушка выгнула спину, из-за чего ее соски теперь были высоко в воздухе. Бренна чувствовала тепло его тела, его эрекцию, которая сейчас упиралась ей в спину. И Грант все еще не касался ее. Что еще ей нужно сделать? Бренна широко расставила ноги и потом рукой раскрыла половые губы. Девушка облизала пальцы другой руки и опустила их на свой клитор, потирая его. Ей не нужна была дополнительная смазка, это был эффектный и сексуальный жест, такой же, как и разведение ног перед ним. И как только Бренна вновь начала трогать себя, она прикрыла глаза.
— Грант, — намеренно простонала девушка.
Бренна почувствовала, как мужчина напрягся под ней, почувствовала низкий стон, который он пытался сдержать. Теплая рука легла на ее грудь, и Бренна ахнула, когда он сжал ее сосок, теребя его пальцами. Девушка начала сильнее тереть себя. Пальцы заработали еще быстрее, когда волны удовольствия накрыли ее. Даже этого маленького прикосновения было достаточно, чтобы свести ее сума от желания.
— Грант, — выдохнула она. — Господи, как бы я хотела почувствовать прикосновения твоих пальцев между моих ног. Которые яростно потирали бы меня, чтобы я пришла к...
Грант сильно сжал ее грудь. У Бренны вырвался вздох удивления, за которым последовал визг удовольствия, когда он накрыл ладонью ее руку и начала работать с ней в тандеме, потирая клитор. «О да, идеально!» Бренна захныкала, когда Грант переплел их пальцы, и затем уже две пары пальцев потирали ее клитор, две пары пальцев входили в ее узкую киску и поглаживали ее глубоко внутри. Две пары пальцев, покрытые ее собственными соками. Бренна задвигала бедрами в ответ на эти прикосновения, а до безумия невероятный оргазм нарастал глубоко внутри нее.
Бренна посмотрела на него и была очарована восхищением, запечатленным на его лице. Грант наблюдал, как девушка трогала себя и только мокрые, влажные звуки... единственные звуки, смешивались с их дыханием. Одной рукой Грант сжимал и ласкал ее грудь, терзая сосок, а второй скользил глубоко внутрь ее киски. И вдруг Бренна очень захотела почувствовать его глубоко внутри себя. Трахая ее сверху с таким же напряженным выражением на лице.
Поэтому девушка перестала трогать себя и остановила его руку. Бренна встретилась с ним взглядом.
— Давай закончим это правильно?
В ответ мужчина вскочил с дивана, практически повалив ее на пол. Секунду спустя Грант вернулся с презервативом в руке. Он разорвал пакетик зубами и надел его на член, прежде чем Бренна смогла просто подняться с пола.
Дрожь волнения прошла по телу, и Бренна напряглась, с нетерпением ожидая, когда Грант бросит ее на диван и овладеет ею. Ее ноги будут широко раздвинуты, а колени — прижаты к голове.
Но к ее удивлению он приблизился и... а как же диван? Грант притянул ее к себе и подарил длинный, влажный, полный обещания поцелуй. Бренна почти лужицей растеклась от жара его губ, от напора, с которым мужчина терзал ее.
Грант положил руку Бренны на свою шею, и девушка жадно запустила пальцы в его волосы на затылке, наслаждаясь ощущением его тела рядом с ней. Грант обхватил своей большой рукой бедро Бренны и подтащил его вверх, чтобы девушка обвила ножкой его бедро. Другой же рукой мужчина прикоснулся к ее шее. Ее хватка на нем для баланса, когда Грант поднял ее вторую ногу к своей талии.
Так они и стояли, девушка удерживала свои бедра напротив члена Гранта, ее ноги были обернуты вокруг талии мужчины. Ее глаза расширились, когда Бренна поняла, что он намерен заняться любовью в таком положении. Он должен быть чертовски сильным для подобного... и такая мысль была еще более возбуждающей.
Грант еще раз поцеловал ее, затем пробормотал:
— Введи меня внутрь себя, Бренна. Я буду удерживать тебя на месте.
Девушка застонала, снова прижавшись к нему бедрами, а потом убрала руку с его шеи. Мужчина крепко удерживал бедра Бренны, сжав их в одном положении без какого-либо намека на то, что девушка соскользнет. Она протянула руку между их телами, пальцы нащупали его член в латексной защите, и девушка подалась бедрами вперед. Грант приподнял ее, немного направляя, пока она вводила член в себя.
А потом Грант толкнулся вперед, его головка погрузилась в ее тепло. Бренна не смогла заглушись стон, когда ее внутренние мышцы с радостью сомкнулись вокруг него. Боже, она нуждалась именно в этом. Бренна вернула руку Гранту на шею и подалась бедрами, даже когда он сам толкался. Девушка чувствовала каждый сантиметр его члена, погружающегося в нее, скользящего во влажной, скользкой киске.
— Черт возьми, Бренна. Ты моя, детка.
Грант руками впился в ее бедра. Мужчина раздвинул ноги, увеличивая темп, и выше поднял Бренну, а потом рывком опустил на свой член, так что она чувствовала каждый его сантиметр.
— О-о-о, так еще лучше. — Девушка сжала киску вокруг него, когда Грант снова толкнулся в нее, ее глаза закрылись в блаженстве. — Если бы ты мог делать так всю ночь...
Грант поперхнулся и его грубый смех заставил Бренну улыбнуться.
— Я кончу гораздо раньше, Бренна.
— Только если я с тобой, — задыхаясь, сказала она.
— Тогда оседлай меня, — хриплым голосом произнес мужчина и снова опустил ее на свой член. И снова. Его движение становились все жестче и быстрее, а девушка стонала от восторга, поскольку толчки были один сильнее предыдущего. Малейшее движение пробуждало в теле великолепные, изысканные ощущения. Грант вбивался в нее, а потом остановился.
— Посмотри на меня, Бренна.
Девушка застонала и впилась ногтями в его кожу, протестуя.
— Почему ты останавливаешься?!
— Посмотри на меня, — произнес Грант. — Я хочу, чтобы ты смотрела на меня, когда кончишь.
По какой-то причине приказ Гранта смотреть на него, пока он скользил в ней, казался невероятно интимным. Казалось, Бренна теряет последние крохи стен, которые так яростно возводила вокруг себя, и девушка на мгновение зажмурила глаза, надеясь, что Грант потеряет контроль и начнет трахать ее снова и снова.
Но нет. Мужчина просто ждал, его руки впивались в ее задницу, а член был глубоко внутри нее. Бренна извивалась в надежде получить долгожданное освобождение.
Поэтому она открыла глаза.
Он снова двинулся вперед, удерживая ее взгляд. Момент был невероятно напряженный, и девушка чувствовала, как жар распространился до самых пят. Вздох сорвался с губ, и Бренна потерялась во взгляде Гранта, пока он продолжал двигаться в ней. Его лицо выражало сильную концентрацию, из-за чего Бренна снова возбудилась.
Словно Грант существовал только ради ее удовольствия. Мысль ворвалась в голову как раз перед наступлением оргазма. Спазм удовольствия охватил все тело, внутренние мышцы сжались. Притягательный взгляд не отпускал ее, даже когда мужчина продолжил входить в нее. Бренна цеплялась за него, ее рот беззвучно двигался, когда она взорвалась и потеряла контроль.
Грант наблюдал за ней, он сильно сжал челюсть и прорычал ее имя. Пальцы впились в ее задницу, и мужчина сделал последний длинный, жесткий толчок, не отрывая взгляда от ее глаз...
Они оба упали на пол, и Грант приземлился сверху.
— Ау! — вздрогнула Бренна, потирая задницу и благодаря за мягкий коврик, застилающий пол в домике Гранта.
— Ты в порядке? — Грант приподнялся на локтях, его лицо было ярко-красным. — Я, эм, забыл о контроле мышц, когда кончил. — Его щеки горели от смущения. — Ты не ударилась?
Бренна захихикала, ситуация была просто абсурдной, а момент — полный облегчения, после того мощного, глаза-в-глаза оргазма.
— В следующий раз помни, что нужно зафиксировать колени во время оргазма.
— Я запомню, — пробормотал мужчина с робкой улыбкой.
И вдруг все в этом мире вернулось на свои места. Чтобы избавится от напряжения, нужен только хороший секс. Бренна снова обвила его шею руками и притянула к себе для быстрого поцелуя.
— Вернешься со мной в кровать?
Грант искал ее взгляд. Что бы он там ни нашел, это, казалось, удовлетворило его. Мужчина кивнул.

***

На следующий день Бренна зашла в главный домик, напевая какую-то песню. Солнце сияло, птички пели, а у нее прошлой ночью был необыкновенный секс. Жизнь не могла быть лучше.
Словно вселенная была наполнена постсексуальным счастьем, Бренна застукала Дэна и Миранду, целующихся за столом Дэна. Подруга бочком сидела у него на коленях, ноги скрещены и болтаются в воздухе. Рука парня шарила под ее рубашкой, а их рты были приклеены друг к другу. Они были такими милыми, когда возбуждались.
— Доброе утро, — весело пропела Бренна. — Вижу, кто-то нарабатывает аппетит.
Миранда вздохнула и одернула рубашку, шлепнув по большой лапище Дэна. Она с облегчением улыбнулась, когда увидела, кто вошел, все еще пытаясь разжать хватку Дэна и отодвинуться от него.
— Я просто подумала, что забегу увидеться со своим женихом перед тем, как направиться на работу. Его не было всю ночь, так что мне нужно было передать ему, что я скучала.
— Просто убедись, что его мысли будут направлены на его класс, а не на твою задницу, — язвительно заметила Бренна.
Она невольно обратила внимание, что Миранда снова надела тот миленький лиловый браслетик. По спине пробежала кучка тоскливых мурашек, но она отбросила эти мысли.
«Дай себе пару недель», — сказала себе она, — и ты не будешь по этому скучать».
Это просто мусор.
Бренна ненавидела мусор. Ему не было применения. Мусор просто скапливался и разводил бардак. В мусоре нет ничего стоящего.
Нахмурившись, Бренна бухнулась на свой рабочий стул... и застонала от вспышки боли, которая прострелила ее задницу. Она хмуро потерла попу. Похоже, Грант уронил ее сильнее, чем она думала. Подняв взгляд, Бренна заметила, что оба, Дэн и Миранда, смотрели на нее. Миранда смотрела с любопытствующим весельем, а Дэн — с крайним ужасом.
— Что? — сердито спросила Бренна. — Никогда не видели, как девушка потирает задницу?
— Бурная ночь? — шелковистым голосом спросила Миранда, не в силах прекратить дразниться.
— Агх, я не хочу этого слышать, — сказал Дэн, схватив свою кофейную кружку и бегом направляясь к кухне.
Такой забавный. Бренна не могла не поиздеваться над ним.
— Я говорила Гранту, что нужно использовать больше лубриканта, — громко сказала она, когда Дэн вышел из комнаты.
— Ля-ля-ля, я вас не слышу, — проорал он в ответ.
Бренна захихикала и на еще более любопытный взгляд Миранды добавила:
— Я вчера ночью упала на задницу.
— Стоит ли мне знать, как это случилось?
— Сама догадайся, но это довольно очевидно, — ответила Бренна.
— Для человека, которого уронили на задницу, ты выглядишь слишком счастливой, — улыбаясь, заметила Миранда. — Этот ваш с Грантом маленький секрет, кажется, позитивно на тебя влияет.
— О, да нет у нас никакого секрета, — возразила Бренна. — У нас просто секс без обязательств. Ничего серьезного.
— Уверена, это не так. — Миранда ни капли не купилась на это. — Давай напомню, что это я — тот гений, который пытался переспать с Дэном из-за мести, и это ничего не значило. Однако получился обратный эффект, и я сама в него влюбилась.
— Поверь, я совсем не планирую влюбляться в Гранта, — легкомысленно заверила подругу Бренна, плюхнувшись на кресло.
Она сказала это, но после слов во рту осталось горькое послевкусие, и девушка невольно осмотрела главный домик. Бренна не хотела, чтобы Грант это услышал. Хоть и не представляла почему. Потому что эти слова могли задеть его чувства? Она скорчила рожицу от таких мыслей. Как будто ей не все равно, есть ли у парня к ней чувства.
«Мысленная заметка, — сказала она самой себе, — сделать сегодня что-то, что разозлит Гранта».
Прошло уже несколько дней с тех пор, как Бренна вытворяла нечто такое. Время напомнить ему, что самодовольство — черта слабаков.
— Ну, рада бы услышать больше, но нужно бежать. — Миранда улыбнулась Бренне и направилась на кухню. — Хотя я требую короткий рассказ по эмейлу.
Бренна шутливо отсалютовала подруге, когда та исчезла на кухне, чтобы подарить Дэну еще один прощальный поцелуй. Затем девушка встала и подошла к столу Гранта. Ничего лишнего, все офисные принадлежности аккуратно разложены и отсортированы. Его ежедневник лежал, открытый на сегодняшней дате, и, поддавшись порыву, Бренна вырвала страницу. Просто потому, что это его разозлит.
Затем в душе заворочалась вина, и девушка вернула страницу на место. Бренна принялась менять настройки его эргономического кресла и изменила яркость монитора. Небольшое, безобидное раздражение вместо обычного, безразличного разрушения. А почему девушка больше не вызывала большого раздражения?
Бренна смягчилась по отношению к нему? Просто потому, что он был хорош в постели? Она стала членозависимой? Черт.
Схватив вырванную страницу, свернула ее в шарик и бросила в ближайшую корзину для мусора. Да пошло оно все.
Бренна работала уже где-то час — ладно, переписывалась с друзьями в перерывах между обновлением таблиц расходов, но какая разница.
Грант зашел в главный домик.
— Ты поздно встал, — флиртуя, заметила она. — Вымотался?
— Просто задумался.
«Ах-ох». Бренна наблюдала, как Грант сел за свой стол и не испытала ни капли радости, когда он нахмурился и отрегулировал кресло. Мужчина был задумчив. А это всегда плохой признак. Он уже слишком долго думал, чтобы буря миновала. Тот факт, что Грант тратил рабочее время, чтобы что-то обдумать, уже значил, что Бренна ничего хорошего из этого не увидит.
Когда она ничего не сказала, Грант поднялся со своего места и двинулся к ней.
— Я почти закончила с таблицей расходов, — обратилась к нему Бренна. — Знаю, это нужно было сделать еще вчера, но я была занята.
Мужчина пожал плечами, и волосы Бренны встали дыбом.
Грант никогда не пожимал плечами, когда дело касалось расходов. Никогда.
Девушка с опаской смотрела на него, когда мужчина подошел и сел на край ее стола, рядом с ее креслом. Он сел так близко, что Бренна могла потянуться и потрогать его хозяйство. Черт, может, она просто отвлечет его.
— Бренна, — сказал он мягким голосом. — Нам нужно поговорить.
«О, нет».
— Ты уже говоришь, — буднично ответила девушка. — Новость дня.
— Я говорю серьезно.
— Ты всегда серьезен.
— А ты всегда несерьезна, что возвращает меня к тому, о чем я хотел с тобой поговорить. — Грант поправил очки на переносице. — О будущем.
Бренна застонала.
— Опять? А стоит ли? Я думала, что в этом вопросе мы заодно, хоть раз.
— Я обеспокоен тем, что у тебя нет надежного жизненного плана. Когда ты сказала мне, что тебе негде было жить, я... — Грант покачал головой, казалось, неспособный продолжить. — Это непостижимо. Ты не можешь плыть по течению следующие пятьдесят лет.
На самом деле, она именно это и планировала делать.
— Я не понимаю, почему мы сейчас говорим об этом.
— Мы сейчас об этом говорим, потому что... — Грант тяжко вздохнул. — Мне нравятся «мы». Вместе. В постели.
— Мне тоже это нравится. Так в чем проблема?
Грант протянул руку и убрал пурпурный локон с ее лба.
— Проблема в том, что я беспокоюсь за твою безопасность. И я подумал о том, что ты сделала для меня — защитила, когда знала, что я нуждался в этом. Я хочу сделать для тебя то же самое. Ты волнующая и сексуальная и мне нужна именно ты, чтобы вытащить голову из песка. Поэтому я считаю, что мы должны пожениться. Мы можем продолжать жить так, как сейчас, или позже можем пойти каждый своей дорогой, но ты будешь в безопасности. По крайней мере, в финансовом смысле.
Бренна отпрянула от его прикосновения, ее стул отъехал назад на пару сантиметров.
— Ты только что сделал мне предложение?
— Да. — Когда Бренна просто уставилась на него, Грант продолжил. — Можно смотреть на это, как на страховку, например. Я забочусь о тебе и не хочу, чтобы ты волновалась о своем финансовом будущем. Думай об этом как о... пенсионном счете.
— Пенсионном счете … — безучастно повторила она.
— Да. Ты откладываешь деньги на него, чтобы сохранить их для своего будущего. Ты могла бы выйти за меня, и это будет инвестицией в твое будущее. Тебе больше не придется беспокоиться о том, что ты останешься без крыши над головой. Это правильное решение, если подумать.
Правильное решение? Пенсионный счет? Инвестиция в будущее? Это было предложение руки и сердца или банковский запрос? Бренна с минуту изучала Гранта, а потом выдавила добрую улыбку.
— Нет, спасибо. Я не заинтересована.
— Что ты имеешь в виду под «не заинтересована»?
Девушка удерживала на лице улыбку, хотя это было сложно с учетом его несогласия.
— То и имею в виду. Я не хочу ни к кому привязываться, а брак является высшей степенью привязанности.
— Речь идет о безопасности...
— Меня это не интересует.
— Да как это возможно?
Похоже, Грант не понимал.
— Так же, как возможна и незаинтересованность в отношениях с эмоциями, и всем этим дерьмом, — огрызнулась Бренна. — Хватит давить на меня.
— Я не давлю на тебя. Я просто хочу, чтобы отношения...
— У нас нет никаких отношений, — произнесла Бренна. — Разве что ты имеешь в виду секс без обязательств.
— Это неправда...
Девушка встала.
— Итак, Грант. Очевидно, ты запутался в природе наших отношений. Мне нравится заниматься с тобой сексом. Вот и все. Не больше, не меньше. Мне ничего от тебя не нужно, кроме секса. Это значит никаких кофейных кружек, браслетов, трусиков и эмоций, ясно? Просто секс. Это началось между нами, потому что я не хотела, чтобы кто-то домогался тебя, кроме меня, ясно? Это не изменилось.
— Просто секс, — сказал Грант категорически. — И все?
— И все, — ответила Бренна. — А если ты хочешь большего, ты выбрал не ту девушку. Я могу съехать из твоего дома, если это все усложняет.
— Нет, — резко сказал Грант, поднимаясь на ноги. — Не хочу, чтобы ты снова стала бездомной.
И он вылетел из комнаты.
Ну, все прошло неплохо. Бренна села обратно за стол и уставилась на экран компьютера. Было... странное чувство. Онемение. Пустота. Будто к глазам подступают слезы, хоть это и глупо.
«В их отношениях не было места эмоциям», — напомнила она себе.
Просто секс.
Никто ведь не пострадает если это просто секс, верно?

***

Грант игнорировал ее до конца дня. Бренна сказала себе, что это то, чего она хочет. Ей нужно было отдохнуть от него, поэтому она зацепила Роума по пути в главный домик и решила обучить его вождению квадроцикла. Они провели день, катаясь вверх и вниз по тропам, и доставляя оборудование для пейнтбола команде Дэна в лесу, чтобы те могли провести свою игру. Игры в пейнтбол были популярны среди всех посетителей, поэтому они убедились, что каждая группа имела, по крайней мере, один набор оборудования. Роум был полезен, раздавая оружие и патроны с краской и слушая ее инструкции так, как будто она изливала золото. Кажется, парень уже подружился с Дэном. Опять же, все ладили с Дэном.
Когда девушка не могла больше ждать, она, в конце концов, вернулась к главному домику и припарковала свой квадроцикл в гараже. У Бренны даже не хватило сил сделать с ним что-нибудь, чтобы добавить работы Попу. Она была слишком рассеяна. Можно было сказать, что у нее депрессия, но Бренна не позволяла эмоциям проникнуть в нее.
Почему Гранту нужно было взять и разрушить совершенно веселые отношения? Рассчитываешь на него ради чего-то приятного для обоих, и все оборачивается крахом. Она должна была во всем разобраться, прежде чем увлечься ним.
«Но ты не увлечена», — прозвучал тихий голос у девушки в голове. В этом-то и проблема, если верить Гранту.
Когда она вернулась в главный домик, свет был выключен, а комната была темной. Девушка нахмурилась, посмотрев на часы. Было чуть больше пяти. Обычно все тусовались и работали допоздна. Ну, то есть Грант так делал. Но сегодня его нигде не было видно. Он ушел домой без нее?
— Это не мой дом, — пробормотала самой себе девушка и села за стол. Отлично. Теперь из-за него Бренна тоже так говорит.
На дисплее мерцала лампочка полученного сообщения, девушка подняла трубку и нажала кнопку голосовой почты.
— Бренна, это Жюстин, — сказал сладкий голос. — Я только что говорила с Грантом, и он звучал так грустно. Он сказал мне, что вы двое поссорились, и я просто хотела позвонить и спросить, все ли в порядке.
Бренна смягчилось. Она должна была быть раздражена тем, что мама Гранта вмешивается в их отношения, «это не отношения», — напомнила она себе, но было приятно, что Жюстин интересовалась ей и спрашивала, в порядке ли она.
— Иногда Грант может быть немного трудным, — продолжила Жюстин. — И немного упрямым, если у него есть цель. Но, ты знаешь, его сердце в правильном месте. С тех пор, как умерла Хизер... Но я не хочу говорить о ней с тобой. Я хотела сказать, что он кажется счастливее и живее с тобой, чем за все то время, что был с ней. С тех пор, вообще-то… Не то, чтобы Хизер была плохой девочкой. Она просто не подходила ему. Но ты хороша для него, и ты это знаешь. И я не хочу, чтобы ты бросила его слишком поспешно. Ты очень нравишься мне и Реджи, и еще Элизе. Мы бы хотели, чтобы ты была постоянным участником жизни Гранта.
И вот так ее эмоциональное удовольствие от доброты Жюстин лопнуло как пузырь. Постоянное место в жизни Гранта, да?
Бренна удалила сообщение, не слушая его до конца. Она не хотела быть чьим-то постоянным членом. Девушка схватила декоративное плетеное одеяло с задней стороны дивана и свернулась под ним, включив телевизор. Она бы сегодня спала здесь, если бы только доказала свою правоту.

Глава 10

Через несколько дней Бренна почувствовала себя... несчастной.
И ей не нравилось себе в этом признаваться. Ей нравилось не беспокоиться, не волноваться, ни к чему не привязываться. Почему она так любила эту работу? Нет ответственности, и она была окружена друзьями. Она могла упаковать свою машину и уйти на следующий день, и это не имело бы большого значения ни для кого, кроме Дэна и Кольта, которые относились к ней, как к своей придурошной сестре-подростку. Роум в значительной степени держался особняком или общался с Попом, так как пожилой мужчина обучал его, как делать техническое обслуживание и знакомил с этим районом.
С тех пор, как Грант стал игнорировать ее и остальных? Это означало, что дни были длинными. И это делало девушку беспокойной и несчастной. До этого у них с Грантом было странное дружеское соперничество. Они были коллегами, которые не нравились друг другу, но должны были ладить. Они прекрасно ладили, потому что он не разговаривал с ней, кроме его односложных ответов на прямые вопросы. Если Бренна спрашивала, какая будет погода, он отвечал: «облачно». Если она спрашивала, есть ли у него для нее работа, он говорил «нет». Когда девушка спросила его, не хочет ли он поужинать, то Грант бросил на нее взгляд, который красноречиво рассказал ей, что он думает об этом предложении.
Бренна никогда не верила в теорию, что секс разрушает все. Секс был потрясающим, если, конечно, он не был отстойным, так как он мог разрушить дружбу?
Только теперь она знала как.
До сих пор девушка не понимала, что у нее есть чувства к нему. Не любовь и смущение — она отказалась так к этому относиться — но настоящая любовь и дружба. Связано с сексом? Это было почти как настоящие отношения.
И это ее сильно пугало.
Тем более, учитывая, что больше не было этой привязанности и дружбы.
Последние два дня Бренна спала на диване в домике. Сначала она не возражала, потому что в своей жизни ей приходилось спать на разных диванах чаще, чем в настоящих кроватях. Но спать на диване после сна рядом с большим, теплым телом? Не весело. И диван здесь в домике был выбран подходящего дизайна. Это был диван в деревенском стиле с кожаными сиденьями и деревянными подлокотниками. Что было ужасно для ее шеи. Девушка становилась размазней.
А если бы Бренна была честна сама с собой? Она соскучилась по сексу. Сильно.
Грант был лучшим партнером, что у нее когда-либо был, и у нее было больше, чем ее «справедливая доля» (хотя она не упомянула об этом Гранту, а он не спрашивал). Ей нравилась его внимательность в постели и то, как он вел себя, как будто она постоянно сводила его с ума. Девушка должна была признать, что это тоже сводило ее сума. Ей даже нравилось его притяжательное парение до и после, то, как он любил постоянно прикасаться к ней, то, как выбирал для нее одежду или делал ей закуску, или омывал ее в душе, когда она была слишком ослабленной после множественных оргазмов, чтобы стоять самостоятельно.
Но это не те вещи, которые вписываются в образ жизни Бренны. Такие вещи, как отношения, попадали в ту же категорию, что и вещи. Это было хорошо для других людей, но не имело ценности в ее жизни. Ее беспокоил тот факт, что ее каким-то образом втянули в квази-отношения. Она всегда была свободолюбивой и независимой.
Так что да, секс разрушил все.
И это было ужасно, потому что Бренна очень, очень хотела секса. Почему Грант не мог удовлетворить такую маленькую просьбу?
Как будто ее бурные мысли привели его в офис, Грант вошел через парадную дверь домика, бросив ключи в соседнюю миску, и стряхнул плащ. Это был дождливый день, Кольт и Дэн обучали Роума его первым шагам, прежде чем тот примет его первый класс в ближайшую пару дней. Погода была отвратительной, но парни думали, что это прекрасно, так как часть пакета школы выживания заключалась в том, что вы не могли выбрать погоду. Поэтому Бренна была в домике.
И она не осознавала, как ей было одиноко, пока Грант не вошел, и она не почувствовала, что загорается. Она выпрямилась в кресле.
— Привет, как погода?
Мужчина взглянул на нее.
— Дождливая.
— Хочешь кофе? Я только что сварила.
— Нет. — Грант прошел мимо нее, стряхнул влагу с темных волос и направился к своему столу.
— Ты собираешься работать еще несколько часов?
— Возможно.
— Над чем?
— Ничего важного. — Мужчина просмотрел свою почту, а затем бросил конверты на стол.
Грант сел в кресло, уставился на ящик своего стола, и ее сердце сжалось. Он думал о фотографии Хизер, которую спрятал там? Но к ее облегчению, он вытащил нож и начал вскрывать конверт.
Девушка облегченно вздохнула.
Грант поднял глаза.
— Что?
— Ничего. — Бренна прикусила губу.
Ничего не работало. Даже наблюдая за его руками, когда он просматривал свою почту, она возбуждалась. Глупец, лишил их обоих секса, потому что не было никаких чувств. Поэтому она должна была сказать.
— Знаешь, что было бы хорошо прямо сейчас? — спросила девушка.
Грант поднял глаза от своего стола.
— Что?
— Хороший, страстный оргазм. — Бренна положила подбородок на кулаки и мечтательно посмотрела в его лицо. — Я уверена, что ты мог бы пойти прямо сейчас на «глубокое погружение».
Грант так долго смотрел на нее и был так спокоен, что она не могла понять, о чем он думает.
— Ну? — спросила девушка его.
— Ты это серьезно? — медленно сказал Грант, смотря на нее.
— Да.
— Ты съехала от меня.
— И что? Это не должно иметь никакого отношения к тому, занимаемся ли мы сексом. Ты хорош в этом. Почему у нас не может быть приятного, страстного, бурного секса, не влекущего ничего другого?
Грант собирался ей отказать. Она просто знала об этом. Бренна бросила ему вызов — секс без обязательств — и знала, что он откажется.
— Хорошо.
Девушка удивленно моргнула.
— В самом деле?
— Да, — сказал Грант, вставая из-за стола. — Ты не хочешь никаких обязательств? Меня это вполне устраивает.
— Отлично — восторженно воскликнула она, подпрыгнув к его столу. Бренна обняла его за шею и потянулась поцеловать.
Мужчина мягко оттолкнул ее.
— Никаких поцелуев. Слишком много привязанности.
— О, — по какой-то причине, это было больно слышать. Но девушка отстранилась и кивнула. — Все в порядке, — ее рука скользнула по его паху, и Бренна обхватила его руками. — Хочешь пошалить и потрахаться прямо на диване? Сегодня никого нет поблизости.
— Я согласен.
Девушка схватила его за руку и повела к дивану. Бренна толкнула его на диван за плечи, так чтобы могла оседлать его. Волнение пульсировало через нее, и она опустилась на его колени, ее ноги широко раскинулись перед ним, а ее лицо было в дюймах от его.
Мужчина не мог смотреть ей в глаза. Грант руками схватил ее за бедра и усадил к себе на колени, прижимая член к ее центру. Но так и не поднимал на нее взгляд.
Ничего, она заставит его посмотреть. Бренна сняла топ и бросила его на диван. Под топом не было бюстгальтера, так как он был широким и все скрывал. Ее грудь колыхалась и двигалась в дюйме от его лица.
И это привлекло его внимание. Темные глаза смотрели на плоть, которую девушка практически пихала ему в лицо, и он слегка наклонился к изгибу одной груди.
Бренна застонала, упираясь в него бедрами. Это было то, что ей было нужно.
— Снимай с себя оставшуюся одежду, — сказал Грант ей, шевеля губами рядом с ее кожей.
Бренна кивнула и сползла с его коленей, быстро стащив штаны. Теперь девушка была полностью обнажена, кроме носков, но она не хотела беспокоиться об этом. Бренна просто хотела заползти к нему на колени и почувствовать его кожу на своей. Так она и сделала, оседлав его снова.
Грант скользнул рукой между ними, и его пальцы двинулись между ее ног, направляясь к пирсингу, и начали с ним играть.
Бренна застонала в ответ, выгибаясь к его руке. О, боже, это было так здорово. Ее пальцы впились в рубашку, и она прижалась к нему, упираясь в его пальцы.
— Раздевайся, Грант, — прошептала она, продолжая ласкать ее пальцем. — Хочу почувствовать тебя.
— Ш-ш-ш, — сказал он и сильно потер ее клитор
Бренна вскрикнула от этого ощущения, выгнувшись над ним, и забыла обо всем, кроме того, что его пальцы касались ее плоти. Мужчина погладил ее скользкие складки, помассировав ее, а затем глубоко скользнул в нее двумя пальцами. Бренна вздрогнула от этих ощущений. Это было невероятно. Его большой палец скользнул по ее клитору, погладил ее, а затем он начал работать с ней, поглаживая глубоко и трогая ее клитор большим пальцем. Девушка двигала бедрами в такт его поглаживаниям, потерявшись в ощущениях. Бренна уткнулась головой ему в шею, прижалась к нему, насильно приподнимая бедра и хлопая его по руке. Ей нужно больше, он нужен, нужен настолько, что было больно.
— Грант, — простонала девушка. — Грант, пожалуйста, трахни меня.
— Тс-с-с, — сказал он ей снова.
Мужчина продолжал работать рукой, пока Бренна не перешагнула через край. Захлебнувшийся стон снова вырвался из нее, а затем девушка задрожала всем телом и сжалась вокруг его пальцев.
— Грант, — задыхалась она. — О боже, Грант. Да.
Потом мужчина убрал руку с ее бедер. Руками девушка крепко обвила его плечи. Единственным звуком в домике был тихий стук дождя и ее тяжелое дыхание. Грант был совершенно безмолвным.
Бренна села, изучая его. На нем не было лица. Девушка провела рукой по его застегнутой рубашке.
— Давай избавим тебя от этой одежды...
Грант перехватил ее руку, прежде чем она успела расстегнуть первую пуговицу.
— Нет.
— Нет? — Она удивленно моргнула. — Я думала, мы занимаемся сексом?
— Ты сказала, что не хочешь никаких обязательств, верно? — Он пожал плечами, это легкомысленное движение так расходилось с Грантом, которого она знала. — Удовлетворена ли ты?
Немного петтинга? И да, и нет. Да, потому что это утолило зуд, но также заставило ее желать большего. Желать его. Бренна нахмурилась.
— Это был не настоящий секс.
— Это единственный «секс без привязанности», которым я могу заниматься, — холодным голосом произнес мужчина. — Сожалею. И если мы закончили, я собираюсь переодеться.
Бренна вскочила, как ужаленная. «Если мы закончили?»
— Что на счет тебя?
— Я в порядке.
— О, — она отодвинулась от него.
Девушка не могла уйти от него достаточно быстро. Бренна нашла свою рубашку и снова надела ее, затем взялась за джинсы. Она не смотрела на него. Не могла. Странное чувство унижения охватило ее. Грант практически убил ее, чтобы заткнуть. Насколько жестоким он мог быть?
Бренна застегнула джинсы и обернулась... но мужчина пропал. Девушка была одна в доме.
О, хорошо. Это означало, что теперь она может плакать. Бренна расплакалась, не понимая, почему так расстроена, а затем схватила ключи от машины.
Ей нужно было с кем-то поговорить. Может Миранда не была занята в библиотеке.

***

Грант закрыл дверь своего дома и прислонился к ней, застонав от боли.
Он чувствовал себя самым большим засранцем в мире. Самой большой задницей с самым большим стояком в мире. То, что он сделал с Бренной, было жестоко. Мужчина знал, что это жестоко, но ничего не мог с собой поделать. Девушка хотела секса? Он сделает все возможное, чтобы убедиться, что она удовлетворена и ничего больше. Может быть, тогда она увидит, как ему больно, что она ничего не хочет с ним, даже случайных отношений. Даже спать в одной кровати! Они не должны были жениться, но Бренна также не должна была бросать все это ему в лицо.
Точно так же, как он поступил с ней.
Мужчина откинулся на спину, стуча головой о дверь. Глупец. Глупец. Что у него было с Бренной? Он почти разрушил все прямо сейчас, и он был единственным, кто страдал из-за этого. Его рука все еще была скользкой от ее тепла, все еще пахла ей, ее влажной киской. Передняя часть его штанов была жесткой от его собственной эрекции и влажной от ее возбуждения. Что именно он пытался доказать кому-либо, кроме того, что он был ослом, когда его чувства были задеты?
Грант расстегнул пояс своих штанов, внезапно отчаявшись освободить свою эрекцию. Дрочить после того, как у него была сексуальная, жаждущая женщина на коленях, казалось подходящим наказанием. Мужчина спустил штаны, потом боксеры, и его член освободился. Грант схватил его в руку, а затем остановился.
Он поднял руку к лицу и провел пальцами по губам. Соленный, восхитительный вкус Бренны заполнил его рот и нос, и Грант тяжело застонал, поглаживая свой член. Через три толчка он достиг кульминации и излил сперму на паркетный пол.
К черту весь этот «секс без обязательств». Почему, когда он пытался дать женщине секс без проблем, он чувствовал себя более запутавшимся, чем раньше?

***

Спустя какое-то время Бренна забрела в библиотеку Блубоннета, убирая свои влажные волосы с лица и дрожа в облипшей футболке.
— Боже мой, — воскликнула Миранда, торопясь выйти из-за стойки. — Бренна! Ты в порядке?
— Просто отлично, — ответила Бренна, но в ее голосе была мрачная нота. — На улице идет дождь. Немного холодно.
— Ну, с тебя капает вода! — сказала Миранда.
Девушка подошла ближе, одетая в узкую юбку-карандаш, пышную белую блузку и этот проклятый фиолетовый браслет.
— Где твоя куртка?
— У меня ее нет.
Миранда странно посмотрела на девушку, а потом указала на нее.
— Жди здесь и не накапай на периодические издания. — Она исчезла в своем офисе, а затем вернулась через мгновение с пушистым серым кардиганом. — Возьми. Я держу его на работе на случай, если кондиционер слишком холодит, но тебе это нужно больше, чем мне.
— Спасибо. — Бренна взяла его, протянула руки через свитер и крепко обхватила его. — Кажется, у меня плохой день.
К ее ужасу, слезы снова потекли по ее лицу.
— О, нет. Пожалуйста, не плачь. Я не умею успокаивать. — Миранда заломила руки. — Хочешь, чтобы я позвонила Бет Энн? Она лучше разбирается в таких вещах, чем я.
— Нет, все нормально. — Бренна громко высморкалась. — Честно.
Миранда уставилась на нее большими карими глазами. Затем она оглядела маленькую тесную библиотеку и указала на Бренну.
— Здесь никого нет. Зайди ко мне в кабинет, и мы поговорим. Я приготовлю тебе горячий чай.
Бренна зашаркала за Мирандой, ее холщовые туфли хлюпали. Девушка опустилась на стул напротив стола Миранды, который был завален книгами. Миранда повернулась, сунула кофейную кружку под перколятор и нажала несколько кнопок. Прошло много времени, и ни одна женщина ничего не сказала, слышен был единственный звук завариваемого чая.
— Итак, — сказала Миранда, наконец, вручая ей дымящуюся кружку. — Хочешь поговорить об этом?
Бренна обхватила руками чашку и вздохнула. Часть ее не хотела говорить об этом, а часть хотела выплакать свои проблемы.
— У вас когда-нибудь был сценарий «друзья с привилегиями»?
— Друзья с привилегиями? — ее глаза расширились, и Миранда рассеянно покрутила прелестный фиолетовый браслет на запястье. — Я... хорошо, действительно? Когда я впервые переспала с Дэном, я даже не считала его другом. Просто перепих, понимаешь? — при этой мысли щеки девушки заалели.
— Да, именно! — Бренна поставила кружку. — Как у тебя это получилось? Просто заниматься сексом?
— Не очень хорошо, — со смехом ответила Миранда, схватив стопку книг и открыв крышку первой. Она начала вклеивать стикеры внутрь нее и что-то писала на обложке, явно подготавливая книгу к тиражу. — Я привязалась к нему и злилась на себя, потому что не хотела привязываться.
Бренна нахмурилась. Это не тот ответ, который она надеялась услышать. На самом деле, наоборот.
— Итак, что же вы сделали?
— Что сделали? — Миранда хихикнула и на мгновение почувствовала, что влюблена. — Мы съехались. Оказалось, что я не единственная, кто не может заниматься сексом без обязательств.
Бренна поморщилась.
— Но что, если ты не хочешь привязываться? Разве мужчины не должны любить секс без привязанности?
— Большинство мужчин хотело бы, — согласилась Миранда. — Но мы сейчас говорим о Гранте, не так ли? Этот человек более предан, чем доберманы. Он не встречался ни с кем с тех пор, как умерла его жена, помнишь? Почему ты думаешь, что он будет хорошим выбором для секса без обязательств?
Стиснув зубы от разочарования, Бренна признала, что Миранда была права. Грант был самым не подходящим выбором для быстрого перепиха. Так почему же она решила переспать с ним? Это не могло быть потому, что у нее были чувства к нему, не так ли? Тьфу. Девушка была в таком замешательстве.
— Он попросил меня выйти за него замуж, — недовольно сказала Бренна.
Миранда ахнула.
— О, мой бог. Он сделал это? — ее глаза загорелись, а затем она прищурилась, глядя на Бренну. — Кажется, ты не в восторге от этого.
— Потому что я не в восторге! Это было самое неромантичное предложение! — Бренна отпила горячий чай. — Он подошел к моему столу и предложил поговорить об ответственности и безопасности, о том, как он позаботится обо мне, так как было ясно, что я сама не могу заботится о себе. Так что, сделав мне одолжение, он собирался жениться на мне и сделать меня своей маленькой женушкой. — Девушка закатила глаза при этой мысли и сделала еще глоток чая. — Он даже не потрудился сделать предложение с кольцом.
Молчание. Она взглянула на Миранду поверх своей кружки. Библиотекарь с любопытством наблюдала за ней, щурясь, как будто пыталась разглядеть Бренну. Ее длинные, прямые каштановые волосы заскользили по плечу ее кремовой блузки.
— Что? — пробормотала Бренна.
— Я в замешательстве, — сказала Миранда, закрыв книгу и положив ее поверх стопки, а затем перешла к следующей. Девушка открыла ее, а затем начала писать в ней. — Я думала, ты хотела просто секс без обязательств.
— Это так.
— Так почему ты злишься, что он сделал тебе неромантичное предложение и без кольца?
— Потому что так не делают! Если ты собираешься все испортить предложением руки и сердца, нужно уж постараться.
Миранда хотела что-то сказать, но затем передумала, покачав головой.
— Просто мне кажется, что этот разговор должен был состояться у вас с Грантом.
— Я не разговариваю с ним. Я очень зла на него.
— Смею спросить почему?
Бренна задумалась, чем она может поделиться. Бет Энн и Миранда были близкими друзьями еще со школы. Сама Бренна чувствовала себя немного аутсайдером, когда они были все вместе, но девушки также были ее ближайшими подругами, так как переехали в Блубоннет. Много ли Миранде стоит знать?
— Ты уверена, что хочешь детали?
Миранда утвердительно кивнула.
— Я не могу помочь, если не знаю, что происходит. И ты плакала, из-за чего я хочу пойти и хорошенько пнуть Гранта от твоего имени.
— Ладно, но ты не расскажешь Дэну.
Миранда остановилась и тяжело вздохнула.
— Ладно. Я не скажу Дэну.
Бренна дергала один из рукавов свитера, заворачивая его, только чтобы не встречаться взглядом с Мирандой.
— Несколько дней назад Грант сделал мне предложение, и когда я ответила отказом, мы перестали спать в одной постели. Сегодня я сказала Гранту, что хочу секс без обязательств. Я предложила ему заняться сексом, и он согласился. Но он просто довел меня до оргазма фистингом, а потом попросил слезть с него.
Челюсть Миранды упала.
Бренна почувствовала себя немного лучше, увидев ее реакцию. Хорошо, может быть, она все-таки не была сумасшедшей из-за того, что чувствовала себя обиженной и расстроенной.
— Грант даже не поцеловал меня. И не кончил. Просто сообщил, что если я хочу секс без эмоциональной привязки, он мне с радостью в этом поможет, но на этом все. — Девушка нахмурилась, вспоминая его слова. — Я хотела секс, а не человеко-вибратор.
Миранда немного помолчала, а затем произнесла:
— Если он не трясется, то больше будет похож на фаллоимитатор.
— Ха-ха-ха, очень смешно. Ты знаешь, о чем я.
— Знаю, и вау. Со стороны Гранта это было очень жестоко. И я, честно, очень удивлена. Он казался наименее вероятным типом, который мог бы сделать такой гнусный шаг.
— Я знаю, — сказала Бренна, и ее тон был несчастным. — И теперь я чувствую себя дерьмом. Он все испортил. Даже оргазмы.
Миранда долго думала, играя концами своих длинных волос. Затем она снова взглянула на Бренну.
— Ты хочешь узнать мое мнение? Честно, без оговорок?
— Наверно, да. Только если и ты не заставишь меня плакать.
Девушка рассмеялась.
— Это не входит в мои планы.
— Тогда давай.
— Мне кажется, Грант даже не предполагает, что сделал тебе так больно. — Миранда говорила мягко, будто боясь сообщить плохие новости. — Ты должна помнить, как он страдал и убивался последние пять лет из-за смерти Хейзер. Грант всегда будет считать, что является проблемой в отношениях, в любых отношениях, — быстро добавила она, когда почувствовала, что Бренна запротестует, как только услышит слово «дружба» в качестве описания их ситуации. — И вот в чем дело. Ты всегда такая счастливая и неосторожная, что можешь показаться беззаботной. Но, мне кажется, это не так. Тебе очень даже не все равно, хоть ты и пытаешься это скрыть. Возможно, ты не хочешь, чтобы тебя что-то волновало, но мне прекрасно видно настоящее положение дел. Тебе стоит показать Гранту, как сильно больно он сделал тебе и, уверяю тебя, он начнет рассыпаться в извинениях.
— В двух словах — пойти к нему и закатить истерику?
Миранда рассмеялась.
— Да, так тоже можно сказать. Но все же вы всегда можете поговорить о твоих чувствах, и как бессердечно он их растоптал, потому что ты ответила отказом на его предложение. На его, обрати внимание, довольно-таки экспромтное предложение. Ты сказала, что вы уже долго спите вместе, но все же... как по мне это быстро.
— Очень быстро, — прошептала Бренна.
Ну да, она немного солгала о сроках. Миранда абсолютно точно не поняла бы Гранта, если бы Бренна сообщила ей правду и то, что они начали спать, когда его родители приехали в город. Однако Бренне было не по себе от того, что она его защищала. Грант постоянно все портил между ними. Но все же... что если он всерьез думал, что дает ей именно то, чего она хотела?
Дурдом, с какой стороны не посмотри. Бренна почесала лоб.
— Боже, я просто хотела притвориться его девушкой и заняться горячим сексом. В чем проблема?
— Именно в этом. — Миранда искривила рот в легкой улыбке. — Не хочешь посмотреть экземпляр Камасутры из библиотеки?
Девушка задумалась об этом на мгновение.
— На самом деле да. Думаю, что да.

Глава 11

Машины Гранта не было на парковке, когда Бренна подъехала к охотничьему домику.
Должно быть, он проведывал свою семью. Это подходило ей. Девушка избегала главного домика и направилась прямиком к его хижине. Вошла внутрь. Она нашла большую стопку полотенец и банный халат, так что приняла душ, а потом, надев халат Гранта, высушила полотенцем свои волосы. Затем Бренна уселась на диван в ожидании его возвращения, лениво перелистывая страницы Камасутры. Кто бы знал, что в такой иллюстрированной книжке написано столько слов?
Ее волосы уже почти высохли, когда девушка услышала звук шагов по гравийной дорожке. Открыла книгу на самой интересной странице, а потом посмотрела на дверь.
Когда Грант зашел в дом и увидел Бренну в его халате за чтением книжки, мгновение он выглядел ошеломленным. Затем парень нахмурился.
— Что ты делаешь?
Бренна подняла книгу.
— Читаю.
— Нет, в смысле... что ты здесь делаешь? Я думал, ты уехала.
Грант положил ключи на рядом стоящий столик и подошел к девушке.
Бренна пожала плечами.
— Мой грандиозный план о проживании в главном домике не включал душ. Надеюсь, ты не возражаешь.
— Конечно, нет. Ты же знаешь, мой дом всегда открыт для тебя. — Эти хриплые, ласковые нотки снова появились в его голосе, из-за чего ее кожу начало покалывать от узнавания. Грант двинулся вперед, но остановился. — Что ты читаешь?
— О, это старье. — Бренна лениво помахала книгой в воздухе. — Просто перелистываю. Ты знал, что есть поза, в которой мужчина делает «ветряную мельницу», пока женщина скачет на его члене? Не могу сказать, что хотела бы ее попробовать, но для парочки других поз я открыта. На нескольких страницах я сделала закладки. — Девушка поднесла ему книжку и показала несколько загнутых страниц, а затем добавила шелковистым голосом. — Не то, чтобы тебя это заботило.
— Бренна. — Грант сел на краешек дивана рядом с ее закинутыми на диван ногами. — Я сожалею о том, что было раньше.
— Следовало бы. Ты задел мои чувства. — К чести девушки, слезы начали скапливаться на глазах, но она поспешно моргнула, пытаясь подавить наплыв. — Если бы я хотела твою руку, я бы купила вибратор. Понял?
Грант вздохнул и подвинулся ближе.
— Не плачь, Бренна. Я не хотел причинить тебе боль. Я просто был... расстроен. И выплеснул все на тебя. Прости.
— Я просто... — девушка шмыгнула носом, а потом рукой вытерла слезы. — Я просто не понимаю, почему все не может быть простым. Почему мы не можем наслаждаться друг другом, не затрагивая чего-то большего. Мне нравится быть с тобой. Зачем нам что-то менять?
— Незачем, — пробормотал Грант, притянув ее ближе. — Мне нравится быть рядом с тобой. И я не хочу этого менять. Просто такова моя природа — защищать тебя.
— А можешь быть чуть менее оберегающим и немного отойти от обязательств?
— Если это значит, что у нас будет дикий секс без обязательств, тогда так мы и сделаем.
Бренна шмыгнула носом возле его груди.
— Хорошо.
Грант погладил ее по волосам.
— Это значит, что ты вернешься ко мне в постель?
— Это будет постель без обязательств?
— Возможно.
— Тогда да.
Грант ухмыльнулся и провел тыльной стороной ладони по ее щеке.
— Хочешь забраться в эту постель без обязательств прямо сейчас?
— Не вижу причин для отказа. — Девушка подняла голову, как бы обдумывая решение. — Я уже одета для этого мероприятия.
— Выглядит так, словно ты одета для принятия ванны.
— Исправим. — Бренна поднялась, сбросила халат на пол, а затем аккуратно перешагнула через него. — Ты идешь?
— Черт, да, — сказал он, следуя за ней к лестнице.
Бренна взобралась по ступенькам в лофт, пытаясь не отвлекаться на его ласки, пока они поднимались наверх. К тому времени, когда она дошла до кровати, то была заведена, но вела себя осторожно. Грант действительно даст ей то, чего она хотела, или снова ранит ее чувства?
Девушка повернулась, чтобы посмотреть на него и заметила, что Грант все еще был одет, хоть и снял свои очки, бросив их на близстоящий комод.
— В этот раз ты разденешься вместе со мной?
— Безусловно.
Мужчина начал расстегивать свою рубашку, а Бренна села на край кровати и наблюдала, ожидая его. Она хотела помочь ему раздеться, но ей нужно было увидеть, что Грант даст ей, по крайней мере, больше. Их последний половой акт все еще давил на нее. Тогда он не дал Бренне ничего.
Грант полностью разделся, но вместо того, чтобы сложить одежду, как он обычно делал, мужчина просто отбросил ее в сторону. Когда он предстал перед ней обнаженный, Бренна, не в силах сдерживаться, потянулась к нему. Она провела пальцами по волосам на его груди и помассировала небольшую дорожку волос, которая вела к паху Гранта.
— Я рада, что мы все уладили, — сказала Бренна с мягким, довольным вздохом, обхватывая пальцами его яйца.
— Я тоже, — пробормотал мужчина и обернул руки вокруг ее талии, притягивая ближе. Одной рукой обхватил грудь девушки и провел пальцем по соску. — Итак, ты нашла в книжке какую-нибудь позу, для которой не нужны обязательства между партнерами?
— Хм-м-м. Стиль собачки?
— Мне нравится стиль собачки, — сказал Грант, наклоняясь для поцелуя.
Бренна подняла голову, и их губы соприкоснулись в нежном, невесомом, словно крылья мотылька, поцелуе. Грант едва касался ее губ, как будто достаточно было лишь попробовать ее, и чувственность невинной ласки заставила пальчики ее ног поджаться.
— Я должен компенсировать то, чего ты лишилась прошлой ночью, — пробормотал мужчина напротив ее рта.
Грант обхватил рукой затылок Бренны, а затем глубоко поцеловал, их языки сплелись в поцелуе, который в равной степени был требовательным и приносил удовольствие. Девушка застонала и подалась вперед, чувствуя, как мурашки врассыпную разбежались по телу. А мужчина без остановки целовал девушку, словно во вселенной существовали только ее губы и язык, а их жизни сводились исключительно к удовольствию. Когда вечность спустя поцелуй прекратился, Бренна тяжело дышала.
— Лучше?
— Намного, — вздохнув, сказала она.
— Это был поцелуй без обязательств.
— М-м-м, это мой любимый. — Черт, это был такой крышесносный поцелуй, что Бренна сомневалась, сможет ли стоять прямо.
Грант рассмеялся.
— Я считаю так же. — Он просунул руку между ними и начал ласкать ее холмик. — Итак, мы уже готовы к члену без обязательств?
— О-о-о-о, мы всегда готовы, — мурлыкнула Бренна. — Хотя я не возражаю, если ты подаришь немного ласк без обязательств.
Грант скользнул пальцем глубже, потирая ее пирсинг и клитор.
— Лучше?
— Да, так, — выдохнула девушка. — Ты знаешь, как нужно касаться меня, верно?
— Да, — ответил Грант, напряженно посмотрев на Бренну. — Я слежу за всем, что делаю. Вижу, как ты реагируешь. Вот как я понял, что тебе нравится.
Мужчина, который подумал о том, что ей нравится в постели? Оригинально.
— А что нравится тебе?
— Прикасаться к тебе.
— О-о-о, хороший ответ. — Бренна вздрогнула, когда он покатал пирсинг напротив ее клитора. — Действительно хороший ответ.
Грант наклонился и снова поцеловал ее.
— Мне нужно достать презерватив.
Девушка кивнула, ее собственная потребность нарастала даже тогда, когда Грант убрал руку. Она не смогла подавить стон протеста, когда мужчина исчез в ванной, через мгновение появившись с презервативом в руке.
Он вернулся на прежнее место и провел ладонью по ее заднице.
— Забирайся в постель и становись на колени. В совершенно ничего не обязывающую позу, конечно.
— Скачки без обязательств на подходе, — дразнилась Бренна. Она сдвинулась на край кровати и встала на колени.
Грант встал позади нее. Мужчина скользнул руками между ног девушки и снова начал потирать ее киску, пока она не следовала за каждым толчком его пальца и отзывалась на каждое прикосновение.
— Ты уже влажная для меня?
— А сам не можешь сказать? — Бренна была такой влажной и скользкой для него.
Грант протолкнул палец дальше и издал удовлетворенный звук.
— Очень влажная.
Девушка извивалась напротив его руки.
— Я нуждаюсь в этом члене-без-обязательств, Грант. Не в твоих пальцах.
— Это я могу сделать. — Он скользнул руками к половинкам ее задницы и развел бедра Бренны, пока та не повалилась на кровать. Как только девушка уперлась подбородком в одеяло, он толкнулся в нее, возвратившись домой.
Бренна застонала, сжав в руках одеяло.
— О, Грант. Ощущения так хороши.
Мужчина отстранился, руками впился в ее бедра, а затем снова направился в нее. А потом снова и снова, пока не стал врезался в девушку быстрыми, глубокими толчками. В его движениях не было контроля, никакой сдерживаемой энергии. При каждом толчке он выкладывался по полной, интенсивность движений заставляла пальчики ее ног поджиматься.
Затем Грант скользнул руками к ее клитору и начал играть с ним, но ни на секунду не замедлил своих диких, рваных толчков.
Бренна кончила, приглушенно выкрикнув, все ее тело напряглось из-за лихорадочной потребности, проносящейся через нее. Грант выдавил проклятие и тоже кончил. Его толчки замедлялись, пока мужчина не рухнул на кровать рядом с девушкой. Она услышала щелчок резинки, когда Грант снял презерватив, а потом притянул Бренну к себе.
Они лежали на кровати, какое-то время задыхаясь.
«Это должен был быть быстрый и грязный перепихон, — размышляла Бренна, — а получился очень даже хороший секс».
Девушка была довольна.
— Ну, — выдохнул Грант. — Это было совершенно бессмысленно, верно?
Бренна хихикнула.
— Целиком и полностью.
Грант обвил руками ее талию и притянул в свои объятия. А Бренна уютно устроилась в кольце его рук и закрыла глаза в полном блаженстве и расслабленности.

***

«Ну, по крайней мере, я узнал, что Бренна разозлилась», — размышлял Грант, обнимая девушку, пока та спала. Ее фиолетовые пряди щекотали его подбородок, но мужчина не убрал их. Бренна крепко спала, ее руки обвились вокруг него, и будь он проклят, если разбудит ее.
Девушка в его руках. Это казалось правильным. Их забавный, но слегка яростный секс казался правильным. Тот факт, что Бренну ранило решение Гранта дать ей то, что она попросила — просто секс? Это значило, что у нее были к нему чувства. Возможно те же, что и у него к ней.
Но вместо того, чтобы принять их, как он, Бренна предпочитала притворяться, что их не существует.
Это было не лучшим вариантом, но теперь, по крайней мере, он знал, как с ней обращаться. Для начала, он не будет ходить, заявляя, что они должны пожениться. Наоборот, Грант позволит Бренне всем управлять. Он пальцем потер одну из ее татуировок, слегка царапнув нежную кожу.
Если девушка будет чувствовать, что контролирует ситуацию, она не будет такой пугливой. А если их отношения продолжат развиваться? Они так легко войдут в колею привычной жизни, что Бренна не поймет, когда они вступили в серьезные отношения, пока не станет слишком поздно.
Грант ухмыльнулся. Все было совершенно верно. Он сходил по ней с ума, совершенно и бесповоротно. Та часть его, которую он считал умершей и исчезнувшей после смерти Хизер была не совсем мертвой. Она была живой, здоровой и полной жизни, особенно когда Бренна была рядом. Всего лишь близость к ней заставляла сердце ускорить ритм, а его защитные инстинкты выходили на передний план. Грант влюбился в нее. Ее легко было любить, с этой счастливой улыбкой и беззаботным отношением.
Но, конечно, он не мог ей этого сказать. Он просто и дальше будет позволять ей верить, что между ними ничего нет, кроме нечего не значащего развлечения.
Все, что потребуется, лишь бы удержать ее в его объятиях. Грант это сделает.

***

Элиза ждала в гостиной главного домика, который использовался, как штаб-квартира школы выживания. За прошедшее время она проверяла свою фотокамеру в миллионный раз. Это был знакомый и успокаивающий ритуал, который успешно занимал руки — и глаза — когда девушка находилась в неуютных ситуациях.
Не то, что сейчас была неудобная ситуация. В домике больше никого не было, так что не было нужды нервничать, но Элиза находилась здесь одна достаточно долго, чтобы начать беспокоиться. Куда убежала Бренна? Чудная девушка ее брата упоминала о поиске подопытного для своих экспериментов, а теперь сбежала, оставив ее здесь одну.
Элиза ответила, что не возражает, но оставить ее на целый час? Они упустят хорошее освещение, если скоро не начнут. Элиза нахмурилась и подошла к одному из окон, рассматривая облака на небе. Скоро наступит лучшее время для съемки, и если они не...
— Заблудилась, малютка Бо-Пип? (Прим.пер.: малютка Бо-Пип — английское детское стихотворение о девочке, которая потеряла своих овечек.)
Элиза вздохнула и развернулась, волосы рассыпались по плечам. Здесь кто-то был. Девушка увидела большого мужчину с татуировками, которого они только что наняли и немного содрогнулась. Он был красавчиком, немного пугающим и каким-то диким — а это значило, что она не сможет посмотреть ему в глаза. Она не преуспевала в таких делах.
— Б-б-бо-Пип?
Парень шагнул ближе, и девушка была уверена, что он улыбнулся... или, по крайней мере, подозревала об этом, так как не смотрела на него.
— Да, — ответил он. — Ты знаешь. Малютка Бо-Пип потеряла свою овечку и всякое такое. Просто это, типа, пришло мне в голову, потому что ты выглядела потерянной.
«Оу». Элиза не знала, что на это ответить. Не было никаких умных мыслей. Так что она сделала то, что у нее лучше всего получалось — уставилась на свои ботинки и взмолилась, чтобы земля поглотила ее.
«Потрясающий диалог, Элиза, — сказала она себе. — Просто избавься от него с помощью своего остроумия, чего медлить».
Но рядом с таким красавчиком трудно быть остроумной. Как фотограф и творческий человек (по крайней мере, ей нравилось думать, что фотография — это искусство), Элиза испытывала здоровое удовлетворение от созерцания красоты и хороших форм. Тот факт, что этот изрисованный парень был греховно прекрасен и двигался, как танцор, только подкармливал ее фантазии. Элиза попыталась вспомнить его имя, но ничего не получилось. Она не старалась запомнить его, потому что считала, что ей оно никогда не понадобится.
Такие мужчины не разговаривают с такими, как она. Стесняясь, Элиза позволила волосам упасть на переднюю часть лица и распрямила плечи, убедившись в том, чтобы левое было поднято выше.
В домике воцарилась тишина. Девушка продолжала смотреть в пол, желая придумать что-то остроумное и толковое, или вопиющее и дерзкое, как умела Бренна. Блин, даже заметка о погоде сгодилась бы. Но в голову совсем ничего не приходило, поэтому девушка начала молиться, чтобы кто-то вернулся и отвлек его, чтобы она могла восхищаться им тайно и с расстояния.
Но спасения не было.
— Ты боишься меня. Это очевидно, — язвительно проговорил парень.
— Я... — ее голос превратился в писк, когда Элиза посмотрела на него. Девушка не боялась его. Он просто был не из ее лиги. Такой сногсшибательно красивый парень никогда не посмотрит на такую, как она, дважды. — Я не боюсь.
— Тогда почему ты не смотришь на меня?
«Потому что ты можешь увидеть мои шрамы».
Элиза заставила себя не опускать взгляд, поскольку он казался чуть менее оскорбленным. И ее сердце затрепетало, когда его жесткая линия рта немного изогнулась в одну сторону, намекая на улыбку. Пирсинг в его губе дернулся самым сексуальным способом.
— Не боюсь, — снова выпалила она.
— Тогда стесняешься, Бо-Пип?
Стеснительность была всего лишь вершиной айсберга. Только трудно было описать свое самочувствие, когда Элиза ощущала, как язык прилип к небу. Она снова опустила глаза, только чтобы остановить свой взгляд на руках, обвитых темными татуировками. Весь его вид выражал плутовство и абсолютную сексуальность. Полностью запрещенный.
Невероятно горячий. Сегодня он точно будет ей сниться при условии, что Элиза позволит себе мечтать, будто такой парень, как он, заинтересуется такой мышкой, как она.
Парень усмехнулся.
— Полагаю, что это да.
— Да, — сказала Элиза, но слово прозвучало так тихо, что девушка внутренне съежилась.
— Тебе не нужно стесняться меня, — спокойно ответил он. — Я не какая-нибудь важная персона.
«Всего лишь самый потрясающий мужчина, который когда-либо со мной разговаривал», — про себя подумала девушка, но вслух ничего не сказала.
Входная дверь домика с размаху открылась, и Элиза отпрыгнула назад, отступая от него. В помещение ступила Бренна.
— Ну, Элиза, — начала она, расстегивая застежки своего ярко-розового мотоциклетного шлема, и шагнула внутрь. — Они все прячутся от меня, так что если ты хочешь Попа, то нам придется обойтись без модели... — Девушка замерла на месте, заметив Роума, и на ее лице появилась лучистая улыбка. — Ого, глядите-ка, — ее голос сочился медом. — Привет, Роум, как хорошо, что ты здесь. — Бренна плавно подошла, безумно ухмыляясь. — Элиза уже сказала тебе, что ей нужен мужчина?
«О, нет». Элиза почувствовала, как запылало ее лицо. Она снова уставилась в пол, мечтая, чтобы тот поглотил ее. Бренне обязательно было говорить это так? Прозвучало, словно Элиза одинокая и уже отчаявшаяся.
Не то, чтобы это была ложь, конечно. Она просто не хотела, чтобы это было так очевидно.
— Мужчина, да? — его голос звучал весело, но парень хотя бы не смеялся над нею.
— Для фотосъемки. Ей нужна мужская модель, а Дэн и Кольт прячутся от нас. Будешь добровольцем?
Добровольцем? Элиза хотела запротестовать. Рядом с Роумом девушке было слишком некомфортно, учитывая кем и каким он был. Ей нужен был кто-то, вроде Дэна, которого девушка знала еще с начальной школы и считала своим братом, а не взрослым мужчиной. Или Кольт, он всегда был сосредоточен на своей работе и никогда не нервировал ее. Не Роум со своими прекрасными глазами, длинными ресницами, татуировками и этим сексуальным кольцом в губе. Элиза должна была сосредоточиться на своих фотографиях, а если он будет ее отвлекать, то результатом станут только паршивые снимки.
И хоть что-то из этого она должна была сказать вслух. Только язык, казалось, приклеился к нёбу, и Элиза взглядом послала Бренне молчаливый призыв о помощи.
— Это часть моей новой работы? — спросил Роум. — Конечно, если так, то, думаю, я не против.
— Верно, — бодро, но твердо ответила Бренна. — Мы требуем, чтобы все наши мужчины разделись и намазались маслом.
— Это школа выживания или стриптиз-клуб?
— А какое из определений тебе нравится больше? — дразнилась Бренна.
Элиза стояла и молча слушала их подшучивания. Бренна так свободно вела себя с Роумом — как и со всеми парнями, на самом деле. Элиза дико завидовала ей. Девушка была не только красивой, она была веселой и общительной. В Элизе не было ничего из этого.
Бренна могла заполучить такого парня, как Роум. Не Элиза. Скучная, простая, неспособная разговаривать с мужчинами девушка.
— Ты уверена, что хочешь сфотографировать меня? Я не совсем хороший парень, — сказал Роум. Он положил руку на свой плоский живот и лениво почесал его.
— У тебя ведь нет никаких пугающих тату, да? — напрямую спросила Бренна. — Нет непристойных сексуальных сценок или расистских символов, или чего-то в этом роде?
Роум фыркнул.
— Черт, нет.
— Думаю, нам нужны доказательства, — проговорила Бренна и подошла к Элизе, дружески толкнув ту локтем. — Верно, Элиза?
Слабый писк, который должен был означать согласие, вырвался из ее рта.
Роум посмотрел на нее.
— Это было «да»?
Девушка посмотрела на Бренну с безмолвной просьбой. Но так как с ее стороны не было никакой помощи, Элиза снова посмотрела на Роума.
— Эм... Хорошо?
— Тогда ладно, — парень потянулся к своей приталенной рубашке, вытащил ее из брюк и стащил через голову.
Элиза онемела от вида этого парня без рубашки. Широкие, мускулистые плечи, красиво очерченная грудь и четко выраженные кубики пресса. Огромные линии, покрывающие его грудь, начинались от ключицы и шли под грудной мышцей. Черепа, ножи и другие символы замысловато сплетались между собой. Смотрелось необычно, и Элиза была очарована этим. И им самим.
— Хм-м-м. Не знаю, не слишком ли это для фото. Что ты думаешь, Элиза? — Бренна повернулась к ней.
— Красиво, — мягко ответила Элиза, все еще рассматривая татуировки.
Они сами по себе, переплетение линий, были произведением искусства. Тату на груди перетекали даже в ту, что покрывала руку мужчины, так что казалось, будто он надел вторую кожу поверх собственной. Рисунки создавали с максимальной тщательностью — это было так очевидно. Элиза захотела пробежаться пальчиками по татуировкам и горячей коже, которую они покрывали. Захотела восхититься, почувствовав их на ощупь.
А потом она осознала, что вслух назвала его красивым. Лицо вспыхнуло, и девушка невольно отступила назад.
— Я, эм, должна настроить оборудование, — объяснила она Бренне. — Он не обязан этого делать, если не хочет.
Прежде чем Элиза услышала ответ Роума, девушка схватила сумку с оборудованием для съемки и поспешила скрыться за дверью.
«Как унизительно!» Часть ее молилась, чтобы Роум решил, будто он слишком занят, чтобы валять дурака с этой фотосессией. Другая часть хотела сделать снимки такого прекрасного мужчины, чтобы она могла наслаждаться ими в свободное время. Это было бы почти так же хорошо, как настоящий мужчина. Почти.

***

— Боже, вот была бы у меня твоя работа, — обратилась Бренна к Бет Энн.
Она сидела на шезлонге в широкополой шляпе и потягивала через соломинку маргариту домашнего приготовления.
Рядом с ней тоже в шезлонге и такой же шляпе Миранда пригубила свое пиво, ее взгляд был направлен вперед.
— А мне не нужна ее работа. Я люблю наблюдать.
Бет Энн ухмыльнулась и, наклонив голову, разглядывала стоящего перед ней мужчину.
— Как думаешь, нам нужно больше грязи или тумана?
— Больше грязи, — сказала Бренна. — Детка любит грязных. Ар-р-р.
— Я голосую за туман, — вмешалась Миранда, подняв бутылку с пивом.
— А я имею право голоса? — спросил Роум. Он стоял рядом с Бет Энн среди деревьев, на каменистом островке за домиком.
На нем не было рубашки, а лицо, шея и одно плечо были забрызганы грязью. Мужчина надел штаны военной расцветки и армейские ботинки. Под глазами выведены две черные линии.
— Никто не голосует, — сказала Бренна. — Ты просто холст, которому уготовано великое будущее.
Роум фыркнул.
Бет Энн еще мгновение рассматривала его, а потом брызнула еще одним небольшим облачком тумана.
— Я думаю, что отблеск татуировок — это отличный ход. Что ты думаешь, Элиза?
— Не перебарщивайте с туманом, — мягко произнесла Элиза.
Девушка наклонилась к штативу для камеры, регулируя настройки, а потом двинулась туда, где стояла Бет Энн. Она взяла руку Роума и осторожно положила ее на бедро, чуть ниже ремня. Затем она поправила его пальцы, отошла, оценила позу и снова подошла.
— Какие-то проблемы? — спросила Миранда.
— Он как деревянный, — нахмурилась Элиза, уставившись на его руки.
Миранда захихикала.
Элиза отскочила, покраснела и отшатнулась назад.
— Я не то имела в виду. Я... я... с ним все прекрасно.
— Я бы тоже так сказала, — прокомментировала Бренна. — И снова ар-р-р-р.
Элиза еще раз стрельнула в нее смущенным взглядом и вернулась к своей камере. Девушка ничего не сказала, только ее волосы закрыли лицо, как будто она могла спрятаться за стеной длинных, темных локонов.
Бренну не останавливала стеснительность Элизы. Как она могла не пялиться на татуированную сексуальность Роума? Блин, Элиза даже вслух сказала, что считала парня красивым. А это что-то да значило. Он подходил ей, только при условии, что девушка время от времени будет поднимать взгляд выше своих сапог и сможет заметить такого потрясающего мужчинку — только пойди и возьми. И сестра Гранта была красивой, но такой напряженной, что казалось, будто она могла взять несколько раундов на сеновале и с более диким парнем.
Роум потер бровь, рассеянно вытирая пот — или набрызганную воду. В то же мгновение камера Элизы начала трещать, когда девушка щелкала фотографии обычного движения.
— Напомни еще раз, — попросил Роум, — почему я застрял здесь, вываленный в грязи и обрызганный водой?
— Потому что Кольт и Дэн заняты, — немного растягивая слова ответила Бет Энн, отходя назад и гордо осматривая творение рук своих, пока Элиза продолжала фотографировать.
— Ага, играют в прятки, — пробормотал Роум, потом размялся и подмигнул в направлении Элизы. Все, определенно, было не так плохо, как он притворялся. — Что насчет Гранта?
Бренна была уверена, что услышала, как Элиза издала полузадушенный звук, хоть и была защищена камерой и волосами.
— Да, — вставила Бренна, присев. — Что насчет него? Я бы посмотрела на грязного Гранта.
— Думаю, ты уже профи в созерцании грязного парня, — язвительно заметила Миранда.
— Возможно, — но Бренна ухмыльнулась.
Элиза с любопытством посмотрела на Бренну.
— Я думала, вы, ребята, поссорились.
— Мы поцеловались и помирились. Много, много целовались.
— Пожалуйста, больше ни слова, — попросила Элиза, подняв руку в знак протеста. — Грант мой брат.
Подошла Бет Энн, удивленная складка образовалась между ее идеальных блондинистых бровей.
— Вы ссорились?
— А когда мы не ссоримся? — ответила Бренна, сделав еще один глоток своего напитка. — Но мне нравится думать, что наши ссоры — это всего лишь прелюдия для хорошего примирительного секса. Просто это значит, что у нас часто примирительный секс, верно?
— Наверное, дорогая, — но Бет Энн не выглядела убежденной. Они с Мирандой обменялись обеспокоенными взглядами. — Вы же знаете, это дразнилка для мальчиков.
Под «мальчиками» Бет Энн, очевидно, имела в виду Дэна и Кольта. Из-за чего Бренне стало сильнее любопытно.
— Дразнилка? В каком смысле?
Вмешалась Миранда.
— Пока вы, ребята, не скажете, они не смогут выбрать одну сторону. Грант — их приятель, но на тебя они смотрят, как на младшую сестру. Для них это сложно.
Почему всех вдруг заинтересовала ее сексуальная жизнь? Почему их секс без обязательств начал отражаться на других? Бренна почувствовала себя неуютно, заглушая чувство, будто она в ловушке. Все думали, что они с Грантом пара. Что их здоровые отношения внезапно повлияли на отношения всех остальных. И Бренна почувствовала внезапное, но непреодолимое желание убежать.
— Кажется, мне нужно еще выпить, — объявила девушка, проигнорировав то, что стакан был наполовину полным. — Скоро вернусь.
Прежде чем кто-то вызвался бы составить компанию, она поспешила уйти. Ей нужно было пару минут для себя, чтобы привести мысли в порядок. Глотнуть немного свежего воздуха. Хоть что-то.
Но к тому времени, как Бренна вернулась в главный домик, там уже был Грант. И она втянула воздух. Говоря о влажном и вкусном... он выглядел так, словно только недавно вышел из душа. Кожа немного покраснела, а влажные волосы были уложены гладкими волнами. На мужчине были темная рубашка поло и штаны цвета хаки. Он держал в руке пульт и смотрел на плоском экране телевизора новостные сводки.
И хоть снаружи находился Роум, который как раз был ее типом со своими татуировками и лукавым отношением, но он совсем не зацепил Бренну. Но увидев Гранта в строгом офисном костюме? Девушка сразу же захотела его.
И легкий вздох вырвался из ее горла.
Грант посмотрел в ее сторону, и теплая улыбка растянулась на губах мужчины.
— Милая шляпка. Похоже, ты готова ко дню на пляже.
— Почему? Ты планировал отвезти меня на пляж в ноябре? — Бренна дерзко подмигнула Гранту, невесомо пробежалась языком по кончику соломинки. Все то беспокойство по поводу неспособности дышать, потому что она была подавлена, вроде как забылось в присутствии доминирующей сексуальности Гранта. Часто, одной своей улыбкой он заставлял ее забывать обо всех решениях.
И Бренна подумала, что это было не так уж плохо.
— Меня можно в этом убедить, — усмехнулся Грант, приблизившись к ней и обвив рукой ее талию. — Но тебе нужно одолжить у кого-то бикини.
Бренна надула губы.
— То есть я должна надеть купальник?
— Как бы мне ни нравилось видеть тебя обнаженной, но тебе, наверное, захочется спрятать это зрелище, пока мы не останемся одни.
Слова были предостерегающими, но его тон — и игривый взгляд — был таким нежным и ласковым, что ее сердце просто растаяло, а пульс сбился с ритма.
Пускай остальные думают, что хотят. Но Бренна с Грантом знали, чем обладали.

Глава 12

Гром грохотал над головой, за окнами вспыхивали молнии. Бренна вздрогнула и со своего места посмотрела на Гранта.
— Сегодня отвратительная погода.
— Да, — согласился мужчина, явно равнодушный, поскольку работал над проверкой серии брошюр, его взгляд не отрывался от монитора компьютера. — Но ты же помнишь, что наши клиенты платят за то, чтобы пройти полный курс выживания? Это всего лишь часть программы — как выжить во время буйства стихии.
— Но это не какая-то отдельная стихия, — сказала Бренна, крепче обхватив кружку с кофе и нахмурившись при взгляде на окна. Приблизившись к одному, она посмотрела на темное небо и вздрогнула из-за стены облаков, потрескивающих от электрики. Одно из деревьев рядом с покрытой гравием парковкой раскачивалось от ветра. — Это похоже на все стихии вместе взятые. Одновременно.
Грант посмотрел на девушку, на его лице появилась тень хмурости.
— Это Техас. У нас всегда плохая погода. Что беспокоит тебя на самом деле?
Девушка пожала плечами.
— Сегодня Роум впервые сам проводит урок. Я волнуюсь за него.
Грант поднялся из-за стола и подошел к Бренне. Остановившись сзади, он обвил руками талию девушки и уткнулся носом в обнаженную шею, ее волосы были забраны в растрепанный пучок.
— С ним все будет хорошо, Бренна. Мы наняли его, потому что он профессионал своего дела. Этим он и занимается. Парень прошел интенсивную подготовку для таких ситуаций, помнишь?
Его взгляды привели к кое-каким ложным заключениям, которые волновали Бренну. Во-первых, она наняла Роума, потому что он пришел, а не потому, что он был самым квалифицированным кандидатом. Девушка решила, что ему нужна работа и из-за этого он будет работать лучше.
Не только она взяла Роума на веру. Поп принял парня так, словно тот был еще одним сыном, показавшимся в дверном проеме в поисках работы. Кольт и Дэн поначалу осторожничали с ним, но, когда через пару дней никто не забил тревогу, выдохнули с облегчением. Роум упорно работал и быстро учился. Если в его знаниях и были кое-какие пробелы, то никто пока не заметил, а Бренна не собиралась выдавать его.
Конечно, теперь, когда погода ухудшилась, она передумала по поводу своего блестящего плана. Этим утром Роум взял небольшую группу, трое мужчин, для начала. Если что-нибудь случится, девушка не была уверена, что кто-нибудь из них сможет позаботиться о других.
В небе сверкнула новая вспышка молнии и осветила группу из мужчин, выходящую из леса. Бренна вздохнула и отметила.
— Кто-то возвращается.
Грант поцеловал ее в щеку и, подойдя к вешалке, схватил дождевик.
— Оставайся здесь. Я посмотрю, что происходит, — бросил он, накидывая на голову капюшон, а затем выбежал под ливень.
Бренна прижалась лицом к стеклу, пытаясь понять, кем были мужчины, вышедшие из леса. Ее сердце упало, когда показались четыре головы, потом еще две, и еще две. Слишком много для группы Роума, если только они не пришли с Кольтом и Дэном. Девушка заставила себя подождать, нетерпеливо постукивая пальцами по ноге, пока мужчины не пересекли размокшую поляну и не направились к главному домику.
Когда они зашли внутрь, она увидела свой худший страх — Дэн и Кольт привели свои группы и разговаривали с Грантом.
— Сейчас ливневый паводок реки, — сказал Кольт. — Небезопасно идти в наши обычные места, и существует шанс торнадо. Я бы лучше подождал денек-другой и посмотрел, как пойдут дела.
— Первое правило выживания — это понимание, где проиграешь, — согласился Дэн.
Грант вступил в разговор, мрачно кивнув.
— Вы, парни, лучше знаете. Тогда мы договоримся с клиентами. — Он кивком указал, что мокрые, испачканные мужчины могли удобно разместиться на диванах. — Бренна может дать одеяла и горячий кофе...
— Бренна занята, — вмешалась она, останавливаясь рядом с Дэном и Кольтом. — Ребята, видели где-нибудь Роума?
Дэн покачал головой.
— Тропинка довольно размыта, — сказал Кольт, обеспокоенно потирая подбородок. — Нужно вернуться и поискать его. Парень не так хорошо знает местность, как мы.
— Я пойду с вами, — сказала Бренна, побежала к своему столу и схватила ключи от сарая, где стояли автомобили. — Только подождите минутку...
— Что? Ты не идешь с ними, — прервал ее Грант, его взгляд был яростным.
Бренна подняла голову, посмотрела на него, а потом щелкнула пальцами.
— Ты прав. Мы охватим большую территорию, если разделимся.
— Нет, я имею в виду, ты никуда не пойдешь в такую погоду. — Грант подошел к ней и схватил за локоть. — Абсолютно нет. Если это так опасно, я не хочу, чтобы ты выходила.
Бренна скептически посмотрела на него.
— Не будь смешным, Грант.
— Поверь мне, это не так.
Девушка проигнорировала это и его стальной тон, просто попытавшись обойти парня. Но тот преградил ей путь, и у Бренны отвалилась челюсть.
— Грант, я иду за ним.
– Нет, не идешь.
В другом углу комнаты Дэн указал на дверь.
— Мы с Кольтом сбегаем туда, где была его группа, и посмотрим, нужна ли какая-то помощь.
— Я вас догоню, — прокричала Бренна поверх плеча Гранта. — Дайте мне пару минут.
— Нет, — сказал Грант. — Я не шучу, Бренна. Ты никуда не пойдешь. Не у меня на глазах.
— Но ты позволил выйти им?
— Они тренированные выживатели.
— А я помощник! И моя работа — помогать!
— Не в таких случаях. Позволь другим это уладить. Роум не нуждается в том, чтобы ты за ним шла.
— Забавно, не думаю, что мы пришли к согласию.
— Это не имеет значения. Я хочу, чтобы ты осталась здесь, со мной.
Бренна долго смотрела на него, что-то выискивая, пытаясь его понять.
— Пожалуйста, скажи, что это не какая-то дурацкая сцена, чтобы удержать меня здесь, потому что ты ревнуешь к Роуму.
— Не будь смешной, — поджав губы, сказал Грант. — Я не ревную.
— Тогда отойди и дай мне выйти. Я буду в порядке.
— Как моя сотрудница, ты не покинешь этот домик.
— Ладно. Тогда уволь меня, но я все равно пойду за Роумом. Ты не остановишь меня.
— Черт возьми, Бренна! — Его лицо побелело от ярости. — Я не позволю, чтобы ты пострадала!
Отчаяние обрушилось на нее. Грант сводил ее с ума.
— Никто не говорил, что я пострадаю!
— Миллион вещей может пойти не так. Может спустить колесо. Занесет в канаву. В машину может ударить молния. Ты можешь перевернуться. На самом деле, я вообще больше не хочу, чтобы ты водила машину.
Бренна уставилась на него так, будто у парня выросла вторая голова.
— Ты издеваешься? Молния ударит в машину? На то, что я просто упаду в яму и то больше шансов.
— Еще одна хорошая причина, почему тебе нельзя выходить.
— Грант, — возразила девушка.
— Нет. Абсолютно нет.
Рот напряжен, взгляд неумолимый. Грант готов был рвать и метать. От него почти осязаемыми волнами исходило напряжение.
Бренна никогда раньше его таким не видела.
— Почему ты так пытаешься меня контролировать?
Грант сжал кулаки по бокам и отвернулся от нее.
— Можешь идти за ним. Но тогда ты уничтожишь всякие отношения, которые нас когда-либо связывали.
У нее отвалилась челюсть.
— Это самое смешное, что я когда-либо слышала.
— Именно так я себя чувствую. И мне абсолютно плевать, смешно это или нет. Но если ты пойдешь, тогда оставлю все позади. Безусловно, то, как я себя чувствую, тебя совершенно не волнует. — Грант развернулся и вылетел из главного домика, направившись к своей хижине.
Бренна беззвучно шевелила губами. Она смотрела на его удаляющуюся спину и гадала, что только что произошло.
Один из мужчин в домике прочистил горло и указал на окно.
— Э, мисс?
— Что? — Она повернулась к нему, ее щеки пылали. Этот странный спор с Грантом увидели все клиенты. «Как стыдно».
— На тропинке появились несколько парней. — Он указал на окно.
Бренна поспешила к нему и посчитала головы. Трое мужчин в дождевиках с эмблемой «Экспедиции по выживанию в дикой природе», и трое мужчин с разным снаряжением. Потерянные туристы. Отлично. В конце концов, ей не придется идти за Роумом.
Теперь она могла пойти за Грантом и выяснить, что с ним было не так.
Из-за раздражения ее шаги были быстрыми и бодрыми. Бренна вышла из главного домика и двинулась по тропинке, ведущей в дом Гранта, проигнорировав ливень, благодаря которому девушка сразу промокла до нитки. Девушка толкнула входную дверь, но мужчины в гостиной не увидела. На втором этаже его тоже не было. Интуитивно, Бренна направилась в ванную и увидела тонкую полоску света из-под двери. За шумом дождя она расслышала звук льющегося душа.
«Хорошо». Если он просто принимал душ, тогда они еще могли поговорить, потому что ей многое нужно ему рассказать.
Бренна толкнула дверь... и остановилась, ее злость сдулась от его вида.
Грант сидел на краю ванной в джинсах, его рубашка была брошена в раковину. Душ был включен, но парень не стоял под ним. Голову он положил на руки так, словно пытался собраться. А когда Бренна открыла дверь, и он посмотрел на нее, на его бледном лице было столько боли, что она напрочь забыла обо всяком гневе.
Бренна села рядом с ним.
— Что случилось?
Выпрямившись, он покачал головой.
— Ничего. Ничего не случилось. Я в порядке.
— Ты не в порядке, — Бренна потянулась к его руке и, к ее удивлению, Грант сильно сжал ее руку. — Поговори со мной. Это из-за Роума?
Короткий, горький смех вырвался из него.
— Это определенно не из-за Роума.
— Тогда что? Ты можешь сказать мне.
Грант потер лицо рукой, но так ничего и не сказал, во взгляд вернулось измученное выражение.
Девушка погладила пальцами его затылок.
— Определенно, что-то сильно расстроило тебя в этой ситуации. Ты прячешь это глубоко внутри себя и не желаешь рассказать мне.
— Моя жена... моя первая жена. Думаю... я остро реагирую на небезопасные ситуации, — Казалось, чтобы выговорить каждое слово, он боролся с собой. Грант замолчал, потом вздохнул.
— Продолжай, — мягко уговаривала Бренна. — Что с ней случилось?
— Когда мы только поженились, она была счастливее, чем когда-либо. Мы оба учились в колледже — я изучал бизнес, она — экономику. Все было в полном порядке. Но на ее двадцать первый день рождения друг пригласил ее на прыжок с моста на тросе. Мы подумали, что будет забавно и безвредно, потом мы сможем посмеяться над этим. Я не осознавал, что это решение изменит все.
— Каким образом?
— Хизер понравилось. Понравилось настолько, что на следующей неделе она снова туда пошла. А потом прыгнула с парашютом. И экстремальный спуск в пещеры. Спуск по отвесным скалам. И все, что она могла найти на приличном расстоянии от нашей квартиры. А потом она занялась вещами, которые длились дольше, чем однодневная поездка. Погружение с аквалангом с акулами на Большом Барьерном рифе, охота на носорогов в Африке, все, что только приходило ей в голову. Неважно легально это или нет, она уже бежала туда. Хизер попала в зависимость от адреналина, и это ее изменило. Если ее не было дома, значит, она отправилась в опасное путешествие. Если она не в полной опасности поездке, она... — его голос стих и Грант тяжело сглотнул, — искала опасность здесь.
Бренна покачала головой.
— Я не понимаю.
— Хизер приводила домой незнакомцев, потому что это волновало ее. И когда я огорчался, она обещала, что остановится. А потом она просто встречала их в клубах. Двое, трое, не имело значения. Частично возбуждение было запретным. Я был уверен, что в какой-то момент она подсела и на наркотики. Не потому, что она этого хотела, просто для поднятия настроения. Через некоторое время она решила, что все в этом мире скучное — я в том числе.
Бренна ничего не сказала, просто потерла шею и позволила ему продолжить.
— Все вышло из-под контроля, и наш брак быстро стал несчастливым. Я все еще любил ее, но стало очевидно, что меня ей было недостаточно. Путешествия становились все дольше и опаснее. Мое «нет» или то, что я переживал за нее, не имело значения. Ей просто снова нужно было почувствовать этот трепет. — Грант крепко сжал руки Бренны, похоже, борясь со своими мыслями.
— Что произошло? — ласково спросила Бренна.
— Она погибла, конечно, — слова Гранта были горькими от обиды. — Хоть у нее и была астма, Хизер вбила себе в голову, что должна забраться на Эверест. Плевать, что люди там постоянно погибают. Кто-то сказал ей, что там она может испытать самые острые ощущения, а большего Хизер и не требовалось. Она подписалась на восхождение на вершину и отказалась от баллона с кислородом. Это будет более смело, решила она, если поднимется без него. И так как это смелее, это будет более значимо для нее. И те ублюдки, которые должны были быть ее гидами, позволили ей это. Хизер погибла, даже не достигнув вершины.
О, нет. Бренна почувствовала, как сильно сжался желудок.
— Мне жаль.
— Хуже всего то, что такого исхода можно было избежать. Она не должна была умирать. Хизер могла взять баллон, но никто не остановил ее. А мы все просто позволили ей делать то, что хотела, потому что она была живой, веселой, решительной и полной жизни, так что никто не подумал, что с ней может случиться что-то плохое, — мужчина горько скривился. — После ее смерти мне сказали, что вместе с ней на вершину взбирались еще семеро человек, и они стояли там, и смотрели, как она умирала, даже не собираясь помочь ей. Потому что помощь ей означала бы отказ от своего шанса забраться на вершину, а они хотели этого больше всего. Она умерла в окружении еще больших адреналиновых наркоманов. И ты знаешь, о чем я не могу перестать думать?
— Нет, о чем? — ее голос был болезненно мягким.
— С Эвереста небезопасно забирать тела. Воздух так разрежен, что вертолеты не могут взлететь, и для спасателей слишком рискованно перетаскивать погибших. Так что они просто... остаются там. На снегу. Ее тело все еще где-то там. И любой, кто поднимается на гору, просто проходит мимо него, чтобы добраться до вершины, потому что им тоже нужно достигнуть этой цели. И, кроме того, я не имел возможности похоронить жену, потому что ее жажда острых ощущений была для нее важнее, чем наш брак.
Бренна долгое время ничего не говорила. В словах Гранта было столько отвращения и ненависти к самому себе, что поначалу она не знала, как это воспринимать. Потом девушка нежно спросила,
— Так почему ты винишь себя?
— Потому что я не остановил ее. Потому что я не воспрепятствовал, когда она начала искать опасности. Потому что я любил Хизер и думал, что она достаточно умна, чтобы не соваться в опасные ситуации. Потому что заботился о ней и поддерживал, даже когда она начала спать со всеми подряд и принимать наркотики. Потому что думал, если буду терпеливым, она перерастет этот период, и наша любовь вернется. — Грант тяжело сглотнул. — И потому что для нее я не был достаточно интересным. Я всегда задавался вопросом, мог ли я сделать больше для того, чтобы она была счастлива.
— Ты чувствуешь себя виноватым?
— Я должен, разве нет? — Грант гневно изогнул губы. — Но, в основном, я обижен на нее. Хизер разрушила жизни нас обоих, все, потому что ей нужен был какой-то чертов адреналин. Чтобы быть счастливой, ей было мало меня, и она разрушила и мою жизнь. Думаю, вся любовь, которую я испытывал к ней или к ее памяти, была разрушена обидой.
— О, Грант, — прошептала Бренна, ее сердце болело за него. — Ты не виноват. И никогда не был. Она просто искала то, чего не хватало в ней самой. Только и всего.
Мужчина переплел свои пальцы с ее, все еще сильно сжимая, так, словно боялся отпустить девушку. Его взгляд не отрывался от сплетенных пальцев.
— Итак, теперь ты знаешь, почему иногда я слишком сильно бешусь из-за некоторых вещей. Почему я люблю порядок, графики и принятые меры предосторожности. Потому что благодаря этому ты остаешься в безопасности.
«И поэтому он не хотел, чтобы я ехала в дождь на вездеходе в поисках кого-то».
Не потому, что боялся, что она навредит себе — он боялся, что ей понравится ощущения, когда ты в опасности, и тогда он потеряет и ее. Сердце девушки смягчилось, и она притянула Гранта к себе, положив его голову на изгиб ее шеи. Какое-то время он был напряженным, но потом расслабился и обвил руками ее талию.
Мысли Бренны роились в беспорядке. Грант всегда казался таким собранным, все контролировал. Но на самом деле, он был таким же сломленным, как и она. Просто скрывал это намного лучше. Каждый день, что она проводила вместе с ним, она понимала, что Грант был больше похож на нее, чем она сама представляла. Бренна потерла его большие плечи, его кожа была теплой.
— Почему бы тебе не принять душ, детка? Тебе станет лучше.
Грант не шевельнулся, но Бренна почувствовала, что его губы прижались к ее шее.
— Составишь мне компанию?
Бренна кивнула и выкрутилась из его объятий, поднявшись на ноги.
— Но сначала нужно избавиться от этой мокрой одежды.
Его губы изогнулись в задумчиво-грустной улыбке.
— Почему для меня это звучит, как подкат?
— Потому что так и есть. А теперь сиди тихо и позволь мне выполнить сказанное.
Бренна расстегнула его ремень и отбросила в сторону, занявшись молнией. Она пальцами потирала его пах, пока медленно опускала молнию. Бренна услышала, как Грант резко втянул воздух, из-за чего поняла, что ее действия не остались без внимания. С коварно-счастливым урчанием, что смогла завести его так быстро, Бренна тянула его сырую одежду вниз до тех пор, пока штаны не опустились ниже колен. Девушка наклонилась, поцеловала его напряженный член, а потом щелкнула по нему языком.
Грант застонал и потянулся к ее влажным волосам.
— Ты все еще одета.
— Не волнуйся, — ответила девушка. — Я прямо сейчас планирую это исправить.
Бренна поднялась и выскользнула из топа, затем стянула влажные джинсы. Волнение прошло через нее, но еще больше она хотела отвлечь Гранта, утешить его и заставить понять, что для Бренны он был интересным и замечательным, и что его первая жена была дурой.
Девушка отбросила свою мокрую одежду и прошагала мимо Гранта к все еще включенному душу. Наклонилась, чтобы проверить воду. Еще горячая.
— Давай же, жеребец, — обратилась Бренна к нему, когда зашла в воду. — У тебя будет первоклассный массаж, любезно предоставленный твоей милой ассистенткой.
— Моя ассистентка не просто милая, — ответил он низким, хриплым голосом и прикоснулся к ее щеке. — Она сногсшибательно красива и добра, — его губ коснулась еще одна ухмылка, на этот раз более открытая. — Она немного странная, но мне начинает это нравиться.
Бренна подмигнула Гранту и выдавила на руку огромное количество геля, потом растерла его между ладонями. Девушка приложила руку к его груди и начала энергично намыливать тело Гранта. Она почему-то завелась. Чем больше прикасалась к этим скользким, намыленным мышцам, тем больше восхищалась его телом. Какое-то время Бренна мыла мужчину, а потом начала путешествовать пальцами по его груди, затем перешла на живом, погрузив палец в его пупок.
— У тебя определенно сексуальное тело.
— И еще более сексуальная помощница, — ответил он, наклонившись и поцеловав ее плечо, даже когда девушка потянулась и намылила его крепкие ягодицы. — Я просто счастливчик.
— Верно, — проговорила Бренна и снова потянулась к гелю для душа. Она выдавила струю геля ему на плечи, потом отбросила бутылку и прижала руки к его телу.
— Ты используешь достаточно мыла?
— Возможно, — тихо сказала девушка. — А, может быть, мне просто нравится прикасаться к тебе. — Бренна снова начала вспенивать гель.
Грант провел ладонью по своим плечам, собирая немного геля для душа.
— На мне столько геля, что я могу помыть и тебя, — мужчина растер свои ладони, а потом скользнул к ее груди, подразнив соски.
Горячий прилив удовольствия пронзил Бренну, и она застонала.
— Думаю, нужно еще помыть твою спину, малыш, — сказала она, хоть и подошла ближе. Девушка обвила руками его шею и поцеловала, поглаживая руками его плечи.
— Ты не просто моешь, — заметил Грант, лаская ее кожу.
— Ты обратил на это внимание? Мне определенно нужно заканчивать игру. — Бренна провела кончиком языка по его нижней губе.
Мужчина застонал.
— Ты реально мастер в этом.
— В играх или в облизывании?
— И в том, и в другом.
Бренна пробежалась языком вдоль жесткой линии его челюсти, а ладонями скользнула к его заднице и сжала.
— Знаешь, я могу облизать тебя всего.
Грант притянул ее к себе, проведя руками по ее телу.
— Ты так прекрасна, Бренна. Когда я с тобой, я забываю обо всем остальном.
По какой-то причине, она стала до смешного довольной. И теперь еще сильнее хотела угодить ему. Бренна обхватила рукой его твердую длину и нежно погладила. Грант с шумом выдохнул и оперся руками о стенку душа. Его горящий взгляд не отрывался от нее, пока девушка поглаживала его член скользкими, намыленными руками. Медленные, мучительно нежные движения. Бренна не торопилась, не двигалась быстро, чтобы он сразу же кончил. Это было для удовольствия и только для него. Ей хотелось, чтобы Грант почувствовал себя лучше.
Мужчина прислонился к стене душа и закрыл глаза, когда девушка сильнее сжала кулачок.
— Бренна, остановись. Позволь мне взять презерватив.
Девушка продолжала поглаживать его, пока обдумывала его слова. Затем вторую руку положила ему на грудь, чтобы удержать на месте, когда снова провела ладонью по члену.
— Нет, — сказала Бренна остановив его руку
Его глаза потемнели из-за нужды.
— Ты не хочешь, чтобы я прикасался к тебе?
— О, хочу. Но мне так нравится касаться тебя, что, вроде как, неохота останавливаться, — поглаживание. — Так что я подумала, что могла бы продолжить свой неправедный путь, — поглаживание. — Пока ты не потеряешь контроль, — поглаживание. — Потому что думаю, что мне понравится видеть зрелище.
А потом она усилила хватку.
— Теперь произнеси мое имя, — дразнилась она. — И скажи, что принадлежишь мне.
— Бренна, — выдавил Грант, голос был сдавленным от желания. Его взгляд ни на секунду не покидал ее лица, полностью сфокусировавшись на ней. — Я целиком и полностью твой.
О, как ей понравилось это слышать. Бренна снова стала влажной и взволнованной, и в качестве награды снова погладила его.
— Скажи еще раз?
— Твой, — выдавил Грант, а потом положил свою руку поверх ее и начал сильно ласкать свой член, жестко и грубо используя ее руку.
Через мгновение он кончил ей на живот, его взгляд был прикован к ней. Бренна почти кончила сама, просто смотря на него. Это была смесь эротики и удовлетворения, и еще что-то, названия чему она дать не могла. Никто из них не сдвинулся с места, пока Грант быстро дышал, пытаясь восстановить дыхание, даже если вода постепенно становилась холодной.
Грант притянул Бренну к себе и обернул руки вокруг нее, зарывшись лицом в изгиб шеи и ее влажные волосы.
— Я люблю тебя, Бренна.
И она открыла рот, прежде чем осознала это, потом закрыла его.
Девушка почти сказала в ответ «я люблю тебя». Это было странное беспокоящее ощущение, которое она чувствовала весь вечер. Это была не похоть, гордость или одержимость. Все вместе смешалось в одно. И это была любовь.
Бренна влюбилась в Гранта.
И это действительно, по-настоящему, пугало ее.

Глава 13

В тот вечер они лежали в обнимку в постели.
Грант спал. Он собственнически обвил рукой девушку, вторая рука покоилась на ее груди, а его бедра прижимались к ее. Однако Бренна не могла уснуть. Ее мысли вертелись вокруг его рассказа.
Бренна считала, что первая жена Гранта была эгоисткой. О, она была милой блондинкой и на фотографиях выглядела довольно счастливой, но она же сделала своего мужа несчастным. Она заставила его думать, что именно он был проблемой в их отношениях, но в истории Гранта все указывало на то, что проблемы с головой были у Хизер, а не у Гранта. Кем должна быть женщина, чтобы из скромной студентки превратиться в охотницу за носорогами, экстремального пловца и альпиниста на Эвересте, который постоянно нуждался в адреналине?
«Женщиной, которая оставила после себя сломанного мужа и даже не осознала этого», — подумала Бренна, поглаживая ладонью руку Гранта. Она никогда с ним так не поступит.
Она застыла. У нее ведь есть свои секреты. Такие же ужасные и, может быть, еще более постыдные, чем этот. Секреты, которые взрывали мозг и исключали любые нормальные отношения. Так кто она, чтобы обещать такое Гранту?
Бренна не могла. Ее жизнь была такой, потому что так было безопаснее.
Но впервые Бренна захотела чего-то большего. И она не знала, как это большее удержать.
Нужно было поговорить с Мирандой и Бет Энн. Может, они помогут разобраться в ситуации. Потому что сейчас девушка боялась, что все обречено, и она причинит Гранту такую же боль, если не сильнее. Если бы он знал о ее прошлом — не захотел бы иметь с ней ничего общего. Мужчина ушел бы, а она собирала бы себя по кусочкам.
И эта мысль причиняла боль. Сильную.
Чуть позже девушка вскочила с кровати, сперва уверившись, что Грант крепко спал и не собирался просыпаться. Бренна натянула пижаму и, зевая, направилась в главный домик.
Нужно было подбодрить Гранта, и она знала идеальный способ отвлечь его. Сев за стол, она вытащила ключи от кладовки и пошла туда. На нижних полках должно было остаться несколько рулонов яркой оберточной бумаги со дня рождения Попа. Они в шутку купили ему бумагу самой детской, кричащей раскраски, которую только нашли, зная, что она понравится ему. И немного осталось... но, чтобы украсить стол Гранта этого более, чем достаточно.
Схватив рулон бумаги цвета розового поросенка, она натянула очки и принялась за дело. Странно, что Бренна променяла несколько часов сна и вообще своего времени, чтобы просто вызвать у Гранта улыбку.
Да, ей определенно нужно как можно быстрее встретиться со своими друзьями, потому что все плохо.

***

По просьбе Бренны, Бет Энн и Миранда пришли в ресторан «Maya Loco», чтобы вместе чего-нибудь выпить. В ресторане в это время было полно народу, но Миранда и Бет Энн оказались свободны только в это время. Бет Энн ненавидела надолго покидать свой салон, а Миранда закрыла библиотеку на обед.
Бренна только что ушла из главного домика, пока Грант уехал в другой город в магазин канцтоваров. Он вернется и будет гадать, куда она делать, но девушка оставила ему маленькую дурацкую записку. «Розы — красные, нарциссы — желто-жгучие, сейчас я с девочками, вернусь и оближу тебя».
Бренна не в первый раз уходила в полдень с работы, но впервые оставляла Гранту записку, так что он не будет волноваться. Черт, для нее это было так по-домашнему, что она забеспокоилась. В конце концов, теперь она думала о чувствах и эмоциях Гранта. Раньше это было не так. Но даже,оставив ему записку, она чувствовала какое-то... беспокойство. Ловушку. Тревогу. Потому что всего через неделю или две они перешли от случайного секса к сексу, который включает чувства, и это пугало ее. Две недели назад настоящие чувства — это последнее, что было ей нужно. А теперь?
А теперь она не знала, что делать.
Бренна приехала в ресторан первой, так что заказала маргариту, а потом в перерыве между поеданием сальсы и чипсов прикончила ее за минуту. Когда официант спросил, принести ли еще, она сделала вращающий знак рукой, означающий, что нужно еще одну. К тому времени, как показались Миранда и Бет Энн, Бренна как раз уговаривала третью маргариту.
Миранда скользнула в кабинку и села напротив девушки, ее глаза расширились от вида пустых стаканов.
— Вау. Плохой день? Ты снова поссорилась с Грантом?
— Нет, — несчастно сказала Бренна. — У нас все отлично. В этом-то и проблема.
— Почему это проблема, милая? — Бет Энн расположилась рядом с Бренной. — В последнее время вы двое кажетесь довольно счастливыми.
— О, конечно. — Бренна хотела чувствовать себя пьянее, чем была на самом деле, и чтобы мысль об их с Грантом совместном счастье не причиняла в тот момент такой боли. — Все эти игры и веселье хороши, только пока кто-нибудь не лишится глаза. Или сердца.
— А? — Миранда покачала головой. — Тебе нужно поесть, чтобы избавиться от дымки маргариты, или я отвезу тебя обратно на ранчо. — Она подняла руку, чтобы позвать официанта. — Принесите три кофе, пожалуйста.
— Кое-кто из нас пытается напиться, Миранда-будущая-Крофт. — Бренна посмотрела на Бет Энн. — И Бет Энн Вагоннер.
Бет Энн просияла от упоминания ее новой фамилии.
— Неплохо звучит, правда?
Правда, и девушка была до смешного счастлива, на нее почти больно было смотреть. Они с Кольтом съехались уже после первой стычки, и были так близки, словно всегда были парой, а не только что сошлись. Девушка была Бет Энн Вагоннер всего пару недель, а девушкой Кольта немногим дольше. Но их сильная любовь была очевидной.
«Бренна Маркэм», — покатала она имя на языке, но удовольствия ей это не принесло. Только заставило чувствовать еще большую путаницу внутри.
— Что тебя беспокоит, Бренна? — спросила Миранда, когда на столе появились три кофейные чашки.
— Я просто... не знаю, что делать.
— С Грантом? Он же без ума от тебя.
— Да, будет, когда узнает правду. — Бренна не смогла сдержаться. Она посмотрела на запястье Миранды, чтобы узнать, носила ли еще та лиловый браслет или уже нет. Не носила. По какой-то причине, это огорчило Бренну. Она должна была сохранить браслет. Но хранение вещей приводит к определенным последствиям, и эти последствия ужасали Бренну.
Обе девушки послали ей непонимающие взгляды, определенно ожидая, когда подруга продолжит. Бренна и не собиралась. Они были ее друзьями, но девушка не могла раскрыть им самый темный, самый страшный свой секрет. Она ничего не могла им сказать. Так что уклонилась.
— Грант кое-что рассказал мне о своей первой жене. Вы, ребята, знали ее?
— Хизер? Мы знали ее в школе, но они оба вместе уехали в колледж и с тех пор мы больше ее не видели.
— Какой она была?
Миранда посмотрела на Бет Энн, потом пожала плечами.
— Она была милой. Веселой. Немного занудой.
— Немного сорвиголова, — добавила Бет Энн. — Помнишь, мы устраивали пижамные вечеринки, и она всегда первой предлагала сыграть Правда или Вызов? И ей не нравились девушки, которые никогда не выбирали Вызов.
— Но она была милой, — сказала Миранда. — Действительно милой. Все в городе любили ее. И всем было грустно, когда услышали, что она умерла.
«Я даже не смог похоронить свою жену», — убито сказал тогда Грант. Потому что ее тело застряло где-то на Эвересте, где мимо него просто проходят люди, в чьих головах полно собственных экстремальных идей. Грант решил, что его самого ей было недостаточно, и она начала искать опасности. Но, похоже, искра этой тяги пряталась в ней всегда. Бренна задалась вопросом, нужно ли говорить это Гранту. Смягчит ли это его вину или только разбудит старые воспоминания, которые он не хотел вспоминать?
— А почему ты спрашиваешь? — подтолкнула Бет Энн, потянувшись к тарелке с чипсами и изящно откусив одну. — Грант что-нибудь рассказал о ней?
— Немного, — одним словом ограничилась Бренна. — Прошлой ночью он сказал, что любит меня.
Миранда вздохнула и восторженно захлопала в ладоши.
— О, мой бог. Это так здорово! Я всегда хотела, чтобы вы двое были вместе! Так ты приняла предложение?
— Предложение? — Бет Энн выглядела шокированной. — Он сделал тебе предложение?
С каждой минутой этот разговор становился все хуже. Бренна уставилась на теперь уже пустой стакан из-под маргариты, желая, чтобы ей принесли еще один.
— Это не здорово и нет, я не приняла его предложение.
Восхищенные хлопки Миранды исчезли.
— Почему это не здорово, милая? — мягко спросила Бет Энн.
— Потому что боюсь снова его ранить, — полным страданий голосом призналась Бренна. Девушка отставила пустой бокал в сторону и подвинула к себе дымящийся кофе. — Хизер разрушила его. Совершенно сломала. Это ужасно. Что если я поступлю с ним точно так же?
Миранда и Бет Энн обменялись взглядами.
— Почему ты должна так с ним поступать, Брен? — спросила Миранда. — Ты планируешь взбираться на Эверест?
— Конечно, нет.
Но у нее есть секреты. Большие, ужасные секреты. Такие же, как были у Хизер. И именно такие секреты разрушали отношения. Бренна видела, как это снова и снова происходило. Отношения ее матери никогда не переживали этого, и у Бренны были шрамы в подтверждение этого.
— Но... я просто не знаю, что делать.
— С чем? Я запуталась.
— Я сама себя запутала, не волнуйся. — Бренна вздохнула. — Скажем, твое прошлое — отстой и ты не знаешь, как сказать об этом Гранту. Что бы ты тогда делала?
— Ты скажи мне, — произнесла Миранда.
— Скажем, рассказать ему — это не вариант.
— Ты скажешь ему, — заявила Бет Энн, снова потянувшись за чипсами. — И если он — твоя вторая половинка, тогда злиться не будет.
— Но что если оно непроизвольно напугает его? Будет ли он так же смотреть на меня?
— Речь не о венерических заболеваниях, верно? — Миранда выглядела обеспокоенной. — Потому что в этом случае тебе обязательно нужно рассказать ему.
— Гадость какая! Нет. Это не венерическое заболевание. — Бренна обняла руками чашку кофе и задумалась. — Просто в моем прошлом... есть кое-что сомнительное. Я не хочу, чтобы он по-другому смотрел на меня.
— А ты тоже влюблена в него? — спросила Бет Энн. — Я полагала, что между вами двумя нет ничего особенного, и вас это устраивает. Нет обязательств, нет ничего.
— Я думала, что я хотела этого, — с горечью ответила Бренна. — А потом он признался мне в любви и рассказал о Хизер, и теперь я не перестаю думать о том, что все изменилось, и что эти изменения будут значить для меня.
— Ты трусишь, — провозгласила Миранда.
Бренна выпрямилась на сидении, нахмурившись.
— Что ты имеешь в виду?
— Что у тебя фобия перед обязательствами, — усмехнувшись, ответила Миранда. Она взяла парочку пакетиков подсластителя для кофе и открыла их. — Меня так и тянет вставить здесь «пф-ф», но, наверное, это будет нечестно.
Бет Энн женственно фыркнула и хлебнула кофе.
Бренна неуверенно посмотрела на обеих девушек.
— Вы так говорите, словно это плохо.
— Ну, нет... пока не влюбишься. — Миранда изогнула губы. — Поверь опытному человеку.
— Я никогда не говорила, что влюбилась, — возразила Бренна.
— Но и не говорила, что не влюбилась, — сказала Бет Энн более мягким голосом. — Милая, если ты думаешь, что это важно, просто расскажи ему о своем прошлом. Что бы это ни было, он примет все, потому что любит тебя. Если же не примет, значит, этот мужчина просто не для тебя.
— Тебе легко говорить, — пробормотала Бренна. — У Кольта нет багажа дерьма за спиной. Поп потрясающий.
Бет Энн еще раз женственно фыркнула.
— Ты издеваешься? Его прошлое более странное, чем ты могла бы себе представить.
— А? — оживилась Миранда. — Как так?
Но Бет Энн только покачала головой.
— Это история Кольта, и он бы не хотел, чтобы я ее кому-то рассказывала.
Миранда, похоже, заинтересовалась, но просто пожала плечами.
— Прошлое ничего не решает. Блин, посмотри на мое прошлое. Я хотела убраться из этого города, где все разговаривают с моей грудью и называют меня Шары Блубоннета. Ну, уехала я, а потом снова вернулась, потому что почему-то, соскучилась по этому городу. Не то, чтобы я соскучилась по прозвищу Шары. Причина была в том, что я потеряла больше, чем приобрела благодаря отъезду. Типа друзей, семьи и Дэна... — при упоминании его имени, на лице девушки появилось довольное выражение. — С самой помолвки меня никто не называл Шары. Большой, мускулистый жених открывает тебя в совершенно другом свете для большинства людей.
— Мое прошлое хуже, чем прозвище «Шары», — убито сказала Бренна. — Но я подумаю об этом.
— Что тебе терять? — спросила Миранда.
«Все», — хотела ответить Бренна, но просто пожала плечами. Потому что она видела, как в прошлом это происходило много раз. Некоторые вещи люди могли пережить. А некоторые — никак не могли забыть, как бы сильно не утверждали обратное.
И девушка подозревала, как сложится жизнь, если она откроет свое прошлое Гранту.
Но если она продолжит молчать, ее ожидает то же самое. Грант признался ей в любви, а ее отношение будет легким и без каких-либо обязательств. Как долго это продлиться?
Не очень долго. Мрачная из-за подобных мыслей, Бренна с тоской уставилась на пустой бокал из-под маргариты.
— Не строй грустное личико, — ударив Бренну по руке, сказала Бет Энн. — Итак, когда забежишь и дашь поиграть с твоими волосами?
— Хм-м-м?
— О, я предложила Элизе, если она останется, организовать совместное предприятие. Создание настенного календаря. Мы согласились с тем, что раз у тебя челка, как у Бетти Пейдж, ты должна классно зажечь в стиле ретро. Хотим, чтобы ты была пробным образцом. — Девушка усмехнулась и взяла еще чипсы. — По сути, мы сделаем тебе прическу, накрасим и оденем в какой-нибудь гламурный костюмчик, затем сделаем сексуальные фотографии. Звучит весело, правда?
— Что ты затеяла?
Бет Энн забросила чипсину в рот, прожевала и продолжила играть с челкой Бренны.
— Здесь можно завить, а здесь сделать ретро-начес. Еще поэкспериментируем.
Бренна снова пожала плечами.
— Звучит весело. Можно так одеться дома. Удивить Гранта.
— Только не занимайся сексом в одежде, — согласилась Бет Энн. — Или сама заплатишь за химчистку.
— Отлично, теперь я думаю только о сексе Гранта с Бренной, а этого мне не нужно, — пожаловалась Миранда. — Сейчас я нуждаюсь в маргарите.
— Так к чему эти бизнес-планы? — спросила Бренна притягивая к себе миску с сальсой и копаясь в чипсах. — Я думала, что вы с Кольтом хотели поехать на Аляску на несколько недель, как только натренируете Роума.
— Мы уезжаем через две недели, — предвкушающе сказала Бет Энн, практически подпрыгивая на сидении. — Я так взволнована из-за возможности побыть с ним наедине целый месяц. С нашими расписаниями получается так, что один из нас всегда либо уходит, либо только приходит. Было бы мило несколько дней ничего не делать, лишь валяться в кровати.
Миранда странно посмотрела на нее.
— Очевидно, ты никогда не ходила в поход ни с одним из этих парней. Я ходила, и уверяю тебя, что валяние в кровати — это последнее, о чем будет думать Кольт. Он поднимет тебя с кровати с рассветом, чтобы пойти на рыбалку или развести костер или еще чего-нибудь.
— Я могу быть довольно убедительной, — весело ответила Бет Энн, не взяв во внимание слова Миранды.
— А что с твоими клиентами? — спросила Бренна. — Ты можешь уехать и не взбесить их своим отсутствием?
— Я выкладываюсь по-полной и делаю стрижки наперед, — пояснила она Бренне. — Так что я безумно занята на этой неделе, и буду на следующей, но это того стоит. — Бет Энн весело взглянула на Бренну. — С каких пор дикая и беззаботная Бренна начала волноваться из-за трудовых обязанностей?
— С тех пор, как я начала спать с Грантом, — усмехаясь, сказала Бренна. — Поверь мне, я так же встревожена этим, как и ты. Хорошо, когда мужчина жестко поедает киску, в противном случае он вообще ее не стоит.
Миранда и Бет Энн обе застонали, словно от боли. Миранда притворилась, будто протирает глаза руками.
— Еще одна картинка, которая вечно будет стоять у меня перед глазами. Спасибо за это.
Бренна хихикнула.
— Всегда пожалуйста.

***

— Ты точно не хочешь остаться подольше? — Грант затолкал мамину дизайнерскую сумку в багажник своей Ауди. — Уверен, что в Мятном Домике есть комната, если ты хотела еще остаться на недельку-другую. И хорошо иметь семью рядом.
— Ты такой милый, Грант, — сказала Жюстин, потрепав его по щеке так, как могла только мама. — Но Реджи хочет встретиться с какими-то друзьями для глубоководного рыболовства, а потом мы поедем во Флориду, чтобы закупиться для пляжных домиков.
«О, мне бы их проблемы», — иронично подумала Бренна, когда вышла, чтобы попрощаться с родителями Гранта.
Они были милыми людьми — действительно милыми — но жили настолько другой жизнью, что временами она даже не могла их толком понять. Зачем двум людям больше, чем один дом? Это казалось для нее странным, но девушка предположила, что так люди поступают, когда у них есть много денег. Они покупают ненужное дерьмо.
Об этом ей, конечно, неудобно было думать. Девушка проследила за головой Гранта, который вернулся в главный домик за последней сумкой, думая о деньгах и том количестве ненужного дерьма, которым, вероятно, обладали Жюстин и Реджи.
Но они с Реджи были такими милыми, и казались совершенно нормальными. Жюстин подошла, чтобы обнять Бренну и, к ее удивлению, следующим был Реджи.
— Мы так рады, что в жизни Гранта появилась ты, — похлопав по спине, сказал ей Реджи. — Ты подходишь ему.
— Спасибо, — пробормотала девушка в ответ, отстраняясь от объятий.
— Я рада, что у вас все получилось, хоть и не представляю как, — произнесла Жюстин с лучезарной улыбкой. — Нам нравится видеть вас вместе.
— Спасибо, — повторила Бренна, потому что в действительности, что она могла сказать?
«Я перестану нравиться вашему сыну, как только он узнает обо мне правду, так что не слишком привязывайтесь».
Но она ответила только:
— Я тоже думаю, что он потрясающий.
Бренна повернулась, чтобы обнять Элизу, которая стояла рядом с машиной. Но молчаливая девушка только подняла руку и ухмыльнулась, показавшись более спокойной, чем в день своего приезда.
— Тебе не нужно обнимать меня. Я остаюсь.
— Правда? — Она не смогла скрыть радости. Бренне нравилась Элиза.
— Здесь еще нужно сделать фотосессию, конечно, — сказала Элиза. — Я работаю над ней, эм, как и над другими проектами. Могу вернуться домой в любое время.
— О, верно. Бет Энн упоминала о фотографиях для настенного календаря.
— Да! — лицо Элизы посветлело от энтузиазма, ее глаза слегка заблестели. — Будет очень весело.
— Хорошо, когда ты рядом, — сказала Бренна. — На выходных можем устроить девичник. Или через неделю. Или каждую неделю.
Элиза хихикнула, звук вышел мягким и застенчивым.
— Как насчет начать с этих выходных.
— Мне подходит. — Бренна подняла кулак в воздух, чтобы стукнуться кулаками с Элиза.
После неловкого, почти-слишком-длинного мгновения, Элиза тоже подняла кулак.
«Уже хоть что-то».
Грант появился с последней сумкой, и его родители практически светились от гордости при его виде. Бренна должна была согласиться, он был потрясающим. Идеально уложенные шелковые каштановые волосы, очки в тонкой оправе держаться на идеальном носу над хорошо очерченными скулами, и одежда, увидев которую модель «GQ» заплакала бы от зависти. Грант всегда выглядел таким идеальным и собранным, прямо как его родители.
У его богатых, очень богатых родителей куча вещей. Желудок скрутило.
Но то, как Жюстин и Реджи смотрели на него. Их глаза были полны удовольствия от его вида, и счастья из-за его счастья. С подавляющим ощущением Бренна осознала, что он никогда не поймет ее прошлого.
Но ей как-то нужно сказать ему. Потому что водить за нос таких милых людей было бы нечестно. Они все ей нравились. Они с первого дня оказали ей теплый прием и дали почувствовать себя принятой.
Это будет исключительно правильно, если Бренна откроет свой ящик с грязным бельем.

***

На следующее утро что-то выдернуло Гранта из глубокого сна. Он все еще лежал в кровати в полудреме, гадая что же могло его разбудить. В домике было тихо, слышно было только щебетание птиц ранним утром.
Палец снова ткнулся ему в живот и слегка пощекотал бок.
— Проснись, Грант.
Бренна. Вкусная, теплая, стройная Бренна. Он притянул ее ближе, уткнувшись носом в ее шею.
— Еще рано.
— Я не могу заснуть.
Мужчина открыл один глаз, удивленный напряжением в ее голосе.
— Что случилось?
Она посмотрела на него, ее лицо было обеспокоенным, фиолетовые и каштановые волосы были взъерошены. Под ее глазами залегли тени. Бренна прикусила губу, но ничего не сказала.
Грант в мгновение проснулся, в нем появилась потребность утешить и защитить ее. Уберечь от всего, что огорчало ее. Мужчина оперся на один локоть и потер плечо.
— Что случилась, любимая?
По ее щеке скатилась слеза и упала на подушку.
— Нам нужно поговорить.
Внутри запылала ужасная боль. Но Грант заставил себя оставаться спокойным.
— Поговорить о чем?
— Обо мне. О нас.
Грант мгновенно все понял. Он снова облажался. Тогда, в душе, он показал Бренне свою уязвимую сторону. Мужчина думал, что все в порядке, но она боялась, когда дело дошло до обязательств, а он был тупицей и признался ей в любви. Когда Бренна так и не запаниковала, Грант решил, что у них все в порядке. И что девушку не смущала его любовь до тех пор, она могла сказать, что хотела отношений без обязательств. А он не давил и не требовал положительного ответа. Знал, что ее чувства всего лишь вопрос времени.
Или он так думал.
Но теперь видеть ее такой расстроенной? Его сердце разрывалось. Грант хотел облегчить ее страдания. Черт, он хотел заткнуть Бренну поцелуем и заставить забыть все, что ее когда-либо волновало. Что угодно, лишь бы остановить ее слезы.
— Бренна, — с трудом выдавил он и нежно стер слезы с ее щеки. — Не плачь. Все хорошо. Я совсем не пытаюсь на тебя давить. То, что я к тебе чувствую, не обязывает тебя отвечать мне взаимностью. Я знаю, что ты не чувствуешь того же, но все в порядке.
Девушка непонимающе уставилась на него, а потом издала пару каких-то звуков. Грант не мог точно сказать, это было хихиканье или сдавленные слезы.
— О, Грант. Ты можешь заткнуться на минуту? Я сказала, что дело во мне, а не в тебе.
Его сердце остановилось на мгновение.
— Значит, мы в порядке?
— Мы не в порядке, — сказала Бренна, и слезы с новой силой полились из глаз. — Я не в порядке.
После этих слов его сердце снова ускоренно забилось. Облегчение смешалось с беспокойством. Она говорила, а Грант все еще не знал, что и думать.
— Что ты имеешь в виду, говоря, что ты не в порядке? Что случилось?
— Я... — Девушка запнулась так, словно не могла вымолвить эти слова. — Это сложно объяснить.
О, Боже. Она умирала. Он, наконец, осознал, какой идеал его женщины — это женщина, которая приводила его в ярость такую сильную, каким было его счастье рядом с ней. Женщина такая распутная и покладистая в постели, какой была и в жизни. Его Бренна, которая заставляла его чувствовать себя королем мира, а не никчемным мешком дерьма, которого для нее было недостаточно.
И она умирала. Должна была. Его живот снова скрутила та ужасающая боль. Он потеряет Бренну, едва только осознав свои чувства к ней. Черт возьми, судьба — жестока.
— Боже, Бренна. Просто скажи мне.
«Быстро расскажи мне, чтобы мы могли резко сорвать пластырь с раны и наслаждаться остатком времени, отведенного нам».
Бренна выглядела такой расстроенной, что это разбивало его сердце. Девушка потянула его за руку.
— Я должна тебе кое-что показать.
«Дерьмо, дерьмо, дерьмо».
Когда Грант сел на кровать, он понял, что Бренна была одета в пижаму. На самом деле, его пижаму — простые фланелевые штаны, которые она дважды подвернула на своей тонкой талии, и его любимую футболку «Tulane». Но Бренна была не той, кто любил спать в одежде. Ей нравилось спать обнаженной и обвивать его тело. А это значило, что она уже вставала с кровати, вероятно, чтобы подготовить то, что хотела показать ему.
Нехорошее ощущение в его животе казалось черной дырой.
Но Бренна настойчиво тянула его за руку и, с болью в сердце, Грант выбрался из их теплой кровати, потом последовал за ней. Нужно было надеть какие-нибудь трусы или штаны, но сначала ему необходимо было выяснить, из-за чего на лице любимой появилась эта боль.
Они в тишине спустились вниз по лестнице, и он заметил, что его компьютер включен и на экране высветилось окошко с видео. Бренна еще раз потянула его за руку, направляя в сторону компьютера. Заинтригованный, он последовал ее указанию, сел и попытался усадить ее к себе на колени.
Но девушка сопротивлялась, ее тело напряглось. Вместо этого, Бренна наклонилась и нажала на кнопку мышки, чтобы включить видео.
Началась реклама, и тело Бренны рядом с ним просто завибрировало от напряжения. Мужчина пригляделся к интернет-странице, гадая, что же она хотела показать ему. Видео, описывающее смертельные болезни? Домашнее видео определенного содержания? Но видео было снято много лет назад и набрало тысячи просмотров. Название гласило «С 1, ЭП 14 — Этли», но Грант не знал, что это значило.
Зато он знал, что показывая ему эту съемку, Бренна сама себя разрушала. А в процессе просмотра, видео разрушит и его самого. Грант любил Бренну. Он любил ее неудержимый энтузиазмом и ненавидел ее слезы. Мужчина снова попытался притянуть ее к себе, но девушка все еще сопротивлялась.
Заиграла музыкальная тема. На словах спикера Бренна притихла, и Грант услышал, как девушка рвано вдохнула. Снова обратив внимание на экран, он посмотрел на пробегающие титры одного из специальных репортажей. Ведущий новостей в сером костюме торжественно восседал на стуле рядом с экраном, на котором было написано «Специальное расследование: 2004».
— Спасибо за то, что присоединились к нам сегодня, — глубоким голосом сказал мужчина. — Мы продолжаем серию передач, посвященную возрастающей проблеме в Америке. Является ли это болезнью? Что-то по определению не так с головами у некоторых людей, которые ведут себя не так, как вы или я? Или еще что-то заставляет этих людей вести себя таким образом? — Он поерзал на стуле, глядя в камеру, а Грант подумал, что его сердце выпрыгнет из груди от острого беспокойства.
«Что, черт возьми, происходило?» Он больше не выдержит. Все его мысли занимали ужасные картинки страданий Бренны. Бренна страдает от болезни.
— Это эпидемия, которая охватила множество домов нашей страны. От нее страдает каждая десятая семья. Она разрушает жизни и все, что ее касается. Мы говорим о... собирательстве.
«Что? Собирательстве?»
Бренна не умирала? Он не потеряет ее, как уже потерял Хизер? Облегчение настолько затопило его, что Грант не смог с ним справиться.
Он рассмеялся.
Бренна, стоящая рядом с ним, испуганно вздохнула и издала придушенный всхлип. Прежде чем мужчина смог отреагировать, она подошла и отвесила ему пощечину. Затем развернулась и побежала к входной двери.
— Нет, Бренна, постой... — поднимаясь на ноги, сказал Грант. Черт возьми, на нем не было даже трусов. А на Бренне были его штаны.
— Да пошел ты, Грант. Пошел ты к черту! — Бренна хлопнула дверьми за собой.
Черт, Грант должен пойти за ней. Объяснить, что он не смеялся над собирательством — хотя абсурдно думать, что она расстроилась именно из-за этого — а из-за невероятного облегчения. Ведь он узнал, что Бренна не умирает от какой-то загадочной болезни. Мужчина обыскал комнату на предмет одеяла, но ничего не нашел. Проклиная все на свете, он направился к лестнице, намереваясь пойти в свой домик и надеть штаны.
Высокий голос из компьютера остановил его.
— Я не знаю, когда это началось, — прозвучал голос Бренны. Он был высоким и еще девичьим, с обеспокоенными нотками. — Наш дом был таким, сколько я себя помню. Я росла в окружении сумок и коробок, набитых всяким мусором.
Грант повернулся к компьютеру. На видео показывали юную Бренну. У нее было худое лицо, а волосы были длинными, непослушными и светлее, почти золотистыми в сравнении с нынешними намного более темными волнистыми прядями. На девочке была грязная футболка, и она обнимала себя руками так, словно ей было очень неуютно. Непривычный для Гранта взгляд Бренны выражал стыд.
Но он знал, что Бренна не была такой.
— Бренна Этли, — сказал репортер, и Грант пораженно осознал, что знал ее под другой фамилией, — жила в тени собирательства всю свою жизнь. Ее мама — Агата Этли — собиратель. Ее бабушка была собирателем.
Заинтригованный, Грант вернулся к компьютеру и сел на стул. Он знал, что должен был последовать за Бренной, но уязвимая, несчастная девочка на видео приковала его внимание. Мужчина не мог оторваться.
Камеру перенесли на входную дверь маленького домика в стиле ранчо. Бренна стояла на крыльце, ее рука покоилась на облезлой дверной ручке. На двери виднелись огромные пятна облупленной красной краски, а окно рядом с дверью демонстрировало поломанные жалюзи. Девушка выглядела так, словно хотела сбежать оттуда. Этим утром Грант видел такой же взгляд на лице Бренны. Затем, кивнув, Бренна открыла дверь в дом.
Грант в ужасе смотрел, как она нажала на дверь, толкая ее, чтобы та достаточно открылась. Девушка посмотрела назад, в камеру.
— Смотрите под ноги, когда заходите, — сказала она, а потом начала переступать через кучи мусора и коробки со всяким хламом, чтобы пройти глубже в дом.
— Каждый сантиметр дома Этли завален мусором, — нараспев произнес диктор, и камера показала репортера, пытающегося следовать за Бренной в дом, но у него это получалось с трудом из-за огромных куч мусора. Несовершеннолетняя Бренна отставила пакет с каким-то хламом и помогла журналисту добраться до свободного пространства в доме. — Каждая комната дома в сто семьдесят квадратных метров сверху донизу забита вещами. Мы находимся в фойе. Бренна Этли говорит, что ее мама заполнила ее последней, но с виду так не скажешь. Коробки и сумки с одеждой, посудой, подарками на праздники и даже с соседским мусором подпирают тонкие стены этого уютного дома.
Бренна открыла одну сумку и вытащила содержимое, показывая его оператору.
— Она нашла этот хлам в хозяйственном магазине. — Девушка схватила стопку маленькой одежды и начала раскладывать ее. — Не важно, нужны ей эти вещи или нет. Она просто покупает их. Это детские вещи, которые она купила за несколько долларов. Одежда, как для девочек, так и для мальчиков. Но здесь нет младенцев. Я единственный ребенок у мамы, а соседи ничего у нас не возьмут, потому что считают нас грязными.
Девочка вытащила еще одну вещь, маленький красный свитер.
— Это для собаки, наверное. А у нас собак нет. Мы не можем иметь их. Городские власти однажды обнаружили несколько мертвых животных в доме, и соседи вызвали полицию. Однажды приехали пожарные и вычистили гараж, и нашли там тушки четырех мертвых котов. Маму арестовали за жестокое обращение с животными, и тете пришлось внести за нее залог. Но как только маму выпустили, она просмотрела все барахло и потащила его обратно в гараж, — маленькие ручки Бренны расправили свитер. — Хотя я всегда хотела собаку. Просто подумала, что здесь для нее небезопасно.
— Действительно, — сказал диктор. — Кто-то бы даже поспорил, что и для людей дом Этли небезопасен. Вот где тринадцатилетняя Бренна и ее мама живут, едят и спят каждый день. Но миссис Этли не видит в своем стиле жизни никаких проблем.
Бренну прекратили снимать, и камера переместилась на женщину, которая, несомненно, была матерью Бренны. Она была стройной женщиной с темными вьющимися волосами, которые унаследовала от нее Бренна, с тонким лицом и длинноватым носом. Еще у нее на лице были глубокие морщины, словно в жизни ей было нелегко и это сильно ее состарило. Женщина села в кресло, спрятанное среди куч мусора, высотой больше нее самой, а руки положила на пакет из химчистки, все еще полный одежды. Небольшой столик рядом с ней был заставлен старыми журналами, посудой и чем-то, что было похоже на сгнившую Хэллоуинскую тыкву-голову.
Репортер протянул ей коробку и присел рядом, обойдя гнилую тыкву.
— Можете мне что-то рассказать о вещах в этой коробке, Агата, и что они значат для вас?
— Конечно, — спокойно сказала женщина. Она порылась в коробке и вытащила первую вещь. Это была баночка из-под детского питания, на одном боку засохла черная грязь. — Это подойдет для хранения винтов и прочих мелочей. Просто нужно почистить ее, — женщина отложила ее и взяла следующую — кофейную кружку со сломанной ручкой. — Нужно всего лишь найти для нее ручку и будет, как новая.
— Она сломана, — возразил репортер. — Почему бы просто не выбросить ее?
— Она абсолютно нормальная, — произнесла Агата, в ее голосе сквозила небольшая жесткость. — Ее просто нужно починить.
Фильм смонтировали так, чтобы Агата вытаскивала покупки из коробки в ускоренном режиме. Обувь без пары. Сломанный вентилятор. Стопка мокрых стикеров. Свечка в банке, сожженная до фитиля. Бесполезный хлам, но Агата Этли всему находила применение и объяснение.
В съемку снова ворвался грустный голос Бренны.
— Получается так, словно она не видит, как вообще можно что-то выбрасывать. Она не знает как. Мама видит применение для всего и не выносит мысли о том, чтобы что-то выбросить, если в этой вещи все еще нуждаются.
— Но остальной мир смотрит на это, как на мусор, — сказал репортер. — Такое мировоззрение множество раз вставало между Агатой и ее отношениями с мужчинами.
— Я впервые начала коллекционировать, — произнесла Агата в камеру, — когда мне было девятнадцать. Я сбежала из дому, чтобы быть со своим парнем, но забеременела и он меня бросил. Какое-то время я жила на улице, а потом одна программа помогла мне получить работу и мой первый дом.
— Но к тому времени, — вклинился диктор, — урон был уже нанесен. Привыкнув жить на улице и заимствовать еду и одежду, Агата поняла, что ей трудно адаптироваться к нормальной жизни.
— Я просто наблюдала, как мои коллеги выбрасывали отличные вещи, — сказала она, едва ли не плача от горя. — Так что, когда кто-то что-то выбрасывал, я забиралась в их мусорку и воровала выброшенную вещь.
— Из-за этих краж Агату уволили с работы. Но к тому времени, как родился ее ребенок, Бренна, Этли получила право на льготное жилье и продовольственные талоны. Агата переходила с работы на работу, одни отношения сменялись другими. Не имеет значения, насколько уверенной в мужчине она была, отношения неизбежно заканчивались, как только он видел, как она жила.
Желудок перевернулся. Звучало так знакомо.
— У меня никогда не было возможности дать Бренне почувствовать настоящую отцовскую любовь, — с грустью сказала ее мать. — Большинство мужчин говорили, что смогут выдержать, но когда мы съезжались, все срывалось.
— Этли была замужем и разводилась шесть раз.
— Мой последний муж, — говорила мама Бренны, — не понимал, зачем мне эти вещи. Он сказал мне, что нам просто нужно самоорганизоваться и все убрать. Однажды я пришла домой и увидела, что он выбросил кучу моих вещей. Было такое чувство, словно меня ударили в сердце. — Она драматичным жестом указала на сердце. — Я не знала, как он мог так со мной поступить. Пошла на свалку, чтобы хоть что-нибудь вернуть назад, но ничего не смогла найти. После этого я выгнала его.
— Каждый раз, когда мама порывает с кем-то, ей становится все хуже, — сказала Бренна, в ее голосе и черных, слишком взрослых глазах, сквозили обида и смирение. — А когда она обнаружила свалку, стало еще хуже. Она, обычно, каждый день приносила домой одну-две вещи. Сейчас мама таскает целые вагоны всякого хлама.
— Семья и друзья волнуются за них, — торжественно произнес диктор. — Сестра Агаты не знает, что делать со своими родными, но она беспокоится за их безопасность.
Камеру перевели на женщину с намеренно закрытым лицом, очевидно, ей было слишком стыдно раскрывать свою личность.
— Я не знаю, что делать, — искаженным голосом сказала женщина. — Агата не видит здесь проблемы, а если вы попытаетесь помочь ей, все станет еще хуже. Если я пытаюсь повлиять на нее, сестра полностью вычеркивает меня из своей жизни, а страдает исключительно Бренна. Не знаю, как ребенок выносит это, жизнь в таком бардаке. Другие дети смеются над ней в школе. Они называют ее маму «мусорная леди». Они приходят и выбрасывают мусор на газон просто ради жестокой шутки, и ждут, пока не придет Агата и не затащит все внутрь, что она и делает.
Отчаяние сестры Агаты было очевидным.
— А бедняжка Бренна никогда не была нормальным ребенком. Взрослея, она не могла играть в этом доме. Она никогда не приглашала друзей на совместную ночевку. Она всю свою жизнь должна была скрывать, кем является ее семья. Понимаете, это должно было сказаться на ее психике. Я просто волнуюсь, чтобы она не оказалась такой же, как ее мать, — женщина печально покачала головой. — Когда девочка была меньше, я не могла приходить сюда, потому что постоянно видела, как ребенок тянет в рот всякий хлам. А Агата не считала это проблемой. Я не могла терпеть такое...
Съемку обрезали, и началось долгое повествование о психологических аспектах собирательства и как оно влияет на окружающих. Они навели статистику с количеством собирателей в Соединенных Штатах, и Грант нетерпеливо заставлял себя это слушать. Он просто хотел увидеть отрезок видео, где они снова возвращаются к юной, ранимой Бренне и ее матери.
В самом конце записи заиграла грустная музыка, и они снова переключились на Бренну.
— Как ты чувствуешь себя по этому поводу? — спросил Бренну репортер.
Она сидела в самом углу своей кровати, остальная часть была завалена хламом, ее комната вся была захламлена. Пола даже не было видно.
— Ты видишь все вещи своей мамы и тоже чувствуешь потребность коллекционировать это?
Бренна решительно покачала головой.
— Я ненавижу это. Ненавижу все это.
— Но твоя комната заполнена.
— Это не мой хлам. — Девочка выглядела почти оскорбленной таким предположением. — Моя комната всегда была чистой. Но когда в доме не осталось свободного места, мама начала затаскивать мусор и в мою комнату. Что бы я ни делала — ее барахло занимает каждый сантиметр моего пространства.
— И как это заставляет тебя чувствовать себя?
— Будто я хочу сбежать. Я просто хочу выбросить все это. Полностью. Оно же никому не нужно. Просто мусор. Ненавижу ненужные вещи. Вот бы я смогла просто убраться от этого. Всю свою жизнь я хотела именно этого.
Камера потемнела до черного на словах Бренны.
Грант сидел шокированный. Прежде чем он выключил видео, экран вспыхнул и заиграла та же музыка. Началась еще одна часть про семью собирателей. Очарованный и объятый ужасом одновременно, Грант невольно просмотрел его, надеясь еще раз хоть мельком увидеть маленькую Бренну, но сюжет снимали о пожилой паре, которая скупала вещи в комиссионном магазине. Следующий сюжет был о паре средних лет с двумя сыновьями.
Он пересмотрел все видео. Потом перемотал в начало и посмотрел предыдущие эпизоды. Мысленно он пытался понять, какого было Бренне.
Ее стыд и разочарование в матери, в собственной жизни. Горечь в голосе девушки. «Просто мусор. Вот бы я смогла просто убраться от этого. Всю свою жизнь я хотела именно этого».
Грант никогда не понимал, почему раньше Бренна была такой. Почему она так заводилась, когда дело доходило до расписания. Почему она настаивала на отношениях без обязательств. Почему так быстро согласилась отдать свой домик Роуму и собралась спать на диване в главном доме, где в той или иной степени нет личного пространства. Почему, когда Грант рылся в вещах Бренны, он нашел только минимальное количество одежды.
Вот почему она отдала его подарки.
«Просто мусор. Вот бы я смогла просто убраться от этого. Всю свою жизнь я хотела именно этого».
Теперь все обрело смысл. Девушка показала ему это видео, потому что хотела, чтобы он понял ее. Этим утром ее взгляд был полон страха и мучений. Словно она ожидала, что Грант, узнав правду, сделает то же, что делали остальные мужчины — паковали свои вещи и уходили, как только правда была раскрыта.
А он рассмеялся ей в лицо, испытав облегчение, что это было всего лишь собирательство.
Боже, он был ублюдком.
Грант сорвался с места, чтобы взять какую-то одежду. Он должен пойти за ней.

Глава 14

Бренна ударила кулаком по приборной панели своего потрепанного Понтиака Санфайр.
Когда мотор так и не завелся, девушка наклонилась, положив голову на руль, и пожелала, чтобы сегодняшнего дня просто не было.
Она заглушила машину, подождала тридцать секунд, а потом снова повернула ключ в зажигании. Ничего. Понятно. Девушка нажала на датчик топлива. Стрелка бешено задергалась. «Ну, это могло стать проблемой». Или это мог быть аккумулятор? Когда она в последний раз заряжала аккумулятор? Наверное, когда меняла масло. В 2009? Или 2008? Бренна не могла вспомнить. Да какая разница. Машина была куском дерьма. Она потому и ездила на ней до сих пор — ведь от такого корыта можно было легко избавиться.
Но по какой-то причине, ее это не устраивало.
Бренна снова вытащила ключи из зажигания и засунула их в карман. Ее сумочка осталась в офисе. Дважды понятно. Девушка вытерла глаза, громко шмыгнула носом, а затем вылезла из машины. Придется идти пешком. Хорошо, что до города недалеко. Сквозь деревья она видела крышу как минимум одного дома через пару кварталов. К тому же погода была хорошей.
И только весь остальной мир в последнее время гадил в ее жизни.
Слезы снова хлынули из глаз, но Бренна стерла их. Девушка потрясла ключами в кармане, а потом бросила их на землю. Ей это больше не было нужно, верно? Ее машина умерла.
Умерла. Как и ее сердце, по которому потоптался Грант.
Она открыла свой самый отвратительный секрет. Наконец Бренна рассказала кому-то правду о том, кем она была. Рассказала то, чего не знала ни одна живая душа. Девушка сменила фамилию, чтобы избавиться от прошлого, убежала из дома в шестнадцать лет и оборвала все связи с семьей. Ведь так отчаянно хотела сбежать. И как только она ушла? Бренна уехала на Аляску и начала новую жизнь без забот и мусора. Она так глубоко похоронила свое прошлое, что даже в мыслях не вспоминала об этом.
Но спустя годы беззаботной жизни, она наконец нашла то, чего хотела — Гранта. И Бренну ужасало то, что он мог подумать. Ему будет противно? Грант будет возмущен? Девушка будет абсолютно непривлекательна для него, поскольку является «мусорной девочкой», как ее называли много лет назад. Или ему будет все равно?
Но Бренна даже через сотню лет не подумала бы, что он будет над ней смеяться.
И от этого стало так больно. Словно ушат холодной воды вылили на голову.
Так что девушка поступила так, как всегда поступала, когда всего становилось слишком много — она сбежала.
Конечно, Бренна не сбежала далеко. Она просто решила забраться в машину и уехать как можно дальше. И посмотрите, куда завела ее дорога. Начать сначала. Она это уже проходила.
Оказалось, дорога даже не увезла ее из Блубоннета.
Удача точно была не на ее стороне. Бренна пинала камешек по дороге, когда услышала хруст шагов.
Она подняла голову в то же время, когда Элиза Маркэм завернула за угол и помахала ей.
Бренна внутренне застонала. Элиза была последним человеком, которого она сейчас хотела видеть... ну, почти последним. Не то, чтобы Элиза была виновата в том, что ее брат был таким бесчувственным кретином.
— Привет, Элиза.
Элиза направилась к Бренне, ее улыбка таяла по мере того, как девушка разглядывала ее пижаму.
— Почему ты разгуливаешь по городу в пижаме?
— Я убегаю.
Элиза вздернула бровь.
— От чего?
Глаза Бренны снова начали наполняться слезами.
— От своей жизни.
Элиза перевела на нее сочувственный взгляд. Она подошла к Бренне и обняла ее за плечи.
— Не хочешь выпить кофе? Мы может посидеть и поговорить.
— Я никуда не могу уехать, — заревела Бренна. — Моя машина сломалась.
— Все в порядке. Эмили что-то пекла, когда я уходила. Мы можем вернуться в Мятный Домик и поесть маффинов, — она подтолкнула Бренну пойти по дороге. — Пошли.
Бренна в оцепенении последовала за ней.
Мотель «Мятный домик» находился всего в квартале от них, так что прогулка будет короткой. К облегчению Бренны, Элиза не была человеком, который всюду сует свой нос. Она просто обняла Бренну и молча поддержала ее. Это хорошо. Именно в этом девушка сейчас и нуждалась. Никаких вопросов, просто дружба.
Когда они вошли в «Мятный Домик», из кухни, улыбаясь, вышла Эмили. От вида красных глаз и мокрых щек Бренны ее улыбка растаяла.
— Бедняжка, — воскликнула она, приближаясь, чтобы обнять Бренну. — Ты в порядке?
Бренна шмыгнула носом.
— Все хорошо.
— А я только что вытащила из духовки маффины, — сказала Эмили. — Почему бы нам не заточить парочку? Я поставлю свежий кофе.
Бренна кивнула, и Эмили потащила ее на один из барных стульев в кухонном уголке. Девушка присела, Элиза расположилась рядом. Эмили сразу же подтолкнула к ним полную тарелку маффинов.
— Я пеку отдельную партию для пожарников, но вы двое можете съесть эти. Я поставлю еще. Им не навредит то, чего они не знают, — женщина начала вытаскивать кофейные кружки и решительно поставила их на столик.
Это вызвало у Бренны намек на улыбку. Каждый раз, когда она встречала Эмили Эллард-Смит, та всегда кого-то кормила. Хоть Эмили была всего на несколько лет старше самой Бренны, она вела себя так, словно все в городе были ее детьми и она обязана их накормить. Это было мило. Все ребята в городе ее любили, потому что тебе нужно было всего лишь назвать свое любимое хлебобулочное изделие, и она испечет тебе парочку. Бренна в душе считала, что Эмили скучала по собственной пекарне, но мотель был достойной заменой. Она взяла из кучки один маффин и откусила вершинку. Внутри был вкуснющий шоколад с орехами.
— Ее машина сломалась, — мягко сказала Элиза. — Давай, мы вызовем эвакуатор.
— Не нужно, — с набитым ртом ответила Бренна. Тыльной стороной ладони она вытерла рот, а потом взяла протянутую Эмили салфетку. — Она совсем сломалась. Я просто оставлю ее там.
— Оставишь? — Эмили была возмущена таким решением. — Тогда кто-то поедет, заберет ее?
— Очень надеюсь, что нет. — Бренна снова откусила большой кусок, чтобы предотвратить еще больше вопросов.
Эмили и Элиза обменялись взглядами.
— Хочешь поговорить об этом? — спросила Эмили.
— Не очень. — Бренна расстроено пожала плечами. — Я не знаю, что тут можно сказать.
Эмили снова бросила взгляд на Элизу и подвинула к ним две чашки кофе.
— Тогда обедайте сами, ладно? Где-то через час ко мне должны прийти декораторы, и я хочу убедиться, что у меня готовы все образцы. — Женщина пару раз похлопала по столешнице, а потом засуетилась к выходу. — Просто крикните, если что-то будет нужно.
Элиза наблюдала, как Эмили исчезла в задней части дома в викторианском стиле. Она молчала, пока дверь за женщиной не закрылась, а затем снова посмотрела на Бренну.
— Ты точно в порядке?
— Я думала, Эмили сама реставрирует это место.
— Это так. Она просто дала нам немного времени, чтобы поговорить, если тебе нужно.
— А, — нижняя губа Бренны сама по себе задрожала, и девушка, не сдержавшись, чуть-чуть открылась Элизе. — Твой брат такой мудак.
— Да, он может им быть, — сказала Элиза с легкой улыбкой. — Что он сделал?
«О, Боже». Она не рассказала девушке всю историю. Не совсем. Но она усвоила урок. Чувствуя себя неуютно, Бренна схватила еще один маффин и медленно сняла обертку по бокам.
— Я рассказала ему очень личный секрет, а он рассмеялся мне в лицо. — Девушка засунула весь маффин в рот и начала жевать. Ее щеки надулись, как у хомяка. Она понимала, что вела себя по-детски, но ей было плевать. — Он козел, — с полным ртом, в перерывах между прожовыванием, дополнила Бренна.
Элиза глотнула кофе. Девушка выглядела спокойной, но нахмуренные брови выдавали ее нерадостные раздумья.
— Это не похоже на Гранта.
Бренна фыркнула.
— Я серьезно, — произнесла Элиза. — У Гранта полно заморочек. Он помешан на контроле и упрямый, как осел, когда считает, что прав. Мой брат может быть невероятно властным. Иногда высокомерным. Но он никогда не был жестоким, — девушка покачала головой. — Это действительно на него не похоже. Прости.
Вкусный маффин застрял у Бренны в горле, и она никак не могла сглотнуть его. Она состроила гримасу и покачала головой.
— Я ничего не попутала. Это точно был смех.
— Так странно, — Элиза беспомощно пожала плечами. — Может, ты пробудила в нем все самое худшее.
Ну, это определенно было правдой. Бренна ничего не сказала, просто придвинула к себе еще один маффин. Может быть, она возьмет парочку с собой в дорогу.
— Это не имеет значения. Я закончила.
— Закончила с чем?
— Я уезжаю. Возможно, вернусь на Аляску.
Элиза смерила ее взглядом.
— В пижаме?
— У меня нет ничего, что бы я хотела взять с собой.
— Как насчет пары штанов?
Бренна снова пожала плечами.
Элиза выглядела обеспокоенной.
— Ты уверена, что в порядке?
Она не была в порядке. Не совсем. Но она уже отскребала себя с пола и снова сможет. Нет причины, по которой Бренна не сможет этого сделать.
— Я, правда, не хочу говорить об этом.
— Довольно честно. Я могу тебе чем-то помочь?
Бренна на мгновение задумалась.
— Не хочешь подарить мне свои штаны?

***

Черт возьми, где его ключи?
Грант носился по главному дому, перерывая все ящики, а потом рабочее место Дэна и стол Бренны. Их нигде не было и это значило, что Бренна спрятала их ради какой-то шалости.
Однако она не казалась игривой. Девушка выглядела преданной. И Гранту необходимо найти ее. Мужчина зарычал сквозь зубы и направился на кухню, проверив посудомоечную машину и все найденные миски. Когда-то она спрятала его ключи в форме для выпечки хлеба.
Кухонная дверь распахнулась, и Грант с надеждой в глазах посмотрел вверх. Но это пришли Кольт и Дэн с мрачными лицами.
— Вы не видели мои чертовы ключи? — Грант открыл духовку, затем снова захлопнул ее. — Я нигде не могу их найти, а мне нужно пойти за ней.
Тишина.
Грант посмотрел на парней и увидел, что они оба скрестили руки на груди и хмуро взирали на него.
— Что именно ты сказал Бренне? — спросил Дэн.
— Я знаю, что ты постоянно меняешь свое мнение о ней, но она нам как младшая сестра, — добавил Кольт.
— И Миранда только что получила сообщение от Элизы, где говорилось, что Бренна плакала. Она в своей пижаме и плачет.
Грант прошелся рукой по волосам, бешеная паника снова накрыла его.
— Поэтому мне нужны ключи. Я должен пойти за ней и объяснить. Я не смеялся над ней...
— Ты высмеивал ее? — обычно добродушное выражение лица Дэна сменилось на хмурое.
— Нет, — сорвался Грант. — Но она решила, что да. Я просто был чертовски рад, что у нее не было рака.
— Рака? О чем, черт возьми, ты говоришь? — раздраженно отозвался Кольт. — В этом нет никакого смысла.
— Знаю. Мне плевать. Я просто... я должен найти ее и объяснить. — Мужчина не хотел делиться ее секретом.
Ее реакция, когда девушка рассказала ему? Грант знал, что если обмолвится об этом Кольту или Дэну, в ее глазах это будет непростительный поступок. А он с ней так поступит. — Я не могу сказать об этом.
— И что заставляет тебя думать, будто мы отпустим тебя с крючка без каких-либо объяснений? — угрюмо спросил Кольт.
— То, что вы знаете меня двадцать чертовых лет, — выпалил Грант. — И я не говорю, что это дерьмо так просто решить, но я люблю ее и хочу все исправить. И я не раскрываю ее секретов, потому что они ее, так что отвалите от меня. Еще помогите мне найти ключи и свалите с моей дороги.
— Урааааа, — сказал Кольт, определенно довольный таким ответом.
Дэн ухмыльнулся и поднял вверх руку. Ключи Гранта висели на одном из пальцев.
— Ты украл мои ключи? — Грант сжал руки в кулаки и двинулся на Дэна. — Ты мудак. Я двадцать минут искал их!
— Хотел убедиться, что твои мозги встали на место, прежде чем ты ломанешься за Бренной, — легко ответил Дэн. — Хочешь, чтобы мы поехали с тобой?
Он выхватил ключи у своего приятеля.
— Черт, нет. Я сам могу поговорить со своей девушкой.
— Потому что у тебя это всегда так хорошо получалось? — Кольт растягивал слова.
— Да пошли вы.
Но его друзья просто рассмеялись.

***

Грант ворвался в Блубоннет на предельной скорости, машина с визгом останавливалась на каждом светофоре. Мужчина припарковался перед Мятным домом, как раз когда Бренна и Элиза спускались с переднего крыльца. Бренна все еще была одета в широкую футболку, но ее волосы были собраны, пурпурная челка расчесана, а на ногах были слишком свободные джинсы.
Обе женщины посмотрели в его направлении, когда мужчина выпрыгнул из машины, и он мог поклясться, что Бренна уронила челюсть от удивления.
Она с укоризной посмотрела на Элизу.
— Ты рассказала ему, где я?
— Я не говорила ему приходить сюда, — подняв руки в воздух, возразила сестра. — Я просто прислала ему обвинительное сообщение за то, что заставил тебя плакать.
Но она совсем не выглядела разочарованной.
— Забавная история, — хмуро сказала Бренна.
Грант был так рад видеть ее, что перепрыгнул через ступеньки и потянулся к девушке... но остановился, когда та уклонилась.
— Я не хочу говорить с тобой, — холодно сказала Бренна. — На самом деле, я просто уезжала.
— Уезжала? Куда ты собралась?
— Куда угодно, лишь бы тебя там не было.
— Почему?
— Потому что я больше не хочу находиться рядом с тобой! — на ее лице появилось упрямое выражение. — Я думала, что могла доверять тебе, но, очевидно, я ошибалась. Так что все кончено. Снова пришло время обследовать дикую голубую даль.
Паника снова накрыла его. Бренна обрывала все связи и уезжала? Опять же, это была Бренна. Она не верила в человеческие корни.
— Ты не можешь уехать.
— Почему это?
Он подошел к Бренне, игнорируя тот факт, что она шарахалась от него.
— Потому что я люблю тебя и хочу быть с тобой.
— У вас забавный способ показывать свою любовь, Грант Маркхэм.
Он посмотрел на Элизу, которая немного хмурясь, наблюдала за их перепалкой.
— Можешь оставить нас наедине, Элиза?
— Вы надолго? — спросила его сестра.
— Возможно, — признался он. — Однако много времени уйдет на то, чтобы достучаться до упрямого мозга Бренны.
— Оскорбление — не лучший способ завоевания, — заявила Бренна.
Но Элиза ухмыльнулась и, помахав ручкой Гранту, скрылась в мотеле. Когда дверь закрылась, остались только она и Грант одни на широких деревянных ступеньках.
Бренна скрестила руки на груди и враждебно посмотрела на него.
— Просто дай мне сказать, — успокаивал Грант. — Обещаю, что все поясню.
— Было бы неплохо, — пробормотала она. Но не ушла. Уже что-то.
— Ты правильно дала мне пощечину за смех, — сказал он, поскольку знал, что это привлечет ее внимание. И это было правильно, потому что она засияла после этих слов. — Но, — продолжил мужчина, — ты должна услышать его причину, прежде чем убежишь.
Когда Бренна ничего не сказала, Грант решил продолжить рассказ.
— Я не смеялся над тобой. Просто нам с тобой было слишком хорошо вместе. Думаю, это напомнило мне, нашу с Хизер жизнь, как только мы поженились. Я был так счастлив с ней, а потом, казалось, все перевернулось с ног на голову за одну ночь. Полагаю, я волновался, что это случится снова. Когда твоя жизнь однажды катится псу под хвост, ты постоянно держишь руку на пульсе и боишься, что так случится снова.
Бренна все еще ничего не говорила. Но нахмуренные брови исчезли.
— Все это время ты повторяла, что не связываешь себя обязательствами. И никогда не свяжешь. Что у нас нет будущего, кроме обычного секса. А я все гадал, почему. Потому что я так сильно влюбился в тебя, что голова шла кругом, и думал, что ты тоже любила меня.
— Ты знаешь, что говорят о догадках, Грант, — она пыталась сказать это безразлично, но в голосе проскользнула легкая неуверенность. И Бренна отвела взгляд.
— Я знаю, — сказал он. — Что я сам так решил. Но я чувствовал это. А потом ты разбудила меня посреди ночи и, плача, сказала, что у тебя есть огромный секрет. Думал, что сердце расколется прямо в чертовой груди, — мужчина прижал кулак к груди, словно бы демонстрируя свои слова. — Что такого ужасного могло быть у такого прекрасного и полного жизни человека, как ты? Что вообще могло разрушить то, что было между нами? Из-за чего ты была такой несчастной и не могла спать, плакала? Так что я решил, что это что-то смертельное. Типа рака. Или неизлечимой болезни.
Бренна выглядела растерянной.
— Рак?
— Рак, — согласился Грант. — Мысли ушли именно в ту сторону, предполагая самое худшее. Откуда я мог знать? — Мужчина беспомощно пожал плечами. — Так что, когда ты показала мне видео про... — он посмотрел вокруг, уверяясь, что никого нет поблизости, — про собирательство, я был так рад, что ты не умираешь, что не сдержался. Я рассмеялся.
Выражение ее лица немного смягчилось.
— Я подумала, что ты насмехался надо мной, — в ее голосе было столько боли. Причиной которой стал он.
Грант потянулся к девушке, и она не отстранилась. Спасибо, Господи. Он погладил ее руки.
— Бренна, я бы никогда не смеялся над твоим прошлым. Я рассмеялся, потому что это было такое большое облегчение, что я не смог сдержаться.
Бренна посмотрела на него.
— Рак, — повторила она.
— Безумно, знаю. Но я все думал, по какой причине ты могла не хотеть постоянных отношений?
— Потому что таких не существует, — пояснила Бренна. — Не для таких, как я.
— Я посмотрел все те видео. Ты не такая, как твоя мама. Не похожа на всех тех людей.
— Потому что борюсь с этим, — сказала она, ее тело снова напряглось, словно она могла защитить себя. — Я борюсь с этим каждый день. Ты знал, что большинство детей собирателей, вырастая, становятся собирателями? Потому что они не знают лучшей жизни. Потому что они в этом выросли.
— И, тем не менее, ты живешь жизнью, которой может позавидовать любой спартанец. Я видел все твои вещи, Бренна. Знаю, что у тебя едва ли есть самое необходимое.
— Потому что людям не нужна куча вещей, чтобы быть счастливыми, — терпеливо ответила она. — Глупо окружать себя ненужным хламом. Даже твоя хижина заполнена всякими безделушками, из-за которых я чувствую себя неуютно. Поэтому я лучше буду жить в главном домике.
— Где нет места, чтобы приобрести кучу всякого дерьма, — уточнил Грант, внезапно начиная осознавать, как работает ее мозг.
— Именно, — с радостью подтвердила девушка.
— И поэтому ты одалживаешь вещи у других, — догадался Грант. — Потому что их всегда нужно отдавать.
Бренна победно кивнула.
— Ничего не валяется кругом.
— На самом деле, это довольно гениальная система, — медленно произнес мужчина. — Но в этом плане есть один большой недостаток.
— Я знаю, — признала она, выглядела девушка недовольно. — Замена масла.
— Что?
— О, ты не это собирался сказать?
— Я собирался сказать, что недостатком является любовь. — Грант взял ее руку и, поднеся ее к губам, поцеловал костяшки пальцев. — Что ты делаешь, когда влюбляешься?
— Убегаю, — незамедлительно ответила Бренна. — Начинаю все сначала.
Похоже, на этих словах он сжал ее руку немного сильнее. Только немножко.
— А что если я не хочу, чтобы ты убегала? Что если я хочу, чтобы ты осталась?
— Это не помогает, — грустно сказала девушка, но не отняла свою руку. Ее взгляд был прикован к его рту, который завис прямо над костяшками ее пальцев. Выглядело так, словно она отчаянно хотела поверить ему, но не могла довериться самой себе. И это понимание снова чуть не разбило его сердце.
— Откуда ты знаешь?
— Потому что я видела, как мама шесть раз выходила замуж и разводилась. И каждый раз они клялись, что все будет по-другому. И всегда врали, — ее лицо смягчилось. — Ты был женат. И когда все пошло под откос, ты был опустошен. Как я могу снова так поступить с тобой, если ты для меня важен?
Грант напрягся.
— Ты только что призналась, что я для тебя что-то значу?
Бренна прижала кулаки к подбородку и закрыла глаза так, словно Грант раздражал ее.
— Ты вообще слушал меня, Грант? Это не имеет значения. Все равно эти отношения никуда не приведут!
— Почему ты не можешь доверить мне принятие этого решения? — Он отнял ее руки от лица и поцеловал кулак. — Ничто не имеет значения, пока мы любим друг друга.
— Знаешь, где сейчас моя мама? — в отчаянии спросила его девушка. — Она в больнице. Когда я в последний раз видела ее, она умоляла меня вернуть все ее вещи. Потому что она все их потеряла.
— Мне жаль, — сказал Грант, обвив ее руками так, чтобы Бренна не сбежала. — Мне жаль, что тебе было так тяжело, но для меня это ничего не меняет. Ты — не твоя мама.
В ее чертах промелькнули волнение и паника.
— Ты знаешь, что она кормила меня едой из мусорки, когда у нас закончились деньги? Она считала, что люди выбрасывали хорошие вещи, так что, когда я была слишком маленькой, чтобы выбрать что-то получше, мы питались из мусорных контейнеров.
— Должно быть, было очень тяжело жить так, — ответил мужчина и наклонился, чтобы подарить Бренне нежный, сочувствующий поцелуй. — Но я все равно люблю тебя и хочу быть с тобой.
Девушка была напряжена, и беспокойство отпечаталось на ее прекрасном лице.
— Ты не слушаешь меня, Грант.
— Да нет, слушаю. Я слушаю все, что ты говоришь. Это ты не слышишь меня, — мужчина положил руку на заднюю часть ее шеи и мягко потянул за волосы, пока Бренна не откинула голову назад и не посмотрела на него. — Я люблю тебя, Бренна. Хочу быть с тобой. Мне плевать на твое прошлое. Оно помогло мне понять, кто ты есть, но оно не меняет моих чувств к тебе, — Грант наклонился и еще раз поцеловал ее, его губы потерлись о ее, чтобы заглушить любой протест. — Ты также не зацикливаешься на моем прошлом.
Бренна закатила глаза.
— Как будто твое прошлое такое же странное, как мое. Ты просто женился на женщине, которая ужасно с тобой обошлась. Ты с этим ничего не поделаешь, Грант. Это не превращает тебя в фрика.
— Разве? Ты не замечала, как я паникую, когда в голову приходит мысль о том, что ты можешь делать что-то опасное. Разве ты не заметила, каким сверхопекающим я могу быть? И каким заботливым я становлюсь, когда думаю, что тебе может быть больно?
— Ну, да, — медленно сказала она. Бренна провела одним пальцем по его небритой челюсти. — Но я думала, что это было, своего рода, мило.
— Ты называешь это милым, а я — властным и безумным, — Грант покачал головой. — Я пытаюсь тебе сказать, что наше прошлое делает нас теми, кто мы сейчас. Я не использую твое прошлое против тебя, и ты не используешь мое — против меня. Поэтому нам хорошо вместе, Бренна. Мы оба фрики.
У нее вырвалось негромкое хихиканье.
— Нас удерживает вместе любовь. Мне плевать, что ты неидеальна. Ты нравишься мне, дикая и непредсказуемая, просто такая, какая ты есть. В такую женщину я влюбился, — его губы изогнулись в полуулыбке. — Я просто спрячу от тебя свои мусорные баки.
Девушка шлепнула его по руке.
— Не смешно, — но Бренна расслабилась, и выражение ее лица осталось веселым.
— Однако я бы хотел дойти до компромисса. Если тебе будет неуютно в моем доме, я переделаю его. Я хочу быть счастливым там, потому что ты там будешь. Со мной. В постели. Всегда.
Бренна мгновение раздумывала над этим. А затем она тихим голосом спросила:
— Ты выбросишь весь мусор, на который я укажу?
— Я дам тебе карт-бланш на весь мусор, который тебе не понравится. Ничто из этого ничего для меня не значит. — Мужчина прижался подбородком к ее пальцам. — А ты — ты для меня все.
— Я боюсь, — призналась девушка, приблизившись к нему. — Боюсь, что ничего не выйдет и мне придется снова бежать.
Грант сильнее сжал объятия от мысли, что она убежит.
— А я нет, — на ее любопытствующий взгляд он продолжил. — Дело в том, что я знаю тебя, как удивительную и великолепную, и немного дикую, и необузданную. И мне нравится это. Ты полная моя противоположность, и это то, что мне нужно. Это же нужно и тебе. Пожалуйста, останься.
Грант хотел добавить свою реальную мысль, что не вынесет, если она оставит его. Но мужчина знал, что по отношению к ней это будет нечестно, если Бренна действительно хотела уехать. Последнее, что нужно Бренне, это еще больше вины.
Девушка молчала так долго, что Грант уже начал волноваться. Его хватка усилилась, притягивая Бренну ближе к нему.
«Пожалуйста, пожалуйста, останься со мной», — думал он.
Грант повторял в уме эти слова снова и снова, как мантру.
Бренна посмотрела на него и немного улыбнулась.
— Просто, чтобы ты знал, если ты принесешь что-то домой, а мне оно покажется бесполезным — вещь отправится на свалку.
Мужчина широко улыбнулся.
— Просто, чтобы ты знала, если все будет так, то во время каждого дождя, я, возможно, не буду выпускать тебя из дома из-за страха, что ты вылетишь в какой-нибудь кювет или еще что-то равносильно пугающее.
Бренна потрепала его по плечу.
— Мы еще поговорим об этом.
— А мне нужно прятать от тебя ключи от квадроцикла в облачные дни?
— Все возможно, — ответила она до ужаса знакомым нахальным тоном. Бренна вздернула подбородок и немного покачала головой. — Ты же знаешь, я не слишком люблю следовать правилам.
Вот та часть, которая ужасала его — и делала такой волнующей жизнь вместе с ней.
— Думаю, я буду заваливать тебя работой в такие дни.
— Правда, что ли? — девушка приблизилась, прижимаясь своим телом к нему.
Член Гранта зашевелился от ощущения ее тела. Только Бренне удавалось так быстро зародить в нем желание. Эта дикая, необузданная девушка теперь его. И мужчина обожал это.
— Сильно заваливать, — хриплым голосом произнес он. — Возможно, я даже притащу домой парочку ненужных вещей, чтобы ты их выбросила. Это займет тебя на время.
Бренна фыркнула на это.
— Ты превращаешься в такого манипулятора.
— Не переживай. Я хорошо награжу тебя.
— Да? — ее голос тоже охрип, из-за чего у Гранта началась полноценная эрекция. — Что же у тебя на уме?
— Ну, — начал Грант, слегка прикусывая ее нижнюю губу. — Вся эта уборка — это куча утомительной работы. Думаю, нужно будет сделать тебе хороший массаж всего тела, чтобы ты расслабилась, и тебе стало комфортнее.
— Угу, — пробормотала Бренна, обвивая руками его шею. — Продолжай.
— Затем я положу тебя на свою кровать чтобы убедиться, что ты полностью расслаблена. Думаю, полчаса орального секса будет достаточно. Просто, чтобы снять напряжение.
— Зачем останавливаться на половине часа? — игриво спросила она.
— Незачем. Я могу это делать, пока язык может шевелиться.
— У тебя хороший язык, — затаив дыхание, согласилась девушка, ее взгляд переместился ко рту Гранта, словно она представляла себе все сказанное. — Боже, я становлюсь влажной, просто думая об этом.
Мысль о влажной Бренне. От этого член Гранта превратился в камень.
— Люблю, когда ты говоришь грязные вещи.
— Ты любишь все, что я делаю, — промурлыкала она.
— В этом много правды. Но мне и вправду нравится мысль о моем рте на твоей влажной киске и то, как я облизываю этот чертовски шикарный пирсинг.
Бренна втянула воздух, она пробралась пальчиками в рукава его рубашки.
— Вы действительно знаете, как польстить девушке, Грант Маркэм.
За их спинами кто-то прочистил горло.
Грант продолжал прижимать Бренну к себе, чтобы скрыть свою эрекцию и потому что больше никогда не позволит ей уйти от него. Он повернулся, чтобы взглянуть на их наблюдателя.
На верху лестницы стояла Элиза, ее лицо выражало смесь веселья и ужаса.
— Я хотела спросить, все ли в порядке у вас. Теперь я немного в ужасе от того, что вышла из мотеля, потому что услышала слишком много.
— Твой брат просто рассказывал, как он будет вылизывать меня на следующей неделе, — сказала Бренна, с обожанием глядя на Гранта, который играл с ее волосами.
— Оу, я слышала это, — Элиза выглядела возмущенной. — Тогда предположу, что между вами уже все в порядке?
Грант посмотрел на Бренну. Девушка была такой мягкой в его руках, выражение лица выдавало возбуждение. Но то непонятное напряжение и несчастное выражение лица ушло. И ничего страшного, если девушка еще не сказала ему, что останется. Грант знал, что она не фанат вербальных обязательств. Ему придется выманивать у Бренны эти слова.
И это выманивание будет самой удивительной задачей в целом мире.
— У нас все хорошо, — ответил Грант Элизе, не отрывая взгляда от Бренны. — Теперь ты можешь идти.
— Таков был план, — согласилась Элиза. — Я бы предложила вам двоим уединиться, но полагаю, вы уже раздумываете над этим.
— Несомненно, — ответил Грант.
— Тогда пока, — мечтательно произнесла Бренна, не глядя на Элизу. Бренна просунула руку между их телами и обхватила эрекцию Гранта. — Итак, отвезешь меня домой? Моя машина скопытилась, и в твоем авто лучше делать минет. Там такое большое переднее сидение.
Грант едва услышал приглушенные слова прощания Элизы. Рука Бренны на его члене слишком сильно отвлекала. И ему было плевать, что они стояли на ступенях мотеля. Плевать, что это было в центре Блубоннета, где их мог увидеть каждый. Однако Грант обратил внимание на то, что ее машина сломалась.
— Что случилось с твоей машиной?
Бренна пожала плечами.
— Не знаю, плевать. Отвезешь меня домой?
У него на языке уже вертелось возражение, что нужно забрать ее машину, это было бы разумно. Грант мог бы отбуксировать ее или сам глянуть, что с ней было не так. Мужчина ради нее хотел позаботиться об авто.
Но затем девушка сжала руку, и Грант забыл обо всем. Осталась только мысль отвезти ее домой и хорошенько трахнуть.
— Тогда поехали домой.
К счастью, его машина стояла в нескольких шагах. В противном случае, Грант не способен был идти далеко, не с его бешеным стояком. Мужчина неохотно выпустил Бренну из объятий, чтобы открыть для нее пассажирскую дверь. И когда она скользнула в машину, и Грант убедился, что девушка не дурила его и не собиралась бежать, из него вырвался вздох облегчения, так что он закрыл дверь и направился к водительскому месту.
Как только он сел в машину и вставил ключ в зажигание, Бренна снова потянулась рукой к его члену.
Грант застонал, откинув голову на подголовник.
— Бренна, я не смогу вести машину, если ты и дальше будешь трогать меня.
— Уверена, что сможешь, — дразнилась она, потирая его через ткань штанов.
Он подавленно посмотрел на Бренну.
— Я люблю тебя, но слечу с дороги, потому что ты не можешь ждать, пока мы доберемся домой.
Девушка прикусила губу и бросила ему невинный взгляд, возвращаясь на свое место. Бренна скользнула руками себе между ног и сжала руки коленями, словно убеждаясь, что будет готова для него.
— Так лучше?
— Не очень, но так, по крайней мере, я могу вести машину, — ответил Грант. И наклонился, чтобы поцеловать Бренну, ведь она выглядела так сладко.
Это будет очень длинная поездка.
Не успел мужчина развернуть автомобиль и съехать на проселочную дорогу, как услышал низкий, мягкий стон Бренны. Его член сразу же дернулся, и Грант посмотрел на девушку.
Девушка спрятала руки между ног и потирала себя через джинсы. Ее глаза были закрыты и голова откинута на подголовник. Лицо Бренны выражало чистое удовольствие.
— Что ты делаешь? — конечно, помимо сведения его с ума.
— Ты не даешь мне касаться тебя, — пробормотала Бренна, находясь на вершине блаженства. — Так что я подумала, что буду касаться себя, пока ты ведешь машину.
«Ах, черт». Это было невероятно горячо. И невероятно, невообразимо отвлекало. Грант заставил себя смотреть вперед на дорогу. К счастью, Блубоннет был маленьким городком, и дороги не были сильно забиты. Мужчина предчувствовал, что такими темпами скинет кого-то с дороги, потому что не туда вывернул руль, когда Бренна снова издала мягкий горловой вздох.
— Прекрати!
— Я не могу, — ответила Бренна. — Я так сильно хочу тебя, а ты не разрешаешь мне касаться тебя. — Она еще раз, дрожа, вздохнула, и мужчина услышал звук расстегнутой молнии. — О, Боже, я такая мокрая.
Он застонал, представляя ее шелковистую плоть, скользкую из-за нужды.
— Может, ты прикоснешься ко мне, — предложила Бренна. — Одной рукой ты можешь держать руль, а второй — меня.
«Черт подери». Он не должен. Это небезопасно. Здравый смысл боролся с нуждой, но когда девушка издала еще один из этих перехватывающий дыхание звуков, Грант скользнул рукой к ней, а взгляд не отрывал от дороги.
Бренна схватила его руку и потянула к себе между бедер.
Пальцы незамедлительно погрузились в мягкую, нежную, обжигающую плоть. Бренна была невероятно влажной. Его собственный член дернулся в ответ, на головке уже выступила сперма, из-за чего боксеры прилипали к коже. Ощущение скользкой киски на пальцах сводило его с ума, а когда Бренна настойчиво потянула его за руку, требуя, чтобы он начал двигаться, Грант потер ее киску и девушка просто обезумела.
Бренна кричала, впиваясь ногтями в его предплечье.
— О боже, Грант. Продолжай! Ты чертовски сексуальный, когда сидишь за рулем и пронзаешь меня пальцами.
Еще грязные словечки. Из-за этого его глаза практически закатывались от похоти. Грант не придерживался своей полосы, чертовски отвлеченный, так как продолжал потирать киску Бренны. Через секунду он решил, что невозможно вести машину и одновременно удовлетворять девушку. Так что мужчина резко свернул машину на обочину, остановившись на траве.
— Что ты делаешь? — задыхаясь, спросила Бренна, когда мужчина ударил по тормозам и припарковал авто. Бренна наблюдала за ним поплывшим взглядом, ее грудь тяжело вздымалась из-за потребности.
— Хочешь получить удовольствие? — зарычал он. — Я так, черт возьми, удовлетворю тебя.
Мужчина переместился Бренне между ног и потянул ее на себя. С вскриком она повалилась назад, почти ложась на пассажирское сидение.
Грант навис над девушкой, одну руку держа на ее животе, и склонился к этой влажной киске.
— Ты хочешь, чтобы я уделил тебе внимание до того, как мы приедем домой?
— О, да. Да, хочу, — дрожащим от волнения голосом произнесла она.
Бренна запустила пальцы в его волосы, но вместо того, чтобы оттолкнуть Гранта, она подтолкнула его голову к жаждущей ласк плоти. Бренне было абсолютно по барабану, что они стояли на обочине дороги, где кто-нибудь мог их увидеть. Его Бренна просто делала то, что хотела и когда хотела.
Поэтому она так чертовски подходила ему.
Грант зарылся лицом между ног девушки, довольный ее удивленным вскриком удовольствия. Языком Грант ласкал мягкие женственные губки и, встав на колени, пробовал ее сладость. Бренна застонала, когда его язык скользнул по пирсингу, задев ее клитор. Сначала Грант нажимал, а потом начал медленно кружить языком, проталкивая кончик в чувствительную плоть.
Руки сжимались в кулаки, Бренна отчаянно цеплялась за него. Она становилась дикой, а бессвязные звуки, вырывающиеся из горла, делали его член таким твердым, что Грант думал, будто взорвется. Но он не собирался этого делать, пока они не доберутся домой. Черт, никогда. Ему тоже было плевать. Он с радостью сменит штаны, как только войдет во входную дверь. Не имеет значения. Важно было только доставить ей удовольствие.
Скользнув пальцем между ее бедер, Грант стянул полоски ткани вниз по ногам. Мужчина пальцем потирал влажные губки киски Бренны, прежде чем погрузиться глубже, ища ее жар. Мужчина глубже протолкнул палец, а ртом вернулся к ее клитору, сильно посасывая, даже когда начал двигать пальцем в устойчивом ритме.
Бренна застонала, ее бедра дрожали в его руках.
— О, Грант. Черт, да.
Бренна была близко. Грант чувствовал это, так как из-за движений его пальца глубоко внутри девушки, она начала дрожать. Мужчина начал активнее работать языком, поглаживая и дразня клитор быстрее, чем раньше. Его палец врезался в ее жар. Бренна сжалась вокруг его пальца и тонко вскрикнула. Мужчина чувствовал ее сокращения и то, как ее тело затягивало его глубже. От силы оргазма Бренны сотряслось все тело Гранта. Мужчина продолжал облизывать ее, поглощая каждую каплю ее удовольствия, пока Бренна не втянула воздух и не отстранила голову мужчины.
— Эм, вау, — спустя долгое время выдохнула она. — Ох, вау. Просто вау.
Грант медленно сел, собственная нужда отдавалась бешеной болью, и наблюдал за ней с бесконечным удовольствием. Девушка покраснела и выглядела восхитительно. Ее волосы растрепались и рассыпались по плечам. Джинсы стянуты и висят на бедрах, а рубашка задрана вверх, открывая белый, гладкий живот.
— Боже, да, — Бренна чувственно потянулась, ухмыльнувшись ему. — Я нуждалась именно в этом, чтобы снять напряжение, — ее взгляд скользнул на колени Гранта. — Хотя тебе, должно быть, реально больно. Хочешь, чтобы я это исправила?
И девушка приблизилась к нему, ее рука направилась к натянутым штанам мужчины, а на губах — похотливая улыбка.
Грант втянул воздух, очарованный ее дерзким взглядом.
— Ты не должна...
— Пф-ф, — Бренна наклонилась к Гранту и потерла ладонью его длину. — Но меня тянет к этому гиганту, признаюсь тебе. И будет честно, если я позабочусь о тебе, не так ли? Затем мы доберемся домой, и там реально повеселимся.
Грант хотел этого. Больше всего на свете. Мужчина взглянул на пустую дорогу. Проехали несколько машин, но никто не остановился, чтобы узнать, в чем дело. Никто не увидит, как не увидели и то, как он облизывал Бренну несколько мгновений назад. Так почему он колебался?
Девушка приняла решение за него. Порочно хихикая, Бренна откинула его кресло, и мужчина с грохотом упал назад. Затем ее руки оказались на ремне, и девушка быстро расстегнула его и молнию. Через мгновение она с удовлетворенным вздохом вытаскивала из боксеров его член и провела языком по головке.
От этого прикосновения его прошило удовольствие.
— Бедняжка. Ты такой твердый для меня, верно? Посмотрите, как больно этому члену, — пробормотала Бренна, водя языком по его длине и облизывая, как вкусное угощение. — Ему нужно освобождение.
— Хорошо, что ты здесь, — дрогнувшим голосом произнес Грант.
Он провел рукой по щеке Бренны, хоть и отчаянно желал надавить на ее затылок, погрузить свой член в ее рот и наблюдать, как девушка глубоко заглатывает его.
Словно услышав его мысли, Бренна подарила Гранту еще одну небольшую улыбку, а потом открыла рот, вобрав его.
Грант застонал от невероятной волны удовольствия, прошедшей через его тело, и не мог отвести взгляда от ее движений. Девушка втянула щеки, и Грант почувствовал, как невероятно сильно она сосала его член. Не в силах сдержаться, мужчина отстранил голову Бренны.
— Я скоро кончу, Бренна. Не...
Девушка немедленно подняла голову и с удивлением посмотрела на него.
— Не что? Не заглатывать тебя глубоко? Правда, что ли? — Грант потянулся к члену, чтобы самому закончить начатое, но Бренна остановила его. — Разве ты не хочешь кончить мне в рот?
— Больше всего на свете.
Девушка наклонилась так близко, что ее дыхание ощущалось на коже.
— Ты не хочешь, чтобы я взяла тебя глубоко в рот?
— Бренна, — прохрипел Грант. — Я так близко...
— Или, может, ты хочешь кончить мне на лицо? — она наклонилась еще ниже, и ее губы касались члена, когда Бренна заговорила. — Выплеснуть свою сперму на мои губи и щеки...
Рычание сорвалось с его губ, и Грант толкнулся в ее рот. Бренна охотно — почти жадно — снова взяла его в рот, заглатывая так глубоко, что член касался задней стенки горла. Девушка интенсивно работала ртом, и всего оказалось слишком много — мужчина быстро кончил, простонав имя Бренны и наполнив ее рот своей спермой. Это порочное посасывание прекратилось, и девушка освободила свой рот, проглатывая всю сперму.
«Черт возьми». Это было потрясающе. Грант потрясенно посмотрел на нее.
Бренна села, кончиками пальцев вытирая уголки рта и выглядя невероятно довольной собой.
— Это было так сексуально, Грант. Ты снова завел меня. — И она издала восторженное хихиканье, вернувшись на свое место. — Теперь я снова хочу секса.
Грант коротко засмеялся.
— Такими темпами мы никогда не доедем домой.
— Ну, я позволю тебе преодолеть оставшийся путь домой, — лениво произнесла девушка и пробежалась пальцами по груди, обхватывая свои сиськи. — Но мое тело потребует немного внимания, когда мы доберемся туда.
— Это я могу, — пробормотал Грант, затем вернул свое кресло в сидячее положение и снова завел машину. — Пристегнись, потому что поедем мы быстро. На этой дороге мы даже на предельной скорости поедем.
— Какой ты бунтарь! — ее грудной, довольный смех только подстегнул его.
Они в рекордное время добрались до домика. К тому времени, как Грант припарковал машину, его член был тверже камня, а Бренна извивалась на своем сидении, рассказывая обо всех грязных вещах, которые хотела проделать с ним. Женщина не знала такого слова, как терпение... и ему это полностью подходило, серьезно. Более чем подходило.
Мужчина выбрался из машины, не заботясь о том, что припарковался неровно, а потом и Бренна выпрыгнула из машины, прежде чем он смог открыть для нее дверь. Она проказливо улыбнулась и протянула руку.
Грант принял ее руку, но вместо того, чтобы сжать ее в своей руке, он притянул девушку в свои объятия, другой рукой подхватывая ее под колени.
Бренна завизжала, руки схватили его за плечи.
— Зачем это?
— Чтобы ты не убежала.
— После этой поездки? Я никуда не собираюсь.
— Хорошо.
Грант пересек двор, а Бренна болталась у него на плече. Когда они добрались до крыльца, мужчина развернулся, чтобы Бренна смогла повернуть дверную ручку, а потом открыл дверь ногой.
— Дом, милый захламленный дом, — объявила Бренна. — Готовься к переменам.
Грант улыбнулся, чертовски довольный тем, что она назвала его хижину домом. Он даже не представлял, что девушка считала его домик захламленным. Мужчина поддерживал чистоту в нем, но ее это не волновало. Грант пригласил дизайнера, чтобы его жилье стало похожим на дом, и в результате у него появились кое-какие бесполезные вещи — например, декоративная сфера, сделанная из сухой виноградной лозы, стояла в деревянной посудине на кофейном столике — но эти вещи ничего для него не значили. Только счастье Бренны было действительно важным. Она могла выбросить все это, и он бы даже не обратил внимания, ведь девушка оставалась в его объятиях и улыбалась ему.
— Обустраивай здесь все, как хочешь.
— О, так и будет. Сразу после того, как ты сделаешь все, что хочешь со мной. — Бренна пробежалась пальчиками по груди Гранта. — Поставишь меня на ноги, чтобы мы поднялись наверх?
И он поставил. Прежде чем девушка окончательно соскользнула вниз, он еще раз поцеловал ее — прижался губами в невесомой ласке. Никакой глубины или жара, просто небольшое, нежное подтверждение его чувств к девушке. И Грант влюбился в улыбку, которая расцвела на ее лице после этого поцелуя.
— Ты пытаешься отвлечь меня от секса с помощью поцелуйчиков и обнимашек, да? Ты — изверг.
— Никогда, — ответил он, не прекращая касаться ее.
Грант зарылся рукой в ее волосы и, убрав их с шеи девушки, начал прокладывать легкие поцелуи по ее челюсти и шее.
— У нас все еще будет секс. Не волнуйся. — Сказал Грант.
— Хорошо, — ответила Бренна, скользнув ручками под его рубашку и пробежавшись ладонями по спине. — Потому что я люблю обнимашки, но еще больше мне нравится глубокое проникновение.
Иногда у Бренны такой грязный рот. Это шокировало Гранта, а еще это ему понравилось.
— Так что, немного обнимашек, а затем глубокое проникновение? С этим я могу справиться.
— Да, я поддерживаю. Ты хорош в обоих случаях.
Грант улыбнулся у ее шеи и слегка втянул кожу в рот, наслаждаясь ответной дрожью.
— Итак, теперь можно покончить с обнимашками и прелюдией?
— Ммм. Я даже не знаю, — девушка повертела рукой в воздухе. — Продолжай, а позже я дам тебе знать, что решила.
Мужчина рукой потянулся к груди Бренны, обхватив ее через ткань. Без лифчика. Он почувствовал, как ее сосок напрягся из-за прикосновения его руки. Грант начал дразнить его, одновременно целуя шею Бренны.
— Как теперь?
Девушка издала мягкий звук, а потом заговорила.
— Это... это очень хорошо.
Грант облизывал гладкую кожу ее шеи, а затем задрал рубашку вверх, мужчина руками скользнул под одежду, что иметь возможность ласкать ее обнаженную грудь. Ее размер идеально подходил для его руки, и Грант перекатывал сосок между пальцами, делая его еще более твердым. Мужчина второй рукой добрался до второй груди и, когда он начал играть с двумя сосками, девушка застонала.
— Все еще хочешь обнимашек? — спросил он.
Бренна вздрогнула, но прижалась грудью к его руке.
— Что еще ты задумал?
Он обхватил грудь девушки и приподнял ее так, чтобы торчащий сосок был направлен на него. Потом мужчина наклонился и потерся о него губами.
Бренна мягко вскрикнула, цепляясь за Гранта для поддержки. Он обвел сосок языком, кружа вокруг него и облизывая. Затем втянул его в рот и посмотрел на Бренну.
— Еще?
— По правде говоря, — тяжело дыша, выдохнула она. — Думаю, мне бы уже понравилось мое глубокое проникновение.
Грант снова провел пальцем по соску, а потом шлепнул Бренну по попке.
— Тогда давай поднимемся наверх.
Девушка взбежала вверх по лестнице, так виляя задницей, что он чуть с ума не сошел от желания. Не имело значения, что девушка была одета в джинсы с чужого плеча и в одну из его рубашек. Для Гранта она была невероятно сексуальна. Это было очевидно по ее улыбке, игривому тону ее голоса и просто по ее взгляду на мир. Мужчине всегда было мало ее. И всегда будет мало.
Как только они оба оказались наверху, Бренна направилась прямиком в кровать, по дороге сбрасывая одежду. Грант достал презерватив из тумбочки и начал избавляться от своей одежды, в спешке разбрасывая ее повсюду. Он никогда еще так быстро не раздевался, лишь когда был с Бренной.
Девушка осталась обнаженной и подошла к Гранту, помогая ему раздеваться и на цыпочках поднимаясь для очередного поцелуя. Мужчина поцеловал ее, позволив снять свою рубашку, и поиграл с обнаженным соском Бренны, наслаждаясь тем, как сильно это ее отвлекало. Во всем остальном она могла отвлечь его уже в мгновение ока. Великолепное ощущение, когда роли меняются. Грант пальцем ласкал ее сосок, уговаривая и дразня, и девушка вздрогнула, когда он прикусил твердую вершинку. Вся игривость Бренны испарилась, осталась только острая нужда.
— Грант, — простонала она. — Ты нужен мне. Мне нужно это.
Мужчина позволил своей полуразорваной рубашке соскользнуть по плечам и стряхнул ее на пол. Он разорвал зажатый в руке презерватив и начал раскатывать его по своей длине, пока Бренна водила руками по его груди. Когда резинка была надета, Грант схватил Бренну и бросил ее на кровать. Они кучкой упали на постель, а потом Бренна начала жадно исследовать его тело. Она скользнула рукой к его члену и шире раздвинула ноги, пытаясь ввести его в себя. Грант накрыл ее руку своей и, найдя ее вход, толкнулся внутрь, словно домой.
— Ах! — ее первый вскрик был полон восторга, и девушка обвила руки вокруг его шеи, прижимая любимого к себе. — Да!
— Ты этого хотела? — между толчками сквозь зубы проговорил он.
— О боже, да. Трахни меня так глубоко, — голова Бренны откинулась, ее рот был приоткрыт от удовольствия.
Грант начал входить жестче, погружаясь так быстро и сильно, как только был способен. Мужчина боялся, что мог причинить ей боль своими толчками, но девушка вцепилась ему в плечи и просила больше. Сильнее. Жестче. Так что Грант подчинялся, с каждым толчком погружаясь глубже, отстраняясь и тут же снова вбиваясь в нее.
Бренна прижималась к нему, вскрикивая при каждом толчке. Она обвила ногами его талию и поднимала бедра, каждый раз встречая его на полпути и требуя больше.
Контроль Гранта был на исходе — это не мог быть длинный секс, а только быстрый и жесткий. Он сдерживался, стараясь сделать все как можно лучше для нее. Он бы не смог выдержать длинный, медленный и мучительный трах. Они оба были на взводе. Даже сейчас Бренна едва не теряла сознание, снова и снова нежно выкрикивая его имя, ее ногти впивались в спину Гранта так сильно, что, наверняка, выступила кровь.
А потом он почувствовал, как киска Бренны сжалась, сильно обхватывая его.
— О, Господи, — застонала она. — Ох, я кончаю. Боже, я люблю тебя.
Сердце пропустило удар из-за ее дикого признания. Она любит его? Бренна впервые признала это. Грант был так потрясен, что потерял контроль. Оргазм, с которым он боролся, пронесся по телу и мужчина, пробормотав проклятие, кончил и рухнул на Бренну.
Бренна вцепилась в Гранта, ее кожа прилипла к его, и девушка издала длинный удовлетворенный вздох.
Грант, тяжело дыша, поцеловал ее в последний раз.
— Ты говорила серьезно?
Девушка моргнула, в голове все еще царила дымка сумасшедшего оргазма.
— Говорила что?
— Что любишь меня?
— А, — ее взгляд смягчился, и девушка улыбнулась ему. — Да. Это так плохо?
— Это совсем не плохо. Я тоже люблю тебя.
Бренна прижалась крепче к Гранту, сняв теперь замазанные и почти сползшие очки, и бросила их на тумбочку.
— Это немного пугает меня, признаю. Я все еще боюсь любить.
— Я не причиню тебе боли, — сказал он, погладив ладонью ее руку. — Никогда не наврежу тебе.
— Я просто... уязвимая.
— Это так, — согласился он. — Но это и невероятно. Когда я с тобой, я чувствую себя счастливее, чем когда-либо.
— Ирония, правда? Раньше ты ненавидел работать со мной.
— Оу, я все еще ненавижу работать с тобой, — улыбаясь, произнес Грант. — Ты дерьмовый работник. Но оказалась необыкновенной девушкой.
— Это много для обычного притворства. Думаю, мы оба не слишком хороши в этом.
— Ага. Но я не жалуюсь.
Бренна издала еще один блаженный вздох.
— Я тоже.
Грант погладил девушку по волосам. Она была прекрасна после секса, такая сонная и взъерошенная. Пурпурные пряди разлетелись повсюду.
— Я по-прежнему хочу жениться на тебе.
Бренна мгновение обдумывала это, а потом положила голову на его плечо.
— Мне нужно будет носить кольцо?
— Нет, если не захочешь этого.
Она подумала и пожала плечами.
— Купи дерьмовое кольцо, чтобы мне не было жаль, если потеряю его.
— Я... хорошо. Это «да»?
Девушка проказливо посмотрела на Гранта, а затем лизнула его подбородок.
— Это не «нет».
— Это я могу принять, — ответил Грант и наклонился, чтобы снова ее поцеловать. — Одно дерьмовое кольцо, будет сделано.

Глава 15

— Тебе придется снять этот кусок дерьма во время фотосъемки, — сказала Миранда. — Оно не подходит твоему наряду.
Бренна защитным жестом прижала руку к груди, нахмурившись на свою подругу.
— Не имеет значения. Это мое обручальное кольцо.
— Оно вытащено из автомата, — отметила Миранда. — Не могу поверить, что Грант — миллионер — и так продешевил с твоим кольцом.
— Я попросила его об этом, — сказала Бренна.
Она, сияя улыбкой, вытянула руку и полюбовалась кольцом. Оно было дешевым куском дерьма, но это был ее дешевый кусок дерьма. Чтобы отпраздновать, они пошли на ужин. Только Бренна и Грант — на первое официальное свидание. У входа в ресторан они заметили торговый автомат, набитый жвачками в пластиковых пакетах, у них внутри были игрушки. Грант застыл на месте и начал шарить по карманам в поисках мелочи.
— Зачем это? — спросила Бренна, и он указал на маленькое игрушечное кольцо, лежащее спереди.
Мужчина бросил четвертак и попытался достать это кольцо для нее. Три четвертака спустя ему пришлось зайти внутрь, чтобы разменять деньги. Двадцать три четвертака спустя они дарили лишние игрушки мимо проходящим детям, и Грант наконец вытащил кольцо. Это был реальный кусок мусора — ободок был сделан из пластмассы в виде буквы С, предназначенный, видимо, для маленьких пальчиков, а фиолетовый камень был абсолютно безвкусной бисериной.
Но девушке оно понравилось. Ей понравилось, что Грант взял ее руку и надел кольцо на ее палец так, словно это была самая важная вещь в его жизни. И он все время повторял, что любит ее.
Бренна сказала Гранту, что хотела дешевое кольцо, потому что тогда ее не будет волновать, если она выбросит его. Но теперь, когда у нее есть это кольцо. Бренна любила его и черт ее подери, если девушка заменит его на что-то другое. Она становилась счастливой, только взглянув на него.
— Элиза, скажи ей, что это уродливое кольцо только испортит снимок, — настаивала Миранда.
Девушка склонилась в своем кресле. Огромные розовые кудри в ее каштановых волосах выглядели дико. Перед нею Бет Энн держала баночку с лаком для волос, погружая девушку в невесомое облако тумана, а потом размахивала рукой, чтобы развеять запах.
Услышав свое имя, Элиза послушно прошла в другую часть салона, где сидели Бренна и Миранда. Они вызвались быть подопытными для пробной фотосъемки и приехали ради утреннего баловства. Волосы Бренны были завиты и отброшены за спину, имитируя стиль Бетти Пейдж из старого фото. Девушка была одета в розово-черную футболку и короткую, плиссированную черную юбку, которая едва прикрывала розовые трусики с оборками. Ноги были обтянуты розовыми чулками, а на ногах красовались черные ботиночки Мэри Джейнс. Верхом на голове креативно сидела бумажная шапочка официанта из закусочной, а макияж и маникюр были сделаны идеально, спасибо Бет Энн. Посмотрев в зеркало, Бренне пришлось признать, что она выглядела, как фотомодель.
Рядом сидела Миранда в облегающем белом свитере с голубым скругленным воротничком и пышной юбке в тон. Ее волосы были намотаны на несколько огромных бигуди.
Элиза мгновение изучала кольцо Бренны, затем пожала плечами.
— Оно причудливое. Не то, чтобы такое кольцо не соответствовало теме. Если она хочет надеть его, пусть наденет.
Миранда скорчила рожицу.
— Зануда.
Бренна показала Миранде язык, затем улыбнулась и спрыгнула со своего кресла.
— Мы готовы? Вся эта штукатурка сводит меня с ума.
Для съемки Бет Энн накрасила губы Бренны ярко красным блеском, который выглядел потрясающе, но был ужасным на вкус. И, конечно, она постоянно случайно облизывала губы.
— Готовы, — ответила Элиза. — Нужно, чтобы ты встала по центру простыни.
Бренна подбежала к месту, украшенному для фотосъемки. Небольшой салон Бет Энн был временно переделан. Светло-бежевые простыни были развешаны на окнах и расстелены на полу, создавая нейтральный фон для съемки. Парикмахерское кресло отодвинули в сторону, а белый стул поставили на середину простыни. В дальних углах комнаты лампы были установлены на штативах, чтобы в комнате точно было достаточно освещения.
— Так что, мне просто сесть на стул? — спросила Бренна, смахивая несуществующую пыль с оборок своих трусиков.
Они были такими большими, а юбка такой короткой, что она оттопыривалась сзади, словно бы Бренна носила кринолин.
— Да нет, этот стул для Миранды, — Элиза шагнула вперед и сдвинула мебель с дороги. — Если ты хочешь более пикантную фотосессию, у меня есть парочка идей с твоим костюмом официантки.
В дальнем конце комнаты Бет Энн еще раз брызнула на кудри Миранды лаком для волос и рассмеялась.
— Хочешь более пикантную фотосессию? Ты хоть понимаешь, кому ты это говоришь?
Бренна радостно потерла ладоши.
— Я готова к чему-то грязному. Давайте.
— Так, это фотографии кинозвезд, — сказала Элиза, суетясь в коробках с реквизитом на другом конце комнаты.
Она открыла какой-то пластмассовый пакет, и комнату заполнил шелест.
— Идея забавная и озорства больше, чем вульгарщины, — девушка посмотрела через плечо и улыбнулась Бренне. — Не то, чтобы ты с чем-то не справилась.
— Ты же знаешь, я все могу, — сказала Бренна и, улыбнувшись, размяла руку.
Девушка была рада, что Элиза осталась в Блубоннете. Она казалась такой одинокой, когда приехала сюда. Но осуществление бизнес-плана для Бет Энн понемногу вытаскивало ее из своей глухой раковины. Теперь, когда девушки выбирались чего-то выпить или поболтать, она, обычно, шла с ними. Они составили забавный квартет, а тихая натура Элизы была хорошим контрастом для дерзости Бренны — не то, чтобы Элиза случайно не подкалывала их своими язвительными замечаниями.
«Она отлично вписалась», — подумала Бренна. И, похоже, Гранту нравилось, что сестра рядом, это тоже плюс. В последнее время Элиза много времени провела на ранчо, но этого следовало ожидать, предположила Бренна. Она только надеялась, что Элиза не захочет составить ей компанию на ранчо сегодня, потому что Бренна чувствовала себя слишком эротично в этих милых коротеньких шортиках, и все парни на вылазках с клиентами... а это значит, что весь домик предоставлен только им с Грантом.
А гараж еще не прошел боевое крещение. Кухня — да. Стол Гранта — да. Ее стол, о, да. Диван? Да. Но не гараж. Не включить его в список казалось преступлением.
— Хорошо, — сказала Элиза, размахивая длинной, тонкой палкой перед ее лицом. Шампуром для шашлыка.
— Мне нужно, чтобы ты подержала это.
Бренна, любопытствуя, нахмурилась.
— Что я должна с этим делать?
Элиза наколола хот-дог на кончик шампура.
— Наклонись и притворись, что ешь это.
Бренна посмотрела сначала на фастфуд, потом — на Элизу.
— Ты — грязная, грязная девчонка. Мне нравится ход твоих мыслей.
Бренна подмигнула девушке, наклонилась, из-за чего поднялась юбка, предоставляя отличный обзор, и притворилась, что собиралась откусить хот-дог. На заднем плане она слышала, как хихикала Миранда.
— Отлично, — произнесла Элиза, выставляя руку. — Теперь прими эту позу.
— И не заглатывай его глубоко, — любезно посоветовала Миранда. — Это не Грант.
— Конечно, нет, — откликнулась Бренна. — Он слишком худенький. У Гранта намного больше мяса в хот-доге.
За объективом, Элиза издала звук отвращения.
Бренна только улыбнулась и скользнула языком, как бы облизывая видневшуюся сосиску.

***

Бренна подъехала на машине Гранта к главному домику и подняла из сидения коробку с хот-догами. Соус вытекал из открытого пакета, и девушка вздрогнула от вида капель на кожаном сидении. Она поискала салфетки, но не найдя их, пожала плечами и выбралась из машины. Позже она вернется и вытрет их, или Грант будет гадать, почему его машина пахнет сосисками. Хот-дог барбекю на ужин звучал неплохо, но Бренна взяла парочку лишних.
Она все еще была одета в наряд фотозвезды, хотя большая часть помады уже стерлась. Девочки сделали несколько забавных кадров, и Элиза обещала позже скинуть их, когда обработает. Бренна хотела распечатать одну из фотографий с хот-догом, чтобы вставить ее в рамочку и поставить на столе Гранта, а то фотке Хизер давно пора в отставку. Девушка оживилась от мысли о Гранте, когда представляла, что он подумает о ее кружевных трусиках. И как он будет снимать их.
Когда девушка вошла в домик, в удивлении осмотрелась. Гранта не было на месте, и это в рабочее время.
— Грант? — с любопытством позвала Бренна.
Его голова высунулась из-за дивана.
— Ты дома? — его взгляд прошелся по прическе и одежде. — Святое дерьмо.
Она улыбнулась и дерзко вильнула бедром.
— Тебе нравится?
— Определенно. — Он точно оценил по достоинству, взгляд мужчины перебегал по ее телу вверх и вниз. — Черт возьми. Так хочу посмотреть эти фотографии. — Он встряхнул головой, казалось, на мгновение отвлеченный. — Я не знал, что ты так быстро придешь домой, хотя...
Развеселившись, Бренна шагнула вперед.
— Ты задремал? Потому что я могу придумать еще несколько применений для этого дивана...
Тонкий лай прервал девушку.
Бренна моргнула от удивления и мгновенно остановилась.
— Что это было?
Грант поднял в воздух маленький пушистый комочек.
— Твой сюрприз.
— Мой сюрприз? — она снова двинулась вперед, уставившись на извивающийся комочек в руках Гранта.
Похожее на сосиску тело и маленькие лапки были покрыты короткой, коричневой шерстью. Два больших глаза уставились в абсолютно не туда, куда была повернула морда. Он был ужасным. И таким милым, что Бренне захотелось потискать его.
— Ты... ты купил мне щенка? Зачем?
Грант поднялся на ноги и направился в сторону девушки. Когда он приблизился, передал крохотного щенка в ее руки. Тот сразу же лизнул ее в подбородок, а потом стал облизывать пальцы.
— Потому что я запомнил, что в том видео, которое ты показывала мне, ты говорила, что всегда хотела собаку. И я подумал, возможно, это, хороший способ для тебя набраться опыта во всей этой «мы связаны» фигне. Эта собака достаточно мала, чтобы можно было везде носить ее с собой.
Из глаз девушки полились слезы. Он запомнил, что Бренна так сказала? Даже она сама забыла это. Щенок продолжал облизывать, ее и Бренна отстранила его, чтобы хорошенько рассмотреть, девушка рассмеялась сквозь слезы.
— Он чертовски уродливый.
— Это мопс, — объяснил Грант, довольный ее реакцией. Он обвил рукой ее талию и притянул ближе, когда девушка снова прижала к себе щенка. — Они, как предполагается, должны быть очень интересными личностями.
— Его глаза смотрят в разные стороны, — счастливо пробурчала она, не переставая плакать. К счастью, щенок слизывал ее слезы. — Он похож на Голлума из «Властелина колец».
Грант рассмеялся.
— Похоже на обычное имя. — Он наклонился, поцеловал ее в щеку, а потом отстранился. — Почему ты пахнешь хот-догами?
— Из-за фотографий, — ответила Бренна, очарованная щенком. — Ты подарил мне подарок?
— Конечно. Я каждый день всю оставшуюся жизнь буду дарить тебе подарки, если тебе это понравится. Но я знаю, что тебе это не понравится.
Бренна улыбнулась. Грант хорошо ее знал. За те двадцать четыре часа, которые Грант дал ей на «реконструкцию» его дома, девушка выбросила всю мебель, кроме самой необходимой, и убрала все, кроме одной или двух фотографий в рамках. Она даже вычистила его шкафчики, выбросив лишние консервированные супы и энергетические батончики. Черт, Грант мог бы поклясться, что пришел вчера завтракать и увидел, как Бренна выбрасывала тарелки.
Это не имело значения. Девушка намного свободнее чувствовала себя в его новом спартанском доме, так что плевать, если несколько дизайнерских ковров и декоративных безделушек пропало. В доме была мебель, и в доме была Бренна. У Гранта было все, что нужно.
— Голлум, — со счастливой улыбкой сказала она, а потом наклонилась и поцеловала собаку. — Ты лучший мужчина, которого я когда-либо знала.
— Не могу сказать, что у меня нет скрытого мотива.
— Что? — улыбнулась Бренна, все еще прижимая к себе извивающегося щенка. — Думаю, я смогу выдержать утренние минеты на протяжении одной недели.
— Это... не то, что я имел в виду, хотя бартер принимается, — Грант улыбнулся и потянул ее за фиолетовую прядку. — Я говорил о твоей улыбке.
— А, — девушка рассмеялась. — Ну, думаю, это тоже важно, — хотя переход на минет так же хорош. — Я тоже купила тебе подарок, но он не здесь. Мы получим его на этой неделе.
Грант был удивлен ее словами, и довольное выражение пронеслось у нее по лицу.
— Ты что-то купила мне?
— Что-то насколько важное, как этот щенок — для меня, — подсказала Бренна, удерживая Голлума в воздухе так, чтобы он мог лизнуть Гранта по подбородку.
— Ух-ты, — настороженно произнес Грант. — И мне понравится этот подарок?
— Возможно, нет, — ответила девушка. — Но я все время буду привязана к тебе.
— Все время? — его брови взлетели вверх, и на лице промелькнуло выражение ужаса. — Что ты сделала?
Бренна послала Гранту невинный взгляд.
— Я записала нас на прыжки с парашютом, чтобы ты преодолел свой пунктик контроля.
— Ты что?
— Не кричи. — Девушка ткнула щенком ему в лицо. — Ты испугаешь Голлума.
— Бренна, — предостерегающе произнес Грант.
— Это нам поможет, — наклонившись для поцелуя, сказала она. — Разве ты не хочешь быть привязанным ко мне?
— Нет, если кто-то вытолкнет нас из самолета, — проворчал он.
Бренна притворно надула губы и снова подняла щенка. Он начал уже облизывать очки Гранта.
— Тогда думаю, что тебе лучше забрать Голлума обратно.
Мужчина оттолкнул голову собаки и раздраженно посмотрел на Бренну.
— Ты действительно хочешь это сделать?
— Ну, нет, — призналась Бренна, прижав к себе щенка и почесывая у него под подбородком. Она начала раскачивать его у себя на груди. — Я никогда всерьез об этом не думала. Но поскольку мы все дружно боремся со своими страхами, чтобы стать лучшими, то у меня может быть собака, а ты прыгнешь с парашюта.
— Хорошо, — медленно сказал он. — Но есть два условия.
— Какие?
— Первое, — произнес он, поднимая подол ее юбки. — Ты носишь эти трусики оставшуюся часть дня, потому что они чертовски горячие.
— Согласна, — с улыбкой сказала Бренна. — А какое второе условие?
Грант посмотрел на нее с безграничной нежностью.
— Ты еще раз скажешь, что любишь меня.
— Я буду говорить тебе это каждый день до конца нашей жизни, — поклялась девушка и наклонилась, чтобы подарить любимому поцелуй.
— Ты все еще пахнешь хот-догами, — пробормотал он возле ее рта.
— Ты точно знаешь, как вести милые разговорчики с женщинами, — сказала Бренна.
Затем наступило очень долгое молчание.
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